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PKK n. Ulusal Konferansı 
Halkımıza Kutlu Olsun
PKK n. Ulusal Konferansı, 

Mayıs ayı içinde toplandı. Kon
ferans, tüm mücadele alanların
dan gelen yeterli sayı ve nite
likteki delegenin katılımıyla 
gerçekleştirildi. Konferans, Kür- 
distan ulusal kurtuluş müca
delesinin halk ayaklanmala
rına vardığı, ARGK'nin bin
leri kucaklayan bir ordu (aş
maya ulaştığı ve ERNK’nin şe
hir ve kırda milyonları kucak
ladığı, Kürdistan ulusal kur
tuluş mücadelesi açısından son 
derece uygun siyasal koşulla
rın doğduğu ve sömürgeci dev
letin mücadelemiz karşısında 
derin bir çıkmazı yaşadığı bir 
dönemde toplandı.

Bir zirve olan Konferans, 
tarihi kararlara vardı. Bu ka
rarlar, siyasal durum, öncü
nün daha da güçlendirilmesi, 
halk kurtuluş ordusunun güç
lü inşası, cephenin her alanda 
kurumlaştırılması, siyasal ve 
askeri savaşın yaygınlaştırı
larak halk ayaklanmaları tak
tiğinin geliştirilip süreklileş- 
tirilmesiyle ilgili kararlardır.

Konferans'ın önemli bir an
lamı da halkımızın tüm yurt
sever katmanları ve meslek 
gruplarına yaptığı ulusal bir
lik ve ulusal mücadeleye des
tek verme çağrılandır.

Gazetemizin gelecek sayı
sından başlayarak bu çağn- 
lan yayınlayacağız.

Berxwedan

ARGK'nin mücadele ve ulusal birlik bayrağı 
Kürdistan'ın dört bir yanında dalgalanıyor!
Uludere: Gerilla pususuna düşen düşman konvoyu imha 

edildi / Bêcîhê’de çete-asker birliğine ARGK saldırısı
Çukurca: İlçe taburuna gerilla saldırısı / Meydana 

Kolyan’da bir seyyar askeri karakol imha edildi
Beytüşşebap: Habur geçidinde ARGK düşman askerlerine 

pusu attı / Sömürgeciler çaresizlikten çeteleri tutukluyor
Şırnak: Navyan yolunda askeri araca gerilla mayını / Hêzil 

vadilerinde çarpışma / Şikefta Hêstiran'da ARGK 
sömürgeci birlikleri tam bir bozguna uğrattı

Doğubeyazıt: Operasyon birliklerine ARGK pususu / Ajan 
cezalandırma eylemleri tüm hızıyla devam ediyor

Mazgirt-Dersim: Sömürgecilerin bir terör timi imha edildi 
Şenkaya-Erzurum: Hain ajanlara yaşam hakkı yok! 
Gercüş-Mardin: Hainlere ait*beş araç daha tahrip edildi 
Eruh-Siirt: Köy korucusu çeteler silahsızlandırılıyor 
Genç-Bingöl: Bir korucu çete yuvası daha çökertildi 
Göle-Kars: Ana yolda ARGK düşmana barikat kurdu 
Başkale-Van: İlçe merkezine ARGK saldırı düzenledi 
Besni / Pötürge: Sömürgeci güçlerle şiddetli çarpışmalar 
Pervari-Siirt: Osyan'da asker ve çetelere ARGK pususu Haberleri 3*-5. sayfalarda

KÜRDİSTAN’DA SÜRGÜN FURYASI BAŞLATILDI
Batman, Hakkari ve Kerboran’dan 7 yurtsever sürgün edildi / 6. sayfada

Gêrê katliamının sırrı çözüldü / 6. sayfada 

Sömürgeci devlet terörü dinmiyor / 5-6. sayfalarda 

Halk Gerçeği ve 2000’e Doğru dergileri süresiz kapatıldı / 7. sayfada

Düsseldorf 
Mahkemesi’nde 
sıkıyönetim ve 

hakimlerin terörü 
• “Sadece açtığınız ve yürüttüğü
nüz dava değil, buradaki oyunlan- 
nız da boşa çımaya mahkumdur" 

Sefahattin ERDEM 
• “Burası Prusya ordusunun kış
lası mı, yoksa bir mahkeme salonu 
mudur?" M. Salt YILDIRIM

Kitlesel göç mû,
Türk sömürgeciliğinin Kürdis

tan halkına ve ulusal kurtuluş 
mücadelesine karşı yürüttüğü en 
tahripkar politika ve uygulama 
göçertme politikasıdır.

Göç tahrip edicidir. Çünkü, 
insanı vareden ülkesi ve topra
ğından koparmaktadır. Topra
ğından yada ülkesinden kopan 
bir insan ya da bir halk, kendini 
vareden en temel kaynaktan yok
sun kalmış demektir. Ülkesin
den kopanlan bir halkı sürekli 
açlık ve asimilasyon beklemek
tedir. Göçerttirilen bir halk, ül
kesine dönebilse bile yıllarca sür
günün ve ülke değerlerinden u- 
zak yaşamış olmanın tahribatım 
üzerinden atamaz.

Kitlesel göç ya da mecburi

PİS-KİRLİ ÖZEL SAVAŞIN BİR BOYUTU: 
“KÖY KORUCULUĞU" ÜZERİNE BİR KAÇ HATIRLATMA

Bu yazımızda, ‘köy korucu
luğu" olarak adlandırılan ajan- 
milis çeteciliği, bütün boyutla- 
nyla, siyasal ve pratik anlamıy
la geniş bir açılımını yapmaya
cağız. Esas olarak “Bölge Valisi" 
Hayri Kozakçıoğlu’nun Güneş ga
zetesinin 17 Mayıs 1990 günkü 
sayısında çıkan bir mülakatında 
konuyla ilgili yaptığı açıklama
lara değinmeye çalışacağız. Söz- 
konusu mülakatta çarpıcı, özel 
savaş yönetiminin tüm niyet ve 
beklentilerini açığa vurucu açık
lamalar var: Ülkemizde yürütü

ulusal kıyım mı?

• Botan 'da köylere 
virane görünümünü 
sömürgeci güçler veriyor

iskan bir halkın karşılaşabile
ceği en büyük felaketlerden biri
dir. Ermeni ve Yahudi halkında 
görülen tarihsel örnekleri gözle
rimizin önündedir. Onları bir ya
na bıraksak bile Güney Kürdis
tan halkımızın durumu yaşayan 
bir ulusal yara durumundadır. 
Güney Irak çöllerine ve Türkiye 
ile İran esir kamplarına sürgün 
edilen insanlarımızın kaderi em
peryalist ve sömürgeci güçlerin 
insafına terkedilmiştir.

Devamı 14. sayfada

len özel savaş pis ve kirli tüm 
çıplaklığı ile dışa vuruluyor. Bu 
anlamda “köy koruculuğu" hak
kında bazı hatırlatmalarda bu
lunmak, ilerici ve demokrat ka
muoyunun dikkatlerini, ülkemiz
deki tüm yönleriyle insanlık dışı 
olan kirli-özel savaşın bazı bo
yutları üzerine çekmek istiyo
ruz. Anılan mülakatın konumuz 
olan noktalarına geçmeden önce 
“Köy Konıculuğu’nıın gelişimi hak
kında bir kaç söz söylememiz ge
rekiyor.

Devamı 15. sayfada

KAHRAMANLIK SAYFASI 
2. sayfada 

OKUYUCU MEKTUPLARI 
11. sayfada 

SOYKIRIM KARARNAMELERİ 
EŞLİĞİNDE “KÜRTÇE’YE 
ÖZGÜRLÜK" PLANLARI 

12. sayfada 
ÖNCE BAĞIMSIZ VATAN 

KÜRDİSTAN 
16. sayfada

AGİK, BEKLENTİLERE CEVAP 
VERMEDEN SONUÇLANDI 

18. sayfada
PARİS KÜRT ENSTİTÜSÜ'NÜ

VAKIFLAŞTIRMA ÇABALARI 
VE KÜRT SORUNUNUN 

ULUSLARARASI 
DİPLOMATİK BOYUTLARI 

19. sayfada

Yurtdışından yurtseverlerin eylem haberleri / 8. sayfada

LEGAL ÖRGÜTLENME VE “HEP” 
ÜZERİNE BİR DEĞERLENDİRME
Doğrudan PKK öncülüğündeki 

Kürdistan ulusal kurtuluş mü
cadelesinin gelişimine bağlı ola
rak Kürdistan ve Türkiye politik 
arenasında altüstlerin yaşandı
ğı, muğlaklıkların büyük ölçüde 
aşıldığı ve politik tüm güçlerin 
net kimlikleriyle ortaya çıkmak 
zorunda kaldıklan yadsınamaz 
bir gerçektir.

Kürdistan otonom ve kültürel 
özerklikçi işbirlikçi-reformist güç
lerde yaşanan politik ve örgütsel 
iflas, Türkiye’de şoven sol politi
kanın iflası ve TBKP'de yaşanan 
şoven-reformist solun burjuva
ziye teslimiyeti, Türkiye burjuva 
kurumlarının teşhiri ve bu ku- 
rumlarda yaşanan çıkmaz ancak

Asnn Davası olarak nitelenen 
Federal Almanya PKK Davası’- 
nın 19 Haziran 1990 tarihli 61. 
oturumunda hakimlerin yeni bir 
uygulamasına şahit olundu. Da
vanın baş hakimi Belker, tutsak
lan ve savunuculannı tehdit et
me ve sindirme pratiğini sür
dürdü.

Bu oturumda PKK davasının 
Devamı 10. sayfada

İsmail Beşikçi 
Davası’nda 
3. duruşma

7. sayfada

ve ancak Kürdistan ulusal bağımsız
lık mücadelesinin geliştirilmesiy
le izah edilebilir. Tersi bir değerlen
dirme kesinlikle yanlış olacaktır.

PKK önderlikli Kürdistan dev- 
rimci-yurtsever kurtuluş müca
delesi, sömürgeci rejime karşı ik
tidar alternatifi Olmuştur. Müca
delenin siyasal, örgütsel ve as
keri gücüne, 199O’)a birlikte yeni 
bir öge katılmıştır. İdeolojik ve 
siyasal olarak kazanılan şehir emek
çi yığınları, devrimci-yurtsever 
örgütlenme ve eyleme çekilmiş
tir. Bu sömürgeci-faşist rejime 
karşı yeni ve etkili bir mevzi de
mektir. Bu mevzi muazzam bir di
reniş ve mücadele potansiyeli

Devamı 13. sayfada
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Şehitler kervanına yeni ek
lenen Ali AGAL yoldaşın değer 
yaratan mücadelesi ve yaşamı
nı tanıtmayı devrimci borç 
ve insanlık görevi olarak gör
düm.

Yoldaşımın doğup büyüdüğü çev
renin durumuna kısaca değinmek 
istiyorum. Talancı Türk kapita
lizminin az geliştiği, feodalizmin 
kara ve koyu düzeniyle hüküm sür
düğü bir bölge. Çelişki yumağı böl
gede bir de mezhep çelişkileri ve ça- 
tışmalan tüm şiddetiyle sürer. 
İnsanlarımız bu çağdışı yöntem
lerle birbirine kırdırtılır.

Bir atasözü var. "Kurt sisli hava
yı sever". İşte sömürgeciler ve işbir
likçisi ağa-şeyh takımı yarattık - 
lan bu sisli havada halkımızı ez
dikçe ezdiler.

Ali AGAL, bu ortamda doğup 
büyüdü. Ama ezilmişliğin neden
leri üzerinde hep düşündü. Top
lumun çarpık yapısı, baskı ve 
yoksulluk onu rahatsız ediyor ve 
bu baskılann sahiplerine kin 
duyuyordu.

1980 öncesi dönemde Beşiri ve 
Kurtalan yörelerinde Kürt küçük- 
burjuva gruplannın belli çalış- 
malan vardı. Ali yoldaş, arasıra 
derneklerine uğrar, dergilerini a- 
lır ve incelerdi. Fakat, bunlar AH 
yoldaşı tatmin etmiyordu. Bu ne
denle çalışmalannın içine doğru
dan girmiyor, dışandan takip et
mekle yetiniyordu.

Ali yoldaş, dürüstlüğü, tutar
lılığı ve yaratıcı özellikleriyle hem 
aile ortamında hem de çevre
sinde çok seviliyordu. Güçlü ki
şiliği ve yardımseverliğiyle çev
resinde yer edinmişti.

Ailesinin maddi durumu iyiy
di. Tanm ve hayvancılık yapar
lardı. Kendisi, küçük yaştan beri 
sömürgecilerin, ağa ve şeyhlerin 
bölgede halkımız arasında dini 
ayrılıkları derinleştirdiklerinin far
kındaydı ve sürekli karşı durur
du. Onun düşüncesinde din ayn- 
lığı yoktu, Kürdistan vardı.

Sömürgecilerin Kürt insanını va
tandan uzaklaştırma çalışmala- 
ruun bir ürünü olarak Ali yoldaş
ta 1979 yılında ülke topraklarım 
“geçici" terkederek Almanya’ya 
gider.

Almanya’ya gider gitmez iş bu
lup çalıştı. Fakat Avrupa’yı hiç
bir zaman kurtuluş alanı olarak 
görmedi. Avrupa’da Kürdistan’ı 
daha çok yaşadı. Düşünceleri ol
gunlaştı. Kendini Avrupa’nın yoz 
kültüründen uzak tuttu. Ulusal 
kurtuluşçu düşünceyle ilgilendi, 
kendini geliştirdi. Sempatizanlı- 
ğı kısa sürdü. Sorumluluk üst
lendi. Doğrudan kitle çalışmala
rına katıldı. Geceleri taksi şoför
lüğü yapıyor, gündüzleri ise yurt
sever çalışmalara katılıyordu. Ne
rede bir tanıdığı, akrabası varsa, 
ilişkiye geçiyor, ikna etmeye ve mü
cadeleye kazanmaya çalışıyordu. 
Ulusal kişiliğini inkar edenlere, 
Avrupa'yı kurtuluş alanı olarak

“...insanlar, yeryüzünde 
olup biten olaylara 
karşı seyirci kalmamalı, 
zorluklarla sürekli 
boğuşmalıdır”
görenlere tepki 
duyardı. Onda 
ikircilik yoktu.
Tanıdıklanna 
mutlaka ulusal 
ve sınıfsal bilin
ci kavratmaya 
çalışırdı.

Kürt mertliği
nin ve yiğitliğinin 
seçkin bir temsil
cisiydi. Almanya’
nın Celle kentin
de yürüttüğü bu 
yurtseverlik ça- 
lışmalanyla kit
leleri kazanır ve 
onlarda ülkeye 
bağlılık ruhunu 
geliştirmeye özen
le dikkat ederdi.

‘Yeryüzünde 
yalayan bir in
san, yeryüzün
de olup biten o- 
laylara seyirci 
kalmamalı, zor
luklarla sürekli boğuşmalıdır' 
sözünü sık sık kullanırdı.

Ali yoldaş, hiç bir görevden 
kaçmazdı. Görevden kaçanlar
dan da nefret ederdi. 1984 yılında 
yapılan uzun yürüyüşün Bonn- 
Hannover güzergahına Berîvan 
yoldaş ile beraber katıldı. Bir
birlerine ve şehit Ömer (Abdul
lah SEVGAT) yoldaşa söz ver
mişlerdi: “Birbirlerine, halka ve 
Kürdistan’a ihanet etmeyecek, 
birbirinin silahını yerde bırak
mayacaklardı".

Ali yoldaş, Avrupa’nın bir 
çok alanında faaliyetlere katıldı. 
Fakat sürekli Kürdistan’a ulaş
ma özlemini taşıdı ve bunu dayattı. 
Çünkü, o topraklarda doğmuş ve

(-)
Bir dünya taşırız yüreğimizde 
yeni mi yeni.
muttu mu muttu 
kızı/ kor gibi.
Ve omuzlarımızda taşırız 

yüktü yaşam bulutlarını.
İnsanlığa sevdalı 
doyulmamış yaşama hasret, 
en güzel dünyaları

yaratmak uğruna, 
işte bunun için seçtik 
en şerefti ölümden

ölümsüzlüğü 
ve özgürlüğe düşmanı 

öldürmeyi.
Yeminlidir sana VATAN...
Vatan diye haykıran... 
Bir tek tutkusu, 
bir tek hasreti.
bir tek umudu var ONLARIN/..
~Ya özgür vatan

ya ölüm" diye haykıran... 
Umut yüklü dağlar.
coşkun nehirler 
ve hayat pınarlarından

boşalan kan gururludur. 
Vatandan destan.
destanlarla yazılan isyan, 
isyansın KÜRDİSTAN!..

büyümüştü. Dağlan düşmana ter- 
kedemezdi.

1988 yılında Mahsum KORK
MAZ Akademisine gitti. Askeri 
ve siyasi eğitimini bitirdi. Bir 
müddet Güney-Batı Kürdistan'da 
kitle faaliyetinde bulundu.

Yine de tatmin olmuyordu. 
Bizzat sıcak ortamı, kinini düş
mana kusacağı ortamı istiyordu.

Kısa süre sonra yıllarca özle
mini duyduğu ve sürekli istediği 
amacına ulaşarak ülke toprakla
rına adımını atar. Ülkeye girer 
girmez Berîvan yoldaşın mezarım 
ziyaret, eder. O’na ve tüm şehitlere 
bağlılık andını bir daha yeniler.

Alanı tanıdığından doğup büyü
düğü Beşiri-Kurtalan bölgesine gö
revli gider. Kendisi ve içinde yer- 
aldığı gerilla grubu, Serilıildan’ - 
ın müjdesini köyden köye akta
rırlar. Üst üste yapılan köy top
lantılarıyla bölgede büyük bir 
toparlanma sağlanır. Bölgede 
ARGK saflarına katılanların 
sayısı birden artmaya başlar.

AH yoldaş, yıllar önce tepki duy
duğu çelişkileri çözmenin gücünü 
kendisinde bulur. Çünkü O, artık 
ARGK’nin savaşçısı, PKK’nin mi- 
litanıdır. Tüm tanıdıklarıyla iliş
kiye geçer. Mücadeleye destekle
rini sağlamaya çalışır ve sağlarda.

AH yoldaş, silahı elde özgürlük 
yaymaktadır. Oda bilir ki özgür
lük savaşçısı ölümle birlikte yaşar.

Düşman ve hainler pusudadır. 
İki yoldaşıyla birlikte gittiği Kur- 
talan’ın Helerê köyünde (13 Ma
yıs 1990) düşman pususuyla kar
şılaşırlar. Sömürgeciler, ölü ve 
yaralısıyla 20 civarında kayıp ve
rirler. Ali yoldaş ve yoldaşların
da teslimiyet yoktu. Şehitlere söz 
vermişlerdi. Son mermisine ka
dar düşmana ölüm kusacaklardı.

Ali yoldaş, sana ve tüm şehit
lere bir daha söz veriyoruz; sizin 
bize devrettiğiniz direniş bayra
ğına sahip çıkacak ve asla yere 
düşürmeyeceğiz. Parolanıza uya
cak; parti ve ülke değerlerine sa
hip çıkacak ve bu değerleri herşe- 
yin üstünde tutacağız. Mücadele 
ve direnişini yol gösterici alacağız.

Yoldaşı Xanê

Ali AGAL yoldaşın Kürdistan dan. mücadele ve 
hayat arkadaşı Xanê ye yazdığı mektup:

Aslanlar Diyarı, Kahramanlar 
Ülkesinden Xanê’ye

Değerli mücadele arkadaşım; uzun zamandır, sana 
yazamadım. Mektubunu aldıktan 7 ay sonra yazıyorum. 
Kemre Kire köyünün yakınlarındayım. Kleyşleri çatmış, 
bir grup arkadaşla oturuyoruz, saat 15.00

Mektubu geç yazmayı bir eksiklik olarak görüyorum. 
Bu, birbirimize duygusal bağlılığımızdan kaynaklan
mamaktadır. Mektupta bu nitelikte değildir.

Eski bağlılık, kutsal devrimci bilince ve ilişkilerle kat 
be kat gerçek bağlılığa dönüşüyor ve zenginlik kaza
nıyor. Senin de mektubunda dile getirdiğin gibi aynı 
bilinçte olduğundan kuşkum yok.

Yoldaş, fiziki olarak belki birbirimizden uzağız. Ama 
manevi olarak hep beraberiz, omuz omuza, aynı cephede 
kutsal dava uğruna savaşıyoruz. Bundan daha büyük 
mutluluk ve bağlılık olabilir mi? Her hatırlayışımda 
bundan gurur duyuyorum...

...Dava uğruna and içmişiz. Davaya bağlı kalmaya ve 
kanımın son damlasına kadar sözümün eri kalmaya. 
Sizin içinde bundan kuşkum yok. Güvenim sonsuzdur.

Yoldaş, devrim yolu çetin ve acımasızdır. Acı ve tatlı 
bir arada yaşanıyor. “Mektubumu kopye ediyor' diye
ceksin. Gerçekten de mektubun yammdadır. Arasıra ona. 
bakarak cevap yazıyorum. Şu anda da açık önümde 
duruyor. Benim için mektubundan alınacak çok şey var. 
10.03.1989 tarihli mektubun cebimde yırtık pırtık ol
muşsa da, yanımda taşıyorum. Yoldaş, ne kadar acımız 
da olsa, sizde bilincindesiniz ki mücadelemizin yüceliği, 
acıyı durduruyor. Düşman, halkımızı atomlarına kadar 
parçalamış. Atomları birleştirmek, yeniden ve gerçek 
birliğe kavuşturmak için savaşmanın ne kadar gerekli, 
değerli ve kutsal olduğunun siz de bilincindesiniz. Onun 
için herbirimizden büyük fedakarlıklar beklenmektedir. 
Uzun süre beklememe rağmen, sıcak savaş alanına 
kavuşmuş olmaktan çok mutluyum. Partinin bana tanı
dığı şansın tüm yoldaşlara nasip olmasını dilerim.

Evet Xanê yoldaş, elbette uzun süne beraber yaşayıp, 
uzun süre birbirini görmeyen insanların birbirine anlata
cak çok şeyleri var. Sen de biliyorsun ki, buna mürekkep ve 
kağıt yetmez. İstiyorum ki hepsini sana yazayım... Dört 
aydır, sıcak savaşın içindeyim. Kutsal davamızın görevle
rini yerine getirmek için her saniye çaba gösterme göreviyle 
karşı karşıyayız. Görevleri bir bir yerine getirmek ve 
düşmana vurulan her darbe, bizi ve halkımızı kutsal 
hedefine bir adım daha yakınlaştırıyor.

Yoldaş, buradaki durumları sorarsan, çok iyidir. Hergün 
ileriye yeni adımlar atılıyor ve yeni mevziler kazanılıyor. 
Savaş, gün be gün yeni boyutlar kazanıyor. Siz defarkında- 
sınız ve bunları duymaktasınız... Yoldaş; siz de biliyorsunuz 
ki bugünkü hedef bir parça özgür vatan ve ikili iktidar için 
yoğun çaba sarfediliyor. Büyük gelişmeler kaydediliyor.

Yoldaş, benim durumumu soracak olursan, çok iyi
yim. Devrim ve savaş gururuyla yaşıyorum. Siz ve diğer 
yoldaşların da davayla bütünleşerek mücadeleye katkı
da bulunduğunu duyduğumda gururum daha da ar
tıyor.

Yoldaş, cennet ülkemizde, özgürlük yürüyüşünde yer 
almak, dağlarda ve ovalarda Partinin silahıyla özgürce 
yürümekten o kadar mutlu oluyorum ki, bunu dile 
getiremem. Kendimi bu alanda dünyanın en mutlu 
insanı hissediyorum.

Diyeceksiniz ki, Parti çizgisine, çalışma tarzına bağlı 
kaldıktan sonra dünyanın neresinde olunursa olsun hiç 
fark yoktur.

Yoldaş, çevremizin durumunu soracak olursanız, ya
pılarını biliyorsun, ne düşmandırlar ne de aktif dost. 
Oradaki çevremin durumlarını öğrenmek istiyorum. 
Tümüne selam söyle. İnsanlığa sahip çıksınlar. Sahip 
çıktıkları müddetçe beraberiz ve bir parçayız. Diğer yol 
ve yöntemler olursa, birbirimizi tanımıyoruz.

Yoldaş, davamızın güçlü bir neferi olmaya çalışıyoruz 
ve olmaya da adayız... İsteğim, halka yararlı iyi bir dava 

neferi olmaktır.
Xanê yoldaş,
Aslanlar diyarı ülkem Kürdistan'ın dağlarından size 

sesleniyorum.
Yoldaşça saygı, sevgi ve kucak dolu devrimci selamla

rımı iletir, çalışmalarınızda üstün başarılar dilerim

Yoldaşın, silah arkadaşın Ali
2.11.1989



Berxwedan 30 Haziran 1990 Sayfa 3

ARGK'nin mücadele ve ulusal birlik bayrağı Kürdistan'ın dört bir yanında dalgalanıyor!

Halk kurtuluş ordumuz ARGK’- 
ye bağlı birlikler, tüm Kûrdistan 
sathında sömürgeci ordu güçle
rine, çetelere ve sömürgeci ku- 
rumlara karşı saldırılarını tüm 
hızıyla sürdürüyor. Botan, Hak
kari, Van ve Ağrı’da binlece as
kerle yürütülen düşman askeri 
harekâtını boşa çıkaran ARGK, 
muharebe ve harekât üstünlü
ğünü elinde tutmaya devam 
ediyor. Her köyünde karakol 
olan ve adeta cezaevine dönüş
türülen Uludere’de Haziran’ın 
ikinci yarısında ARGK'nin sal
dın, pusu ve vur-kaç taktiğiyle 
günlük muharebe bilançosu üçün 
üzerindedir. Şırnak’ın her kanş 
toprağında her gün çarpışma 
vardır. Sömürgeciler, Hezii vadi
lerine giremiyor. Çukurca'da pa
sif bir konumdalar. İlçedeki düş
man ana karargahına son iki 
ayın beşinci gerilla saldınsı ya
pıldı. Çatak'a ilave olarak Gür
pınar ve Başkale'de sıcak askeri 
mücadele cephesi durumunda
lar. Kars-Ağn bölgesinde ARGK- 
nin yoğun eylemliliği sürüyor. 
Sömürgecilerin katı haber san
sürüne rağmen, Dersim'de ARGK 
istikrarlı eylemse! gelişimini 
sürdürüyor. Bingöl ve Muş’ta 
çete artıklan temizleniyor.

Türk ordusunun ARGK’yi belli 
bölgelere sıkıştırma ve savaşı 
coğrafik olarak sınırlandırma 
taktiği iflas etmiş, sömürgeci 
faşist devlete karşı yeni savaş 
cepheleri açılmıştır. Antep, A- 
dıyaman, Maraş bölgelerinde 
ARGK, bir yandan ajanlan te
mizler ve siyasal-örgütsel çalış- 
malanyla kitlelerin içinde kök 
salarken, ARGK'nin savaş cep
helerine Malatya ve Erzurum da 
katıldı. Malatya-Pötürge ve 
Erzurum-Şenkaya'daki ARGK ey
lemleri bu gelişmenin ispatı ve 
müjdecisidir.

ARGK’nin savaşımının ortaya 
çıkan önemli bir sonucu, köy 
korucusu çetelere karşı verilen 
mücadelenin olumlu ürün ver
mesidir. Sömürgeciler istedikleri 
kadar çetelerin sayısını fazla gös
tersinler ve onlara ayda verdik
leri 10,5 milyar TL'lık meblağla 
övünsünler. Çetecilik tam bir 
enkaz durumundadır. Sömürge
ciler, köy koruculuğu sistemiyle 
savaşı Kürtleştirmek istiyor
lardı. Amaçlarına ulaşamadılar. 
ARGK’nin uzun süreli mücade
lesi; şiddetle ezme ve iknayla 
caydırma taktiği başarılı oldu. 
Halkımız ulusal birlik çağrısına 
uydu. Çete odaklan tecrit olu
yor. Çetecilik ordunun gölge
sinde ancak korunabiliyor. Sa

dece son iki ay içinde hemen 
hemen bütün azılı çete reisleri 
karargahlarında ARGK’nin sal- 
dınlarına maruz kaldılar; hare
ket ettiklerinde ise pusularla 
karşılaştılar. Uludere’de Evdil- 
mecîdê Evdê, Beytüşşebap’ta 
Hacı Dirbas (Hacı Öter) ve Ta- 
hirê Kero (Tahir Adıyaman), 
Yüksekova’da Mustafa Zeydan, 
Çatak’ta Sadun Ağa ve Perva
ri’de Emin Ağa’nın karargahla- 
nna saldırılar oldu. Bu çeteciliğe 
karşı ele geçirilen üstün inisiya
tifin somut ifadesidir. ARGK'nin 
köy toplantılan, bildiriler ve şi- 
fai çağrılarına uyan çeteler de 
silah bırakma furyası sürüyor. 
Çete başı ağalar büyük bir korku 
ve telaş içindeler. Aynı telaş sö
mürgecilerin de duygusu. Sö
mürgeciler, çetecilikteki bu hızlı 
çözülüşün önüne geçmek için bir 
yandan arpalıklarını arttırıyor, 
diğer yandan da silah bırakan ve 
bırakmak isteyen çeteleri tutuk
luyor; özellikle Beytüşşebap ve 
Uludere'deki çözülüşün önüne 
geçmek istiyor.

Sömürgecileri korkuya sevke- 
den diğer bir gelişme ARGK’nin 
sayısal büyümesidir. ARGK bir
likleri kadın, genç yüzlerce yurt
severin akınına uğradı. Mart 
1990 ayaklanmalarımızdan son
ra özellikle katılım çok büyük 
oldu. Kadınlardaki katılım ulu
sumuz için gurur verici bir 
oranda. Artık sömürgeci ordu
nun karşısında binlerle ölçülen, 
bir günde aynı bölgede birden 
fazla ve saatlerce süren çarpış
malara girebilen ve her çarpış
madan zaferle çıkan ARGK var.

Sadece küçük bir bölümünü 
aktarabildiğimiz ARGK'nin gün
lük muharebe bilançosunun on- 
beş günlük diliminde sömürgeci 
güçlere birkaç yüz ölü ve yaralı 
verdirilir ve milyarlaca maddi 
zarar meydana getirilirken, bu 
sürede ARGK'nin kayıplan 14 
savaşçıyla sınırlı kalmıştır.

ARGK'nin muharebe atılımı, 
ulusal direniş ve birlik çağrısı 
tüm Kürdistan’da yankı bu
luyor. Şehir kitleleri ARGK ile 
kopmaz bağlar kurmuştur. Ar
tık ARGK'nin önemli bir savaşçı, 
donanım ve moral kaynağı şehir 
yurtsever kitleleridir. Köylerde 
ulusal kurtuluş örgütleri, iktidar 
organlan olarak (Koma Gel) ku
rulur ve pratik işleve kavuşur
ken, şehirlerde de ERNK'nin ör
gütlenme seferberliği tüm hızıyla 
sürüyor.

Mücadelemiz Türkiye politik 
ortamını etkilemeye devam e- 
diyor. Sömürgecilerin her kurum

Sürgünlere karşı 
duralım! Sürgünlerin 
anlamını kavrayalım 

ve kavratalım! Sürgün 
edilen yurtseverlerle 

dayanışmamızı 
yükseltelim! Bu amaçla 

geliştirilecek 
kampanyalar içinde yer 

alalım! Sansüre karşı 
savaşan ve halkı doğru 
bilgilendirmek için her 
tehlikeyi göze alan ve 

bu yüzden de kapatılan 
sosyalist dergilerle 

dayanışmamızı 
yükseltelim, tekrar 

yayınlarını başlatmaları 
için destek verelim!

ve politikasında mücadelemizin 
ağır etkisi hissediliyor. Ulusal 
birlik çağrısına sadece emekçi 
halkımız değil, belediye reisleri 
ve milletvekilleri de olumlu ce
vap veriyor. ERNK'nin dev siya
sal gücü fiilen her alanda hisse
diliyor.

Ulusal kurtuluş mücadelemi
zin sesi dışarıda da etkisini yara
tıyor. Mücadelemiz ve öncüsü 
hakkında yaratılan "terörizm'' 
ve “terörist" nitelemeleri pra
tikte anlamını tümüyle yitirmiş
tir. Her güç, PKK adı anılmadan 
ve PKK dikkate alınmadan, Kûr- 
distan konusunda hiçbir adım 
atamayacaklarını farketmişler- 
dir. Avrupa'nın çeşitli ülkele
rinde, halk ayaklanmalarımıza 
bağlı olarak daha gerçekçi bo
yutlarıyla Kûrdistan sorununun 
gündeme getirilip tartışılması, 
Kürdistan'a üst üste giden he
yetler ve hızla gelişen uluslar
arası dayanışma, ulusal kurtu
luş mücadelemizin dışta da nasıl 
bir siyasal gelişme kaydettiğinin 
göstergeleridir.

Türk Sömürgecileri 
Çaresizlik silahına 

sarılıyor
Savaşta haksız olan ve gûç- 

süz-aciz düşen hileli yollara baş
vurur. Tüm kunımlanyla halkı
mıza ve kurtuluş mücadelesine 
karşı işbirliği içinde olan Türk sö
mürgecileri, bir yandan SHP için

deki Kürt kemalistler eliyle an
cak kümes hayvanlarına uygun 
bir sınırda bazı kültürel haklan 
gündemleştirirken, öte yandan 
şiddeti tam terörize ederek Kûr- 
distan halkına uyguluyor.

Kanun Hükmündeki Kararna- 
me’lerin sivri ucu sürgünler 
hayata geçiriliyor. Sömürgeci uz
manlara göre, kararnamelere 
tepkiler aşıldı. Artık uygula
maya geçilebilirdi. İlk kararda 
Batman, Hakkari ve Kerboran'- 
dan 7 yurtsever sürgün edildi. 
Siirt ve Tatvan'da bazı yurtse
verlere bildirim yapıldı. Sömür
geciler gayri resmi yollardan da
ha yüksek sayılan etrafa ya
yıyorlar. Amaç, korkutmak, sin
dirmek, tepkiyi ölçmek ve pro
vokasyon yaratmak.

Halkın duygusu bir; sürgünler 
boşuna. Halk kitlesel tepkiden 
yana. Ama sabırla. Sömürgecile
rin sahasında ve yöntemiyle de
ğil. Bizim yöntemimizle ve düş
manın beklemediği bir anda.

Sömürgeciler ikinci bir çözüm 
yolu olarak köy boşaltma ve gö- 
çertme uygulamasına ağırlık ve
riyorlar. Köylüleri yaylalardan 
indiriyor, köylülerin hayvanlan 
gaspediliyor, köy yollarına ma
yınlar döşeniyor. Amaç belli: Göç 
ettirme, yıldırma ve çeteciliğe 
zorlama. Ama artık çok geç. 
Köylüler göç etmiyor, en yakın 
köye sığınıyorlar. Köylülerimiz 
birbirine sahip çıkıyor. Korucu
luk ise asla kabul edilmiyor.

Sömürgeci teröre yeni bir bi
çim eklendi. Terör köyden şehire 
kaydırıldı. Tabi köylerdeki terör 
de tüm hızıyla sürüyor. Şehir
lerde hedeflenen yurtseverlerin 
ev ve işyerlerine bomba konuyor, 
sömürgeci devletin terörize 
edilmiş bu şiddet biçimi tam bir 
çaresizliğin ürünü. Köylerdeki 
şiddet az çok gizlenebiliyordu. Pe
ki şehirledeki nasıl gizlenecek?

Sömürgeciler üçüncü bir çö
züm yolunu sosyalist ve yurtse
ver basım susturmakta buldu
lar. Terör kararnamesinin so
pası bu alanda gösterildi. Halk 
Gerçeği ve 2000’e Doğra dergisi 
süresiz kapatıldı. Gerekçe belli: 
"Güneydoğu olaylarım ters yan
sıtmak, kamuoyunu yanıltmak 
ve güvenlik güçlerinin görev 
yapmasını önlemek". İki dergi de 
devlet terörünü teşhir etmek, 
halka gerçekleri yansıtmak ve 
ordu-tim-çete terörünün önüne 
geçmekle suçlandılar. Halk Ger- 
çeği'nde geçen "Yarım K’lar", 
“Masalcı Dede’ler, “İşkence", 
“Din" ve “sürgün” kelimeleri ka
patmanın gerekçesi.

İki dergi de karan protesto 
ettiler. Ve hemen yeniden -ama 
isim değiştirerek- çıkmanın ha
zırlıklarına giriştiler. Her ko
şulda halkı bilinçlendirme ya
yıncılığını sürdüreceklerini açık
ladılar. Tüm basın ve ilgili ku
ruluşları protestolarına katıl
maya çağırdılar. Sosyalist basın 
bu çağrıya katıldı. MİT’in bir 
şubesi işlevini gören Türk bur
juva basın sorumlularından cid
di bir tepki gelmedi. Ancak köşe 
yazarları yorumlannda endişe
lerini belirttiler.

Gericilik ve şiddetin zırhı sö
mürgeci yapımn bu uygulamala- 
nnın anlamı bellidir. Kûrdistan 
ulusal kurtuluş mücadelesinin 
askeri, siyasi ve örgütsel kitlesel 
gelişimi kaşısındaki çıkmazını, 
şiddeti çeşitlendirerek aşmak 
istiyor. Bu yöntemler artık tut
mamaktadır.

Türk sömürgeci devletine na
sıl cevap vereceğimizi biliyoruz. 
Ulusal kurtuluş mücadelemizde 
bir zirve, bir zafer olan PKK II. 
Ulusal Konferansı'nın toplan
mış olması, ARGK'nin yığınsal 
gelişimi ve artan muharebe po
tansiyeli, ERNK’nin yığınsal ör
gütsel ve mücadele gelişimi, Türk 
sömürgeciliğinin tüm şiddet yön
temlerini boşa çıkaracak yegane 
örgütlenme ve mücadele tarzıdır.

Halkımızın mücadele tarihin
de son derece önemli ve lehte bir 
dönemi yaşadığımız nettir. Endi
şelerimiz çoktan dağılmıştır. Sü
recin zorlu yanlarına rağmen 
uyanan ve ayaklanan bir halk 
gerçekliğine vardık. Öncümüz her 
zamankinden daha güçlü ve yön
lendiricidir.

Örgütlü devrimciler, savaşçı
lar, cephe çalışanları ve yurtse
verler olarak görevlerimiz bellidir.

Sürgünlere karşı duralım! Sür
günlerin anlamını kavrayalım ve 
kavratalım! Sürgün edilen yurt
severlerle dayanışmamızı yük
seltelim! Bu amaçla geliştirile
cek kampanyalar içinde yer ala
lım! Uygulamanın vahşetini u- 
luslararası alanda tüm insan hak
larıyla ilgili kuruluşlara aktara
lım! Sansüre karşı savaşan ve 
halkı doğru bilgilendirmek için 
her tehlikeyi göze alan ve bu 
yüzden de kapatılan sosyalist 
dergilerle dayanışmamızı yük
seltelim, tekrar yayınlarını baş
latmaları için destek verelim! 
PKK'nin ulusal birlik ve direniş 
çağrısına uyalım, gücümüzü 
ERNK'de birleştirelim, tüm ta
nıdıklarımızı ulusal kurtuluş se
ferberliğinde yer almaya sevk 
edelim!
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Kûrdistan halkının PKK 
Genel Sekreteri Abdullah 

Ocalan’a sevgisi
Türkiye ve Kûrdistan’dan 

çanak antenle seyredilebilen 
bir Alman televizyonunun (RTL), 
Abdullah Öcalan'ı göstere
ceğinin duyulması üzerine, tüm 
halk çanak antenli televiz
yonların bulunduğu kahveha
ne ve evlere doluştu. Prog
ramda Abdullah Ocalan'ın, 
Mahsum KORKMAZ Akade- 
misi'nde gerillalarla konuş
maları görüntüleniyordu.

Haziran ayının son hafta- 
sında gösterilen programın 
ardından Diyarbakır, Bat
man, Nusaybin, Bismil ve 
daha birçok şehirden tele
fonla görüştüğümüz yurtse
verler, halkın programı gün
lerce değerlendirdiğini, sey- 
retmeyenlerin büyük bir ha
yıflanma içinde olduklarım söy
lediler.

Uludere

Gerilla pususuna 
düşen düşman 

konvoyu, içindekilerle 
birlikte imha edildi
16 Haziran günü Bêcihê (Gûl- 

yazı) ve Ziravik köyleri arasında 
üç araçlık bir düşman kon
voyunu pusuya düşüren gerilla
lar üç aracı da imha ettiler. Araç
ların içinde bulunan üçü subay 
rütbesinde olan 10'nun üstünde 
asker öldürülürken, bir o kadarı 
da ağır yaralandı.

Gerilla saldırısını haber alan 
sömürgeciler, Kror (Ortabağ), Ni- 
rê (Bulakbaşı) ve Kilaban (Ulu
dere) da bulunan birlikleri çar
pışma yerine gönderdiler. Bir 
saat içinde saldırıyı sonuçlandı
ran ulusal kurtuluş gerillaları
mız hiçbir kayıp vermeden çar
pışma bölgesinden uzaklaştılar.

Gerilla pususunu basına yan
sıtan Olağanüstü Hal Valiliği, ken
di kayıplarım açıklamadı.

Korucu ve askerlerden 
oluşan birlik, ARGK 
saldırısıyla dağıtıldı
Askerler eşliğinde Uludere’ye 

maaş ve erzak almaya giden Bc- 
cihê (Gûlyazı) ve çevre köylerin
deki çeteler, yolda gerillaların 
pususuyla karşılaştılar. Silahla
rım bu-akarak tümden imha ol
maktan kurtulan asker-çete bir
liği, geride birçok ölü ve silahı 
bıraktı. Sömürgeciler, ARGK'nin 
bu saldırısında kayıplarını bir 
korucu ve bir asker olarak ver
diler.

Hemen hemen hergün gerilla 
eylemine şahit olan Uludere'de 
sömürgeciler büyük yığınakla-

nna rağmen, tam bir çaresizlik 
içindeler. Uludere, sömürgecile
rin en fazla asker bulundurduğu 
Kûrdistan bölgesidir. Uludere’de 
karakolsuz köy yoktur. Sömür
geci birliklerin çoğu bölük ve 
tabur düzeyindedir. Gündüz saat

lerinde düşman konvoylarının 
ana yollar üzerinde gerilla saldırı
sına uğraması, hemen hemen her 
gece düşman birliklerinden bi
rine roketli saldınmn yapılması; 
askerin varlığına rağmen ard ar
da yapılan köy toplantıları; çe
teciliğin cüzi sayıda kalması, si
lah alanların da ilk fırsatı 
kollayarak silahını gerillalara 
kaptırması, en az yüz şehidi ve 
ARGK saflarındaki yüzlerce sa
vaşçısıyla Uludere'nin nasıl ulu
sal kurtuluş savaşımızın güçlü 
bir kalesi haline geldiğini çok 
açık göstermektedir. Sömürge
ciler, Uludere’yi topyekün yi
tirme aşamasındalar.

Çukurca

İlçe taburuna bir 
daha gerilla saldırısı

30 Haziran gecesi yapılan sal
dırıda tabur binası büyük ölçüde 
tahrip olurken, en az 10 asker de 
ya öldürüldü ya da ağır yara
landı. Sömügeciler, ARGK saldı
rısını doğruladılar ve kayıplarım 
sadece 4 asker olarak verdiler. 
Gerillalar ilçede bildiri dağıtıp, 
sloganlar ve zafer atışlarıyla tek 
bir kayıp vermeden ilçe merke
zini terkettiler.

Mayıs ayı içinde de aynı tabur 
binası en az üç defa gerilla saldı - 
nsına uğramıştı. Sömürgeciler ta
bur binasını etrafındaki kaim du
varlar, duvar yüksekliğine va
ran kum torbalan, mayın, tel ör
gü, projektör ve pusularla donat - 
tıklan halde gerillaların isabetli 
darbelerinden kurtulamadılar.

Meydana Kolyan’da 
sömürgecilerin 

seyyar karakol birliği 
imha edildi

Çukurca’mn Kaşûrî aşireti nun- 
tıkasında yeralan Meydana Kol
yan’da (Konak dağı) üslenmiş düş
man birliği, 28 Haziran günü ARGK 
gerillalannın saldınsına uğradı. 
Bir kaç saat devam eden çarpış
mada 7 asker öldürüldü, 4 asker 
de ağır yaralandı. Geriye kalan
lar ise kaçtılar. Öldürülen asker
lerin silahlan, telsiz, çadır ve çe
şitli askeri malzeme ile doküman
lar da geril lalan n eline geçti.

Gerillalar çarpışma yerine ya- 
kın yaylada bulunan Kaşûrî aşi
reti çetelerinin de silahlannı al
dılar.

Beytüşşebap

Habur geçidinde 
ARGK pususu

15 Haziran akşamı Uludere- 
Beytûşşebap yolu üzerinde Kes- 
piyaniş (Uzungeçit) köyü civa- 
nnda özel tim, asker ve Jîrkî 
çetelerinden oluşan düşman ope
rasyon birliğini pusuya düşüren 
ulusal kurtuluş gerillalanmız, düş
mana en az 20 ölü ve yaralı ver
dirdi. Gerillalann kayıp verme
diği bu çarpışmada, sömürgeci 
yetkililer kayıplannı bir subay 
ve dört asker olarak verdiler.

Eylemin gerçekleştirildiği vadi, 
çeteler ve askerlerin en yoğun üs
lendiği mıntıkadır. Daha önce de 
ARGK gerillaları ve ulusal kur
tuluş milisleri aynı yol üzerinde

çok sayıda asker ve çeteyi ölüm
le cezalandırmışlardı.

Sömürgeciler, 
çaresizlikten çetelere 

yöneliyor
ARGK'nin isabetli darbeleri, 

sömürgecilerle çeteler arasında
ki çelişkiyi derinleştirdi. Haziran 
ayı içinde Jîrkî ve Gûyî çetele
rine mensup bir grup, silahlarını 
bırakmak üzere bölgedeki ARGK 
birliği komutanına teklif getirdi
ler. ARGK komutanlığı bu teklifi

kabul etti. Durumu haber alan 
ve can telaşına düşen cani çete 
başlan, gelişmeyi bölgedeki sö
mürgeci komutanlara yansıttı
lar. Bunun üzerine sömürgeciler, 
aralarında çete başı Şehmus Ba- 
bat (Gûyîli)'ın kardeşi, cani Ebu- 
bekir (Jîrkîli-Kiterê köyûnden)’in 
kardeşi ve Tahirê Kero'nun ya
kınlarının olduğu en az 10 çeteyi 
tutukladılar.

Gelişmenin anlamı açıktır. Ca
niler bile birbirini terkedecektir. 
Bu gelişmede ARGK'nin ve onu 
destekleyen bölge halkının çalış- 
malan belirleyicidir. ARGK, Ni
san 1990 Komatan katliamından 
bu yana en az 30 Jîrkî ve Gûyî çe
tesini ölümle cezalandırdı. ARGK 
sadece cezalandırma eylemi yap
madı, Van, Hakkari, Çukurca, 
Yüksekova, Beytüşşebap ve Ulu
dere'de birçok defa dağıttığı bil
dirilerde çetelere silah bırakma 
çağrısında bulundu. Silah bıra
kan çeteleri affetti. ARGK’nin çağ
rısına uyan bölge aşiretleri, çe-

telerle ekonomik ve sosyal ilişki
lerini kestiler.

Her ne kadar çeteler, cinayet
lerini devam ettiriyorlar ve etti
receklerse de, ARGK'nin şiddet 
ve iknaya dayanan politikası û- 
rün verdi. Çete başı Tahirê Kero 
(Tahir Adıyaman) Meydan'daki, 
Hacı Öter (Hacî Dirbas) Kespi- 
yaniş'daki ininden bir adım ayn- 
lamıyor. Halkımıza ne kadar pa
halıya mal olsa da en sonunda çete
cilik çökecektir. 1990 bahar-yaz 
aylan içinde Yüksekova'da Mus
tafa Zeydan’ın, Pervari'de M.

Emin Özcan'ın, Çatak’ta Sadun 
Ağa'nın, Beytüşşebap’ta Tahir 
ve Hacî Dirbas’ın karargahların
da ARGK saldırısına uğramaları, 
sayılan binlerle gösterilen çete
lerin nasıl bir enkaz yapı haline gel
diğini göstermeye yetmektedir.

________ Şırnak________

Özel timi taşıyan 
araca gerilla mayını

Operasyona çıkmak amacıyla 
Şırnak'tan yola çıkan özel timi taşı
yan askeri araç, 17 Haziran günü 
Navyan (Gûneyçam) köyü yolu
na döşenen mayına çarptı. Mayının 
infilak etmesi sonucunda araç 
tümüyle tahrip olurken, aracın 
içindeki terör tim elemanlarının 
çoğu yanarak öldü. Sömürgeci
ler, ARGK'nin bu eylemindeki 
kayıplarını bir kişi (askeri tim 
elemanı Nail Acar) olarak verdi
ler.

Sömürgeci birliklerin, 
Hêzil vadilerine 

girme hamlesi bir 
daha boşa çıkarıldı 
16 Haziran günü sabahın er

ken saatlerinde sömürgeciler, bir
çok koldan Avyan (Dereler) Köyü 
etrafındaki Hêzil vadisi ve dağlık 
alanda büyük bir operasyon ha
rekâtı başlattılar. Binlerce aske
rin ve savaş helikopterinin, yük
sek rütbeli askeri komutanların 
katıldığı operasyonlar tam bir 
başansızlıkla sonuçlandı. Geril
lalar, aynı gün bir kaç çarpışma
ya girdiler. Kısa ve şiddetli sûren 
bu çarpışmalarda 10 dolayında 
özel tim elemanı, asker ve çete 
öldürüldü. Sömürgeciler, bu çar
pışmalardaki kayıplarını iki gibi 
komik bir rakamla geçiştirdiler.

Basan (Güçlükonak)- 
Gere (Çevrimli) 

yolunda üç çetenin 
daha cesedi bulundu

Gêrê (Çevrimli) vahşetinden 
sonra, katliamı ARGK’ye malet- 
mek için sömürgeci askeri birlik
ler ve çetelerin yaptığı operas
yonlarda cezalandırılan çeteler
den üçünün cesedi, olayın 15 gün 
ardından iki köy yoluna yalan de
rin bir vadide bulundu. Bunlar 
gece operyasyonunda yollarını 
kaybedip, gerillalarla karşılaşıp 
cezalandırılan çetelerdi.

Öte yandan. Gêrê köyü muh
tarı Ramazan, Siirt valisine çı
karak kendilerine zorla veri
len silahlan iade etmek istedi. 
Kesin haberlere göre, vali kendi
sini tehdit ederek, silahları tes
lim etmeleri durumunda tutuk
lanacaklarını ve işkence görecek
lerini söyledi. Muhtar ise, teh- 
dite rağmen Siirt’ten ayrılmıyor 
ve silahlan herşeye rağmen geri 
vermek istiyor.

ARGK, Şikefta 
Hêstiran’da 

destan yarattı
24 Haziran günü Uludere-Şır- 

nak arasında, Hilal köyüne yakın 
Şikefta Hêstiran (Katırlar Ma
ğarası) mevkinde ARGK gerilla
ları ile sömürgeci operasyon bir
likleri arasında meydana gelen 
ve saatlerce süren şiddetli çar
pışmada 16 düşman askeri öldü
rüldü. Çarpışmada üç ulusal kur
tuluş savaşçısı da şehit düştü.
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Sömürgeci operasyon 
birliğine ARGK

pususu
15 Haziran günü düşman ope

rasyon birliğini pusuya düşüren 
ulusal kurtuluş gerillalarımız, 
düşman askerlerinden 8'ni öl
dürdüler, 2’sini de yaraladılar.

Ajan ölümle 
cezalandırıldı

Örtülü köyünde toplantı dü
zenleyen gerillalar, ajan Haşan 
Sürgit'i yargılayıp kurşuna diz
diler. Cezalandırılan hain, köy 
ve çevresinde ajanlığı örgütlü
yor, düşman operasyonlanna ka
tılıyordu.

Bir asimilasyon 
kurumu daha 
tahrip edildi

23 Haziran’da ilçeye bağlı Yı- 
ğıncal köyünde toplantı gerçek
leştiren gerillalar; köylülere ulu
sal kurtuluş mücadelesini, var
dığı gelişim aşamasını ve yurtse
verlik görevlerini anlattılar; köy
lüleri ARGK birliklerine katılma
ya ve ARGK'yi desteklemeye ça
ğırdılar. Toplantı sonunda, Kür- 
distan çocuklarına zehir saçan 
köy okulunu yakarak tahrip et
tiler.

Mazgirt

Bir terör timi 
imha edildi

15-20 Haziran tarihleri ara- 
smda Xiran mıntıkasında operas
yona çıkan öze) timlerden bir 
grup bir köyde gerillalar tarafın
dan kuşatıldı. Kısa süren saldı- 
nda 8 özel tim elemam öldü
rüldü. Çarpışmada gerillaların 
kaybı olmadı.

Şenkaya-Erzurum

Ajan muhtar 
yargılanarak 
cezalandırıldı

Bölgede çalışma yürüten ulu
sal kurtuluş gerillalarımızın ye
rini tespit etmek için çevresinde 
ajan-muhbir ağı örgütleyen, yurt
severleri yakalatan ve tüm uya
nlara karşın düşmana uşaklıkta 
direnen Beşpınarlar köyü muh- 
tarı Sinan Sinanoğlu 18 Haziran 
gecesi, bir ARGK intikam timi 
tarafından evine yapılan baskın 
sonucu ölümle cezalandırıldı.

Gercüş

Hainlere ait dört 
tanker yakılarak 

imha edildi
Sömürgeci ordu güçlerine ajan

lık yapan hainlere ait dört tan
ker ve bir kamyon yakılarak im
ha edildi. 18 Haziran gecesi Ba
şaklı köyünde gerçekleştirilen ey
lem öncesinde gerillalar, köyde 
bir de toplantı yaptılar. Ayrıca 
Gercüş köylerinde yoğun köy top
lantıları ve ARGK'ye katılım se
ferberliği sürmektedir. Ajanlığın ze
mininin zayıf olduğu ve yurtse
verliğin güçlü olduğu Gercüş böl
gesinde ARGK’nin sürdürdüğü 
bilinçlendirme, örgütleme, ajan
ları ve çeteleri temizleme hare
kâtı sonuç veriyor, sömürgeciler 
bu alanda da tam bir başarısız
lığı yaşıyorlar.

Eruh

ARGK’nin köy 
toplantıları ve çeteleri 

silahsızlandırma 
atılımı sürüyor

Botan'ın bu nüfus yoğunluğu 
ve direnişçi potansiyeliyle önem
li bölgesinde sömürgeciler tam 
bir çaresizliği yaşıyor. Sömürge
ciler, halk arasındaki aşiret ve 
kabile çelişkilerine dayanarak ge
liştirdikleri çete ağıyla, gerilla 
faaliyetinin önüne geçmeyi hedef
lemişlerdi. Bu politika iflas et
miş durumda. Çeteler tam atıl. 
1990 yılının ilk altı ayı içindeki 
her çarpışmada kaybeden sömür
geciler oluyor. ARGK’nin çağrı
sına uyarak silah bırakan ve tes
lim eden korucuların sayısı ar- 
tıyor. Gün geçmiyor ki birkaç köy
de birden toplantı yapılmasın.

Son olarak Çizmeli köyünde 
toplantı yapıp, korucuların si
lahlarım alan ulusal kurtuluş ge
rillalarımız, bölgedeki düşman ka
rakollarına malzeme taşımada 
kullanılan bir aracı da yaktılar.

Bölge gerilla komutanlarından 
aklığımız haberlerde, Eruh ve Siirt’
ten ARGK birliklerine büyük ka
tılım var. Aynı kaynak, özellikle 
genç bayanların katılımındaki sa
yısal çokluğa dikkat çekti.

Genç-Bingöl

Bir korucu yuvası 
daha çökertildi

25 Haziran gecesi Gerçekçi kö
yü korucularına karşı bir saldırı 
düzenleyen ulusal kurtuluş geril
lalarımız Mustafa Kavran, Ka
sım Kavran ve adı tespit edile
meyen bir üçüncü korucu çeteyi 
yargılayarak ölümle cezalandır
dı. Gerillalar, birçok savaşçının 
kanına giren bu canilerin evle
rini de çocuklarını dışarı çıkar
dıktan sonra yaktılar. Azgın çe
telerin cezalandırılması, sayılan 
oldukça azalmış çeteleri ölüm 
korkusuna sevkederken, halkın 
da ARGK gerillalarına güvenini 
daha da pekiştirdi.

Göle-Kars

Göle-Kars yoluna 
gerilla barikatı: 

Sömürgecilere ait 
4 TIR aracı yakılarak 

imha edildi
Haziran ayı ortalarında Kars- 

Göle yolunu kesen ulusal kurtu
luş gerillalarımız, yolculara pro
paganda yaparak bildiri dağıttı

lar. Yapılan kontrol sonucu sö
mürgeci devlete ait 4 TIR aracı 
içindeki malzemelerle birlikte ya
kılarak imha edildi.

ARGK gerillalannın barikatı 
saatlerce sürdü. Eylem alanına 
yakın pusu atan gerillalar sö
mürgecilerin gelmesini bekledi
ler. Gece inlerinden çıkmaya ce
saret edemeyen sömürgeciler, 
ARGK eylemini duyduklan hal
de müdahale edemediler.

_______Başkale-Van_______

İlçe merkezine 
ARGK saldırısı

24 Haziran gecesi ilçe merke
zindeki düşman bölüğüne karşı 
roketli saldın gerçekleştiren ulu
sal kurtuluş gerillalarımız, bölük 
binasını tahrip edip, düşman as
kerlerine büyük kayıp verdirdi
ler. Gerillalar, ilçede bildiri da
ğıtarak halkı direnişe çağırdı
lar. Saldın sırasında üçe merke
zindeki yoklamalarda kimliği tes
pit edilen bir çete de ölümle 
cezalandırıldı.

Gerillalar kayıp vermeden ilçe 
merkezinden uzaklaştılar. Baş
kale çıplak yaylalardan oluştu
ğundan, gerillalar muhtemel bir 
düşman operasyonunu dikkate 
alarak önce araçlarla, sonra at
larla üslerine kavuşmayı hedef
lediler.

Sömürgeci birlikler, Xalînik 
mıntıkasında ARGK birliği ile kar
şılaşmaya muaffak oldular. Bu
rada içiçe, yakın mesafeden şid
detli bir çarpışma oldu. Çarpış
mada, düşmandan bir üsteğmen, 
bir astsubay, bir çavuş, iki özel 
tim elemanı, üç asker ve üç ko
rucu öldürüldü. Muharebede 4 kah
raman ARGK savaşçısı da şehit 
düştü. ARGK komutanlarından 
İsmail, Emin (Haşan) ve Başka
le'nin Şerefan aşiretinden iki sa
vaşçı çarpışmada şehit düştüler.

Besni-Adıyaman 
Pötûrge-Malatya

Besni ve Pötûrge’de 
sömürgeci güçlerle 

çarpışma
19 Haziran’da Besni bölgesin

de meydana gelen çarpışmada 
Hacı Musa ve Metin adındaki 
ARGK savaşçılan şehit oldu. Ana 
birlikten görevli olarak ayrılıp, 
bu köye giden gerillalar, ihbar so
nucu oluşmuş düşman pususuy
la karşılaştılar.

İkinci çarpışma ise bir gün son
ra Pötürge'nin Kayadere köyü’- 
nûn Çat mezrası mıntıkasında ol
du. Saatlerce süren çarpışmada, 
sömürgecüer helikopter ve bun
lardan atılan imha gücü yüksek

bombalar kullandılar. Çarpışma 
alanı düşmanın leşleriyle doldu.

Son mermilerine kadar çarpı
şan ve direniş sloganlarını ağız
larından eksik etmeyen ARGK 
savaşçılarından Mehmet Öner 
(Arif), Mehmet Balçın (Bat
tal), M. Ali Dağdeveren (Hü
seyin) ve Firaz (Ferit) adlı sa- 
vaşçılar şehit düştü, Muhammed 
Kemal (Ekrem) adlı savaşçı da 
yaralı olarak esir düştü.

Şehit savaşçılarımızın ceset
lerini tanınmaz hale getiren sa
distler, cesetleri, ailelerine gös
termediler. Sadece bildirimle ço
cuklarının öldüğünü söylediler. 
Tehdit ve baskılara rağmen, yurt
sever şehit aileleri, cesetleri al
mak için bütün kararlılıklarım 
sergilediler.

Bu büyük çarpışma ardından 
henüz bir hafta geçmeden ARGK 
gerillaları Malatya'nın Yeşilyurt 
ilçesine bağlı Kırlangıç köyü muh- 
tan Ali Duman’ı kurşuna dizerek 
öldürdüler. Cezalandırılan hain, 
çarpışmadan önce köylerine uğ
rayan gerillaları şikayet etmiş, 
izletmiş ve çarpışmaya neden o- 
lan ihban yapmıştı.

Bilindiği üzere Malatya asimi
lasyonun ve sömürgeci kurum
laşmanın en derin olduğu Kürdis- 
tan bölgesidir. Sömürgeciler, ku
rumlaşmalarına ve bölgedeki tah
ribatlarına güvenerek bölgeyi ulu
sal kurtuluş çalışmalarımıza ka
patabileceklerini sandılar. Ama ya
nıldılar. Kürdistan toprağının her 
kanşı Kürdistan halkına aittir. 
Ve her karış bir direniş alanıdır.

Biliyoruz ki her kanş toprak 
için çok çaba sarfedeceğiz ve çok 
kan vereceğiz. Şimdiye kadar böy
le oldu. Direniş ve şehit kanı, u- 
lusal kurtuluşçu örgütlenmenin 
zemini, harcı oldu.

Sömürgeci caniler, kahraman 
savaşçılarımızı şehit etmekten 
sevinebilirler. Ama nafile. Diğer 
Kürdistan bölgelerinde olduğu gi
bi, Pötürge direnişçilerinin kanı, 
Malatya'da yükselecek ve şim- 
deden yükselen ulusal kurtuluş 
mücadelemizin harcı olacaktır.

Pervari

Osyan’da asker ve 
çetelere bir daha 
gerilla saldırısı

Botan’da önemli bir üslenme 
ve direniş bölgemizin ortasında 
Osyan (Doğan) köyü tahkim e- 
dilmiş bir üs durumundadır. Köy
de en az 100 asker ve kalabalık 
bir çete grubu vardır. Osyan, ö- 
zel timin de bir karargahı duru
mundadır.

Askerler ve çeteler sık sık 
köyün etrafındaki Korkandil da
ğı, Massîro vadisi ve Çemê Karê 
yaylasına operasyona çıkarlar. 
Her defasında da gerilla pusu
suyla karşılaşır ve ardlannda çok 
sayıda ölü ve yaralı bırakırlar.

27 Haziran günü köy yakınla
rında operasyon yapan asker ve 
çetelerden oluşan düşman bir
liği, yine ARGK birliğinin saldırı
sına uğradı. Asker ve çetelerden 
en az 5 kişi öldürüldü. Geriye ka
lanlar köye sığınarak kurtuldu
lar. Öldürülen asker ve çetelerin 
silahlan da gerillalann eline geç
ti. Sömürgeciler ARGK’nin bu sal- 
dınsındaki kayıplarını sadece bir 
asker (Jandarma çavuşu Osman 
Koç) olarak verdiler.

Yine Pervari'de 10 Haziran’da 
gerillalar, Pervari belediye baş
kanı ve Pervari'nin en büyük çe
te reisi M. Emin Özcan (Emin 
Ağa)'nın köyü Gurzuvan'ın (Ye
niaydın) çetelerine karşı bir sal
dın düzenlediler.

Cizre ve İdil’de 
özel tim terörü

Kitlesel Cizre Davası avukat- 
lanndan ve Cizre barosuna bağlı 
Orhan Doğan'ın evinin önün
deki çöp bidonuna bırakılan bom
banın patlaması sonucu büyük 
hasar meydana geldi.

Faşist binbaşı Tayyar Çağ- 
layan’a karşı açılan ve Yeşilyurt 
davası olarak bilinen davada, 
insanlık dışı uygulamaya maruz 
kalan köylülerin hukuk savunu- 
culanndan Hasip Kaplan’ın bü
rosuna 28 Haziran gecesi bomba 
yerleştirmek isteyen bir provo
katör, bombanın elinde patla
ması sonucu parçalanarak öldü.

Her iki olay da sömürgeci te
röre yeni bir halka ekledi. Şim
diye kadar köylülük üzerinde yo
ğunlaşan devlet terörü, aynı ağır
lıkla şehirlere de kaydı. Sömür
geci terör timleri, sadece yurtse
verlere yönelmiyor, aynı yöntem
lerle avukatlara da yöneliyor. Za
ten biçimsel olan hukuk meka- 
nizmasında, avukatların mahke
melerde savunma yapmasını bile 
önlemek istiyorlar. Son iki ey
lem, sömürgecilerin halkımıza yö
nelik terörünün hangi aşamaya 
vardığını göstermektedir.

Palu-Elazığ

Sömürgeciler, tarihsel ihaneti, 
koruculuk adı altında bir daha 
halkımıza dayatmak istemekte
dirler. Bunun bir örneği Palu 
ilçesinin Has bey köyünde yaşan
maktadır. Köylülere zorla silah 
alma dayatılmakta, korucu ol
maları istenmektedir. Köy halkı 
ise silah almamak için topluca 
direniyor. Sömürgeci caniler, köy
lülerin direnişini kırmak için, iki 
günde bir köyü basıyor; köylüleri 
grup grup gözaltına alıyor, vah
şice işkence edip bırakıyorlar.

Bu baskıların bir amacı da 
köylüleri göçe zorlamak. Çoğun
luk köyde kalıp, koruculuğa kar
şı direnirken, bazı köylüler sürek
li baskıya dayanamayarak göç 
etmektedirler.

Diyarbakır
• Mart ve Mayıs ayı kitlesel 
gösterilerinde tutuklananlar ha
len bırakılmadı.

Mart ayı halk ayaklanmaları 
ve Mayıs ayında yapılan açlık 
grevlerinde Diyarbakır, Siirt, Nu
saybin ve daha birçok Kürdistan 
şehrinde tutuklanan çoğu öğrenci 
400 yurtseverden 70’inin tutuk
luluk durumu halen devam et
mektedir. Ağır işkence gören öğ
renciler, ayaklanmaya katılma, 
413 sayılı kararname hükümle
rine aykırı hareket etme ve PKK’- 
yi desteklemekle suçlanıyorlar. 
• 25-26 Haziran gecesi Diyar
bakır’da yapılan operasyonlar
da çoğu Medya Güneşi dergisi 
çevresinden 25 Kürt gözaltına a- 
lındı. Gözaltına alınanlardan ismi 
tespit edilenler, Zeki Karataş (Di
yarbakır İnsan Haklan Derneği 
Yöneticilerinden), Musa Çelik (Di
yarbakır 1 NoluYol-İş Sendikası 
Şube Başkanı), Umut Uslan (öğ
retmen), Neslihan Özkan (Diyar
bakır Tıp Fakültesi son sınıf öğ
rencisi), Ramazan Kahraman, Şük
rü Kahraman, Mehmet Bilen, Mu
zaffer Teker, Güzel Ak, Ramazan 
Bulut (işçi), Aziz Karakaş, Mus
tafa Pakdemir, Tahir Başak (öğ
retmen), Zülküf Özen (öğretmen), 
Hanifi Turan (öğretmen), Zeki 
Budak (Diş Doktoru), Mahmut 
Demirel (Doktor), Seyrettin Di- 
rekçi (işçi) ve Ahmet Ateş (işçi)

Gözaltına alınanlann tutukla
nıp tutuklanmadıkları henüz öğ
renilemedi.
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Sömürgeciler köy 
boşaltmaya devam 

ediyor

Çukurca: Kinyaniş (Pirincik) 
köyünü basan Türk ordu birlik
leri, köy halkını toplayarak köy
den çıkardılar. Gerekçe olarak 
köy gençlerinin ARGK’ye katıl
ması, köylülerin gerillalara yar
dım etmesi ve köy korucusu ol
mayı kabul etmemeleri gösterildi.

Hayvanlanna da el konulan 
Kinyaniş köylüleri, yakındaki Er- 
tuşî nahiyesine sığındılar. Sömür
geciler, burada da Kinyanişlileri 
rahat bırakmadı. Ertuşî köylüle
rinin ve Ertuşî belediyesinin köy
lülere çadır ve erzak temin etme
sini önlemek istediler.

Çadırlarda bekleyen Kinyaniş 
köylüleri, köylerine herşeye rağ
men dönme kararlılığım sergi
liyorlar.

Gürpınar Dînê köyünde bu
lunan karakol askerleri ve köy 
korucusu çeteler, Topyıldız kö
yünün Arç mezrasından yurtse
ver köylü Şaban Duman'ı ARGK 
gerillalarına yardım ettiği gerek
çesiyle tutuklayıp ağır işkence
den geçirdiler. Askerler ve çete
ler, Şaban Duman'ın 400 koyu- 
nuna el koydular.

Uludere: Sömürgeciler, Hilal 
köylülerinin her yıl çıktıkları Ke- 
lehê Mamê (Gelincik dağı) dağın
daki yaylalarından zorla indirdi
ler. 4000 nüfuslu Hilal de çoğun
luğu yoksul olan köylülerin tek 
geçim kaynağı hayvancılıktır. Köy
lüler, yaz aylannda ancak yay
laya çıkabildikleri ve ot biçebil- 
dikleri ölçüde, hayvancılık ya
pabiliyorlar.

Sömürgeciler, ekonomik faa
liyetlerini kısıtlayarak, Hilal köy
lülerinin ARGK’ye verdikleri des
teği önlemeyi, köylülerin çeteciliği 
kabullenmelerini hedefliyor.

GÊKÊ (ÇEVRİMLİ) KATLİAMININ SIRRI ÇÖZÜLDÜ
olarak kullanılan ve olay akşamı 
boş bulunan köy ilkokulu olduğu 
halde, binaya hiç dokunulmadığı 
heyetimizce tespit edilmiştir. Da
ha önceki olaylar dikkate alındı- 
ğmda sözkonusu binanın durumu 
özellikle dikkat çekicidir.

“7. Saldırının geldiği tespit edi
len tarafta, köye takriben 80 met
re mesafede bulunan tek ev, koru
cu yakınlarından birinin evi ol
duğu halde, üzerinde tek bir mer
mi izine dahi rastlanmamıştır. Bu

21 Haziran günü, SP Genel 
Başkam Ferit llsever ve Baş
kanlık Kurulu üyeleri, İnsan Hak
lan Derneği Diyarbakır şubesi 
Başkam Hatip Dicle ve Komis
yon üyeleri, İHD Siirt Şubesi 
Başkanı Av. Zübeyir Aydar, 
Diyarbakır Bürosu adına Av. 
Fethi Gümüş ve basın mensup- 
lannın da aralarında bulunduğu 30 
kişilik bir heyet, Gêrê (Çevrimli) 
köyünde incelemelerde bulundu.

Heyetin hareketinden üç gün 
önce Gêrê köylüleri, Bizenê (Koç- 
yurdu) köyüne yerleştirilirler. 
Heyetin gelişinden önce sömür
geciler, köylüleri konuşmama
ları konusunda uyan ve tehdit 
ederler. Çeteleri de nasıl davra- 
nacaklan konusunda hazırlarlar.

Nitekim, heyet köye gittiğinde 
çetelerin hakaret ve taciziyle kar
şılaşırlar. Özellikle Zübeyir Ay
dar'ı taciz ederler. O'na "karde
şin dağda terörist,sen mi sorunla

Kûrdistan’da sürgün furyası başlatıldı
9 Nisan tarihinde çıkarılan 413 sayılı Kanun Kuvvetinde 

Kararname olarak bilinen ve yeni eklerle 424 nolu Kararname 
adını alan soykırım ve sürgün kanunlarının bir uygulaması olan 
sürgünler başlatıldı.

Hakkında sürgün kararı alınan yurtseverler şunlar;
Mehmet Şirin Tetik: Batman Sosyal Sigortalar Hastahane- 

si’nde memur. Bir süre öncesine kadar Diyarbakır İnsan 
Hakları Derneği Yönetim Kurulu üyesi. Şimdi ise Siirt İHD 
kurucu üyesi. Kırşehir SSH'ne sürgün.

Salih Eken Batmanlı öğretmen. Yozgat’a sürgün edildi.
Ramazan Taş: Hakkari PTT memuru. Adapazarı'na sürgün 

edildi.
Abdulhalik Zeyrek: (Hakkari), Kenan Sezgin (Hakkari)
Süleyman Kondakçı; Hakkari, Türkiye Elektrik Kurumu 

İşletme Müdürlüğü'nde muhasebe memuru. Jîrki aşiretinden. 
Çankırı’ya sürgün edildi.

Abdulbaki Sak: Kurtalanlı. Kerboran’da öğretmen. Bursa'- 
nın bir köyüne sürgün edildi.

Sürgün edilen yurtseverlerin Türkiye’deki sürgün noktala
rına gitmeleri için bir haftalık sûre tanındığı kendilerine tebliğ 
edilmiş.

Sürgünler sadece yedi kişi değildir. Yalnız Hakkari'den 62 
kişinin sürgünü sözkonusudur. Van, Tatvan ve Bitlis için de 
sürgün listeleri hazırlanmıştır.

Tatvan’dan Ramazan Aksoy ve Siirt'te Sağlık Müdürlüğü 
bünyesindeki sağlık meslek okulunda öğretmen karı-koca 
Saniye ve Fesih Balcan'a da sürgün kararları iletilmiş ancak, 
karar kesinleşmemiştir.

Tüm Kürdistan'dan en az 15.000 yurtseverin sürgününden 
bahsedilmektedir. Türk hükümeti, kararnamelere gelen tepki
lerden çekindiği için sürgün kararlarını hemen hayata geçir
medi. Bekledi, kendine göre hazırlıklarını tamamladı.

Sürgün kararlan halkta büyük tepki yaratmıştır. Batman, 
Kerboran ve Hakkari’den yurtseverler, muhabirlerimize; ka
rarnamelerden sonra ilk sürgün kararında sayının az tutulma
sının nedenini halkın tepkisini ölçmek, halkı pasifikasyona 
itmek ve provokasyon olarak değerlendirdiler.

Sürgün edilen yurtseverler, gitmek istemiyor. Tümü dire
niyor. Halk ise sessiz kalınması dunımunda sömürge valisinin 
daha da cesaretleneceğini ve sürgün edilenlerin sayısının 
birden artacağı kanaatinde.

Tüm halkın istemi kitlesel siyasal protesto kampanyasının 
bir an önce başlatılması yönünde.

rımızı çözeceksin" hakaretini ya
parlar. Aydar, provokasyonun he
yetin gözlem gezisini sabote etme
ye yönelik olduğunun bilinciyle 
saldınyı olgunlukla karşılar.

Engellemelere rağmen, heyet 
üyeleri bazı köylülerle görüş
meyi başarırlar. Heyet,rapora 
dönüştürdüğü araştırma gezi
sinde tespit ettiği noktaları 
şöyle açıkladı:

“ 1. Basın mensuplarının köye 
girmesine, olayın 11. günü izin 
verildi. Bu açıklığa kavuşturul
ması gereken, karanlıkta kalan 
bir noktadır.

‘2. Geziden üç gün önce Jan
darma Alay komutam ve köye biz
zat gelen Siirt Valisi ile korucu- 
başı Bahattin Aktuğ’un yaptığı 
toplantı, heyetten tecrit edilen köy
lüler üzerinde etkili olmuştur.

“3. Köylüler, dört korucu dı
şında öldürülen çoluk çocuk ma
sum insanların hemen hemen ta
mamı koruculuğu kabul etmeyip 
İzmir'e, İstanbul’a çalışmaya gi
den insanların çocuklan ve ya
kınlarıdır. Katliamda öldürülen 
15 yaşındaki Ömer BEKTAŞ’ın 
öldürülmeden önce “Kürdistan 
aşkına beni öldürmeyin, ben de 
sizlere katılmak istiyorum" de
mesine rağmen, “Kürdistan’ı 
s...m’ denilerek kurşuna dizilmiş
tir. Ömer BEKTAŞ’ın koruculu
ğu kabul etmemiş aileye mensup 
olması ayrıca dikkat çekicidir.

"4. Çatışma akşam 21.00’den 
03.00’e kadar aralıklarla sürmüş
tür. Çevrimli köyüne yaya ola
rak 15 dakika uzaklıktaki Koç- 
yurdu köyünde Özel Tim’ler, 
yaya olarak köye bir saat uzak
lıkta 9. Jandarma Komando Ta
buru ve yine yaya olarak 1 saat 
uzaklıkta, bölgede korucubaşı 
olarak bilinen Baho Ağa'nın 
köyü olduğu halde, olaya hiç bir 
müdahalede bulunulmaması, araş
tırılması gereken önemli bir nok
tadır. Silahların susmasından 
bir saat sonra, tan yeri ağarıp 
aydınlık başladığından, resmi 
ağızlarca olayın faili ilân edilen 
100’ün üzerinde PKK mensubu 
acaba nerededir? Bir saat için
de yer yarılıp içine mi girdiler?

“5. Edindiğimiz bilgiye göre, 
köyde daha önce askeri birlik ve 
görevli 19 korucu varken, olay
dan kısa birliğin köyde bulun
ması yeterince karanlık bir 
nokta değil midir?

"6. Köy 60-70 haneliktir. Sa
dece dört ev yakılmıştır. Yakılan 
evler özellikle seçilmiştir. Üçü, ko
ruculuğu kabul etmeyenlerin evle
ridir. Köylülerin ifadelerine göre, 
evler Lav silahı kullanılarak ya
kılmıştır. Yakılan evlerden birinin 
hemen yanında daha önce karakol

durum acaba tesadüf müdür?
“Heyetimiz Avrupa Oüvenlik 

ve İşbirliği Konferansı sürerken 
meydana yelen bit karanlık olayı, 
üzerinde düşünülmesi gereken 
önemli bir nokta olarak tespit 
ederek;

Tüm demokrasi ve insan hak
ları savunucularının dikkatini 
masum insanların kanlarıyla 
birlikte gömülmek istenen Çev
rimli katliamının mutlaka ay
dınlatılması gereken gerçeğine 
çekmektedir.

23 Haziran 1990

Gêrê katliamı kurbanları anlatıyor
Biz Güçlükonak-Gere (Çevrimli) köyü halkındanız. 1985’de 

köyü terk etmek zorunda kaldım. Şu anda annem, babam ve bir 
bacım köydeler. 10.06.1990 tarihinde işlenen katliamda bir 
bacım öldürüldü. Çocuğu geride kaldı. Eşi İzmir'deydi. Olaydan 
önce korucu olmamak için köyü terk etmişti. Şimdi çocuklarını 
götürmek için geldi ve askerler oraya gitmesine izin vermiyorlar. 
Çocuklarını olay günü onlar fark etmeden köyden çıkardım. 
Şimdi çocuklar Siirt merkezde başkalarının yanında, baba köyde 
kaldı. Ben geride kalan eşyalan ve eniştemi getirmek için 
18.06.1990 günü 500.000 Liraya kamyon tutarak köye gitmek 
istedim. Güzergah üzerinde köyün karayolu iletişimini sağlayan 
tek bağ olan Çelik karakolunda askerler tarafından durdurul
dum. Fındık tabur komutanlığı telsizle bizim köye bırakılmama- 
mızı belirtti. Bunun sonucunda Çêlik’ten geriye gönderildim. 
Yetim; anne katledildi, baba köyden çıkarılmıyor ve çocuklar 
başkalarının yanında sığıntı durumunda. Oysa ben yeğenlerimi 
yanıma almak istiyorum. Ev eşyalarını almamamızı ne hakla 
engelliyorlar. Ben bir işçiyim.

Yeni ev döşeyecek imkana sahip değilim. Borç parayla tuttu
ğum kamyondan da faydalanamadım. Ben şimdi işimi gücümü 
bırakmış, eniştemi ve eşyalan nasıl köyden kurtarabilirim, hangi 
birimlere başvurmam gerekiyor. Bunu düşünmek zorundayım. Siz- 
lerden istediğim sesimizi duymanız ve bizlere yardımcı olmanız.

19.6.1990, Ahmet Yılmaz, Batman, İnşaat işçisi

DAĞITIM: Uluslararası Af Örgütü, Helsinki İzleme Komitesi, 
Yabancı Elçilikler. Yabancı Basın, TBMM İnsan Haklan 
Komisyonu, Bölge Milletvekilleri, Şırnak Valiliği. Basın

Ben 6 ay önce köyden ayrıldım. Aynlma nedenim malum. 
Çocuklarımı bir ay sonra gece köyü gizlice terk etmeleri saye
sinde yanıma alabildim. Son olayda annem, teyzem ve yengem 
öldürüldü. Evim ve içindeki eşyalar tümden yakıldı. Büyük 
kardeşimin evi de yakılmıştı. Küçük kardeşimin evi tutuşturu
luyor ve yanmıyor. Küçük kardeşim İzmir'de çalışıyordu. Olay 
üzerine köye geldi. 7 çocuğu ile şu anda köyü terk etmesine izin 
verilmiyor. 18.06.1990 günü 500.000 Lira'ya kamyon tutup köye 
gitmek üzere yola koyuldum. Çêlik'te askerler Fındık jandarma 
taburuyla konuştu, sonra köye gitmeme izin vermeyerek beni 
geri döndürdüler. Köyle tek karayolu bağlantısı Çelik üzerinden 
sağlanıyor. Ben İzmir’de çalışıyorum. Bir haftadır çocuklarımı 
orada bırakarak Sürfe geldim, onları köyde çıkarmaya çalı
şıyorum ve başaramadım. Köyden çıkmadıkları taktirde akibet- 
leri diğer insanlar gibi olacak. Bu durum ilgililerin umrunda değil 
ki köyden çıkış yasağı uygulanıyor. Çelik Karakolu sınır kapısı 
vazifesini görüyor, başka bir yerden köyle bağlantı sağlıya- 
mıyoruz. Şu anda köy tümüyle boş. Çünkü köylüler yanlızca 
yorganlarını alarak köyü terk ettiler ve açık arazide her türlü 
saldırıya maruz şekilde kalıyorlar. Köyün etrafından uzaklaş
malarına bu şartlar içinde imkan yok. Hayvanların hepsi başı
boş, tarlaların içine salıverilmiş durumda. Hiç kimse köyde 
kalmak istemiyor. Tek amaçlan canlannı ve çocuklarını kurta
rabilmek. Ben kardeşimi ve 7 çocuğunu nasıl kurtarabileceğimi 
bilemiyorum.

Biz korucu başlannın fedaileri değiliz. Onlann uğruna yakınla- 
nmızın ölmesine göz yummamız mümkün değil. Silah alan kişiler 
kendi can güvenliklerini sağlasınlar. Son olayda korucuların 
değilde, silah kabul etmeyip başka birimlere giden insanların ev
lerinin yakılması ve çocuklarının öldürülmesi de bizleri düşün
dürüyor. Faili meçhul kişiler tarafından yakınlanmız katledildi. 
Yaratılan şartlara dayanmamız mümkün değil. Bizler baskı so
nucu köylerimizi terk ederek başka yerlerde göçmenler gibi aç, 
sefil yaşıyoruz. Yeni kurbanlar vermek istemiyoruz. Oysa nor
mal şartlarda köylerimiz rahat yaşamımızı sağlıyacak kapasite
lere ve verimliliğe sahiplerdir. Giden canlan verilen paralar geri 
getirmediği gibi acımızı da dindiremez. Bizler insanız, piyon de
ğiliz. Devlet kendi güvenliğini sağlasın. Çektiğim acı yetmiyor
muş gibi günlerdir yakınlarımı nasıl kurtaracağımı düşünmek zo
runda kaldım. Gereken yardımın yapılmasını saygılarımla arz 
ederim

19.6.1990, Abdullah Yılmaz, İzmir, İnşaat işçisi

DAĞITIM: Uluslararası Af Örgütü, Helsinki İzleme Komitesi, 
Yabancı Elçilikler, Yabancı Basın, TBMM İnsan Haklan 
Komisyonu, Şırnak Valiliği, Bölge Milletvekilleri
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HALK GERÇEĞİ VE 2000’E DOĞRU 
DERGİLERİ SÜRESİZ KAPATILDI

Sosyalist basının iki sesi daha 
susturuldu. Süresiz kapatılan 
Halk Gerçeği ve 2000’e Doğru, 
dergilerine karar 28 Haziran 
günü tebliğ edildi. İki derginin 
basımım yapan Ilıcak Matbaasın 
da 10 gün süreyle kapatıldı.

Tebliğde kapatma karan, İç
işleri Bakanlığı Olağanüstü Hal 
Koordinasyon Kurul Başkanlığı- 
nm 27.6.1990 günkü karanna 
dayandınlıyor. Bu karar da 424 
sayılı kararnamenin hükümle
rine dayandınlıyor.

Kapatma tebligatında; "Böl
gedeki - Kürdistan (b.n.)- faa
liyetleri yanlış aksettirerek ger
çek dışı haber ve yorum yap
mak suretiyle bölgedeki kamu 
düzeninin ciddi şekilde bozul
masına, bölge halkının heye
canlanmasına, güvenlik kuv
vetlerinin görevlerini gereği gi
bi yerine getirmelerini engel
leyecek şekilde yayınlandığı tes
pit edilmekte, 424 sayılı kanun 
hükmünde kararnamenin l/a 
maddesi hükmünde belirtilen 
önlemlerin alınması hususun
da kanuni şartlar gerçekleş
miş’ denmektedir. Dergilerin ‘na
mus, din, işkence, sürgün, vb. 
kavramları kullanmaları da 
Halk Gerçeği’nin kapatma ge
rekçesi yapılmıştır.

Sömürgeci-faşist kararname
lerden sonra 22 Nisan 1990 tarihin
de yayım hayatına başlayan Halk 
Gerçeği, ancak 9 sayı çıktı. Bun
lardan 6. ve 9. sayılar toplatıldı. 
Gazetenin Yazıişleri Müdürü İs

mail Safter de, 6. sayıda ken
di imzasını taşıyan “Sözümüz 
Anlayana” makalesinden dola
yı, Türk Ceza Kanunu’nun 142/3 
maddesini ihlal suçundan, 22 
Haziran 1990 günü İstanbul 
Devlet Güvenlik Mahkemesi’ne 
çıkarılmış ve bu ilk sorgusunda 
tutuklanmıştı.

Derginin kapatılmasından son
ra, Halk Gerçeği Gazetesi a- 
dına Sahibi İsmet Ateş; basın 
ve kamuoyuna (28.6.1990) şu 
açıklamayı yaptı; ‘SS kararna
meleriyle halklar üzerinde es
tirilmeye çalışılan devlet te
rörü bütün azgınlığıyla sürü
yor. Kürdistan’ın basına ka
patılması, sürgün ve basına 
sansür ile boyutlanan terör, 
son olarak Halk Gerçeği ve 
2000’e Doğru 'nun yayınının ya
saklanmasıyla yeni, bir aşa
maya gelmiş bulunuyor. Bu
nunla da yetinmeyen terör, ya- 
yınlanmızı basan matbaayı ka
patarak kararlılığımız karşısın
daki aczizliğini göstermiştir.

Bir kaşık suda fırtınalar ko
partan büyük basının bütün 
bu olanlar karşısında suspus 
bir köşede kalması oldukça 
dikkat çekicidir. Büyük basın 
Süper Vali’nin direktifleri doğ

12 Mart 1990 tarihinden beri 
Sağmalcılar Cezaevi'nde tutulan 
bilim adamı İsmail Beşikçi'nin 
dava duruşmalarının üçüncûsü, 
19 Haziran 1990 günü İstanbul 2 
Nolu DGM binasında yapıldı.

Beşikçi, “Devletlerarası Sö
mürge Kürdistan”, “Bilim-Resmi 
İdeoloji, Devlet-Demokrasi ve 
Kürt Sorunu” ve “Bir Aydın, Bir 
örgüt ve Kürt sorunu” adlı top
latılmış ve yasaklanmış kitapla
rında “bölücülük yapmak’tan 
suçlanıyor ve herbir kitabı için 
hakkında 7,5 ile 15 yıl arası

rultusunda Kürdistan gerçek
liğine “milli maç heyecanı" ile 
yaklaşma anlayışıyla TC’nin 
işlediği suçun ortağı olmuştur. 
Yayınların durdurulması, mat
baaların kapatılması devrim- 
ci-demokrat basının sesini boğ
maya yetmeyecektir. Her türlü 
entrika ve teröre rağmen halk
larımız karşısındaki görev ve 
sorumluluğumuzun bilincinde 
olarak yayınımızı sürdürmek
te kararlı olduğumuzu duyu
ruyor ve halklarımızın en do
ğal haklarından biri olan ha
berleşmeye getirilen bu engel
lemeler karşısında demokrat 
tüm kamuoyunu duyarlı ol
maya çağırıyoruz. ’

Halk Gerçeği
rgün, sürüyor ve süründürüyoı

2000'e Doğru dergisi ise ka
rarnameden sonra dokuz sayı 
olarak çıktı. Bunlardan ikisi 
toplatıldı.

Kapatılma kararından sonra 
derginin Yazıişleri Müdürü Hü
seyin Karanlık, kamuoyu ve 
basına yaptığı açıklamada:

"İşte iktidarın demokrasi ve 
basın özgürlüğü anlayışı bu- 
dur. İşte bunların Kürt soru
nunu çözümleri budur.

"Kararname çıkalı üç aya 
yakın zaman geçti. İktidar, bu 
kararname ile hangi sorunu 
çözebildi? Gerilla hareketini 
mi durdurdu, halkın gerçeği 
öğrenmesini mi önledi? Geçen 
zaman şunu gösterdi: Sorun 
sopayla çözülmez... Sopa, hal
ka boyun eğdiremez. Bu gerçek 
kendini ergeç kabul ettirecek
tir.

"Sorunu, 2000’e Doğru soru
nu olarak görmek büyük yanıl
gıdır. Estirilen terörü algı
layan herkese düşünmeyi öne
riyoruz. 2000’e Doğru'nun bo
ğulmasına seyirci kalınarak 
özgür basın olunamaz, özgür
lük savunucusu olunamaz.

‘Kilit sorun yine basının 
sorunudur. Umul ediyor ve bek
liyoruz: Basın bu uygulamaya 
gereken yanıtı verecektir. De
mokratik kuruluşlar ve ka
muoyu, kararname’nin ila
nında gösterdiği tepkinin çok 
daha büyüğünü gösterecektir.' 
dedi.

hapis cezası isteniyor.
Üçüncü duruşmaya 600’ün üs

tünde dayanışmacı kitle katıldı. 
Ancak salonun küçüklüğünden 
dolayı fazla kişi salona giremedi. 
DGM binasının etrafım saran çe
vik kuvvet mensubu polisler, jop- 
larla izleyicilere saldırdı, çoğunu 
yaraladı ve 25’ni gözaltına aldı. 
Gözaltına alınanlardan ismi tes
pit edilenler; Sultan Aygün, M. 
Ali Bulut, İlhan Öztin, Adil Yıl
dız, Fatma Dündar, Kakir Yazar, 
Erdal Karaaslan, Ümit Kaya, 
Ayla Altınışık, S. Okcuoğlu, Müs- 
lüm Demir, Sami Karakoyun, Şe- 
rafettin Tali,Mahmut Metin.

Küçük salondaki izleyiciler a- 
rasında milletvekilleri, sendika
cılar, Federal Almanya ve Hol
landa'ma İstanbul konsolosluk 
yetkilileri bulunmaktaydı. Sav
cılar, daha izleyiciler salona gir
meden iddianamelerini okuma
ya başladılar.

Savcılar; ‘Devletlerarası Sö
mürge Kürdistan’, Bilim-Res
mi İdeoloji, Devlet-Demokrasi 
ve Kürt Sorunu" kitaplarının 
yazarı tsmaü Beşikçi, milli duy
guları zayıflatıcı mahiyette 
bölücü propaganda ve ırk mü
lahazası yaptığı kanaatine va
rılmıştır. Kültlerin ayrı ulus 
oldukları, ayrı dillerinin, kül
türlerinin olduğu, Diyarbakır 
Cezaevinde kırkın üzerinde Kürt 
gencinin Kürt kimliklerini sa
vundukları için katledildik
leri, Türkiye'de Kürdistan de
nen bir bölgenin varolduğu ve 
Kürdistan’ın I920'li yıllarda 
Ingiliz ve Fransız emperyalist
leriyle işbirliği yapan Kema- 
listlerin böl-yönet politikası 
uygulayarak parçaladıkları... 
Kürt ulusunun ulusal kurtu
luşunun ve özgürlüğe kavuş
masının engellendiği, Kema- 
listlerin bir yandan Kültleri 
boğazladıkları, diğer yandan 
mazlum milletlerin önderli
ğine bayrak salladıklarını i- 
fade etmek suçundan hak
kında dava açıldığını’ açıkla
dılar.

İddia makamını muhatap al
mayan İsmail Beşikçi, alkışlar 
arasında şu konuşmayı yaptı; 
“Cezaevinden getirilirken ö- 
nemli sorunlarla karşı kar- 
şıyayım. Nezarethanede bile 
kelepçeyle oturtuluyoruz. Du
ruşmaya geliyoruz, duruşmayı 
izleyenler polisler tarafindan 
dövülüyor. Burda da terör po
litikasıyla karşı karşıyayız. 
Devlet son olarak Çevrimli 
köyünde 27 Kürt vatandaşını 
öldürdü; ama bunu PKK’nın 
üzerine yıkıyor. Hayır, biz 
bunu kabul etmiyoruz. Bu dev
let güçleri tarafından yapılmış 
bir cinayettir, bunu açıklı
yorum... Türk basını, MİTin 
bir bürosu gibi çalışıyor, ken
dilerini kınıyorum...”

İsmail Beşikçi'nin avukatları 
da ayn ayrı yaptıkları konuşma
larda; izleyicilere polis saldırı
sını, tutuklamaları, kasıtlı kü
çük salon tutulmasını, sağlıklı 
savunma koşullarının oluştıırul- 
mamasını ve mahkeme heyeti
nin tarafgir tutumunu protesto 
ederek savunman olarak dava
dan çekildiklerini ve müvekille- 
rinin de savunma yapmayacak - 
(arını açıkladılar.

Tekrar söz alan Beşikçi, sa
vunmaların protestosuna katıl
dığını ve mahkemeyi tanımadı
ğını belirterek, “artık cevap ver
meyeceğini’ söyledi.

Beşikçi davasının bu sonraki 
duruşması 25 Temmuz 1990'da.

Devlet Güvenlik Mahkemesi 
Başkanlığına İstanbul

KONU: Emeğin Bayrağı adlı dergide (sayı 24, Mart 1990) ya
yınlanmış bulunan “Kamuoyuna” başlıklı açıklamamıza ilişkin 
DGM savcılığınca hakkımızda açılan davaya karşı savunmanıdır.

AÇIKLAMA: Bugüne kadar biz savaş tutsaklarının insani, 
siyasi ve ulusal kimliğimize yönelik tarihte eşine ender rastlanır 
bir baskı-vahşet uygulandı. Bu, TC’nin ulusal imha politikasının 
bizler üzerinde en yoğun ve kapsamlı uygulamasıydı. Bu uygula
malara karşı insani, siyasi ve ulusal kimliğimizi büyük bedeller 
pahasına savunduk ve savunmaya da devam edeceğiz. Bu direniş 
ve savunmamızın politik tavrımızın bir devamı olarak da bu 
savunmamı kendi anadilim olan Kürtçe ile yapıyorum. Bu tavır, 
TC’nin siyasi ve ulusal kimliğimize yönelik imha politikasına karşı 
alınmış bir tavırdır.

D. AH Küçük 
E-Tipi Özel Cezaevi, D-l Koğuş, Çanakkale, 14.6.1990

Eğe PKK Ana Davası sanıklarından savaş esiri Şehmus POYRAZ'- 
ın (12 Haziran 1990 günkü duruşmada 27 yıl hapis cezası aldı) 
mahkeme heyetine sunduğu dilekçe:

DGM BAŞKANLIĞINA / İZMİR

Sayın Mahkeme Heyeti,

Herşeyden önce bir insan ve Kürt halkının bir ferdi olarak 
ülkem Kürdistan’da meydana gelen son gelişmelerle ilgili 
olarak bazı açıklamalarda bulunmak istiyorum.

Bilindiği gibi ülkemiz Kürdistan’da yaygın gerilla eylemliliği
nin yanısıra, kitlesel eylemlilik ülkemin bir çok yerinde devam 
etmektedir.

Bu gelişmelere karşı faşist sömürgeci TC, ulusal bağımsızlık 
savaşımızın ulaştığı boyutlar karşısında bir acizliğin girda
bında bilinçsizce kulaç atmaktadır.

Partimiz PKK’nin 15 Ağustos tarihsel atılımıyla birlikte, 
devletin yetkili ağızlan, kendi iri, ama kof devlet yapılanna 
güvenerek “Bunlar son intihar eylemleridir, yakında ezeceğiz" 
vb. gibi demagojik demeçlerle kitlelerin karşısına çıkmış, ama 
kendilerini de kandırdıklannı anlayarak, halkımızı sindirmek 
ve ulusal kurtuluş mücadelemizi boğmak amacıyla halkı kat
letme yoluna başvurmuştur.

Daha dün Yoncalı'da. Dereler’de, İkiyaka'da ve daha bir çok 
yerde insanlarımızı katleden sömürgeci faşist TC, bugün ise 
Nusaybin ve Cizre’de kitlesel katliamlar gerçekleştirmek ama
cıyla genç, yaşlı ve çocuk ayrımı gözetmeksizin halkımızı 
kurşunlayarak 6 insanımızı katletmiş, yüzlercesini yaralamış, 
binlercesini de işkencehanelere alarak her türlü işkence yönte
minden geçirmiş ve geçirmektedir...

Halkımız, bağımsızlık ve özgürlük uğruna şehit düşen 13 PKK 
savaşçısı evladına sahip çıkarak; kepenk kapama, okulları 
boykot etme, kitlesel mitingler düzenleme vb. eylem türlerini 
gerçekleştirdiği Nusaybin, Cizre, Silopi, Derik, Midyat, idil, 
Kızıltepe, Yüksekova ve daha bir çok yerdeki gelişmeler, 
sömürgeci faşist devleti canevinde vurmuştur. Bu gelişmeleri 
bastırmayı amaçlayan TC, toplu katliamları gerçekleştirmiş
tir. Bu vahşi tutumunu kamuoyu nezdinde haklı çıkarmak 
amacıyla çeşitli yalan ve gerçekle hiç bir alakası olmayan 
gerekçeleri kılıf yaparak kendisini Türkiye kamuoyunda haklı 
göstermeye çalışmaktadır.

TC, 15 Ağustos tarihinden günümüze kadar PKK önderli
ğinde yükselerek gelişen ulusal kurtuluş mücadelesini bastıra
bilmek amacıyla Kürdistan halkı üzerindeki terörü en üst 
boyutlara çıkararak, halkımızı yerinden-yurdundan etmek 
amacıyla en insanlık dışı uygulamalara başvurmaktadır; in
sanlarımızın evleri yakılıp yıkılıyor, hayvanlan telef ediliyor, 
kendi yaşamsal ihtiyaçları olan un, buğday, bulgur vb. gıda 
maddelerinin yeterli düzeyde alınmasına müsaade edilme
mekte; insanlarımız silah menzillerinin tespiti için poligon 
yerine kullanılmakta; köyler, her türlü baskı yolu denenerek 
boşaltılmakta ve insanımıza insan dışkısı yedirilerek her türlü 
işkence yöntemi denenmektedir. Ayrıca halkımızı açlık ve 
sefalete mahkum eden sömürgeci faşist TC, koruculuk sistemi 
adı altında geçmişte yapmış olduğu gibi, halkımızı birbirine 
kırdırma yöntemine başvurmaktadır.

Katliamcı bir mirasa sahip olan sömürgeci faşist TC, geçmiş
te Koçgiri’de, Ağrı'da, Zilan'da, Dersim'de ve Şeyh Sait isyanla
rında yaptığının benzerlerini gerçekleştirmeyi hedefleyerek 
Nusaybin ve Cizre'de bu yola başvurmuş ve insanlarımızı 
katletmiştir.

Partimiz PKK komutasında savaşan halkımız, artık faşist işgal
ci ordunun kofluğunu ispatlayarak korku duvannı yıkmış, öz
gürlük ve bağımsızlık yolunda hızlı adımlarla ilerlemeye başla
mıştır. Bu hızlı ilerlemeyi, ne sömürgeci faşist devlet, ne de patro
nu ABD emperyalizmi ve işbirlikçileri durduramayacaklar!..

Ülkemiz Kürdistan’da sömürgeci faşist TC tarafından uygula
nan her türlü işkenceyi, baskıyı ve Yoncalı’da, Dereler’de, îki- 
yaka'da ve son olacakta Cizre ve Nusaybin’de gerçekleştirilen 
katliamları lanetliyor; kendisine insanım diyen herkesi bundan 
böyle gerçekleştirilecek kitle kırımlarına, sürgünlere ve her 
türlü işkence yöntemine karşı sessiz kalmamaya, bunlara dur 
demeye ve halkımızın en doğal hakkı olan özgürlük ve bağım
sızlık yolundaki haklı sesine ses katmaya çağırıyoruz!

Şehmus Poyraz
Buca Cezaevi / 27.3.1990
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Serîhildan’ın Kürdistanlı yurtsever kitleler içindeki coşkusu devam ediyor
NORVEÇ

16 Haziran tarihinde Trond- 
heim'da yapılan geceye 50 do
layında yurtsever katıldı.

Gecede Ozan Hamit’in direniş
çi türküleri ve Koma Cemil Folk
lor Ekibi'nin çeşitli yörelerden 
derlediği oyunları sergilendi.

BATI ALMANYA

İNGOLSTAD-BAVYERA
26 Mayıs tarihinde Bavyera 

Eyaletinde yapılan geceye yak
laşık 750yurtsever katıldı. Saygı 
duruşuyla başlayan gecede, Ozan 
Xebat devrimci türküleriyle kit
lenin coşkusunu arttırdı. Nûrn- 
berg folkor ekibi, dayanışmacı 
olarak katılan Stuttgart folklor 
ekibi ve Koma Jiyan'ın sergile
diği folklorik oyunlar ve söyledik
leri direniş türküleriyle geceye 
renk kattılar.

Nürnberg Kültür grubunun, 
Cizre Serihildanını konu alan 
tiyatro oyunu büyük beğeni ka
zandı. Ozan Vicdani, Ozan Teme
li, Ozan Cömert ve Ozan Xe- 
zal'da devrimci türküleriyle ge
ceye katıldılar.

MULHAUS
16 Haziran tarihinde Mulhaus 

şehrinde ERNK-YKWK tarafın
dan düzenlenen geceye 500 civa- 
nnda yurtsever katıldı.

Dayanışma gecesinde gerek mü
zik gruplarının gerekse ozanların 
söyledikleri türküler ve Koma 
Cudi, Koma Serîhildan folklor 
ekiplerinin Kürdistan’ın değişik 
alanlarından sergiledikleri oyun
ları yurtseverler büyük bir il
giyle izlediler.

Sahnelenen tiyatro oyunu, TC’- 
nin Takrir i Sükûn yasası ile il
gili “Zirve’nin teşhirine yöne
likti. Dayanışma gecesine ayrıca 
Ekim ve Devrimci Partizan Mul
haus tarafarları geceyi destek
leyen, TC işgalciliğini, barbarlı
ğını teşhir eden dayanışma me- 
sajlarını sundular.

Bavyera polisi yine saldırdı

27 Haziran günü Nürnberg’de 
bulunan ve yasal bir kuruluş 
olan Kürdistan Kültür Merkezi 
Alman polisinin saldırısına uğ
radı. Arama, izin olmaksızın ya
pıldı. Sabahın erken saatlerinde, 
saat 5-7 arasında Kültür Merke- 
zi’ni basan Alman polisi kapılan 
kırarak içeri girmiştir.

Dernek içindeki tüm eşyalar 
dökülüp, kültür malzemeleri, ki
tap, kaset ve dergiler parçalan
mış, tahrip edilmiştir. Kutlama 
gecelerine ve Kûrdistan'daki ya
şama ilişkin video kasetlerine, 
Alman polisi tarafından dola
bıyla birlikte elkonulmuştur.

KÖLN

16 Haziran tarihinde Gum- 
mersbach şehrinde yapılan ge
ceye 800 yurtsever katıldı.

Gecenin anlam ve önemini be
lirten, Kûrdistan'daki son geliş
meleri içeren siyasi konuşmanın 
ardından, Köln folklor grubu ve 
Aachen çocuk folklor grubu, Kûr- 
distan'ın çeşitli yörelerinden der
lenen oyunları sergilediler. Misa
fir sanatçı Ozan Vicdani, türkü
leriyle geceye renk kattı. Halk 
savaşını ve düşmanın paniğini 
canlandıran tiyatro oyununun ar
dından Xelîl Xemgin sunduğu di
renişçi türküleriyle kitlenin coş
kusuna coşku kattı.

AVUSTURALYA

SYDNEY
17 Haziran günü Sydney şeh

rinde yapılan Serîhildan ile da
yanışma gecesine 350’yi aşkın 
yurtsever katıldı.

Gece, Mart ayında Savur'da 
şehit düşen ARGK gerillalann- 
dan Kamuran DÜNDAR'ın ce
naze törenini canlandıran bir tem
sille başladı. Ardından koro dev
rimci marşlar sundu; folklor eki
bi de Van yöresinin oyunlarını ser
giledi. Gecede siyasal konuşma
lar yapıldı.

Avusturalya Kültür Derneği 
oyunlarıyla, Koma Serîhildan, o- 
zan Xemgin ve yerel ozanlar tür
küleriyle gecede yer aldılar.

Geceye PKK Genel Sekreteri 
Abdullah ÖCALAN yoldaşın ilet
tiği mesajın okunması büyük coş
ku doğurdu.

Dev-Yol, Dev-Sol, Türkiyeli 
Göçmenler Derneği, Avustural
ya Kürt Derneği, ERNK Avrupa- 
Örgütü'nün ilettiği mesajlar da 
gecede okundu.

MELBOURNE
Halk Ayaklanmasıyla daya

nışma gecelerinden biri de 23 
Haziran günü Melbourne şehrinde

Yurtseverlere gözdağı vermek 
amacıyla. Alman polisi, aynı gün 
bazı yurtseverlerin evlerine de 
baskın düzenledi ve bastığı bü
tün evlerdeki eşyaları darmada
ğın etti.

Alman polisinin, yurtseverle
rin derneğe gelmelerini engelle
mek, dolayısıyla ulusal kurtuluş 
mücadelemizden uzaklaştırmak 
amacıyla sürdürdüğü sık sık 
kimlik kontrolü yapma, gözal
tında tutma uygulamaları da de
vam etmektedir.

Alman emperyalizmi, Bavye- 
ra'daki bu uygulamalanyla hal
kımıza saldırganlığını bir kez 
daha göstermiştir.

yapıldı. 350’yi aşkın yurtseverin 
katıldığı gecede ozan H. Çolpan, 
Koma Serîhildan, Ozan Xemgin 
devrimci türküleriyle; ATİB (Avus
turalya Türkiyeli İşçiler Birliği) 
folklor ekibi, Melbourne Kûrdis- 
tanlılar derneğinin folklor ekibi 
Kürdistan halk oyunlarını sergi
lediler. Avusturalya Kürt Der
neği üyelerinin hazırladığı tiyat
ro oyunu ilgiyle izlendi.

Belçika’da YXK 2.
Konferansını 

gerçekleştirdi.
21 Haziran tarihinde Belçi

ka'da 40 dolayında Kürdistanlı 
yurtseverin katıldığı 2. konfe
rans başarıyla gerçekleştirildi.

Dünya ve Kürdistan devrim 
şehitleri anısına yapılan saygı du
ruşundan sonra oluşturulan di
van, son siyasal gelişmeleri de
ğerlendirdi. YXK eski yönetimi 
bir yıllık çalışma raporunu plat
forma sundu. Eleştiri-özeleştiri- 
den sonra karar taşanları okundu. 
Daha sonra seçilen yeni yönetim 
konferens platformuna bağlılık 
sözü vererek, döneme uygun düş
meyen çalışma tarzını aşarak, 
Serîhildanlara layık bir faaliyet 
yürüteceğine dair söz verdi.

Atina’da kültür geceleri 

devam ediyor

Yunanistan'da yapılan New- 
roz gecelerinin ardından iki gece 
daha yapıldı.

İlki Atina’nın Xolaroz sem
tinde ûçyûzü aşkın Yunanlının 
katılımıyla gerçekleştirildi. Ge
cede yurtsever ozanların söyle
diği direniş türkülerinin yanı- 
sıra, folklor gösterisi yapıldı. 
Slayt gösteriminin de yapıldığı 
gecede, ayrıca açılan fotoğraf ve 
yayın sergisi büyük ilgi gördü. 
Bu, Yunan halkının mücadelemiz 
hakkında daha geniş bilgilenme
sine yolaçtı. Gecenin zengin içe
riği ve coşkusu, Yunanlı kitlede 
büyük bir sempati yarattı.

Coşkulu geçen gece “Apo Hate 
Hilvanê" halayının çekilmesiyle 
sona erdi. Ayrıca geceyi düzen
leyen ERNK taraftarlarıyla, Kür
distan ulusal kurtuluş mücade
lesinin mevcut düzeyi, TC’nin çık
mazı ve zirve kararlarının amaç
ları konusunda bir saatlik radyo 
röportajı yapıldı. TC’nin özel sa
vaş yöntemleri ve buna karşı Kür
distan halkının direnmeci tavrı 
anlatıldı.

Atina'daki ikinci gece ise 
25.6.1990 tarihinde Iraklio sem
tinde gerçekleştirildi. Geceden 
bir gün önce tüm şehre hitap e- 
den Atina Belediye Radyosu’nda 
Kürt tarihi ve kültürünün anla
tıldığı bir röportaj yayınlandı. Ge
cede Güney Kürdistan’ın çeşitli 
yörelerinden halk oyunları ser
gilendi ve türküler söylendi. 600 
civarında Yunanlının katıldığı ge
cenin amacı ve anlamı üzerine 
yapılan Yunanca siyasi konuş
madan sonra, semtin belediye 
baş kanının, ‘Mücadelelerini kah
ramanca savunan Ortadoğu'
nun aslanlarını selamlıyor ve 
devletimizin bu mücadeleyi des
teklemesini istiyorum" sözle
riyle bitirdiği konuşması, kitle
lerde büyük bir sevinç ve coş
kuya yol açtı. Gece, çoğunluğunu 
Yunanlıların oluşturduğu kitle
lerin “APO Hate Hilvanê" tür
küsü eşliğinde çektikleri halayla 
son buldu.

Atina Berxwedan Muhabiri

Serîhildan’la dayanışma ve Kanun Kuvvetinde 
Kararname’yi protesto yürüyüş ve mitingi

9 Haziran tarihinde Stuttgart’ta; 
Stuttgart ERNK, TDKP, Devrimci 
Partizan, Ekim ve KPD, Kûrdis
tan'daki Serîhildan ile dayanış
ma ve faşist Türk devletinin 413- 
424 Sayılı Kanun Kuvvetinde Karar
name’yi protesto etmek amacıy
la ortak bir yürüyüş ve miting dü
zenlediler.

TC’nin Stuttgart Konsoloslu
ğu önüne gelen 800 kişilik kitle,

ERNK taraftarları bir haftalık 
uzun yürüyüşle İsviçre-Türkiye 

ilişkilerini protesto etti
19 Haziran 1990 günü 50 kişi

lik Kürdistanlı yurtseverlerden 
oluşan yürüyüş korteji, ellerinde
ERNK bayrakları ve ARGK fla
malarıyla Zürich-Bern arasında 
planlanan uzun yürüyüşü baş
lattı. Uzun yürüyüş, İsviçre ile 
Türkiye arasındaki ekonomik, as
keri, politik, diplomatik ilişkileri 
protesto etmeyi amaçlıyordu.

Yürüyüş korteji Zürich-Bern 
güzergahı üzerindeki irili-ufaklı 
tüm yerleşim, birimlerinde bü
yük bir ilgiyle karşılandı. Yü
rüyüşün amacını, İsviçre-Tûr- 
kiye ilişkilerinin boyutlarını ve 
bunların Kürdistan halkı ve ulu
sal kurtuluş mücadelesi açısın
dan ne anlama geldiğini içeren 
çok sayıda bildiri dağıtıldı. Ay
rıca, İsviçre-Türkiye ilişkilerini 
protesto amacıyla bir de imza 
kampanyası açıldı. Uzun yürü
yüşe yol boyunca büyük ilgi gös
teren İsviçre basın-yayın organ
ları, geniş olarak bilgilendirildi 
ve röportajlar yapıldı.

Zürich-Bern yol güzergahı üze
rinde bulunan yerleşim birimle
rinde yaşayan Kürdistanlı kitle
ler de, yürüyüşçüleri büyük bir 
coşkuyla karşıladılar, yürüyüşe 
aktif olarak katıldılar. 50 yurt
severle başlayan yürüyüş kor
teji, Bern yakınlarına gelinceye 
kadar 300 kişilik büyük bir kit
leye dönüştü.

Bern'e girişte davul-zurna eş
liğinde büyük bir kitle ve folklor 
gösterileriyle karşılanan Kürdis- 
tanlı yurtseverler, burada Kür
distan Komite’nin daha önceden 
İsviçre Dışişleri Bakanı Rene Fel-

burada TC’nin Kürt halkı üze
rindeki terörünü lanetlediler.

Yürüyüşün sonunda yapılan 
mitingde Kürtçe, Türkçe ve Al
manca siyasi konuşmalar ya
pıldı. Ayrıca Ozan Berxwedan’- 
ın söylediği direnişçi türküler 
ve Stuttgart folklor grubunun 
Kürdistan’ın çeşitli yörelerinden 
sergilediği oyunlarıyla miting so
na erdi.

ker’den aldığı randevuya iki ki
şilik bir heyet gönderdi. Heyet, 
yol boyunca Türkiye-İsviçreiliş-
kilerini protesto amacıyla topla
dıkları 1000’in üzerindeki imzayı 
ve bir mektubu, Dışişleri Baka- 
nı’mn görevlendirdiği Hukuk Bö
lümü Sorumlusu 11. Sickert'e ver
di. Ve onunla bir sûre görüştü. 
Görüşmede, Türkiye'ye yapılan

tüm yardımların Kürt halkını kat
letmek amacıyla kullanıldığı, in
san haklarım ve demokrasiyi sa
vunan İsviçre’nin halkımıza kar
şı uygulanan katliamlara ortak 
olmaması gerektiği vugulandı.

Heyet, görüşme sonrasında 
TC’nin 413, 424 ve 425 nolu 
kararnameleri ve son gelişmeleri 
içeren dosyalan basına vererek 
bilgilendirdi.

İsviçre Dışişler Bakanlığı'na 
yazılan mektupta şunlar istendi:

1- Kûrdistan'da 6 yıldır sûren 
bir sıcak savaş olmasına rağ
men, İsviçre kendi yasalarım çiğ
neyerek Türkiye'ye hala silah 
satışına devam etmektedir. İs
viçre yasalannın II. maddesine 
göre, sıcak savaşın olduğu bir ül
keye silah satışı ve yardımı ya
saklanmaktadır. İstemimiz, bu 
yasanın uygulanması, TC ile olan 
ekonomik, askeri, politik ve dip
lomatik ilişkilerin durdurulma
sıdır.

2- TC’nin Kûrdistan'da geliş
tirdiği soykırım, katliam, işken
ce, göç politikalanna karşı du
rulmalı ve yaptırımlar uygulan
malıdır. TC’nin yeni uygulamaya 
koyduğu 413, 424 ve 425 nolu 
kararnameler kınanmahdır.
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Helsinki Watch ve 
Danimarka Helsinki 
Komitesi’nin raporu
Helsinki Watch ve Danimarka 

Helsinki Komite'si Türkiye ve 
Kürdistan’a ilişkin ayrıntılı bir 
rapor hazırlayıp yayınladı. Ra- 
poru hazırlayan heyet Mayıs a- 
yında Türkiye ve Kürdistan’da 
yerinde inceleme ve araştırma
lar yaptı. Heyet gözlemlerini Ha
ziran 1990 tarihiyle, şu anda 
hala Kopenhag'da devam et
mekte olan AGİK (Avrupa Gü
venlik ve İşbirliği Konferan
sına sundu. Raporda Türk dev
letinin uygulamalarına yer veril
mekte, bunların durdurulması 
için TC’ye çağrı yapılmakta ve 
Kürdistan’da uygulamaya koyu
lan kararnamenin kaldırılması 
istenmektedir. Raporun son kıs
mındaki çağrı şöyledir:

“413 Sayılı Kamın Kuvve
tinde Kararname yürürlükten 
kaldırılsın ve kararnameyle as
kıya alınan haklar iade edilsin,

-Köy koruculuğu sistemine 
son verilsin,

-Çatışma bölgelerinde sivil 
halk korunsun,

-Karışıklıkların olduğu böl
gelerdeki sivillerin can güven
liklerinin sağlanması dışın
daki amaçlarla başka bölge
lere taşınmasına son verilsin. 
Can güvenliğiyle ilgili durum
larda da 1949 Cenevre Sözleş- 
mesi'nin 2 numaralı protoko
lüne uyulması sağlansın,

-Uluslararası hukuk hü
kümleri dışında mayın kulla
nımından kaçınılsın,

- Hazırlık soruşturması da
hil, avukatların tutuklularla 
ve hapistekilerle Kürtçe konu- 
şabilmelerine, baş başa görü
şebilmelerine, davalara hazır
lanmak için yeterli zaman bul
malarına, savunma için gerek
li bütün belgelere ulaşabilme
lerine izin verilsin,

-Sivilleri kötü muameleye 
ve hakarete ma ruz bırakan gü
venlik kuvvetleri mensupları 
cezalandırılsın,

-Polis karakolunda işkence 
uygulandığı kabul edilsin ve 
buna son verilmesi için gerekli 
önlemler alınsın: mahkum edi
len işkencecilere verilen ceza
lar arttırılsın,

-İşkenceyle alınan ifadele
rin mahkemelerde delil olarak 
kullanılması yasaklansın,

-Türklerin insan haklarım 
çiğneyen, Türk Ceza Kanunu’- 
nun 141, 142 ve 163. maddeleri 
ile öteki maddeleri kaldırılsın,

- Basına, yazarlara ve yayın
cılara karşı yazdıklarından do
layı açılan davalara son veril
sin ve barışçı, siyasi görüşle
rini açıkladıkları için hapse- 
dilenler serbest bırakılsın.'

Uluslararası Af Örgütü (Al), İsmail Beşikçi’nin 
derhal serbest bırakılmasını istedi

örgütün Mayıs 1990 raporunda İsmail Beşikçi’ye özel bölüm ayrıldı. Al, aynı raporunda Türk 
hükümetinden İsmail Beşikçi’nin bir an önce serbest bırakılmasını da istedi. Örgütün Mayıs 1990 
tarihli raporunda Beşikçi’ye ayrılan bölüm şöyle:

Türk sosyolog ve yazan İsmail Beşikçi, Devletlerarası Sömürge Kürdistan kitabından 
dolayı 12 Mart 1990 tarihinden beridir, İstanbul Sağmalcılar Cezaevi’nde tutulmaktadır. I. 
Beşikçi, Türk ceza yasasının 142/3 maddesinden “bölücülük propagandası “ yaptığı suçlama
sıyla yargılanmaktadır. Beşikçi ’nin adı geçen kitabı Şubat ayında Alan Yayıncılık tarafından 
basılmış ve hemen toplatılmıştı.

51 yaşında ve Kürt olmayan İsmail Beşikçi, daha önce de Kürtler hakkında yazdıklarından 
dolayı üç defa yargılanmış ve tutuklanmıştı. İlk defa 1971 yılında “bölücülük" yapmakla 
suçlanarak tutuklandı. Uluslararası Af örgütü, onu fikir suçlusu ilan etmişti. Beşikçi, 1974 
genel affı ile serbest bırakıldı. 1979 yılında, “Türkiye'nin milli birliğini zayıflatmak ve M. 
Kemal Atatürk’e hakaret etmek’ suçlamasıyla tekrar yargılanarak, 3 yıla mahkum edildi. 
Nisan 1981’de serbest bırakıldı. İsveç Yazarlar Birliği Başkant’na yazdığı mektubun bir 
kopyası cezaevinde kaldığı yerde bulununca, Haziran 1981 tarihinde tekrar tutuklandı. 
Mektupta Kürtlerin durumu anlatılıyordu. Bu mektubundan dolayı, “Türkiye’nin dış ülkeler
deki itibarını zedelemekle suçlanarak ’ 10 yıllık hapis cezasına çarptırıldı Beşikçi, 6 yıl hapis 
yattıktan sonra Mayıs 1987’de serbest bırakılmıştı.

İsveç Berxwedan Muhabiri’nin İsveç milletvekilleri İngbritt 
Irhammar (CENTER-İsveç Köylü Partisi) ve Berith Eriksson 
(VKP-İsveç Sol Komünist Partisi) ile yaptığı röportaj:

Berith Eriksson İngbritt Irhammar
Soru: PKK-ERNK ve ARGK 

önderliğindeSerîhildan yapıp, 
insan temel hak ve özgürlük
leri, bağımsızlık ve özgürlük 
için sokaklara dökülüp ayak
lanan Kürt halkına ulaştırmak 
istediğiniz bir mesajınız var mı?

Ingritt Irhammar: Mesajım 
şudur; bugün hepimiz temel in
san hak ve özgürlüklerine çok 
hassas bir şekilde saygı göster
meliyiz. Hangi halk veya toplu
luk olursa olsun, tüm insani ve 
demokratik hak ve hukukuna 
kesin saygı gösterilmelidir. Bu
nun böyle yerleşmesi için müca
dele vermeliyiz. Kürt halkına ge
lince, bugün dünyada en çok ezi
len ve baskı gören bir topluluk
tur bu halk. Bundan dolayı bu hal
kın kendi temel insan hak ve öz
gürlüğü için attığı adımı candan 
destekliyor ve hedeflerine çok 
erken ulaşmalannı diliyorum.

Berith Eriksson: Kürdistan'- 
daki Serihildan’ı duyduğumda, 
hem sevindim hem üzüldüm. Se
vindiğim tarafı; şimdiye kadar 
PKK’ye karşı yapılan propagan- 
dalann boşa çıkması tarafıydı. 
Ortaya çtktı ki öyle propagânda 
yaptıkları gibi iki-üç kişilik ör
güt filan değil, tam tersi büyük 
kitle yığınlarını harekete geçiren 
güçlü bir örgüt var işin içinde. 
Yığınla kitleler ayağa kalkmış. 
Bundan böyle Türkiye başta ol
mak üzere batı dünyası bu mü
cadeleyi yürüten PKK’ye 'küçük 
bir gruptur' diyemezler artık.

Buna karşın; hükümetimizin 
dış ilişkiler komisyonu başkanı 
şu şekilde bir ifade kullanabilmiş
tir: “Hatınnızdan çıkarmayın ki 
bu PKK denilen örgüt küçük bir 
örgüttür!" “Kürtlerin çoğunluğu 
normal insanlar gibi yaşıyor
lar!" Evet, bunlan sarfederken 
ben orada yoktum tabi. Ve ona 
karşı çıkamadım. Ama bunu mec
lis tartışmasında gündeme getir
meyi ihmal etmeyeceğim.

Üzüldüğüm tarafı ise; bu kadar 
çok insanın başkaldırmasıyla bü
yük karışıklıkların meydana gele
ceği, insanların yaralanıp öleceği 
endişemin ağır basması idi.

Bu Serihildan’ın büyük bir ö-

nem taşıdığına, Kürt halkı tari
hinde önemli bir yerinin olduğuna 
inanmaktayım. Ne yazık ki İsveç 
basım bir-iki istisna dışında gere
ken ilgiyi gösterip, bu mücadele
den yeterince bahsetmemiştir. A- 
ma, yakında Kopenhag'da yapıla
cak olan bir uluslararası insan 
haklan konferansında kendim bu
lunacağım. Dün de bu konferan
sın bir ön toplantısına katılmış
tım. Burada, İsveç'in, Türkiye'yi 
hem Kürtlere baskı uyguladığın
dan ve hem de daha önce altında 
imza attığı uluslararası insan hak
ları antlaşmalanna uymadığı ge
rekçesiyle inisiyatif alıp protes
to etmesini açıkça istedim. Ay- 
nca da İsveç'in Türk hapishane
lerinde incelemelerde bulunma- 
lan üzere bir komisyon yollan
masını istedim.

Avrupa parlamentosu İnsan 
Hakları Komisyonu’nun da bu 
konuda büyük rol oynayabile
ceği inancındayım. Doğu Avrupa 
ülkelerindeki bu son gelişmele
rin batıyı tatmininden sonra, 
batının bu defa gözlerini doğu ve 
yakın-doğuya çevirmesi de bek
lenmekte. Buralarda olan hak
sızlıklara değinme durumu var.

Soru: Örneğin Baltık ülkele
rindeki herhangi ufak bir ge
lişme, tüm dünyaya batı tara
fından duyurulmaya çalışılır
ken, Kürdistan gibi, insanlık, 
adalet, eşitlik, özgürlük gibi 
temel insani kavramların ya- 
şatılmadığı ülkelerden hiç bahs- 
edilmemektedir. Bu çifte stan
dartlı bir anlayış değil mi?

Berith Eriksson: Tamamıyla 
katılıyorum size. İntifada sür
düğü dönem bunu çevreye hatır- 
latırcasına meclis gündemine ge
tirdim. Gazetelere gelince, şunu 
unutmamak gerekir ki bunlar 
tamamıyla kapitalist sanayi ant
laşmaları ve bankalara göbek
ten bağlıdırlar.

Soru: Son olarak söyleyece
ğiniz bir şey var mı bu ko
nuda?

Berith Eriksson: Evet, Kürt 
halkını bu mücadelede selam
lıyor, en içten başarı dileklerimi 
sunuyorum.

FAC Devlet Bakanı Schâfer Kürdistan’daki 
gelişmelere ilişkin resmi devlet görüşünü açıkladı

Devlet Bakanı Schâfer 27 Ni
san 1990 tarihinde Alman Parla- 
mentosu’nda Kürdistan’daki ge
lişmeler üzerine yapılacak otu
rum öncesi ilgili parlamenterlere 
hükümetinin gelişmelere ilişkin 
görüş ve önerilerini içeren bir ya
zı gönderdi. Aşağıda tercümesini 
aktaracağımız mektup Alman em
peryalizminin Kürt politikasının 
çerçevesini çiziyor.

Alman emperyalizmi TC ile kap- 
samlı tarihi ve güncel dostluk iliş
kisine sahip bulunuyor. PKK Ge
nel Sekreteri Abdullah Öcalan 
yoldaşında belirttiği gibi, her iki 
devletin ilişkileri o kadar iç içe
dir ki, biri diğerini gerektiğinde ko
ruyup temsil edebiliyor.

Alman emperyalizminin resmi 
Kürt politikası, özünde TC’nin res
mi politikasının kurnazca onay
lanmasından öteye gidemez. TC’
nin resmi politikası o kadar aşa
ğılıktır ki, diliyle, kültürüyle, ta
rihi ve toplumsal yönüyle Kürt 
varlığının reddidir. Günümüzde 
hiç bir güç ve yönetim bu kadar 
bilim ve mantık ötesi bir politi
kayı onaylamamıştır. İşte Alman 
emperyalizminin, Kürt sorununa 
yaklaşımındaki ayrımı bu nok
tada görülebilir.

Yıllardır dışta hareketimize yö
nelik yürütülen planlı saldın ve 
komplo kampanyası ve mevcut 
dununda Düsseldorfta devam 
etmekte olan "PKK Davası’da bu 
ortak ittifakın eseridir. Alman
ya bununla yetinmeyip mücade
lemize yönelik düşmanca politi- 
kasını diğer Batı-Avrupa emper
yalist devletlerede egemen kıl
maya çalışıyor.

Kürdistan ulusal kurtuluş müca
delesinin öncü gücü PKK’yi terö
rizmle damgalamanın uğraşını ver
mek ve bu maksatla devlet im
kanlarım harekete geçirerek gös
termelik mahkemeler açmak, TC’
nin cephesinde yeralmaktan baş
ka bir şey değildir.

Devlet bakam, Almanya'da yap- 
tıklannın üstünü örterek hükü- 
metlerininin ne kadar insan hak
latma saygılı olduklarım ve Kürt
lerin azınlık haklan için Türk dost
larıyla ne kadar konuştuklarım ya
zıyor. Bu noktada iki yüzlüce bir 
politika izleniyor. Avrupa'nın bu 
iki yüzlü politikası diğer ülkeler
de de görülüyor. Bir yandan Türk 
rejimini ölüm döşeğinde dirilt
mek için her türlü destek sunulur
ken, diğer yandanda kendi kamu
oyunun tepkisi karşısında “Kürt
lerin haklan ve Türkiye’de insan 
haklarının düzeltilmesi’ için ne ka
dar uğraştıklarım açıklamaktalar.

Bakanı'nın mektubunu aşağı
da olduğu gibi aktanyonız:

“Kürt sorunu salt Türkiye'de 
kendisini gösteren bir sorun de
ğildir. Bu derin tarihi kökleri 
olan ve gelecekte bizim yakın ya
da uzak alanlarda ilgileneceği
miz tek azınlık sorunu değildir.

Ben sizleri memnuniyetle son 
gelişmeler hakkında bilgilen- 
direbilirim:

- Güneydoğu Türkiye'deki du
rum son aylarda üzülecek oran
da sertleşti.

- Ayrılıkçı gruplarla çatış
malar son aylarda 130 insanın 
hayatına mal oldu. Buna kıs
men güvenlik kuvvetlerince ve 
kısmende Kürdistan İşçi Par- 
tisi-PKK'nin misillemesi sonu
cu hayatını kaybeden siviller
de dahildir. PKK komandoları
nın artan saldırıları karşısın
da Türk yönetimi 4 ildeki sıkı
yönetimi 9 Nisan’da sertleştir
di. Böylelikle kritik bölgeler hak- 
kındaki yayın hakkına sınır

landırma ve istenmiyen birey
lerin sürgünü getirildi. Bun
lara karşı çıkmak için hukuk
sal olanaklar bulunmuyor. Özel
likle basın özgürlüğüne getiri
len sınırlandırma pratikte his
sedilir olmuştur. Bu bölgedeki ça
tışma yen i bir durum teşkü etmi
yor. Sadece son ikibuçuk yılda 
236 asker ve polis PKK saldırı
larının kurbanı olurken, 427 te
röristte öldürüldü. Ayrıca sivil 
halkta cepheler arasındaki saldı
rılara maruz kalıyor. Aynı süre 
zarfında 417 kişi öldürüldü.

Kürtlerin üçte ikisi yani 15 
milyonu Türkiye 'de yaşıyor. Do
ğu-batı arasındaki ekonomik 
ve sosyal eşitsizlik, Türkiye 
Kürtleri ’nin hayat koşullarına 
damgasını vuruyor. Türk yö
netimi bunu değiştirmek için 
oldukça büyük çabalar harcı
yor. Cumhuriyetin kuruluşun
dan bu yana hangi parti olursa 
olsun, Kürt milliyetçiliğini ve 
ayrılıkçılığını Türkiye'nin sı
nırları için bir tehlike unsuru 
olarak görüyorlar. Siyasal te
rörizmin eylemleri hükümetin 
bu görüşlerini güçlendiriyor.

Parlamentoda temsili bulu
nan partiler arasında da, Kürt 
sorununda büyük bir uzlaşma 
vardır. Bunun için Alman 
Parlamentosu'nda temsil edi
len partilerin Türkiye’de ken
dilerine yakın olanlarla iliş
ki geliştirmesini gerekli gö
rüyorum. Bizler elbette Kürt 
sorununa, Türkiye'nin siya
sal ve ekonomik gelişimi çerçe
vesinde yaklaşıyoruz. Bunun 
dışında bizler Türklerin var
lıklarına yönelen tehdit konu
sundaki endişelerini de anlı
yoruz.

Federal yönetim insan hak
ları yönünde Kürt meselesine 
ilişkin görüşlerini sürekli açık 
bir biçimde dile getirdi 1983 
yılından bu yana Türkiye’nin 
demokratik olarak seçilmiş bir 
yönetimi var. Son yıllarda as
keri hukukun anlamı geriledi 
1987 yılında eski siyasilerin 
politikaya katılımı bir refe
randumla kaldırıldı. Ölüm ce
zası eskisi gibi olmasına rağ
men, 1984’ten bu yana infaz 
edilmiyor. Biz Türkiye'nin ken
diliğinde uluslararası insan 
hakları antlaşmalara katılı
mını selamlıyoruz.

Son örnek olarak A vrupa Kısan 
Hakları Mahkemesi’nin 46. mad
desinin kabulünü verebilirim.

İnsancıl alanda özellikle ce
za hukukundaki ayrılıklar bu
rada defalarca tartışıldı. Biz 
görüşmelerimizde sürekli Tür
kiye’nin insan hakları duru
munu devamen düzeltmesini 
istedik. Biz azınlıkların Tür
kiye'deki kültür, dil, din ve 
geleneklerinin korunmasını ta
kip ediyoruz. Önümüzdeki sü
reçte bağlı olduğumuz balı dev
let sisteminde insancıl alanda 
ilerlemenin yapılması için Türk 
meslektaşlarımızla görüşece
ğiz. Bunu Türkiye'nin ATye 
üyeliği konusunda Avrupa Ko
misyonu da yaptı.

Federal Alman yönetiminin 
hedefi Türkiye 'yi izole edip Av
rupa 'dan dışlaması olamaz. Bi
zim görevimiz daha ziyade, pozi
tif durumları desteklemek ve Türk 
yönetimini demokrasi ve hu
kuk devleti alanında yapısal 
eleştirilerle cesaretlendirmek
tir. Bu da tarafımızca bilgi alış 
verişi ve açık eleştiri çerçeve
sinde olmalı ve münakaşalı ko
nulara yer verilmemelidir."
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Düsseldorf Mahkemesi’nde sıkıyönetim ve hakimlerin terörü
Baştarafı 1. sayfada 

açılmasıyla kurulan ve yalancı 
şahitleri korumakla görevli BKA 
(Kriminal Dairesi) üst komiser
lerinden birinin “şahitlik” ifadesi 
dinleniyordu. Savunucular, şa
hidi zorluyor, hakim ve savcıla- 
nn işaretlerle hazırlanmış şa
hide yardımları ve cevaplara 
müdahaleleri yetmemiş olacak ki, 
hakim ve savcılar tekrar tutsak
lan provake etmeye başladılar.

Mahkeme heyetinin niyeti or
tadaydı. Hiç bir zaman karar 
organı olamayan davanın ha
kimleri, aldıktan talimat gereği 
olacak, diktavari tutumlara gir
diler. Gerçekte mahkemenin ka
rakterine bu davranışlar yakı
şırdı. Çünkü bu davada hiç bir 
zaman hukuk ve ahlak var ol
madı. Her oturum ve uygula
mada iddia makamının ve ha
kimlerin insan haklarını ve hu
kuku ayaklar altına alan uygula- 
malanna şahit olundu.

Davanın gelişiminde kritik bir 
aşamaya gelinmişti. Yalan ifade
lerle hazırlatılan iftiracı şahitler 
tek tek duruşmalara getirili
yordu. Bunlardan ilki Haşan Do
ğan, duruşmalara getirilmiş, ha
kim ve savcılar, hukuki cambaz
lıkla piyonlannın konuşmasını 
engellemişlerdi. Fakat uygula
manın tutsaklar ve savunucula
rınca teşhirini ve kamuoyuna 
yansımasını önleyememişlerdi.

Sıra ^jan kimlikli yalancı şahit 
ve iftiracı Nusret Aslan’daydı. 
Gerçi hukuk cambazlarında o- 
yun bitmezdi, fakat Nusret As
lan’ı, Haşan Doğan yöntemiyle 
konuşturmamanın olanağı yoktu.

Davanın baş hakimi Belker, 
buna da çare buldu. Mahkeme 
salonunda uygulamalarıyla te
rör yaratacak, tutsaklan ve ya- 
n-tutsaklan provake edecek, tu
tuklayacak, oturumlara katılma
ma cezası verecek, mahkeme sa
lonunda PKK tehditi var imajı 
yaratacak, neticede tutsaklar sa
lona getirilmeden, tutsaksız, iz- 
leyicisiz, savunucusuz bir dava 
yürütülecek. Tabi bunun adına 
da demokratik hukuk yargıla
ması denecek.

Bay Belker, 61. oturumda komp

“Burası Prusya ordusunun kışlası mı, 
yoksa bir mahkeme salonu mudur?”
Öğleden önce konuşan iki arka

daşımın sözleri kesildi. Ayrıca a- 
vukatlann söz haklarına da saygılı 
davranılmadı.

Bir konu veya bir olay, en iyi, 
örnekleri verilerek izah edilebilir. 
Bizler veya avukatlarımız bu yola 
başvurduğumuzda, Bay Belker bü
yük bir rahatsızlık duyarak hemen 
sözümüzü kesiyor.

Bir “Mahkeme Başkanı" olarak 
Bay Belker, olaylann, gerçeklerin 
burada açığa çıkmasını sağlaması 
gerekirken, tam tersine buna ken
disi engel oluyor. Olupbitenlerin 
açıklığa kavuşmasını istemiyor.

Dünkü ve bugünkü olaylan, da
ha önceki tutum ve yaklaşımları
nızdan bağımsız olarak ele almak 
mümkün değil, ancak bütünlük 1- 
çerisinde değerlendirilirse tam an
lamıyla anlaşılabilir. Mahkemenin 
kamuoya açıklığından sözediyor- 
sunuz. Bizi bir olayı, dünden ve 
yarından -yani kendi bağlaşıkların
dan- kopuk olarak açıklamaya 
zorlarsanız kamuoyu bundan bir
şey anlayabilir mi?

Bay Belker'in bu tutumuna sa
dece bugün ve dün tanık olmadık. 
Özellikle son birkaç haftadır disip- 
lin-dlsiplin deyip duruyor. Karşı
sındaki savcılar istedikleri an, iste
dikleri biçimde söz alıp konuşabi

losunu hayata geçirdi. Önce sa
londa bulunmayan bir Kürt iz
leyici için ‘dışan çık" uyarısı 
yaptı. Ve oturumu gerginleş
tirdi. Tüm tutsaklar ve yan- 
tutsaklar oynanan oyunun bilin- 
cindeydiler. Yarı-tutsaklardan 
Ali Sapan, çok haklı olarak Bel- 
ker’in bu tavrına tepki gösterdi 
ve “sizin kafanızda zaten başka 
birşey yok, bari elinize bir sopa 
alıp vurun" dedi. Tüm tutsaklar 
da Ali Sapan’ın tepkisine katıl
dılar.

Tepkiyi fırsat bilen savcılar, 
Ali Sapan ve diğer üç yan-tut- 
sak hakkında nizam cezası iste
diler. Dava hakimleri, itirazlara 
aldırmayarak AH Sapan'a dört 
günlük hapis cezası verdiler.

20 Haziran 1990 günkü 62. 
oturumda mahkeme heyetinin 
tutsakları duruşma dışı bırakma 
planı ve bu doğrultudaki uygula
maları, tutsaklar ve hukuk sa
vunucuları tarafından teşhir e- 
dildi.

Ancak Bay Belker, yine boş 
durmadı. Elindeki Prusya sopa
sını sürekli salladı. Tutsaklar a- 
dına konuşan Selahattin Erdem’- 
in konuşmasını kesti. Y^rım ka
lan konuşmayı Haşan Hayri Gü
ler tamamladı. Mehmet Sait Yıl- 
dırım’ın kısa konuşması da sürek
li olarak aynı şekilde kesildi.

Mahkeme heyetinin bu diktacı 
tavırları tutsakların, yan-tut- 
sakların ve Kürdistanlı dayanış
macı izleyicilerin “Vur gerilla vur, 
Kürdistan’ı kur", “Yaşasın PKK" 
sloganları eşliğinde protesto edildi.

Mahkeme heyeti, slogan attık
ları ve slogan atarken yumruk 
salladıkları gerekçesiyle tutsak
lardan Selahattin Erdem, M. 
Sait Yıldırım, H. Hayri Güler 
ve Ali Aktaş'a üç duruşmaya 
katılmama cezası verdi. Tutsak
lar tarafından ne karar ne de 
mahkeme heyeti tanındı. Tutsak
lar, izleyicilerin dayanışma slo
ganlarıyla uğurlandılar.

26 Haziran 1990 tarihli 63. 
oturumda devrimci tutsaklar
dan sadece Ali Haydar Kaytan 
ve Meral Kidir ile Ekrem Gün- 
göze adlı Kürt vardı. Yarı tutsak 
Kürt politikacıları ise yerlerin-

liyorlar. Çoğu zaman söz almaya 
bile gerek duymadan, bizlerin veya 
avukatlarımızın sözlerini keserek 
konuşabiliyorlar. Bize gelince Bay 
Belker’in yaptırımları hazır.

Söz alıp konuşmak istediği
mizde, sözümüz kesiliyor, söz hak
kımız elimizden alınıyor, konuştu
rulmuyoruz. Hukukla bağdaşma
yan bu tavırlan protesto ettiği
mizde, cezalarla tehdit ediliyor ve
ya karşılaşıyoruz.

O zaman zahmet edip bizleri bu 
salona neden getiriyorsunuz ki?

Bay Belker heyeti bunian bo
şuna yapmıyor, amaçlı olarak ya
pıyor. Özellikle tanıklann dinlen
mesi safhasında yapmalan, daha 
da dikkat çekici oluyor. Bu amacın 
ne olduğunu açıklamak istesem 
şimdi, arkadaşlarım gibi benim de 
sözümün kesileceğini biliyorum.

Bu nedenle, son günlerde disip
lin sözcüğünü giderek daha sık 
kullanan Bay Belker, bir mahkeme 
başkanının ağzına bu sözcükten 
çok, hak-hukuk-adalet gibi kav
ramlar yaraşır ya, bu tür nitelik
leri sizden zaten beklemiyoruz; fa
kat söyler misiniz, burası Prusya 
ordusunun kışlası mı, yoksa bir 
mahkeme salonu mudur?

M. Sait Yıldınm

deydiler. Salon yine dayanışma
cı Kürdistanlı izleyicilerle dop- 
doluydu. Hakim ve savcıları kah
reden önemli bir öğe de her otu
rumda sayılan gittikçe artan Kürt 
dayanışmacılar ve salonda atı
lan direniş sloganlarıydı. Savcı
lar çeşitli dönemlerdeki açıkla- 
malannda izleyicilerin gittikçe 
azalacağını ileri sürüyorlardı. Tam 
tersi oldu. İzleyicilerin sayısı git
tikçe arttı. Mahkeme binası önün
de gösteri yapan ve salona gire
meyen büyük dayanışmacı kit
lesi bir yana bırakılsa bile 61.

“Sadece açtığınız ve yürüttüğünüz dava değil, 
buradaki oyunlarınız da boşa çıkmaya mahkumdur ”

Buradaki durum, işleyiş ve o- 
laylar üzerine görüşlerimizi ve 
tutumumuzu daha önce birçok 
kez açıkladık. Böyle bir davayı 
hiçbir zaman meşru bir olay ola
rak görmedik ve buraya kendi 
isteğimizle gelmiyoruz. Burasını 
hiçbir zaman karar veren bir 
organ olarak da görmedik ve de 
görmüyoruz. Fakat, bunlara rağ
men, burada bir işlemezlik ya
ratmak gibi bir düşüncemiz ve 
tutumumuz olmadı. Şimdiye ka- 
darki yaklaşımımız ve gösterdi
ğimiz davranış bunun en açık 
kanıtıdır. Tersine, ciddi hiçbir 
değeri ve geçerliliği olmayan bu
radaki işlemlerin en hızlı bir 
tarzda tamamlanmasından ya
nayız. Çok açık ki, bunu yapmak 
ve buradaki işlemleri yürütmek 
de bizim işimiz değil, bu davayı 
açanların işidir. Ancak, öyle sa
nıyoruz ki, bunun da belli kural-. 
lan ve ölçüleri olmalıdır. Her 
saat başı izleyicileri tehdit ede
rek, ağzımızı açmamamız için di
siplin cezası tehdidini başımızda 
sürekli bir kılıç gibi sallayarak, 
her fırsatta yeni bir olay yarata
rak işin içinden çıkılmaya çalı- 
şılmamalıdır. Eğer böyle yapıl
makta ısrar edilirse, o zaman, 
burası için bazı Avrupa gazete
lerinin yazdığı ‘terör kurumu" 
tanımlamasına daha çok geçerli
lik kazandırılmış olur.

Bay Rebmann, bizleri tutukla
dıktan sonra kamuoyuna sürekli 
şu açıklamayı yapmıştı: “PKK 
silahlı eylemler yapacak, PKK'- 
nin nasıl bir terör örgütü oldu
ğunu göreceksiniz". Güya bunun
la açtığı davaya yeni kanıtlar ya
ratacak, kamuoyunu aldatacaktı. 
Mahkeme başladıktan sonra aynı 
görevi Bay Belker'in üstlenmiş 
olduğunu görüyoruz. Hem de ay
nı yöntemleri benimseyerek. Bay 
Belker, her hafta yeni bir olay p- 
lanlıyor ve burada yeni bir olay 
yaratıyor. Bununla güya birşey- 
ler kanıtlamaya çalışıyor. Yü
rüttüğü dava üzerinde kamu
oyunu hukukla ikna edemeyin
ce, bu tür yöntemlerle aldatmak

oturum sonuna kadar 4.000 da
yanışmacı mahkeme salonunda 
bulundu ve her oturumda salon 
direniş ve dayanışma sloganla
rıyla inledi.

63. oturumda mahkeme heye
tinin diktacı tutum ve uygula
maları üzerine tutsaklardan Ali 
Haydar Kaytan, kısa bir açık
lama yapmak istedi. Bay Belker, 
konuşmaya izin vermedi. Bunun 
üzerine tüm yarı tutsaklar, ko
nuşmak için el kaldırdılar. Ha
kimler hiçbirinin konuşmasına 
izin vermediler. Konuşmasına

istiyor. Burada kendisinin ya
rattığı işlemezliği bize maletme- 
ye çalışarak, bununla, “nasıl te
röristler olduğumuz" imajını ka
muoyunda bırakmak istiyor. Biz
leri davadan dışlamaya ve katı
lımımızı engellemeye çalışıyor. 
Davanın ileriki safhaları için ha
zırlık yapmak, üstlendiği görevi 
hukukla yürütmeyince terörle yü
rütmek istiyor.

Şimdi, dün burada olanlara 
gelelim. Olayları yaratan ger
çekten Ali Sapan’ın söylediği id
dia edilen sözleri midir? Biz duy
madık, ancak bir an farzedelim 
ki bazı şeyler söyledi, peki bun
ları durup dururken, ortada hiç
bir şey yokken mi söyledi? Bir 
izleyici meselesinden söz edili
yor. Ara verildiğinde dışarı çı
karken izleyicilerden birisi biraz 
geç kalmış ve bir polis tarafın
dan uyarılmış. Bundan daha do
ğal ne olabilir? Kaldı ki daha 
sonra izleyici çıkıp gitmiş, yani 
ortada sözü edilecek hiçbir şey 
yok. Ayrıca bunun gerçekten o- 
lup olmadığı da belli değil. Yine 
bir an için diyelim ki, böyle bir
şey olmuş. Peki, hemen bunu 
alıp duruşmaya getirmek ve iz
leyicileri tehdit etmek mi gere
kir? Küçük bir aksaklıkta bir me
mur görevini yapmış denerek kar
şılanamaz mı bu? Çok açık ki, 
rahatlıkla böyle de görülebilir ve 
bu bir tercih meselesidir. Burada 
ve bu davada her şeyin aleyhi
mize kullanıldığını ve kullanıla
cağını biliyoruz. Ve bizim için şa
şırtıcı bir durum da değildir bu. 
Ancak işler yine de biraz ölçülü 
ve belli bir olgunluk içinde yürü
tülmelidir. Belli ki bize yönelik 
haksız tutum ve uygulamalara 
karşı tavrımız olmaktadır ve ola
caktır. Davayı açan ve yürütmek 
isteyen sîzlersiniz. Eğer doğru ve 
hukuki bir iş yapıyorsanız, o za
man daha bu baskı ve tehdit ni
ye? Burada sıkıyönetim mi var? 
Burası bir askeri mahkeme mi
dir? O zaman, burada olanları Tür
kiye’nin sıkıyönetim askeri mahke
melerinde yaşananlarla karşılaş
tırdığımızda neden itiraz ediliyor? 
Herhalde bir rastlantı değildir, 
dün iki mahkemede olaylar yaşa
nıyor. Birisi burada, İkincisi ise İs
tanbul Devlet Güvenlik Mahkeme
si’nde. Kürt halkının haklarını sa
vunduğu için yargılanmak iste
nen Türk sosyologu İsmail Beşik- 
çi'nin duruşmasında mahkeme 
heyeti izleyicileri tehdit ediyor, iz
leyiciler polis copuyla dağıtılı
yor, 20 izleyici gözaltına alınıyor ve 
Beşikçi’nin avukatlan, böyle ya
pılırsa bu koşullarda mahkemeye 
katılamayacaklarını ve duruşma
lardan çekileceklerini açıklıyorlar. 
Her şey tıpkı burada olanlar gibi.

Bize karşı yapılatılan ve bizden 
istenenleri çok iyi algılıyoruz. Biz
den, sadece suskun bir tutum da

izin verilmeyen sadece yargıla
nanlar değildi, hukuk savunucu
larının da konuşmalarına izin 
verilmedi.

Sözde bir hukuk devleti olan 
Federal Almanya mahkemesin
de olanlar bunlar. Kim bu uygu- 
lamalann hukuki yönünden bah
sedebilir. Tutsakların da vurgu
ladığı gibi Düsseldorf Mahkeme
si çoktan Prusya kışlasına dö
nüşmüş bile.

Mahkemeler adli tatile girdi
ğinden duruşmalar 31 Temmuz 
1990 tarihine bırakıldı.

değil, askeri emirleri andıran buy
ruklara kölece uymamız isteniyor. 
Bize karşı yapılan uygulamala
rın dayandığı mantığı iyi tanıyo
ruz. Bu mantık, halkımızın her tür
lüsüyle yüzyüze olduğu sömür
geci mantıktır. Bu mantık, halkı
mızın varlığını ve yaşam hakkını 
tanımıyor, halkımızı yok edebil
mek için terörü ve soykırımı 
vahşet düzeyinde uyguluyor. Biz
se, zaten bu mantığa karşı isyan 
etmiş olan bir hareketin mensup
larıyız, halk olarak yaşam hak
larımızı elde etmek ve savunmak 
için bu mantığa karşı savaşı
yoruz ve yalnızca bu nedenle bu
rada bulunuyoruz. Bizim böyle 
bir mantığa boyun eğmemiz bek
lenebilir mi hiç?

Bize karşı üç gün-beş gün, üç 
yıl-beş yıl hapis cezasının bir teh
dit aracı yapılmak istenmesi an
lamsızdır, boştur. Bir Ali Sapan'ı 
veya başka birimizi karşınıza alıp 
da her fırsatta bununla tehdit etme
ye çalışmanızın hiçbir değeri yok
tur. Kaldı ki herkes buradadır, 
eğer salıverdiğinizden pişman
sanız yeniden tutuklayabilirsi
niz. Bunun için, size, hukuk, ka
nun ve gerekçe de gerekmiyor za- 
ten. Nasıl olsa elinizde birkaç papa
ğanınız var, istediklerinizi söyler 
ve onlara tekrarlattırabilirsiniz. 
Zaten kimse serbest bırakılmış 
da değildir. Tahliye ettik dedik
leriniz yarı tutuklu bir konumda 
bulunuyorlar, her hafta iki gün 
zorla buraya getiriliyorlar. Eğer 
buraya geliyorlarsa, sanılmama- 
İldir ki, aldığınız kefalet için 
böyle yapıyorlar. Siz de iyi bilir
siniz ki, siyaset adanılan için 
kefalet olmaz, daha mahkeme 
edilmeden cezası fazlasıyla çek
tirilmiş olanlar kefaletle bırakıl
maz, bir siyaset adamının ya
şamı ve değeri parayla ölçüle
mez. Arkadaşlarımız buraya an- 
layışlannın gereği olarak, siya
sa) çıkarları gerektirdiği için gel
mektedirler; siyasal inançlarını 
savunmak ve sizin temelsiz id- 
dialannızı yerle bir edip haksız
lığınızı ortaya koymak için bu
rada bulunmaktadırlar. Bu du
rum bile sizin savlarınızı çürüt
mekte ve sizi rahatsız etmek
tedir. Bunu da çok iyi biliyoruz. Bu 
kadar oyun tezgahlamaya çalış
manızın bir amacı da bu oluyor.

Tutum ve davranışlarımız hiç
bir değişiklik olmaksızın süre
cektir. Elbette karşı karşıya bu
lunduğumuz uygulamalar karşı
sında daha çok duyarlı, dikkatli 
ve disiplinli olacağız, inanıyoruz 
ki, izleyiciler de daha olgun ve 
dikkatli hareket edeceklerdir. Sa
dece açtığınız ve yürüttüğünüz 
dava değil, onunla birlikte bura
daki oyunlarınız da boşa çık
maya mahkumdur.

Selahattin Erdem 
20 Haziran 1990
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Son yıllarda yalnızca Türki
ye'de değil bir çok dünya ülke
sinde, Kürdistan halkının çağdaş 
tarihine, özellikle soykırım ve kat
liamlarına, halkın sindirilme po
litikasına, uygulanış dönemine 
olan ilgi hissedilir ölçüde artmış 
bulunuyor. Çok sayıda kitap, der
gi, arşiv araştırmalan yayınla- 
myor, dağıtılıyor. Ve her geçen 
gün bu gerçeklere bir yenisi daha 
ekleniyor. İşte bunlardan bir ta
nesi de Sosyolog İ. Beşikçl’nin 
“Devletlerarası Sömürge Kür
distan"!. “Batı’da hüküm süren 
kanılara göre’ Kürdistan'da son 
yaşanan olaylar ve PKK'nın ver
miş olduğu kırsal alandaki ge
rilla savaştan sanınm bu ilginin 
biraz daha derinleşmesine kat
kıda bulunuyor. Ve bu anlamda 
batının son dönemlerde Kürdis- 
tan’daki gelişmelere ılımlı bak
ması, gözlerden kaçmıyor. Gerçi 
deyim yerindeyse, sözüm ona “İn
san Haklan' olsun, “Birleşmiş 
Milletler" olsun Kürdistan soru
nuna duyarlılıkları sıfır elde sıfır 
olmuştur. Sosyolog Beşikçi'nin 
de belirttiği gibi bir halk, koskoca 
bir halk yok edilmekle eritilip 
bitirilmekle başbaşa bırakılır
ken kimyasal silahlarla soylan 
tüketilmeye çalışılırken, bunlar 
halen lades tutup, yazı tura at
maktadırlar. 30 Milyon inşam 
tanımak, benliğini; kişiliğini ortaya 
koymak bundan da öte ulusal 
benliklerini iyi bir dilde bıkma
dan usanmadan anlamlı bir yazı 
ile kitaplaştırmak elbette her sos

Çünkü artık sen, Kürdistan halkının varlığında ve benliğindesin”

“Zaman en güzel ilaçtır...”
Kalk, 

Kürt Halkı Ayağa Kalk
Dedi; iki ayaklı kurt
Ha bir il ölmüş, ha bir Kürt 
Düşmana verilir mi yurt?! 
Kalk Kürt Halkı ayağa kalk 
Özgürlük meşalesini yak!

Yıllardır bağlıdır kolun 
yasaktır kültürün, dilin 
Yurdu almak can bedelin 
Kalk Kürt halkı ayağa kalk 
Özgürlük meşalesini yak!

Halka dışkı yediriyor 
Düşman azdı kuduruyor 
Kürdü Kürde vurduruyor 
Kalk Kürt halkı ayağa kalk 
Özgürlük meşalesini yak!

Yetmez mi çektiğin çile?!
Düşmana bıçağı bile
Türkiye halkları ile 
Kalk Kürt halkı ayağa kalk 
Özgürlük meşalesini yak!

Yüzyıllardır ezilirsin 
Kaptan kaba süzülürsün 
Kurşunlara dizilirsin 
Kalk Kürt halkı ayağa kalk 
Özgürlük meşalesini yak!

Şahturna Kürt olmak suçun 
İnsan sayılmayız niçin 
Bağımsız (sosyalist) 
bir vatan için
Kalk Kürt halkı ayağa kalk 
Özgürlük meşalesini yak!

Ozan Şahturna 
Berlin, 21.5.1990

yolog doktorun harcına değildir.
Yıllardır yılmadan usanma

dan hep aynı gerçekleri vurgula
dın. Aynı gerçekleri kaleme al
dın, 60’lardan beri hassas bir 
şekilde Kürdistan'ı tanıttın, ge
lenek ve göreneklerini yakından 
inceledin, hiç bir zaman dize gel
medin. Tarihin gerçeklerini bir 
kez daha kanıtladın. Bundan do
layı kafeslerde değil bizimle be
rabersin. Çünkü biliyoruz ki dü
şüncen özgür bir Kürdistan ve 
167 devlettir.

Ah Beşikçi dostum ah, per
şembenin gelişi çarşambadan belli
dir. Senin de kitaplarının gelişi 
belliydi. Sana verecekleri ferma- 
nm, kıracaktan kalemin salonu 
bile bulunmaz oldu. Bilmiyor muy
dun sömürgecilerin yasaların
dan senin hissene düşecek payı, 
kafeslerin daha derinliklerinde 
kalacağım. Bütün bunları niye 
yazdın, niye çizdin? Yoksa “Milli" 
duygulann mı kabardı Beşikçi 
kardeşim. Senin neyine idi Kür- 
distan'ın sömürge bile olmadığı- 
nının statüsünü yazmak. Bilmi
yor muydun sömürgeci devletin 
piyasası sosyologlarla, doktor
larla, profesörlerle dolu olduğu
nu? Bilmiyor muydun üniversi
telerin dekanların sana düşman 
olduğunu. Düşünen insanın düş
manının çok olduğunu. Bütün bun
lar senin neyine be kardeşim. Kür- 
distan’ı bölmüşler, parçalamış
lar, sindirmişler, ağalan, beyleri 
^anlaştırmışlar, şuna bak şuna 
Kürt bile değilsin kardeşim. Hiç

Değerli dostlar;
Merhabalar... Yükselen ulusal 

bağımsızlık-özgürlük mücadele
sine ve toplumsal kurtuluş mü
cadelesine koşut olarak gönül
lerde yankısını bulan sevinç, gu
rur heyecanlarıyla merhaba de
mek daha da anlam kazanıyor!...

Merhabamızın, yükselen sa
vaşım gururumuzla, mücadele 
birlikteliğimizle pekişeceğine, pe
kişmesi gerektiğine inanıyoruz!

Dostlar, Berxwedan’in 102. sa
yısında (Şahturna-Şiar sanatçı
larla b-n) yayınladığınız röpor- 
tajda bazı yanlışlıklar olmuş. Söy
leşi, konser programımızda gü
rültü atmosferinde ve acele ya
pıldığından, belki de muhabir 
arkadaşınız ses teybinden yanlış 
anlamış olabilir. Düzeltilmesini 
rica ediyoruz. Şöyle ki, 2. soru- 
yanıt bölümünde benim, “Kürdis- 
tan’da iken, Kürdistan’ın sömür
ge olduğu ve bağımsız bir devlet 
kurulması yönünde bir düşün
cem yoktu. Ancak yurtdışına çık
tıktan sonra, Kürdistan’ın kur

mi bıkmadın hiç mi usanmadın, 
bir de tutmuşsun 1915'leri 25'leri 
karıştırmışsın. Kürdistan’ın azın
lıklar sorunu olmadığım yazmış- 
sın. Senin neyine bütün bunlar. 
Yıldırım gibi ne tez yazdın, ne tez 
çizdin ve bir de bu hızla yok ettir
din, toplama rekorlan kırdırt
tın. Yazdıklannla çizdiklerinle. 
Hem de bir tek sahifesi kalmazca 
sına “sanki yazılmamış gibi oldu."

Ama gene de yazıtlarının var
lığı bizimle beraber, benliğimizde 
gönlümüzde. Ah Beşikçi karde
şim ah, bilmiyor muydun her 
şeyin her yerde söylenmeyece
ğini, bilmiyor muydun 450 mil
letvekilinin, bakanın, başbaka- 
mn, itinin, MIT'inin, karşına di
kileceğini ve meşru görülmeye
ceğini. Bir de tutuyorsun adam- 
ların burnunun dibinde “Devlet
lerarası Sömürge Kürdistan’ di
yorsun, diretiyorsun. Ah Beşikçi 
ah, helal sana anandan emdiğin 
süt, helal sana kutularca harca- 
dığm mürekkep, helal sana onur
lu yaşamda dayattığın direnç.

Şimdi seni dize getirmek için 
uğraşıyorlar, yargılamak için sa
lon anyorlar, arasınlar bakalım 
bulacaklar mı? Çünkü artık sen 
Kürdistan halkının varlığında ve 
benliğindesin.Hiç yalnız değilsin. 
Kürdistan halkı senin gerçek dos
tundur. O yüzden sığdıramazlar 
seni hiç bir yargı salonuna. Ah 
Beşikçi ah.

K. İnanç 
Viyana / 22.05.1990

tuluşu için mücadele edilmesi 
gerektiğini gördüm" yazısı yanlış
tı. Doğrusu şöyledir: Ben ülkede 
iken de Kürdistan'ı sömürge 
görüyordum. Hatta, bu düşün
celerimi teyit eden yapıtlarım 
vardır. Örneğin, 1975'lerde ya
zıp bestelediğim “Kürdistan'da 
milli zulme bakın’ adlı türkümü 
konserlerde de okudum. Yine 1980 
askeri-faşist darbesinin akabin
de yaptığım “Halk Düşmanlan’ ad
lı kasetimde, bir türküm Kürdis- 
tan'ın dramını dile getiriyordu.

Avrupa'da, hemen tüm kon
serlerimde dile getirdiğim gibi, 
bir çok örgüt gecelerinde ve top- 
lantılannda Kürdistan’ın sömür
ge olduğunu dile getirmişim ve 
bu konularda bir çok polemiğe 
girmişimdir. Kemalist sosyal-şo- 
ven etkilenmelerden ve kuyruk- 
çuluktan kurtulamayan kimi ör
güt ve sanatçılar günümüzde bile 
görüşlerini devam ettirme bed
bahtlığına düşmüşken, ben yıllar 
önce Kürdistan gerçekliğini sa
vunuyordum. Nitekim, yurttaş
lıktan atılmamda devrimciliği
min, mücadeleciliğimin, boyun 
eğmezliğimin yarımda, Kürt soru
nuna değinmem de rol oynadı... 
Yakınmıyorum, onur duyuyorum... 
Bu görüşlerim, mücadelemde ö- 
nemli yer tuttuğu için gelecek sa
yınızda düzeltilmesini önemle ri
ca ediyorum.

Birde, doğum tarihim 1950’dir. 
Yanlışlıkla 57 yazılmış.

Biz yüreğimizle, inancımızla, 
sorumluluğumuzla gelişen mü
cadeleyi, dolayısıyla “PKK’yı des
teklemeyi görev bildik ve bilece
ğiz. Yoksa özü başka, sözü baş
ka; PKK’lı görünmekle, olmayan 
kişililiği sergilemeyi en büyük 
şahsiyetsizlik sayarız.

Zaman, en güzel ilaçtır. Her- 
şeyi zaman gösterecektir...

Dostça, başarı dolu selamları
mızla!..

Ozan Şahtuma- 
Ozan-Gazeteci Şiar

Senaryo tamam
Kutlu-Sargın İkilisi yine sahnede

Adı komünist, gerçekte ise bur
juvazinin resmi komünist partisi 
olan TBKP'nin iki lideri Haydar 
Kutlu ve Nihat Sargın uzun süre
dir tutuklu bulundukları cezae
vinden 4 Mayıs 1990 günü ser
best bırakıldılar.

Teslim olmaya geldikleri dö
nemle, serbest bırakıldıkları dö
nem karşılaştırılınca, bu tarihle
rin tesadüf olmadığı görülmekte
dir. Dikkat edilirse 1988 yılı Kür
distan ulusal kurtuluş mücade
lesi açısından bir zafer yılı, TC açı
sından tam bir hezimet yılı olmuş
tu. TC'nin en kritik bir dönemin
de sözüm ona, PKK’ye karşı sa
vaşmaya gelmişlerdi. Kendi ağız
larıyla, dönemin bakam olan Ad
nan Kahveci’nin telefon daveti 
üzerine döndüklerini itiraf et
mişlerdi. Şimdi ise Kürdistan'da 
“intifada" var. Tüm halk kitleleri 
isyana kalkmıştır. Artık “aile" 
içindeki kavgalara son verip, esas 
düşmanlan olan PKK’ye karşı sa- 
vaşmalan icab ediyor. Bunlar her 
tür politika ile uzlaşır. Bundan kim
senin kuşkusu yok, yeter ki, ege
men sınıf şovenizmi yaşatılsın.

Neden mi tutuklandılar? Türk 
egemen tarihini biraz bilenler, bunu 
anlamakta güçlük çekmeyecek
lerdir. Türk burjuvazisi ihanetçile- 
rini böyle mükafatlandırır. Deni
lebilir ki en büyük madalyayı yi
ne Kutlu-Sargın beylere taktılar. 
Ya Topal Osman'lar, Çerkez Et- 
hem’ler ve Rayber’ler gibi ölüm ceza
lan alsalardı ne yaparlardı?

Türk burjuvazisine uşaklık, hal
kına ihanet eden tüm unsurlar, bu 
tür planlarla cezalandırılmışlardır. 
TC.'ye uşaklık eden hiç kimse bu 
akibetten kurtulamamıştır.

Komünist olduklarından, yada 
TC aleyhine siyasi faaliyette bu
lunduklarından dolayı da tutuk
lanmadılar. TC'ye verdikleri bir 
söz vardı. ‘Bize yasal yollan açar
sanız, bu kadar gücümüz var. PKK- 
yi şu kadar zamanda bitiririz’ di
ye söz verdiler ve geldiler. Verdik
leri sözü tutmadılar. Görevlerini 
yerine getirmediklerinden dolayı 
içeri atıldılar.

Bilindiği gibi 12 Eylül faşizmi 
iş başına gelince Demirel, Erba- 
kan, Ecevit, Türkeş de tutuklan
dılar. Her halde bunlar da komü
nist olduklarından dolayı tutuk
lanmadılar. NATO ve CIA bun
lara ayrı, ayn misyonlar vermiş

Köleliğe isyan edenlerin sesi BERXWEDAN’a
Hertürlü gericiliğe isyan di

yenlerin sesi Berxwedan gaze
tesinin 100. sayısına ulaşması 
tüm isyancılara ve dostlarımıza 
kutlu olsun. Berxwedan'nin 100. 
sayıya ulaşmasında başrol oy
nayan ölümsüz şehitlerimiz, kah
raman esirlerimiz ve yılmaz sa- 
vaşçılanmıza bin selam... Köle
liğe isyanın baş komutam A. ÖC- 
ALAN’a ve onun izinde isyan eden 
emekçilere kucaklar dolusu se
lamlar, saygılar...

Ülkeden 20 bin km uzaklıkta 
bir diyarda yaşıyor olmamız bizi 
ulusal isyandan alıkoyamıyor, 
alıkoyamıyacaktır da.

Berxwedan gazetesinin 100. 
sayısına ulaşmış olmasının se
vinç ve gururu ile yazıyorum. Ga
zetemiz çağdaş ulusal kurtulu
şun sesidir. Çünkü, çağdaş baş
kaldırının yaratıcıları şehitleri
mizi “Direniş Kahramanlarımız" 
köşesinde tanıtıyor, amyor ve ya
şatıyor. “Adım Adım Kürdis
tan” köşesinde karış kanş ülke

ti. Bu misyonlarım yerine getire- 
meyince “göreve itaatsizlik’ten 
içeri alıp, birazcık kulaklarım çek
tiler. Yeni bir görev başlayınca da 
serbest bırakıldılar. Kutlu ve Sar- 
gın’ın da durumlan böyledir.

Ülkeye dönüp teslim oldukla
rında “demokrasi var" diye ba
ğırdılar. Cezaevinden çıkınca da 
"demokrasi sayesinde kurtulduk, 
yaşasın demokrasi" diye bağırdı
lar. Bravo size... Sokaktaki adam, 
Özal'a mektup yazıp “demokrasi 
istiyoruz" derken, siz demokrasi 
var diye tutturuyorsunuz. Bravo, 
bravo... 70 yıllık KP sekreteri
nin, sokaktaki adamdan farklı 
olması gerekmiyor mu?

Artık ihanetçilik de, Türkiye 
ve Kürdistan'da fazla yüz bul
muyor. Uşaklığın para ettiği ve 
meslek sayıldığı bir dönemde sa
natınızı icra edemediyseniz, fır
satları değerlendiremediyseniz bu 

. saatten sonra bir şey yapabile
ceğinizi hiç sanmıyorum. Saflar 
netleşmiştir. PKK'nin direnişçi- 
liği büyük bir ayrışmayı gerçek
leştirmiştir. Belli bir dönem yü
zünüzü cilalayarak komünist ge
çinebildiniz. Bundan böyle bunu 
da yapamayacaksınız.

Senaryonun son bölümünde, 
20 günlük "ölüm orucu" yer alı
yordu. PKK Genel Sekreteri Ab
dullah Öcalan yoldaşın belirt
tiği gibi “aslında siz açlık grevi
nin ve direnişin şerefiyle oynu
yorsunuz". Hangi rejime karşı ge
lip teslim oldunuz ki, hangi re
jime karşı dirençsiniz. Neden aç
lık grevine daha önce başlama
dınız da, serbest bırakılacağınız 
son günlerde bunu yaptınız? He
men onu da belirtelim. Nasıl olsa 
serbest bırakılacaktınız, direne
rek kazandık, sahtekarlığım or
taya atmak için, nöbetleşe açlık 
grevine girdiniz. Ama yaşanan 
gerçekler, bu sahtekarlığınızı or
taya çıkartmıştır.

Şu anda özgürlüğünüze kavuş
muş bulunuyorsunuz, yasal bir 
parti de kuracaksınız. Halkın “in- 
tifada'ya kalktığı, aydınların ve 
yazarların zindana atıldığı, hiç bir 
düşünce özgürlüğünün olmadığı, 
günde onlarca devrimcinin şehit 
olduğu Türkiye demokrasisinde! 
yeni kuracağınız partiniz, soya
dınız kadar size KUTLU olsun...

REFİK
Suudi Arabistan

mizi tanıma olanağına kavuşu
yoruz, bağımsız ve özgür vatana 
olan özlemimiz daha çok alevle
niyor. Dağ ve zindan direnişine 
ilişkin haber ve yorumlar ile her- 
tûriû ihanet ve geriliğin nasıl aşıldı
ğını, ezildiğini ve direnişin gücünün 
neye kadir olduğunu öğreniyoruz.

Berxwedan’i özgüç ile emekçi 
lerin, isyan eden kölelerin emek 
ve çabası ile bugünlere ve bu düze
ye ulaşması biz emekçilere gü
cümüzün neye kadir olduğunu 
daha çok öğretiyor.

Berxwedan'in bugünlere ulaş
mış olması, ulusal kurtuluş mü
cadelesinin geldiği düzeye uygun 
olarak haftalık çıkarılmasının he
deflenmesini gelişmeler zorunlu 
kılmış durumdadır. Bunun için 
yazarından, muhabirine, dağıtı
cısına kadar tüm emekçiler, kö
leliğe isyan diyenler daha çok gö
rev başına, daha çok yeni mevzi
ler için İLERİ...

Lezgin Belengaz
Avustralya-Melbourne’den
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SOYKIRIM KARARNAMELERİ EŞLİĞİNDE “KÜRTÇE’YE ÖZGÜRLÜK” PLANLARI
PKK önderliğindeki Kürdistan 

ulusal kurtuluş savaşının yaygın 
halk ayaklanmaları düzeyine var
masıyla birlikte emperyalist, sö
mürgeci ve işbirlikçi-uşak çevre
lerinin “Kürtçe’ye özgürlük" çer
çevesinde sınırlı kültürel özerk
lik tartışmaları da daha bir yo
ğunluk kazandı. Bu tartışmala
rın ve hazırlanan planların en 
önemli yanı, ulusal kurtuluş mü
cadelemizi katliamlarla bastır
mayı amaçlayan soykırım ka
rarnamelerinin başarısına bağlı 
olarak ele alınması. Başta ABD 
emperyalizmi olmak üzere AT ül
keleri ve hatta Sovyetler Birliği, 
Kürdistan sorununun, Ortado
ğu'daki mevcut güçler dengesini 
bozmadan, reformlar yoluyla çö
zümlenmesinden yana bir poli
tika izliyorlar. Türk Genel Kur
maylığı ve iktidarıyla muhalefe
tiyle tüm sömürgeci burjuva par
tileri de “Kürtçe konuşmanın ser
best bırakılması" gerektiğinde hem
fikir olduklarını açıkladılar. Ama 
bunun, PKK ve önderliğindeki u- 
lusal kurtuluş mücadelesinin ezil
mesi, imha edilmesi sonucunda 
olabileceğini de vurguladılar.

İşte soykırım, sürgün ve san
sür kararnamelerinin ardından 
“Kürtçe’ye özgürlük" tartışma- 
lannın yoğunlaştırılması da bu 
politikanın bir parçası olarak 
gündeme geldi. ABD'nin en ünlü 
ve eski dışişleri bakanlarından 
Hennry Kissinger'in bundan yıl
lar önce Doğu Kürdistan'daki 
mücadele, ile başı dertte olan 
İran Şahı Rıza Pehlevi'ye sun
duğu taktik, bugün TC tarafın
dan Kuzey-Batı Kürdistan’da uy
gulanmak istenmektedir. Kissin- 
ger, Şah'a “İsyan sırasında re
forma gidilirse, bu ancak isyan 
edenleri azdırmaktan başka bir 
işe yaramaz. İsyanı bastırmadan 
reforma gitmek yanlıştır’ diye
rek önce mücadeleyi katliamla 
bastırmasını, ancak ondan son
ra bir takım kırıntılar vermesini 
önermişti. Sömürgeci-faşist Türk 
devleti de 10 Nisan’da yürürlüğe 
giren soykırım kararnameleriyle 
önce PKK'yi topyekûn imha et
meyi, ardından “Kürtçe’yi ser
best bırakma’yı planlıyor. Bu, 
doğrudan başta ABD olmak ü- 
zere tüm emperyalist güçlerin 
işbirliğiyle uygulamaya konulmak - 
istenen bir plandır. Emperya
listler, ANAP’la PKK’yi imha et
meyi, SHP ile ise “anadilde ko
nuşma özgürlüğü" çerçevesinde 
sınırlı bir kültürel özerkliği ha
yata geçirmeyi amaçbyorlar. Kürt 
işbirlikçi-uşak kesimleri de da
yanak noktası olarak ele alıyor, 
buna hazırlıyorlar.

Bilindiği gibi geçtiğimiz yıldan 
bu yana emperyalist metropol
lerde “Kürtler’in kültürel kimliği 
ve haklan" vb. adlar altında bol 
bol konferanslar, toplantılar ya
pılmıştı. Paris, Bonn, Washing- 
ton ve Lozan’da yapılanlar, bun
lardan sadece birkaçıdır. Bura
larda asıl olarak, daha baştan 
beri kültürel özerkliğe hazırla
nan işbirlikçi-reformist Kürt çev
releri öne çıkanlmaya, Kürdis
tan ulusal kurtuluş mücadelesi
nin öncüsü ve tüm bu gelişmele
rin yaratıcısı PKK ise dışlan
maya ve “terörist" ilan edilmeye 
çalışılmıştı. Yine bu toplantı ve 
konferansların bir diğer amacı 
da, beyhude bir çabayla kema- 
list inkar politikasıhda direten 
ve bu haliyle de iyice komik 
duruma düşen sömürgeci TC- 
nin kısmi bir “kültürel özerk
liğe" zorlanmasıydı.

Günümüzde buna yeni halka

lar ekleniyor. ABD emperyalizmi 
bir yandan TC'yi gerillaya karşı 
her türlü karşı devrim araç-ge- 
reçleriyle donatır ve “PKK te
röristtir’ diye açıklamalar ya
parken, diğer yandan da Anka
ra'daki Büyükelçisi Abramowitz 
de içinde olmak üzere en yetkili 
ağızlardan “Kürtler’in kültürel 
haklarının tanınması, kendi dil
lerinin -yani Kürtçe'nin- serbest 
bırakılması"vb. açıklamalarda bu
lunma sahtekarlığım gösteriyor. 
Türk basım son dönemlerde A- 
merika'nın Sesi Radyosu'nun “Kürt
çe program’ yayınlamaya hazır
landığını yazıyor. ABD emper
yalizminin çtkarlan ve politika
ları doğrultusunda yayın yapan 
ve buna hizmet edin Amerika’- 
nm Sesi Radyosu'nun, bu Kürtçe 
programlan hangi amaçla ve na
sıl yaymlayacağı bellidir. PKK 
ve önderliğindeki ulusal bağım
sızlık savaşımıza karşı, bunlann 
anti-propagandasım yapan, bu
na karşın Kürt işbirlikçi-re
formist çevrelerin güdülerine hi
tap eden bir politika izleyecek ve 
Kürdistan'daki orta kesimleri 
de Türk sömürgeciliğiyle iyice 
uzlaştırmayı esas alacaktır.

Yine, Paris’teki "Kürt Konfe- 
ransı'na katıldıklan gerekçesiy
le kendi içindeki Kürt küçük- 
burjuva milliyetçilerine bile ta
hammül edemeyen ve bunlan 
partiden ihraç eden SHP, bugün 
“Kürt Raporu" hazırlayıp, Kürt
çe’nin serbest bırakılması doğ
rultusunda hazırlıklar yapıyor. 
Özel savaş kurmaylanndan sö
mürge valisi Hayri Kozakçıoğlu 
bile Kürtçe’nin her yerde konul- 
şulduğunu, kendisinin “Devlet 
dairelerinde bile Kürtçe konuşa
bilirsiniz" dediğini söylüyor ga
zetecilere. ABD emperyalizmi ve 
özel savaş kurmaylığından sınır
lan belirli bir “anadil özgürlüğü" 
izni çıktıktan sonra, SHP için 
kendi içindeki işbirlikçi-uşak Kürt- 
ler’e dayanarak bir “Reform Pa
keti" hazırlamak hiç de zor ve 
riskli olmuyor. Kürtçe’nin ser
bestçe konuşulmasıyla, yani Kürt
çe üzerindeki yasağın kalkma
sıyla işbirlikçi-reformist çevre
lerin Kürtçe yayın yapması, tür
kü söylemesi ve kaset çıkarma- 
lanna izin verilmesiyle PKK ön
derliğindeki Kürdistan ulusal kur
tuluş mücadelesinin önünün ba- 
rajlanacağı, halkın bağımsızlık,

özgürlük ve halk demokrasisi ta
leplerinin önü kesileceği hesap
lanıyor.

Bunun için emperyalist ülke
lerin pratik deneyimleri ve hangi 
modelin daha uygun olacağı ko
nusunda tartışmalar yürütülü
yor. Ispanya’nın Bask, İngilte
re’nin Galler ve İrlanda, İsviçre’
nin Kantonlar’da uyguladığı po
litikalar, tartışılan örneklerin ba
şında geliyor. Sömürgeci-bur- 
juva basın-yayın organları da, 
bu ülke yetkilileriyle ard ardına 
röportajlar yapıyor ve yayın
lıyorlar. Türk sömürgeciliğinin 
örnek almaya çalıştığı bu politi
kalar, ulusal sorunu sürümce- 
mede bırakan, halklann bağım- 
sizliği, özgürlüğü ve eşitliği te
melinde çözüm üretmeyen; tam 
tersine sömürgeleri, sömürgeci 
devletlerin egemenliği altında tu
tan ve sadece bir takım ulusal- 
kültürel haklar vererek sömür-
geçi varlığı korumayı amaçlayan 
bir nitelik taşıyor. Böyle bir poli
tikanın ise, Kürdistan’da yaşam
şansı bulunmuyor.

SHP, ‘Kürt Raporu’nu Genel 
Sekreter Deniz Baykal, Genel Say
man ve Diyarbakır Milletvekili 
Fuat Atalay, Genel Sekreter Yar
dımcısı ve Diyarbakır Milletve
kili Hikmet Çetin, MYK (Merkez 
Yürütme Kurulu) üyeleri Hak
kari Milletvekili Cumhur Keskin 
ve Ankara Milletvekili Eşref Er- 
dem’den kurulu bir komisyonla 
hazırlanıyor. Heyeti oluşturan
ların kimliğinde de görüldüğü gi
bi, SHP'nin sınırlı kültürel özerk
lik planı, işbirlikçi-uşak Kürtler 
eliyle hazırlanıyor. Bunlardan 
Fuat Atalay, Avrupa Parlamen- 
tosu’nda, yabancı parlamenter -

kı uyguladığı, kendi dilini konuş
masına bile izin vermediğini söy
lemeleri üzerine, kürsüye çıkıp 
kendisinin de Kürt olduğunu, ama 
hiç de baskı görmeden bir millet
vekili olarak Avrupa Parlamen
tosu'na kadar gelebildiğini söy
leyebilecek kadar Türkleşmiş bir 
uşak. Hikmet Çetin, Iran İslam 
Devrimi sonrasında Tahran'daki 
ABD Büyükelçiliği'nde ele geçi
rilen CIA raporlarından, ‘Kam- 
ran İnan'ın yanı sıra ClA’nın en 
çok güvenebileceği Kültlerden bi-

ri" olarak geçiyor. Gerçeklikleri 
bu. Her ikisi de bu gerçekliklerini 
gizleyebilmek için sömürgeci or
dunun Kürdistan’da halka uygu
ladığı işkenceleri arada bir TC 
Parlamentosu'na getirerek hal- 
kın çıkarlarını savunuyormuş gi
bi son derece ikiyüzlü ve alçakça 
pozlara da girebiliyorlar.

Bugün de Türk sömürgeciliği
nin ulusal kurtuluş savaşımızı 
boğma çabalanna, politikalan- 
na ve halkımıza karşı işlediği 
suçlarına ortak oluyorlar. ANAP 
Mardin Milletvekili Nurettin Yıl
maz bile, TC'nin Kürtçe üzerine 
koyduğu yasağı tanımadığım ifa
de ederek şöyle diyor:

"Ben Nurettin Yılmaz olarak 
Kürtçe konuşuyorum, Meclis'te 
seçmenlerimle, diğer Kürt mil
letvekili arkadaşlarımla Kürtçe 
konuşuyorum, kim başkasının ana
dilini engelleyebilir, kim engel
leme hakkını kendinde bulabilir?
Kürtçe yayın yapmayı, Kürtçe 
eğitim öğretim yapmayı yasak
lamaya kargalar bile güler, bunu 
yasaklayacaklarına 10-15 mil
yon Kürdün kellesini koparsın
lar daha iyi... Güneş balçıkla 
sıvanmaz. 'Kürt yoktur’ demek
le Kürt halkı yok olmaz."

Nurettin Yılmaz gibi bir ANAP 
milletvekili bile Kürtçe konuş
mayı Kürt halk, ulus kimliğine 
sahip çıkma temelinde ele alıyor 
ve vurguyu bu noktaya yapıyor. 
Yani, ulus kimliğini, ulusal özellik
lerini reddederek değil. Ve SHP'
nin adı belli işbirlikçi-uşak Kürt
ler eliyle hazırladığı raporu hak- 
kında da; "SHP, Kürtler konu
sunda devekuşu politikası izli
yor. Görmemezlikten geliyor. İd
dia ediyorum, bir erken seçim ol-

alamaz’ diyor.
Başta da belirttiğimiz gibi, PKK 

öncülüğündeki Kürdistan ulusal 
bağımsızlık politikasına ve sa
vaşına karşı, ‘anadilde konuşma 
özgürlüğü’nün bir alternatif ola
rak çıkanlmaya çalışılması, baş
lı başına emperyalist-sömürgeci 
bir politikadır ve halkımızın ulu
sal bağımsızlık ve özgürlüğünü 
engellemeyi, Türk sömürgecili
ğini yaşatmayı amaçlamaktadır. 
Oysa gerçekte, PKK’nin bağım
sızlık politikası ve mücadelesi,

doğal olarak Kürt dilinin koru
nup geliştirilmesini ve yetkinleş
tirilmesini de içermektedir. Yani 
anadilde konuşma özgürlüğü, kül
türel gelişme özgürlüğü ulusal 
bağımsızlık politikasının alter
natifi değil; tam tersine ulusal 
bağımsızlık politikası içindedir, 
onun bir parçasıdır. Güncel ger
çekler de bunu doğrulamakta
dır. Eğer bugün sömürgeciler, 
Kürtçe üzerine koyduklan kendi 
yasaklarını kaldırmayı tartışı
yor, insanlar “Ben Kürdüm, Kürt
çe konuşmak da en doğal hak
kımdır" diyerek bunun savunu
sunu yapıyorsa; bu gelişmeyi or
taya çıkaran tek güç PKK ve 
önderlik ettiği ulusal kurtuluş 
mücadelesidir. PKK önderliğin
deki ulusal kurtuluş mücadele
miz, kemalist-sömürgeci inkar 
politikasını paramparça ettiği, 
TC'nin sahtekarlığını, ikiyüzlü
lüğünü ve yalancılığını açığa çı
kararak dünya genelinde teşhir 
ettiği ve gerçekleri hiç tartışma
sız bir biçimde gözler önüne ser
diği için, düşman şimdi “Kürtçe’
ye özgürlük'ten sözetmektedir.

Türk sömürgeciliği ve emper
yalist güçlerle halkımızın ba
ğımsızlık, özgürlük ve halk de
mokrasisi mücadelesine karşı, bu 
mücadeleyi katliamlarla bastır
mak ve onun üzerinde çıkar elde 
etmek amacıyla işbilirliğine gi
ren uşak Kültlere, Kürdistan hal
kının yanıtı son derece açıktır. 
Herkes adımını ona göre atmak 
durumundadır. Sömürgeci-fa- 
şist TC Parlamentosu'nda bulunan 
diğer Kürt milletvekilleri de, e- 
ğer cılız da olsa yurtseverlik duy
gulan ve halka bağlılıkları var
sa; halkımızın katli, kendi vata
nından göçertilmesi, tüm ulusal- 
toplumsal haklanndan mahrum 
edilerek lanetli bir kölelik içinde 
tutulması temelinde emperya
list metropollerde pişirilmeye, 
sömürgeciler ve yerli işbirlikçi
ler eliyle zorla piyasaya sürül
meye çalışılan bu zehirli aştan 
uzak durmalıdırlar. Düşmanın suç 
ortağı haline gelmemelidirler. E- 
ğer gerçekten halkımızın hakla- 
nm ve çıkarlannı temsil etmek 
istiyorlarsa, bulundukları yer
lerden Kürdistan halkının yü
rütmüş olduğu savaşın bir dil 
sorunundan, bir geri kalmışlık 
sorundan dolayı değil, bir halkın 
böylesine ağır bir tarzda köleleş- 
tirilmesinden, ülkesinin işgal edil
mesinden, tüm maddi-manevi zen
ginliklerinin talan edilip yağma- 
lanmasından kaynaklandığını, bu
nun bağımsızlık ve özgürlük sa
vaşı olduğunu ve sonuna kadar 
haklı temellere dayandığım açık
lamalıdırlar. Bunu yapacak ce
sareti kendilerinde bulamıyor, 
ama aynı zamanda halkımızın 
karşısında suçlu konumda bu
lunmak istemiyorlarsa istifa et
melidirler.

Kürdistan halkı açısından so
run, kendi vatanında bağımsız 
ve özgür yaşama sorunudur. Sa
vaş, bunun içindir. Bu sorun çö
zümlendiği zaman kendi diliyle 
okuyup yazma, kültürünü zen
ginleştirme sorunu da kendili
ğinden ortadan kalkar. Bu yüz
den de Kürtçe konuşup konuş
mamayı TC’nin icazetinden ara
mıyor, buna gerek de duymuyor. 
Bundan sonra da halkımız kendi 
diliyle, Kürtçe konuşacak, tür
külerini söyleyecek, Kürtçe ka
setler dinleyecektir. Ama bun
ları yapmak için Türk sömürge
ciliğinin icazetine, şimdiye kadar 
olduğu gibi bundan sonra da ge
rek duyulmayacaktır.
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sunmaktadır.
Kırsal alanda olduğu gibi şe

hirlerde de kitlelerin eyleme kal
dırılması PKK'nın yıllan alan ka- 
rarlı mücadelesinin ürünü olmuş
tur. Bu aşamadan sonra görev, 
kitleleri ulusal kurtuluşçu cephe 
anlayışıyla topyekün örgütlemek 
ve eyleme kaldırmaktır.

Türk burjuvazisi de bu potan
siyeli ulusal kurtuluş mücadele
sinin gücü olmaktan çıkarmak 
istiyor, bunun önlemlerini alıyor. 
Son çıkarılan kararnamelerin, kit
lelere uygulanan sistematik te
rörün anlamı budur. Halk potan
siyelimize yönelen sadece Türk 
burjuvazisi değildir. 1980'denberi 
hiç sesleri çıkmayan, ipliği paza
ra çıkan, her türlü olumsuzluğun 
içinde olan Kürt küçük-burjuva 
reformistleri de bu potansiyeli 
bencil sınıf çıkarlanna zemin yap
manın uğraşı içine girmişlerdir. 
Bunlar ve sınıf eğilimleri olarak 
aynı konumda olan bir kısım Kürt 
burjuva politikacıları, legal ze
mine yatkınlıklarına, bu zemini 
kullanma ‘ustalıklarına", ulusal 
kurtuluş örgütlenmesinin içinde 
bulunduidan zorluklara, Türk bur

juvazisinin PKK'ye olan düşman
lığından göz yumacağına ve em
peryalist burjuvazinin muğlak 
kültürel özerklik dayatmalarına 
güvenmektedirler.

Gerek Kürdistan’da gerekse Tür
kiye’de demokrasi devrim soru
nudur. Bu gerçek bilimsel olarak 
ispatlanmıştır. Pratik devrimci 
mücadele devrim olanağı dışın
da demokrasiye kavuşulamaya- 
cağuu göstermiştir. Reformcu de
mokrasinin halka vereceği birşey 
olamaz. Legal zeminde, bu zemi
nin olanakları zorlanarak verile
cek bir mücadelenin ve bu doğ
rultudaki bir örgütlenmenin, de
mokrasi ile devrim bağlantısını 
temel alması gerekir, aksi du
rumda demokrasi ve demokrasi 
için mücadele boş sözler olmanın 
ötesinde bir anlam taşımaz.

Kûrdistan ulusal kurtuluş müca
delesinin ürünü olarak Kürdis- 
tan'da Türk sömürgeci hegamon- 
yası ideolojik ve siyasal olarak 
sarsılmıştır. Kürdistan’da Türk 
devletinin tüm kurumlan felç du
rumundadır. Özellikle siyasal par
tileri ve parlamento, Kürt halkı 
nezdinde itibar yitirmiş, gerçek 
nitelikleriyle halkın bilincine yan
sımışlardır. Bu kurumlardan umu
dunu kesen Kürt halkı, kendi öz- 
gücüne, kaynaklarına ve müca
delesine yönelmiştir.

Bu durumda legal zeminde o- 
lan ve olacak bir örgütlenmenin, 
halkın bu ileriye yönelimine hiz
met etmesi gerekir. Tekrar par
lamentoyu halkın önüne işlevsel 
bir kurum olarak koyma çaba
lan, hem sahtekarlık hem de 
kendi kendini aldatma anlamına 
gelecektir. Türk burjuva siyasal 
sisteminde parlamentonun hiç
bir ciddi işlevi yoktur. Tüm ka- 
rarlann Türk Gene! kurmay lığın
dan alındığı biliniyor. Parlamen
tonun işlevi sadece bu kararlan 
onaylamaktır. Onları tartışma, 
eleştirme yada değiştirme yet
kisi yoktur. Parlamento, tarihi 
boyunca bu uşaklık rolünü gö
nüllü olarak yerine getirmiştir.

Türk sömürgeci parlamento
sunun bu gerçeğinin açığa çıkma
sı ve Kürdistan’da kitlelerin ona 
sırt dönmesi, halkın kurtuluşu 
için önemli bir avantajdır. Yurt
severlik ve halk için demokrasi id
diasıyla ortaya çıkan her gücün, 
pratiğinde parlamentonun bu iş
levini işlemesi ve halkı bu kurum

dan daha da uzaklaştırma mü
cadelesi içinde olması gerekir.

Bir ülkede ne denli katı kural
lar olursa olsun, her cepheden 
halk muhalefetini yükseltmek bir 
zorunluluktur. Halk yığınlarının 
sınıf mevzilenmesi de bunu zorun
lu kılar. Kaldı ki devrimciliğin re
formlar ve onlar için mücadele
nin reddi olmadığı ilkesi nettir. 
Yeter ki legal zemini kullanma ve 
güncel hedefler için mücadele, 
devrim için mücadelenin reddi o- 
larak alınmasın ve uygulanma
sın. Her koşulda güncel hedefler 
için mücadele ve örgütlenmeyi 
reddetme gibi sekter yaklaşımlar 
ne denli yanlışsa; güncel hedef
lerin sınırlan içine kendini hapse
dip devrimci amaçlan gölgede 
bırakmaya çalışmak da o denli 
yanlıştır. Birincisi sol sekteriz- 
me denk düşerken, İkincisi bur
juva reformculuğuna denk düş
mektedir. Devrimi reddetmeyen 
güncel hedefler uğruna örgüt
lenme ve mücadele, halkın kur
tuluşunu kolaylaştınr.

Ancak burada zaman, koşul
lar ve illegal devrimci örgütlen
menin gücünü hesaba katmak ve 
belirleyici almak gerekir. Daha 
devrimci örgütlenme ve müca
delenin ayakları yere basmamış
ken, kitlelere yeterince nüfus et
memişken, sömürgeci burjuva re
jimin legal zeminini ve gözenek
lerini gelişme için temel alma ve 
bunu kitlelerin önüne alternatif 
olarak koyma dört dörtlük bir 
tasfiyeciliktir. Burada niyet önem
li değildir. Ulusal ve sınıfsal mü
cadele niyetle verilmemektedir. 
Önemli olan güçtür. Sonucu do
ğuran güçtür. Geçmişten günü
müze kadar Türkiye ve Kürdis- 
tan'da reformist pekçok gücün 
çaba ve pratiği yasa dışı devrim
ci mücadeleyi yadsıyan tasfiyeci 
karakterdedir.

Bugün ise koşullar ayrıdır. Kür
distan’da otoriter, kitlelere nü
fus etmiş, Türkiye politik ortamı
nı doğrudan doğruya etkileyen, 
bölgede etkin siyasal bir güç olan 
bir mücadele ve örgütlenme vardır. 
Bu örgütlenmenin kişiliğinde dev- 
rimci-yurtsever strateji, taktik, 
örgütlenme ve mücadele başan 
kazanmış ve kitlelerle bütünleş
miştir. Bu deney ve kazanıma 
dayanarak, sömürgeci burjuva
ziyi onun zemininde de zorlamak 
ve bu zeminde direnerek sağla
nacak olanaklarla halkın müca
delesini ilerletmek mümkündür.

Sorun ne reddetmek ne de tü
müyle kendini kaptırmamak soru
nudur. Bu alandan beklentilerin 
sının iyi çizilmeli ve fazla rol at- 
fedilmemelidir. Legal zemini hal
kın silahlı ulusal kurtuluş müca
delesine katılım ve desteğinin 
önüne geçmek için kullanmak 
isteyenler yanılırlar ve bu yanıl
gıyı bilinçli olarak sürdürmek 
isteyenlerin sonu da hüsrandır.

Legal burjuva zeminden de
mokrasi mücadelesini veren güç
ler şunu iyi bilmeli, sömürgecile
rin etiketiyle parlamenter ol
makla ve parlamenter mücadele 
vermekle halk önderi olunmaz. 
Aynı niteleme Türkiye burjuva 
politikacıları için de geçerlidir. 
Zira parlamentonun işlevi böyle 
bir role olanak vermez. HEP olu
şumunda yeralan güçler, halkın 
taleplerine dayanarak milletve
kili olmuşlardır. Onların gücü 
parlamenter oluşlarından ileri gel
mektedir. Türkiye parlamentosu
nun gücü neyse onların gücü de o 
kadardır. Hatta çok daha azdır. 
Asıl halk önderliği, ulusal ve 
sınıfsal mücadelenin içinde, kız

gın savaş alanında edinilir. Sö
mürgecilerin verdiği kariyere da
yanarak, kendini halka önder ola
rak dayatanlar, örgütlenme ve 
mücadele anlayışlarını kurtuluş 
yolu olarak halkın önüne koyan
lar, derin bir yanılgının içinde olan
lardır. Örgütlü halk muhalefe
tiyle bağı olmayanların ya da ken
di güçlerini ulusal kurtuluşçu halk 
mücadelesinin hizmetine sunma
yanların ve bu görevi çeşitli kur
nazlıklarla geçiştirmek isteyen
lerin sonu bataklıktır.

Olanaktan ne denli dar ve ne 
kadar engellerle dolu olursa ol
sun, legal alan iyi kullanıldığında 
Kûrdistan ve Türkiye halkının 
kurtuluşuna hizmet edecek ola
naklar sunar. Fakat bir koşulla; 
legali illegal, reformu devrim için 
kullanmak ve dar sınıf çıkarla- 
nnı halkın mücadele çıkarlanna 
tabi kılmak koşuluyla.

Salt legal mücadele deneyle
rine ve parlamenter etiketine 
dayanarak önderlik yapılamaz. 
Halk önderliği ve mücadelesi kur
nazlıkla yürütülemez. HEP yö
neticileri kurnazlık yapmakta, 
aristokrat bir mantıkla hareket 
etmektedirler. Kaldı ki Türk bur
juvazisi de öyle ahmak değildir. 
Örgütlü devrimci-yurtsever halk 
muhalefetinin yasal zemine yan
sıma yönünü görmüş, önce kendi 
kurum ve olanaklannı burjuva 
ve küçük-burjuva milliyetçile
rine bile kapatmış, bu unsurlan 
zorla halkın mücadelesine dayat
mıştır. SHP bünyesindeki Kürt 
kökenli bir kısım burjuva milli
yetçilerinin ve Türkiyeli küçük- 
burjuva demokratlarının MİT, 
ANAP, SHP ve Türk burjuva ba
sının ortak operasyonu ile atıl
masının anlamı budur. Bu kav
gada Kûrdistan halkının tepkisi 
ve muhalefeti belirleyiciyken ve 
asıl üzerinde durulması gereken 
bu yönken, amaçlı nedenlerden 
dolayı bir avuç Kürt kökenli mil
letvekilinin eylemi öne alınmış
tır. Her ne kadar HEP yöneticile
ri de partilerini ‘erken doğum’ ola
rak değerlendiriyorlarsa da, eylem
lerinde sinsi bir kurnazlık vardır.

Türk burjuvazinin çekmecede 
tuttuğu kültürel özerklik planı, 
emperyalist güçlerin benzeri da
yatmaları, soysuz Kürt küçük- 
burjuva gruplarırun benzeri talep
leri gözönûne alındığında; HEP’in 
kuruluşunda bu işbirlikçi zemini 
görmemek mümkün değildir. Sub- 
jektiv planda olmasa bile objek- 
tiv olarak bu bağlantı vardır. 
Türk burjuvazisi her zaman ulu
sal kurtuluş potansiyelini legal 
sınırlar içine hapsetmek ister. HEP, 
kurucularının sınıf konumu ve 
örgütlü ulusal kurtuluş mücade
lesiyle bağlarının olmayışından 
dolayı, burjuvazinin bu tuzağına 
uygun bir konumdadır.

HEP’in temel dayanağı “Kûrt- 
lûk’tûr. Ancak bizim bildiğimiz 
Kürtlük başka, HEP’in kasdet- 
tiği Kürtlük başkadır. Bizim Kürt
lüğümüz, bağnaz milliyetçilikten 
kurtulmuş, yurtsever-demokratik, 
işbirlikçiliği reddeden, ulusal ba
ğımsızlıkçı ve direnişçi Kürtlük
tür. HEP ise bizce anlamı belli, 
bir Kürtlük peşinde koşuyor. Bir 
yandan PKK’nin ortaya çıkar
dığı direnişçi mücadele potansi
yeline ‘dayanmak*-buna kullan
mak istiyor da denebilir- istiyor, 
öte yandan işbirlikçi-reformist 
Kürt küçük-burjuva gruplarının 
olanaklarına. Bunun adı da “Kürt
lüğün temsili’, “ulusal güçlerin 
temsili’ ya da başka bir değişle 
bir nevi ‘ulusal cephe" oluyor. 
Bu iddia bilimsel olarak yanlış,

pratik olarak olanaksız ve bunu 
gerçekleştirmek HEP’in gücünü 
aşar. Çünkü, Kürdistan’da ulu
sal kurtuluş mücadelesi yığınla
rın mücadelesidir, ulusal kurtu
luş cephesi yığınların örgütsel bir- 
liğidir. Bu birlik ulusal bağımsız
lıkçı olmak zorundadır. Ulusal 
kurtuluş cephesi Türk sömür
geci parlamentosunda değil, sa
vaş içinde kurulur. Cizre ve Nu
saybin 1990 halk ayaklanmaları 
bunu açık olarak gösterdi. Ulu
sal kurtuluş cephesinde işbir
likçi bir politika güden Tevger'in 
yeri yoktur. Kuşkusuz legal ze
mindeki herhangi bir örgütsel 
temsilin cephesel karakteri, asıl 
ulusal kurtuluş cephesinin yan
sısı olmak zorundadır. Sinsi bir 
şekilde Tevger işbirlikçiliğini, u- 
lusal kurtuluşçu yığınlara daya
tanlar başarısızlığa uğramaya mah
kumdurlar.

Legal alanda olacak bir örgüt
lenmenin temel dayanağı Kürt 
halk kitleleri olsa bile, bu örgüt
lenme Türkiye emekçi kitlelerine 
ve öncüsü durumundaki devrim
ci güçlere hitap etmelidir. Bu bir 
taktik olarak görülmemelidir. İki 
halkuı kurtuluş için mücadele da
yanışması, legal örgütlenmenin 
belirlediğimiz geniş sınırlarım zo
runlu kılar. HEP, bu görevi de ye
rine getirme gücünden yoksun
dur. Bünyeye birkaç sendikacı
nın alınmasıyla Türkiye emekçi
lerinin talepleri karşılanmış o- 
lunmaz ve böylesi bir davranışla 
Türkiye emekçilerinin çıkarı da 
temsil edilmiş olunmaz. Bu bir 
program, devrimci güçlerin onay 
ve desteğini alma ve mücadele 
sorunudur.

Salt legal örgütlenme ölsün di
ye örgütlenilmez. Gerçekte bu alan
da da halkın kurtuluş mücadele
sine hizmet edilecekse, iddialı olu
nur ve bütün riskler göz önüne a- 
lınarak mücadele edilir. Legal alan
da olacak bir örgütlenmenin prog
ramı, ulusal-demokratik halk dev- 
riminin bir parçası olmak zorunda
dır. Tabi ki baştan başarısızlığa 
mahkum sekter ve yanlış mesaj
lardan kaçınacak, güncel hedef
ler öne çıkarılacaktır, fakat gün
cel hedefler uğruna devrimin 
amacı saptınlmamahdır. Tür
kiye’de bile olsa demokrasinin 
temel engelinin Kûrdistan soru
nu olduğu görülmek, programa 
ve mücadeleye yansıtılmak zo
rundadır.

Koşullar ne olursa olsun prog
ram, yurtsever-demokratik içe
rikte olması gerekmektedir. Der
hal genel af, Olağanüstü Hal Ya- 
sası'nın ve faşist kararnamele
rin iptali, özel timler ve köy 
korucularının dağıtılması, zo
raki göçün durdurulması, göçer- 
tilen köylülerin köylerine dön
mesine izin verilmesi, şehit sa
vaşçıların cesetlerinin derhal ai
lelerine teslim edilmesi, sendi- 
kal-derneksel hakların teslimi, 
tüm anti-demokratik yasaların 
derhal iptali, örgütlenme hakkı, 
Kürt dili ve kültürü üzerindeki 
yasakların derhal kaldırılması, 
halkların özgürce kaderlerini ta
yin hakkı vb. ilkelerin programa 
yansıtılması gerekir. Ve tüm bun
ları gerçekleştirmek için mücade
leci bir yol benimsenmesi gerekir.

HEP, bunları yapma gücünden 
yoksundur. Daha programını bi
le oluşturamamıştır. Faşist-sömûr- 
geci yasaların ve terörün böyle 
bir programa izin vermediği ve 
vermeyeceği ileri sürülebilir. Fa
kat amaç gizlenerek kitleler ey
leme kaldırılamaz. Ne kitle prog
ramım gizleyecek korkakların pe

şinden gidecek kadar saftır, ne 
de Türk burjuvazisi HEP’in niye
tini anlayamayacak kadar de
neysizdir. Hem amacını gizle, hem 
de faydacı çıkışlarla göz boya- 
macılığı yap; bu başarısızlığa 
mahkum dört dörtlük oportü
nist yaklaşımdır.

Günlük yaşamda faşist -sömür
geci burjuvaziye karşı bir fakım 
reformları desteklemek ve sahibi 
milliyetçi kûçûk-buıjuva demok
ratlarına dayanışmada bulunmak 
ayn; reformculuğu politik bir an
layış olarak desteklemek ayrı bir 
şeydir. Devrimcilik birincisine e- 
vet, İkincisine ise hayır der.

HEP’çiler şunu da iyi bilmeli 
ki, eğer Kürt küçük-burjuva grup
larına güvenerek yola çıkıyor
larsa yanılıyorlar. Kürdistan’da 
kûçûk-buıjuva milliyetçiliğinin oy
nayacağı bir rol kalmamıştır. HEP’
çiler şunu da bilmeli ki son poli
tik şanslarını oynuyorlar. Onlar 
bir takım dönüşümlerin sadece ara 
bir durumuna denk düşüyorlar.

Tüm bunlardan ne sonuç çıka
rabiliriz;

- Legal bir örgütlenme, silahlı 
mücadeleye karşıtlık değil, onu 
bu zeminden destekleme hede
fini gütmelidir.

- Legal bir örgütlenme, halkın 
siyasal örgütlenme ve mücade
lesinin boyutlanmasına hizmet 
etmelidir.

- Legal bir örgütlenme, Kûrdis- 
tan’da öze) savaşın tüm öge ve 
uygulamalarına karşı aktif ola
rak durmalıdır.

- Legal bir örgütlenme, Kürdis
tan’da sömürgeci terörün tüm 
uygulamalarının anında dünya 
halklarına aktarılmasının sesi ol
malıdır.

- Legal bir örgütlenme, sömür
geci kurumlan meşrulaştırma- 
malı, yıpranmalanna hizmet et
melidir.

- Legal bir örgütlenme, Kûrdis
tan ulusal kurtuluş mücadele
siyle Türkiye emekçilerinin kur
tuluş mücadelesi arasında bir da
yanışma köprüsü olmalıdır. Prog
ramında Türkiye emekçilerine de 
hitap etmeli, bünyesinde her kade
mede onlara da yer vermelidir.

- Legal bir örgütlenme, tavan
dan değil, tabandan kurulmalıdır. 
Örgütlü ulusal kurtuluş mücade
lesine, halkın ulusal kurtuluşçu ey
lemine dayanmalı ve onun hiz
metinde olmalıdır. Bu örgütlen
me Cephe’nin yığınlar içinde kök
leşmesinin bir araa olmalıdır. Böy
lesi bir tarzda kurulacak legal 
bir örgütlenmenin önüne çıkarı
lacak engeller ne olursa olsun, 
sürekli kendini yenileyebilir.

- Legal bir örgütlenme, mücade
leci bir kuruluş yöntemini seçme
lidir. Tersi durum, ayaklanan kit
lelerin mücadeleci karakterine 
terstir. Kendini yasaların sınırlan 
içine aşın hapseden bir örgütlen
menin halka verecek bir şeyi 
olamaz.

HEP oluşumunun karakteri ge
nel hatlanyla somutlaşmıştır. Bu 
oluşumun halkın taleplerine denk 
düşmediği ortadadır. Bileşim, olu
şum tarzı, kapsamı ve muğlak
lığı yönleriyle halkın taleplerine 
ters düşmektedir. Yurtseverler 
güçlerini böylesi bir örgütlenme
nin içine hapsedecek değillerdir. 
Hedef; ilkeleri daha net, bileşimi 
yurtsever, oluşumu mücadeleci ve 
daha yığınsal bir örgütlenme olma
lıdır. Bu hedef HEP’i aşar. HEP ku- 
ruculan ve destekçileri arasında 
bulunan yurtseverlere düşen gö
rev, güçlerini daha yığınsal, yurt
sever-demokratik bir örgûtlem- 
ne yolunda sarfetmek olmalıdır.
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Kitlesel göç mü, ulusal kıyım mı?
Baştarafı 1. sayfada
Türk sömürgecileri zoraki göçün ne denli etkili ve tahripkar 

bir silah olduğunun bilinciyle, bu silahı egemenlik tarihleri bo
yunca Kûrdistan halkına karşı kullanmışlardır. Mecburi iskan, 
Türk sömürgecilerinin elinde Kürt halkım cezalandırmak, 
bölmek, asimile etmek, direnişinin önüne geçmek ve Kürt 
halkının nüfusunu azaltmak için sürekli bir şekilde uygula
mada tutulmuştur. 70 yıldır, Kemalist burjuvazi, Kürt halkım 
kitlesel bir şekilde ülkesinden bir daha dönmemek üzere 
kovmaktadır. Bunun için askeri, siyasi, ekonomik, kültürel ve 
sosyal politikalar bir bütün olarak kullanılmaktadır.

Kürdistan’da sermaye birikimi devlet tekeli dışında yasak- 
tır. Sermaye sahibi Türkiye’ye kaçmaktadır. Asker-ağa zorun
dan, topraksızlıktan köylü kaçmaktadır. İş umuduyla milyon
lar kaçmaktadır. Öğrenim umudu ve sosyal taleplerin nede
niyle gençlik olduğu gibi Türkiye’ye kaçmaktadır.

1984 yılı ile birlikte Türk sömürgeciliği, zoraki göçe yeni 
öğeler kattı, daha sistemli ve tahrip edici duruma getirdi. PKK 
önderliğindeki Kûrdistan ulusal kurtuluş mücadelesine karşı 
uygulamaya sokulan sömürgeci özel savaşın en temel öğesi 
halka uygulananı; çökertme ve göç oldu.

Türk Genelkurmaylığı talimatlarında zoraki göçün amacı net 
konmaktadır. 'Balığı yakalamak için denizi kurutma'. Türk 
sömürgecileri bu amaçlarına ulaşmak için her yolu ve uygula
mayı meşru gördüler. Uygulama sadece askerlere ait değildi. 
Tüm burjuva basın organları ve tüm burjuva siyasal parti 
liderleri değişik formüller altında zoraki göç uygulamasını 
askerlere önerdiler. Ecevit’in, İnönü’nün Vietnam tip stratejik 
köy uygulaması ile ordunun köy yıkarak göçertme uygulaması 
arasında özde hiçbir fark yoktur.

Göçertmek için gayri insani kural ve uygulama varsa onlara 
başvurulmaktadır; çetecilik, muhbirlik, hanlık ve kelle avcılığı 
dayatılmaktadır. Kabul etmeyenler göç ettirilmektedir. Köy 
sınıra yakınsa, köy dağlık alandaysa, köyden ARGK savaşçısı 
varsa, köy ARGK'ye destek veriyorsa, köy veya köy civannda 
ARGK’nin eylemi varsa, köy potansiyel direniş gücüyse vb. 
tüm bunlar göçertmeye gerekçe yapılmaktadır.

Köylüleri göçe zorlamak için işkence yapılmakta, tutuklan- 
maktalar, üretimleri yasaklanmakta, köye giriş-çıkış yasak
lanmakta ya da izne bağlanmakta, köylülerin ürünleri tahrip 
edilmekte, hayvanlan öldürülmekte ya da çalınmakta, kadın- 
lann namusuna hakaret edilmekte, köy yollarına mayın döşen
mekte, özel timler ve köy korucusu çeteler köylülere en vahşi 
yöntemlerle saldırmakta.

Asker, özel tim ve çete terörü ile açlıkla başbaşa bırakılan 
insanlarımızın önüne tek yol konuyor; göç etmek. Kürdistan'ın 
büyük şehirlerine, Türkiye metropollerine, Avrupa ve Orta
doğu, Arap ülkelerine.

Salt 1985'ten beri bu şekilde göçertilen insanlarımızın sayısı mil- 
yonlarcadır. Nüfus artışı Türkiye’ye oranla çok fazla olan Kürdis- 
tan'da nüfusun sürekli azalmasının başka bir izahı olamaz.

Türk ordu güçleri, özel timler ve çeteler, köylüler dönmesin di
ye boşalttıklan köyleri yakıyor, ürünlerine el koyuyorlar. Türk 
sömürgeci yetkilileri neden oldukları bu ulusal ve toplumsal 
faciayı dünya halklarından gizlemeye çalışıyor, göçü ekonomik 
kıtlığa ve sosyal geriliğe bağlıyor, köylülerin ‘PKK teröründen" 
kaçtığını ileri sürebilecek kadar ikiyüzlü davranabiliyorlar.

Türk sömürgeci devletinin en barbar yöntemlerle milyonlar
ca Kürt insanını ülkesinden kovması yetmiyormuş gibi, şimdi 
göç yeni çıkanlan 413 ve 424 Sayılı Kanun Kuvvetindeki Karar- 
name’lerle yasal duruma getiriliyor. Kararname yasalarına göre 
Olağanüstü Hal Valiliğinin istediği her köy boşaltılabilecek.

Türk sömürgeciliğinin hangi amaçla mecburi iskan yasalan- 
m tekrar uygulamaya soktuğu bilinmektedir. Kürt halkını ül
kesinden kovarak ulusal kurtuluş mücadelemizi önlemek is
tiyor. Buna olanak yoktur. Zira Kûrdistan ulusal kurtuluş mü
cadelesi bugün çok daha güçlü ve çok daha kitleseldir. Ekono
mik, siyasal ve sosyal sorunlar içinde debelenen Türk sömür
geci sisteminin göçertilen milyonlarca Kürt insanını ekonomik, 
kültürel ve sosyal olarak absorblama olanağı yoktur. Kemaliz- 
min tüm Kûrdistan politikası gibi, bu politikanın en temel öğesi 
olan mecburi iskan uygulaması da iflas etmiştir. Kürt halkı gö
çü bilinçli karşılamaktadır, göçe direnmektedir, çeteleşmemek 
için göçün yıkımını göğüslemektedir, köyünden ve ülkesinden 
kovulmanın kiniyle göçüyor. Bu durumuyla göçertilen her Kür- 
distan inşam, çocuğu, kadım, yaşlısıyla bir direnişçi, bir ayaklan
macıdır. Mart 1990 Halk Ayaklanmalarımızın en önemli güçle
rinden biri köylerinden kovulup, şehirlere sürüklenen yurtse
ver insanlarımız oldu. Sadece Kûrdistan şehirleri için değil, Tür
kiye'de de Kürt kitleleri devrimciliğin, ilericiliğin, demokratlı
ğın, direnişçiliğin en aktif ve itici öğesi olmaktadırlar. Bu du
rum bugünkü Türkiye devrimci-demokratik hareketinde somut 
olarak gözlemlenmektedir.

Türk sömürgeciliği kendi kuyusunu kazmaktadır. Evet, 
çağımızın en barbar uygulamasını geliştiriyor ve daha da etkili 
yapma planları içindedir. Fakat artık göçertme politikasıyla 
amacına ulaşamayacağı kesin olarak anlaşılmıştır. Türk sö
mürgeciliği, uygulamasıyla yangına benzin döküyor, direnişin 
potansiyelini güçlendiriyor.

Elimizde Siirt, Van, Hakkari, Mardin, Dersim, Bingöl ve diğer 
Kûrdistan bölgelerinde boşaltılan ve göçertilen köylerin listesi ve 
Türk ordusunun uygulamalarının belgeleri var. Bunları Siirt bölge
sinden başlıyarak bölüm bölüm yayınlayacağız. Okuyuculan- 
mızın da yeterli duyarlılığı göstererek, bu konuda edinebildikle
ri belgeleri gazetemize yayınlamak üzen? ulaştırmasını bekliyoruz.

Siirt ’ten yurtseverlerin gazetemize ulaştırdığı göçettirmeye ilişkin belgeler:

Botan’da köylere virane görünümünü 
sömürgeci güçler veriyor

1984 yılından beri Siirt böl
gesinde tamamen ve kısmen 
boşaltılan köyler ve mezralar

Siirt Merkez: Dêrxalip ve Do- 
dayis mezraları, Qalender, Bilo- 
ris, Gera Üşe ve Qasrik Köyleri 
ile Tavlik mezrası, Gawat köyü.

Kurtalan: Beyti! ve Çemê Kur- 
rik mezraları, Hüseynî, Kenda- 
lan, Kozik, Qesirkê, Tavlikê, 
Lefê

Pervari: Hot, Koçnis ve Kew- 
an mezraları, Herwex, Rûbar- 
yan ve Mexês, Bestan, Hol, Kal, 
Ebu Bekran.

Eruh: Şetrûk, Garisan, Milan, 
Zêvê, Banan, Nawyan, Gelî, Em- 
tê, Keya Biyan, Benguv, Gelî Os- 
mên, Tarhan köyünün Qesra 
Çello mezrası, Şikefta Ûsifan, 
Çemê Gur, Şişil.

Şırnak'ta tamamen boşaltı
lan köyler.

Çalan, Sergê Mehmê Ûsê, Dir- 
yan, Bacrît, Avtehlê, Ramêran, 
Dehlêban, Çemê Mezin, Bişê Reş, 
Şerêvan, Korta Xanê, Cinîver, 
Belûzê, Rêsor, Tehtiyan, Cindê, 
Serê Dehlê, Dimilyan, Gêrê Bezo, 
Deştkê, Abazan, Gêhdan, Kay
makam Çeşmesi, Başağaç, Di- 
hok, Koşka Nêr, Çadırlı, Mendi- 
kê, Banê Cindiyan, Bîrkê, Zivin- 
gok, Derê Guvê, Miştaxê, Bêrma 
Kehrê, Emuyan, Tekçinar, Şil- 
bîn, Gundikê Mitirban, Kavuncu, 
Bağpınar, Serê Dehl, Fekan, He- 
man, Banger Nazî, Gundik, Me- 
şercî, Çobandere, Kehnî Bergû, 
Kayaboyun, Bertûl, Anılmış, Gun- 
dikê Remo, Difên, Deryê Keran- 
Boyunyaka, Sinê, Talgan, Besta 
Meryemê, Bênafyan, Alî Kerê, 
Bilkasman, Nanif, Girspî, Amur- 
yan, Fîrîsan, Sutek, (Bêsukê’nin 
mezrası), Fîrîsankê

Göçettirilen köylülerin 
sömürgeci makamlara 
verdiği dilekçelerden 

örnekler

İş ortağımın köyümüze gelip 
gitmesi için bu konuda kendi
sine gerekli müsaadenin veril
mesi için 26.3.1990 günü ma
kamınıza dilekçeyle müraacat 
ettim. Dilekçem sizler tarafın
dan İl Jandarma Alay Komu
tanlığına havale edildi. Onun 
üzerine İl Jandarma Komutan
lığına gittim.

Havale dilekçemi Alay Ko
mutanının bizzat kendisine ver
dim. Dilekçemi alıp okuduktan 
sonra bana geri verdi. Böyle

bir dilekçe almıyacağını ve ta
lebimi kabul etmiyeceğini söy
ledi. Ayrıca hakaret sayılabi
lecek sözler sarf ederek beni 
makamından çıkardı.

Bu durum üzerine size mü- 
racat edip durumu izah etmek
ten başka çarem yoktur. Son 
derece zor ve mağdur durum
dayım.

Gerekenin yapılmasını say
gılarımla arz ederim.

Muhittin Ay, Adres: Kelekçi 
Köyü, Siirt, 26.3.1990

Cumhuriyet Savcılığı na / Siirt

Bizler Eruh 'a bağlı Bağgöze 
(Aynê) batkındanız. Köyümüz
de sudan dolayı problem çık
makta. Bazı kişiler bunu fırsat 
bilerek, sürekli halkı askeri bi
rimlere ihbar etmekteler. Köy
de var olan geçimsizlik il mer
kezine başka şekilde yansıtıl
makla Köylülerimiz PKK’ye yar
dımcı oluyorlarmış şeklinde ih
bar ve bunun sonucunda gün
lerce gözaltında işkenceye ma
ruz kalmaktalar. Bazı kişiler 
bu tür durumları meslek edin
mişler. Bir kişi geçen yıldan bu 
yana sürekli bu tür ihbarlarla 
hem köylülerin eziyet görme
sine neden olmakta, hem de 
güvenlik güçlerini yanıltmak
tadır. Şu anda da 4 kişi göz 
altına alınmış durumda Gere
kenin yapılmasını saygıları
mızla arz ederiz.

İsmail Özdemir, Resul Oğuz, 
Talat Yıldırım

Valilik Makamına / Siirt

Bizler Ağaçyurdu köyü hal- 
kındanız. Sürekli korucu ol
mamız için baskıya uğruyoruz. 
Geçen yıl bütün hayvanları
mızı sattık. Köydeki karakol 
komutanı köyün dışına çıkma
mıza müsaade etmiyor. Odun 
dahi getiremiyoruz. Bu yıl bir 
metre yer dahi ekmedik. Bağ
larımızı temizleyemedik. Açlık
la yüz yüzeyiz. Korucu olma
mız isteniyor. Biz bu işi yap
mak istemiyoruz. Ne silah ne 
de para talep ediyoruz. A- 
razilerimiz geçinmek için bize 
yeterliydi. Oysa şimdi şehre gel
mek için izin alıp çıktık, erzak 
amacıyla çıktığımızı söyledik. 
Batmanda ev bulduk, yerleş
mek istiyoruz. Köyü terk ettiği
miz taktirde evlerimizi ve bağ
larımızı tümüyle yakacağını be
lirtti bölük komutanı. Zaten şu 
anda da fıstık, badem ve üzüm 
bağlan talan edilip yakılmak

ta Biz kendilerine her gün 6 
yük odun taşıyoruz. Sularını 
da köylü taşıyor. Hayvanı ol
mayanlar hayvan kiralayıp o- 
dun getirmek zorunda bırakı
lıyorlar. Başımızdaki cemeda- 
niye dahi karışma yetkisini ken
dilerinde görüyorlar. Bu şart
lar içinde köyde yaşamamız 
mümkün değil. Evimizi taşı
mak için gereken müsaadenin 
verilmesini saygılarımızla arz 
ederiz.

Siirt-Eruh Ağaçyurdu köyü 
İbrahim Taş, Abdulbaki

Özdemir, Ahmet Alpaslan, 
Ali Tuna

Ben Siirt-Pervari ilçesi Yap- 
raktepe köyü Erlik mezrası hal- 
kmdamm. Mezramızda biz dört 
aile ikamet ediyorduk. Uğraşımız 
hayvancılık iv kısmen tarımdır. 
Bundan yaklaşık bir sene önce biz 
köyümüzde ikamet ederken, gü
venlik kuvvetleri gelip köyü terk 
etmemizi istediler. Köyü terk et
mediğimiz takdirde bizim için iyi 
olmayacağını ve meydana gelebi
lecek herhangi bir olayın sorumlu
luğunun bize ait olacağını belirtti
ler. Ayrıca köyü terk ettiğimiz 
zaman ilgililer tarafından bize bir 
iskan yerinin sağlanacağını söyle
diler. Tbbi ki köyü güvenlik nede
niyle boşaltmamız isteniyordu.

Bunun üzerine bundan yak
laşık bir sene önce köyümüzü 
terk ederek, Pervari Kocaçavuş 
köyüne geçici olarak yerleştik. 
Halen adı geçen köyde kiracı 
olarak oturmaktayız. Köy sa
hipleri artık bizi idare etmeye
ceklerini ve artık köylerini 
terk etmemizi bizden istemek
tedirler. Bizim de yabancı yer
de kirada kalacak halimiz kal
madı. Son derece zor durum
dayız. Geçen Eylül ayında yine 
sizlere müraacat ederek bize 
ikamet edebileceğimiz bir ye
rin sağlanmasını istedik. Fa
kat bugüne kadar müracatı- 
mıza her ha ngi bir cevap al mış 
değiliz.

Zor durumda ve çaresiz ol
duğumuz için eski köyümüze 
yani mezramıza dönmek zo
rundayız. Oraya dönemezsek 
hayvanlarımızı satıp başka bir 
yere gidip yerleşmek zorunda 
kalacağız. Bu da bizi son de
rece zor duruma sokacağı gibi 
bizi tedirgin etmektedir. Köyü
müze döneceğimizi önceden si
ze haber veriyoruz. Sîzlerden 
istirhamımız çevrede bulunan 
jandarma timlerine haber veri
lerek rahatsız edilmememizin

Devamı 21. sayfada
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PİS-KİRLİ ÖZEL SAVAŞIN BİR BOYUTU: 
“KÖY KORUCULUĞU” ÜZERİNE BİR KAÇ HATIRLATMA

Baştarafı 1. sayfada
'84 Ağustos Atılımımızla bir

likte TC, klasik ayaklanmalara 
karşı klasik imha ve anında so
nuç alma stratejisini dayattı: Bu
na genelde "Yıldırım Harekât’ de
niliyordu. Ne varki, düzenli ordu 
birliklerinin yaygın ‘Yıldırım Ha- 
rekâtı’nın sonuçsuzluğu, başa
rısızlığı açığa çıkmaya başla
yınca bu kez, özel savaşı tüm şid
detiyle dayattılar. Ve giderek sı
nırsız, ölçüsüz ve kuralsız yürü
tülen bu savaş biçimini yetkinleş
tirdiler, derinleştirdiler, kurum
sallaştırdılar; keyfi ve zorba sö
mürge rejimini yasal dayanak
lara kavuşturdular. Aslında TC, 
emperyalist sömürgeci güçlerin 
kurtuluş hareketine karşı denedi
ği özel savaş yöntemini kendi deney
leri ve karakteriyle sentezleye- 
rek geliştirdi ve Kürdistan’da 
oturttu. “Köy Koruculuğu*,bu 
kirli-ahlak ve insanlık dışı nite
liği onlarca ulusal kurtuluş hare
keti deneyinde açıkça kanıtlan
mış özel savaşın önemli bir bo
yutu olarak geliştirildi ve kurum
laştırıldı. Bu konuda zengin bir 
deneyime sahipti TC.. OsmanlI’
nın barbar ve despotik özellikle
rinin yanı sıra tüm vahşi prati
ğini de savaş cephaneliği olarak 
kullanacaktı. “Hamidiye Aşiret 
Alayları" bunun en çarpıcı ve 
yetkin örneği idi. “Köy korucu
luğu* da günümüz Hamidiye A- 
laylannın yeniden oluşturulma
sından başka bir şey değildi. 
1984'lerin sonlarında geliştiril
meye çalışılan bu hain-milis çe
tecilik, giderek geliştirilir ve yay
gınlaştırılır; yasal, mali vd. ola
naklarla güçlendirilir. Ve özel 
savaşın bu boyutlanmasına pa
ralel olarak ulusal kurtuluş mü- 
mûcadelemiz bu hain yapıya karşı 
çok yönlü bir savaşım içinde 
oldu. Ard arda vurulan darbe
lerle çözülme sürecine sokuldu
ğu da bir olgudur...

Bu kısa hatırlatmadan sonra, 
özel savaş rejiminin birinci yöne
ticisine, yani resmi adıyla “Böl
ge Valisi*nin sözkonusu mülaka
tına gelebiliriz. Sömürge Valisi, ga
zeteci Erhan Akyıldız'ın sorduğu 
soruya şu karşılığı veriyor:

“Korucu konusu da aynı. Ko
rucu olayını sadece güvenlik ele
manı olarak görmemek lazım. 
Korucu olayı esasında, ailece, 
terörizme ve bölücülüğe karşı 
olmak demektir. Bir kişi koru
cuysa bir aileden, o korucu gece 
nöbet tutuyorken, kendisinin ve 
çoluk çocuğunun da canını ko
ruyor teröriste karşı. Aile fert
leri de ister istemez babanın 
yanında yer alıyor, işte teröris
ti rahatsız eden olay bu. Terö
rist, kendisine çevrilen korucu 
silahına karşı değil. Arkasındaki 
15-20 kişinin birden kendi ideo
lojisinin karşısında, devletin ya
nında yer almasına karşı. 20 bin 
korucu var; şimdi bunu çevre
siyle birlikte düşünün...’ (abc) 
(Erhan Akyıldız’ın H. Kozakçıoğ- 
lu ile yaptığı röportajdan. Güneş 
gazetesi 17 Mayıs 1990)

Sorun çok açık ve çarpıcı ola
rak konuluyor. “Köy Koruculu- 
ğu’ndan beklentileri, bu özel sa
vaş aygıtına yüklettikleri askeri, 
siyasal, toplumsal ve ideolojik 
anlamı gayet açık ve net!

Dikkat edilirse “Bölge Valisi*, 
“Koruculuk’un askeri-siyasal bo
yutundan çok, olayın toplumsal- 
ulusal ve biraz da ideolojik bo
yutuna vurgu yapıyor. Esas ola
rak TC'ye toplumsal, siyasal da

yanak yaratmak ve bu temeli ge
nişletmek amaçlanıyor. Bu amaç, 
şu sözlerde oldukça açık bir şe
kilde vurgulanıyor. “Esasında 
ailece, terörizme ve bölücülü
ğe karşı olmak demektir." Kuş
kusuz, TC’nin sömürge egemen- 
liğine toplumsal-siyasal dayanak 
ve temel geliştirme kendi başına 
bir amaç değildir. Bugün yürü
tülmekte olan pis özel savaşın et
kin bir aracı ve parçasıdır; son 
tahlilde ulusal imha sürecinin et
kin bir öğesi olarak düşünülüyor.

Ancak öncelikle TC, kendine 
yerel dayanakla, toplumsal te
meller yaratma ve böylece özel 
savaşı zafere ulaştırma taktiğine 
yükleniyor. Bunun kapsamlı ne
denleri var: Bir kez şu nokta çok 
açık: TC’nin ülkemizdeki ideolo
jik hegemonyası etkisizleştiril
miş, Türklük ve Türkleştirme 
ideolojisi etkinliğini ve itibarım 
yitirmiştir. Partileriyle, eğitim sis
temiyle, vd. kurum ve ilişkile
riyle felç olmuştur. Geniş yığın-

ARGK’nin darbeleri sömürge valisinin sesini kıstı.
lar ulusal kimliklerinin bilincine 
ulaşıyor, ulusal kurtuluş safla
rına akın ediyor, tepkisini en üst 
düzeyde -intifada ile- konuştu
ruyor. TC, "ikna* ve diğer "ola
ğan" yöntem ve araçlarla sö
mürge yönetimini koruma ve sür
dürme olanağını yitirmiştir. TC 
egemenliğini ancak çıplak zorla, 
zor aygıtlarıyla, özel savaşla ko
ruyabiliyor ve sürdürebiliyor. Hal
kımız yabancı bir güç ile karşı 
karşıya olduğu, yabancı bir ege
menlik altında bulunduğu gerçek
liğinin ayrımına hızla ulaşıyor. 
Sivil itaatsizlik ve ulusal kimliği 
sahiplenme, bunu gururla ifade 
etme -eskiden Kürtlükten utanı- 
lırdı- gibi gelişmeler, TC’nin ideo
lojik hegemonyası etkisizleştiril
miş, Türklük ve Türkleştirme 
ideolojisi etkinliğini ve itibarını 
yitirmiştir. Partileriyle, eğitim sis
temiyle, vd. kurum ve ilişkile
riyle felç olmuştur. Geniş yığın
lar ulusal kimliklerinin bilincine 
ulaşıyor, ulusal kurtuluş safla
rına akın ediyor, tepkisini en üst 
düzeyde -intifada ile- konuştu
ruyor. TC, “ikna’ ve diğer “ola
ğan’ yöntem ve araçlarla sö
mürge yönetimini koruma ve sür
dürme olanağını yitirmiştir. TC 
egemenliğini ancak çıplak zorla, 
zor aygıtlarıyla, özel savaşla ko
ruyabiliyor ve sürdürebiliyor. Hal-

kımız yabancı bir güç ile karşı 
karşıya olduğu, yabancı bir ege
menlik altında bulunduğu gerçek
liğinin ayrımına hızla ulaşıyor. 
Sivil itaatsizlik ve ulusal kimliği 
sahiplenme, bunu gururla ifade 
etme -eskiden Kürtlükten utanı- 
lırdı- gibi gelişmeler, TC’nin ide
olojik hegemonyasının etkisizleş
tiğinin derecesi hakkında önemli 
kanıtlar sunuyor. Sık sık “halk 
desteği", “halka şevkatle yakla
şım" sözlerini dinliyoruz, basın 
dan ve burjuva parti liderlerin
den. Bu istem, TC’nin ideolojik 
olarak kesin yenilgisinin açık iti
rafıdır. Bu ideolojik yenilginin 
siyasal-askeri cephelerdeki yan
sımaları daha az yakıcı değildir; 
askeri-siyasal zaferin temel gü
vencesi ve hazırlayıcı-geliştirici 
unsurudur.

ideolojik hegemonyada uğra
nılan yenilgi, otoritenin sarsıl
ması, egemenliğin salt çıplak zor, 
şiddet ve pis savaş araç ve yön
temlerine dayanıyor olması, TC'-

yi kısa ve uzun vadeli önlemlere 
yönelmiştir, işte "Köy Korucu
luğu* bu araçların başlıcalann- 
dandır. Tipik bir böl-parçala- 
yok et politikasının bir biçimi ve 
somut uygulanması olan köy ko
ruculuğu, TC'ye toplumsal temel 
geliştirme, askeri-siyasal ve ideo
lojik egemenliğin truva atı işle
vine sahiptir. Bir ‘korucu* ile 
15-20 kişi kazanılmak istenili
yor, plan böyle. Ne kadar “Köy 
Korucusu’ örgütlenirse, ulusal iha
net, yani TC’ye toplumsal-siyasal 
dayanak zemini de o kadar ge
nişletilmiş oluyor.

Bu, tüm toplumu bir suçlular 
topluluğu haline getirme planı
dır. Kürt toplumunu bütünüyle 
"lanetliler topluluğu' konumuna 
getirmek politikası, baskı ve şid
det temelinde ideolojik-kültürel 
vd. kişiliksizleştirme yöntem ve 
araçlarıyla yürütülüyordu daha 
önce. Bu alanda önemli bir me
safe aldıkları da kaydedilmeli
dir. Ne var ki, sonal amaca ula
şamamışlardı. Ulusal kurtuluş 
süreci bütün hesaplan alt-üst 
etti. Bu eski, “olağan" araçlann 
işlemez duruma sokulmasıyla bir
likte, bu işlev, özel savaş kapsa
mına alındı, ona yüklenildi.

Kendi ulusal ve toplumsal ger
çekliğine yabancılaşmış, ulusal 
ve emek değerlerine ihanet etti

rilmiş bireyler ve toplum, insan- 
lık alemine karşı bir suçlular top
luluğudur, tarihe ve çağa karşı 
bir lanetliler topluluğudur.

İşte TC, tüm Kürt halkını böy
le bir suçlular ve lanetliler, ne üdü- 
ğü belirsiz mahluklar konumuna 
getirmek istiyor, “Köy Korucu
luğu" bu amacın en etkin aracı 
ve truva atı konumundadır. Ulu
sal ihanet, hain çetecilik, kelle 
avcılığı, en insanlık dışı suçluluk 
durumu bu truva atı aracılığıyla 
tüm topluma egemen kılınmak 
isteniyor. Bir "korucu" ile 15-20 
kişiyi kazanma politikasının an
lamı bundan başkası değildir.

TC, toplumsal-siyasal daya
nak ve taban oluşturma politi
kasını, toplumumuzun geri, çağ 
dışı ve kendi eseri olan lanetli ya
pısına dayandırmak istiyor. Ken
di uygulamalarının sonucu olan 
malzeme üzerine oturtmak ama- 
cındadırlar. *Köy Koruculuğu’ ile 
aileye, aşiret ilişkilerine, kişilik
sizleşmeye, vd. lanetli konum
lara, tarihsel ve güncel gerici ya
pı ve ilişkilere sesleniyorlar. Bir 
ailede bir bireyin kazanılması, 
bütün bir ailenin elde edilmesi, 
bir aşirette aşiret reisi ve aşiret 
ileri gelenlerinin kazanılması, bü
tün bir aşiretin elde edilmesi ola
rak değerlendiriliyor.

Öte yandan açık şiddet, baskı, 
tehdit, ekonomik vaadler de bu 
politikanın yaygınlaştırılmasın
da baş vurulan temel yollardan 
biridir. Tehdit ve açık dayatma
lar kullanılan başlıca yoldur.

Sömürge Valisi'nin açıklama
sıyla, ülkemizde örgütlediği bir 
"korucu* ile birlikte, tüm ailesini 
-geleneksel aile yapısı düşünül
düğünde bu 15-20 kişi gibi sayı 
demek oluyor- de, kirli özel sa
vaşımda kendine nasıl siper etti
ğini de açıkça itiraf etmiş oluyor. 
Böylece bugüne dek akıtılan ka- 
dın-çocuk, yaşlı insanlann kan- 
lannın sorumluluğunu da iste- 
miyerek de olsa kabul ve ilan et
miş oluyor. Evet, sömürgeci TC, 
çocukları, yaşlıları, "bütün aile 
fertlerini" kendine siper, kalkan 
etmekle zavallılığını, hiçliğini kanıt
lamış olduğu gibi, öze) savaşı ne 
kadar kirli-pis ve kural dışı yü
rüttüğünü de ilan etmiş oluyor. 
“Aile fertleri de ister istemez 
babanın yanında yer alıyor" söz
lerinin başka bir anlamı ve yo
rumu var mı?

Daha önce Kozakçıoğlu "Köy 
Koruculuğu’nu nasıl açıklıyor
du? Hatırlanır: Olayın ekonomik 
buyutuna vurgu yapılıyordu. 
"Bacasız endüstri’ diye ta
nımlanıyordu, ‘işsizliğe önlem!" 
diye lanse ediliyordu vb. Fakat 
bugün, olayın toplumsal -siyasal 
boyutu açıkça vurgulanıyor. Bu 
boyut öne çıkarılıyor.

Rastlantı değildir. Mart intifa- 
dası ile toplumsal dayanak ve ze
minlerinin nasıl kaymış olduğu
nu gördüler. Toplumsal dayanak 
sorunun kendini şiddetli bir tarz
da dayattığı bu dönemde, Kozak - 
çıoğlu'nun tüm çıplaklığı ile “Köy 
Koruculuğunun’ bu boyutunu öne 
çıkarması ve böylece kamuo
yunu “ikna" etmeye çalışması rast
lantı değildir; bu açıklama döne
min siyasal gelişmeleri ve yakıcı 
ihtiyaçlanyla tam olarak örtü- 
şüyor. Dolaylı bir anlatımdan çok, 
doğrudan ve açıkça vurgulama
sı, aynı zamanda, özel savaşın per- 
vazsızlığına ve kuralsızlıktaki ölçü
süzlüğüne de işaret ediyor...

Yukarda da vurguladığımız gi
bi, toplumsal dayanak ve temel

yaratma amacı, kendi başına bir 
amaç değildir. Özel savaşın etkin 
bir öğesidir. Son tahlilde sömür
ge egemenliğini ulusal imha, yani 
“vatanı ve milletiyle bölünmez 
bir bütün" yaratma stratejisinin 
önemli bir parçasıdır. Özel imha 
stratejisi, özel savaş biçiminde 
somutlanıyor, güncelleştiriliyor 
ve yürütülüyor... Bu bağlamda 
“Köy Koruculuğu* denen hain mi
lis çeteciliğin niteliği ve konu
munu topluca şöyle özetlemek 
mümkündür:

- “Köy Koruculuğu’, Kürt hal
kının ve Kürdistan vatanının, 
ulusal birliğinin bağrına sapla
tılmış zehirli bir hançerdir, tç 
ihanetin topluma yayılmasında 
bir truva atıdır.

- ‘Köy Koruculuğu", ulusal kur
tuluş güçleri ile sömürge savaş 
güçleri arasında örülen tampon 
bir güç ve öğedir. Diğer bir deyiş
le TC, "Köy Koruculuğu" ile, ulu
sal kurtuluş savaşımı karşısında 
kendine ‘korucular'dan, onların 
ailelerinden, çocuklarından, yaş
lılarından, kadınlarından etten 
bir siper, Kürt bedenlerden bir 
kalkan yaratıyor. Bu nokta özel 
savaşın en pis, çirkin ve kirli boyu
tunu oluşturuyor.

- TC, ‘Köy Koruculuğu’ ile Kür- 
distan'daki en geri, çağ dışı ve suç
lu yapıları, ilişkileri, konumları 
yeniden ve özel savaşa hizmet te
melinde örgütlüyor, egemen kı
lıyor ve yaygınlaştırmaya çalı
şıyor. Ailecilik, aşiretçilik, kan 
davalan, ağalık, feodalite siya
sal askeri bir güce kavuşturula
rak ülkemizin toplumsal ve ulu
sal gelişimi tersine akıtılmak is
teniyor.

- ‘Köy Koruculuğ" böl-parça- 
la-yönet (yoket! anlaşılmalıdır) 
politikasının tipik bir biçimi ve 
uygulanımKİır. Bunu ‘savaşın Kürt- 
leştirilmesi’, ya da ‘Kürdün Kür
de kırdırtılması' olarak tanım
lamak olasıdır, vb. vb...

Bu noktalan açmak, ayrıntı- 
landırmak mümkündür, ancak 
konumuz değil. Bütün bu nokta
larda da anlaşılacağı gibi, pis- 
kirli özel savaşın etkin bir öğesi 
olarak geliştirilen “köy korucu
luğu", ulusal hain bir oluşum ol
manın ötesinde, gayri insani, ah
lak dışı, uluslararası savaş hu
kukiyle çelişen bir kurumlaşma 
ve özel savaş yöntemidir. Ulusal 
ve insansa! değerlerin bu kadar 
ayaklar altına alındığı, bunun res
mi bir politika olarak uygulan
dığı ülkemizde, özel savaşa ve o- 
nun "koruculuk’ sistemine karşı 
mücadeleyi en üst düzeyde ele al
mak, kaçınılmaz bir zorunluluk 
olduğu kadar, insani bir görev
dir, yurtseverlik görevidir.

Kürt insanınım pis-kirli-sömür- 
ge savaşında kendine barikat- 
siper-kalkan yapmak demek o- 
lan ‘Köy Koruculuğu’na karşı ta
vır insan kimliği taşımanın, de
mokrat olmanın en asgari koşu
ludur. Ulusal ihanet, ve insanlık 
dışı bir konum olan “Köy Korucu
luğu’, teşhir ve tecrit etmek, her 
insanın, ilericiyim, demokratım 
diyen bireyin en vazgeçilmez gö
revidir.

Özellikle, her namuslu inşam 
sömürge valisinin “esasında, ai
lece, terörizme ve bölücülüğe kar
şı olmak..." aile fertleri de ‘ister 
istemez babanın yanında yer alı
yor..." sözleri üzerine düşünme
ye ve insani görevlerini yerine ge
tirmeye davet ediyoruz!

PKK’U tutsaklar
Çanakkale / 2 Haziran 1990
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ÖNCE BAĞIMSIZ VATAN 
KÜRDISTAN!

Meral Kidir
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Yaşam toprakta filizlenir. Müs
lümanlığın da içinde bulunduğu bir 
Çok büyük dine göre, tanrı önce 
toprağı ve topraktan da insanı 
yaratmıştır.'Kutsal kitapların ilk 
sayfalarında toprak-insan ve emek 
birlikte anılır. Musevilik, Hıris
tiyanlık ve Müslümanlığın do
ğuşunda inanışa göre, tanrının 
toprak ve insanı iç içe geçirişi ve 
alınterint dökerek yaşayacaksın 
emri, insanın varoluş koşulunu 
anlatan çok çarpıcı deyimlerdir.

İnsanın yaratılışına ilişkin di
ni belirleme çoğunlukla insanın 
biyolojik-fizyolojik varlığının ya
ratılışı gibi değerlendirilmiştir. 
Oysa, sözkonusu mevcut dinle
rin cevap vermeye çalıştıklan ih
tiyaç, içinden çıktıkları toplum- 
lann daha üst bir evreye sıçrayı- 
şının ve gelişmesinin yollarını gös
termektedir. En eski dinlerden 
olan Musevilik, İbrahimoğulla- 
nna üzerinde halklaşacaklan top
raklarla sıkı sıkıya kucaklaşmayı 
öğretmeye çalışır. Yerleştikleri 
toprağa etle-tırnak gibi bağlılığı, 
toprağa sadakati öğütler. Buna 
ihanetin felaket olduğunu söy
ler. Yani, halk varlığını toprakta 
bulur, toprakta olduğunu göste
rir. İnsanın fizyolojik şekillenişi 
değil, ama halkların fizyolojik 
şekillenişi doğrudan doğruya top
rağa bağlıdır. Bilimin adının bile 
bilinmediği o dönemlerde halk
ların doğuşunun tanımı başka tür
lü yapılamazdı. Halklar kendile
rinin varoluşlarını başka bir söy
lemle anlatamazlardı. Bu gerçe
ğin aynı biçimde dillenişini Hıris
tiyanlık ve Müslümanlıkta da 
görmekteyiz. Ancak bu son iki 
dinde bu vurgu Musevilikte ol
duğu kadar çarpıcı değildir. Top
rakla halk varlığının Musevi
likteki çarpıcı vurgusuna artık o 
biçimiyle ihtiyaç duyulmaması
nın, "insan topraktan yaratıldı! ’ 
belirlemesini soyutlama durumu
nu derinleştirdiği görülmektedir. 
Çünkü artık insan toplulukları
nın halklaşma sürecinde çok ileri 
aşamalar kaydedilmiştir, birçok 
halk silinmez bir noktaya gelmiş
tir, tarih içindeki varlığını güven
ceye almıştır. Topraklan yurt 
edinen halklar, üzerinde şekil
lendikleri toprağa kendi adlarını 
vermişlerdir. Bundan sonraki sü
reç. halk olarak varolmanın ko- 
şullannı aramak ve bunun mü
cadelesini vermekten çok, yurt 
edinilen topraklar üzerinde öz
gür yaşamanın güvencelerini o- 
luşturmak, halk olarak gelişmek 
ve alanı büyütmektir.

Bu yazıda amacımız dinlerin 
yeni bir yorumunu yapmak de
ğil. Sadece bir gerçeği vurgula
mak istiyoruz. Tanrının ilk buy- 
nığu olan toprağa bağlılık, kendi 
tanımını toprakta arama, halkla
rın varoluş gerçeğiyle tam bir u- 
yum içerisindedir. Musa Peygam
ber, yurt edinme sürecindeki İb- 
rahimoğullarına, tanrının kendi
lerini kul seçtiğini, yerleşmeleri 
için toprak gösterdiğini, bu top
rağa yerleşir ve işlerse ken
dilerinin rabbi olmaya devam e- 
deceğini, tersi durumda ise fela
ketlerden felaketlere sürükleye
ceğini haber verdiğini söyler. Ya
ni toprağa sahiplenemedikleri müd
detçe tanrıya da sahiplenemeye- 
ceklerdir, tanrı da onlara sahip
lik yapmayacakt ır. Tevrat ’da tan
rının kendisine kul seçtiği insan

larla dehşet verici bir antlaşma 
yaptığı görülüyor.

Toprakla halk olarak varolma 
ilişkisini okuyanlara dehşet ve
ren keskinlikte anlatması, Musa 
Peygamberin, o dönemde topra
ğı yurt edinememenin bir halk 
için nasıl bir felaket olduğunu gör
mesinden ve bunu gösterme ça
basından kaynaklanmaktadır. Hz. 
Muhammed’de Arap toplumuna 
birlik çağrısı yapar, tanrının bir
leşiniz emrini duyurur, çünkü o 
dönemde Arap toplumu için en 
büyük tehlike yerleştikleri ve ad
larını verdikleri geniş topraklar 
üzerinde bin bir ayrılıkla parça
lanmış olmalarıdır. Toprakla bağ, 
o topraklar üzerinde merkezi bir bir
liğin sağlanması, bu birliğin ya
şamını düzenleyen yasaların oluş
turulması ve uygulanması Hz. Mu- 
hammed’in önderlik ett iği dinsel 
öğretinin ana noktalandır. Dinsel 
adalet toprakta şekilleniyor, top
rakla bütünleşmiş-halklaşmış in
san toplııluklannda kurumlaşı
yor. Yurt edinilen bir toprak yok
sa adalet de şekillenmiyor. Örne
ğin Musevilik de tanrısal adalet, 
İslamiyetteki adalet anlayışı ka
dar gelişkin ve kunımlaşmış de
ğilse, bunun nedeni, Museviliğin 
yurt arayışı sürecinin kuralları
nın ötesine geçememiş olması
dır. Oysa İslamiyette bu sınır a- 
şılmış ve toplumun yönetimi sana- 
tına ulaşılmıştır. İslamiyet kendi
sinden önceki dinlere göre daha 
hoşgörülüdür. Çünkü, toplumsal 
yaşam daha önceki toplumlann ya- 
şamlanna göre daha fazla gü
vencededir. Nitekim güvenliğin 
tehlikeye düştüğü noktada İsla
miyetteki söylemde de acımasız
lık vardır. Arap ulusal topluluk
larının gelişmesi ve bugüne ula
şan varlıkları İslamiyettin doğu
şuna doğrudan bağlıdır. İslami
yet, içinden doğduğu Arap toplıım- 
larına kendilerini varetme mü
cadelesinde tartışmasız yol gös
terici özelliğe sahiptir. İslami
yet! sadece insanların vicdanla- 
nru ilgilendiren ve tanrıyla kul a- 
rasında kalan bir dinsel inanış 
olarak tanımlamak son derecede ya
pay bir tanımlamadır. Tam tersine, 
İslamiyet en başta içinden çıktığı 
topluma maddi yaşamın o döneme 
özgü düzenlenişini öğretmiş, bu
nun kuramı olmuştur. Militan- 
eylemci bir öğreti olması da onun 
bu özelliğinden kaynaklanmaktadır.

Başka halklar İslamiyet! Arap- 
lardan öğrendiler. Peki Arap top- 
lumlan için son derece gelişti
rici karakter taşıyan İslamiyet, 
diğer halklar açısından da aynı 
özelliği taşıdı mı? Buna olumlu ce
vap veremiyoruz. Bunun en baş
ta gelen nedeni. Arapların, İsla
miyet! kendi ulusal gelişmeleri i- 
çin yayılmacı amaçlar doğrultu
sunda kullanmalarıdır. İslami
yet Araplara bölünmüş topluluk
larının birliğini sağlamayı, anar
şi ve çatışma içindeki toplumun 
ilişkilerini yeniden düzenlemeyi, 
devlet olmayı öğretti. Ama. Arap- 
lar İslamiyet! yaydıklan halk
lara boyun eğmeyi öğütlediler. 
Bunun böyle olması yadırgana
cak bir durum değildir. Çünkü, o 
noktada artık feodal egemen dev
let ve serfleştirdiği halkların iliş
kisi sözkonusudur. İslamiyetin 
Arap toplumlan ile diğer halklar 
tarafından ve birbirleri için yo- 
rumlanışının farklılığı da bu ta

rihsel gerçeklikten kaynaklan
maktadır. Arap yayılmacılığına 
zayıf dönemlerinde yakalanmış 
olan halklar, İslamiyet! en çok 
boyun eğme anlamında anlayan
lar olmuşlardır. Ama, Arapların 
güçlü dalgalarına karşı durama
mış olsalar da daha ileri aşa
mada bulunan halklar, İslamiye
tin esas mesajını daha kolay an
lamışlar ve o mesajları kendi 
özgürlüklerini yeniden kazanma
nın ve gelişmelerinin kaldıracı 
haline getirebilmişlerdir. Fars hal
kı buna örnek verilebilir. Hatta, 
Humeyni’nin önderlik ettiği yüz
yılımızın en önemli dinsel hare
ketinde de bu gerçek görülebilir.

İslamiyet Arap’ı tanımlar. Arap 
toprağının, Arap yaşayışının, A rap
lar arası ilişkinin nasıl olması 
gerektiğini anlatır. İslamiyet yeni 
bir toplum düzenidir. Kanun ve 
hukuk duygusunun şekillenişi ve 
gelişimidir. Toplumsal anarşinin 
önlenmesi, merkezi bir otoriteye 
bağlılığın geliştirilmesidir. İnsanlar 
arasında daha önceki haşin ve 
kaba ilişkilerin yumuşatılması
dır. Üretimin ve toplumsal zen
ginliğin gelişmesidir. Kısaca, uy
garlıkta yeni bir aşamadır.

Hz. Muhammed. bu özellik
lerle gelişen ve bu özellikleri geliş
tiren İslamiyete on uzak halk 
olarakTûrkleri örnek verir. Hat
ta, Türkleri İslamiyete karşı bir 
tehdit olarak gösterir. Ama ör
neğin, Farslara yaklaşımı çok 
daha farklıdır. Farslan Islama 
en yakın halk olarak değerlendi
rir. Karşılık ve yakınlık ifade 
eden bu belirlemeler. Hz. Mu- 
hammed in söz konusu bu halk
ların toplumsal yaşam biçimle
rini çok güçlü değerlendirdiğini 
göstermektedir. Hz. Muhammed’in 
“Size yanaşmadıkça siz de Türk’e 
yanaşmayın, çünkü sizi severse 
sizi yer-soyar (hırsızlık eder), 
sevmezse sizi gebertir!" dediği 
yazılır ve söylenir. Bu türden 
hükümlerin çok çeşitli yorumları 
yapılmıştır. .Ancak. Arapların feo
dalizmi yaşayıp kurumlaştırdık
ları bir aşamada barbar bir ka
vim olan Türklerin böyle yorum- 
lanışı isabetsiz değildir. Nitekim 
Türklerin Adem'den gelmediği 
de savunulmuştur. (Adem'in top
raktan yaratıldığı savı hatırlan
malı. ) 0 dönemde Türkler kendi 
yaşamlarını yurtlan üzerinde yap
tıkları üretimle değil, başka halk
ların değerlerini talan ederek, 
başka halkların topraklarına a- 
kınlar düzenleyerek sürdürmek
tedirler. Toprağa bağlılıklar yok
tur. Türk topluluklarını bir a- 
raya getiren toprağa bağlılık de
ğil, talan için bir güç birliğine ih
tiyaç duymalardır. Bu ise. yer
leşik halklar için gerçek bir teh
like oluşturduklar anlamına gel
mektedir. Anadolu'ya da bu ö- 
zellikleriyle gelirler. Farslann du- 
nımu ise bunun tam tersidir. 
Farslar islamı kabullenmeden ön
ce de yüksek bir kültürün sahibi
dirler. Halk olma bilinçleri geliş
miştir, ekonomide, askerlikte, yö
netim sanatında, edebiyatta çağ
larına göre ileri bir gelişmeyi 
yaşamaktadırlar. Arap dalgala
ma karşı iradelerini koruyabi
lecek güce sahiptirler. Bu ne
denle ki, kendilerini egemenlik
leri altına aklıklar halklara “kavm-i 
necip" olarak benimseten Arap- 
lar karşısında ulusal iradelerini

eğmemişlerdir. Tam tersine, İs
lam ideolojisi feodalizmin ku- 
rumlaştırlmasında, o dönem mut
lak ihtiyaç duyulan merkezi o- 
toritenin güçlendirilmesi ve di
ğer hususlarda Farslann elinde 
de güçlü bir silah olmuştur. Türk
ler ise daha ilk anda islamın 
silahı (kılıcı) olmuşlardır. An
cak bu deyim, din adına yüceltici 
özellik taşımamaktadır. Arap feo
dal egemenliğinin gerileme döne
minde taze kana ihtiyaç duyul
ması, her toplum düzeninde ge
rileme döneminin içe ve dışa 
karşı saldırganlığın arttığı dö
nem olması, bir saldır gücü ola
rak Türkler sadece bu özellikle
riyle “islamın hizmetine" koşmuş
tur. Ama Türkler tam da Hz. 
Muhammed’in söylediği gibi, hiz
metkar olarak girdikleri Arap 
egemen devletlerinin bünyesin
den iktidarı bile çalmışlardır.

Kürtlerin durumu ise daha 
farklı bir özellik gösterir. Kürt- 
ler, ne Türkler gibi barbarlık 
aşamasını, ne de Farslar gibi 
iradesini merkezileştirmiş bir halk 
konumunu yaşamaktadırlar. Türk
lerin o dönemde kaybedecekleri 
hiç bir şeyleri yoktur. Farslar 
ise, yurtlarını ve o topraklar 
üzerinde yarattıkları değerleri 
savunma gücüne sahiptirler. Kür- 
distan ülkesi üzerinde yaşayan, 
toprağına üretimle bağlı, ama 
onu savunabilecek yapılardan 
yoksun Kürt toplumu, kendisin
den daha güçlü otoritelerle karşı 
karşıya geldiğinde, egemen sınıf- 
lann şahsında iradesi bükül
müştür. Esasta bu durumda Kürt 
halkına kabul ettirilen islamiye
tin doğuş özellikleri değildir. 
Türklerin kabul ettikleri de bu 
değildir. İslam ideolojisi, o dö
nem yaşadıkları duruma bağlı 
olarak Kürtlerde boyun eğmeci- 
lik, kadercilik vb. özelliklerin top
lumsal bir karakter haline gel
mesi biçiminde yansırken, Türk- 
lerde de yaşadıkları toplumsal 
gerçekliğe bağlı olarak başka halk
ların topraklan ve değerleri üze
rinde güç olma, bunu merkezi bir 
otoriteye dönüştürme biçiminde 
ifadesini bulmuştur. Bu dunun
da İslamiyet Türklere gaspedil- 
miş topraklar kazandırmış, Kürt- 
leri ise kendi topraklan üze
rinde, o toprağa yabancılaşma 
sürecine sokmuştur. (Buradaki 
yabancılaşma deyimi toprağın ha
kimi olmama anlamındadır.)

Amacımız bir tarih anlatımı 
olmadığı için, buraya bir nokta 
koyuyoruz. Bazı sonuçlar çıkar
mamız gerekiyor.

Burjuva devrimi yurt ve ulus 
kimliğini çok daha netleştirmiş, 
üzerinde yerleşilen toprağın "va
tan" olması ile bireyin toprağa 
(serf olarak) bağımlılıktan kur
tuluşu birlikte gelişmiştir. Va
tanla özgürlük arasında doğru
dan bir bağ vardır. Toprağa ha
kim oldukça o toprakta özgürlük 
yeşeriyor. Ulusal kimliğini bul
muş ve hakimiyetini kuramlaş
tırmış halklarda eşitlik-kardeş- 
lik-özgürlük gibi kavramlar geli
şiyor. Burjuvazi bu sloganları 
bayrak ediniyor. Ulusal kimliğini 
olgunlaştırmamış, kendi topra
ğının hakimi olamayan halklarda 
ise yabancıya ve toprağa boyun 
eğmişlik. her ikisinin de tutsağı 
olma durumu görülüyor. Bütün 
coşkun sloganlarına rağmen, bur

juva devrimler! bu halklara ç<* 
farklı yansıyor. Sömürgecilik de 
cinleştiriliyor. Kapitalist sûmû 
geriliğin dünya halklarına han# 
acılara malolduğunu biliyort*. 
Ama bütün bu acılar, kapitatot 
soygun ve katliamlar bile, örne
ğin Fransız ihtilalinin insanlık 
için taşıdığı büyük değeri gölge? 
leyemez Onun özünde yatan ta
rihsel gelişme çizgisi, o çizgin» 
verdiği mesajlar önemlidir. İn
sanlığın en son büyük kazanına 
olan 1917 Proletarya İhtilalinin 
amaç ve sloganları da böyle kav- 
ranmalıdır. Şüphesiz bu son dev
rimin önceki devrimlerden Ç<* 
köklü farkı vardır. Ama, toprak
ınsan ve emek ilişkisinin ulaşılan 
son halkasıdır.

Her toplumsal aşamanın in
sanlığa kattığı değerleri kendi 
gelişmemizin harcı yapmak, o 
değerlere sahip çıkmanın başlıca 
yoludur. Her şeyde kavram kar
gaşasına düşüldüğü,’ bilinçlerin 
bulandırılmak istendiği, değerle
rin inkar edildiği bir süreç daya
tılmak isteniyor insanlığa. Bizim 
görevimiz bu inkarın karşısında 
durmaktır. Çünkü kendi gerçeği
mizi bulmamız buna bağlıdır ve 
buna en çok ihtiyaç duyan halk 
konumundayız.

Dinlerin ilk mesajları, burjuva 
devrimlerinin ilk sloganları pro
letarya devriminin amaçları, kı
saca bütün bunlar bize çok şey 
anlatıyor, bizim için anlam ta
şıyor. Emperyalist ülke halklan 
için bunlar anlamlı bulunmaya
bilir, ama bizim için anlamlıdır.

İslamiyetin Arap toplumları- 
na verdiği ilk mesaj, toprakları
nın hakimi olma, toplumsal ör
gütlenmelerini geliştirme, top
rak-insan ve emek ilişkisi üze
rinde yüksek bir kültüre ulaşma 
çağrısıdır. Arap uluslarının do
ğuşu İslamiyetin doğuşunda giz
lidir, tohumu orada filizlenmiş
tir. Eğer İslama sahip çıkacak
sak, öncelikle onun bu çağrısına 
sahip çıkmak zorundayız. İslamı 
kendi ulusal-toplumsal gerçeği
miz üzerinde yonımlamalıyız. Şim
diye kadar İslamiyet Arap ulusal 
gerçeğine bağlı yorumlandı, bu
nun yansıması ise Kürt halkı gibi 
halklarda boyun eğmecilik. ka
dercilik, kısaca kölelik oldu. İs
lama bağlılık Arap halklarına 
kendi yurtlarına bağlılığı öğre
tirken, bize başka bir şeyi öğret
mesi gerçekte kabul edilemez.

Burjuva devrimlerinin de bi
zim gibi halklara yansıması köleli
ğin derinleşmesi olmuştur. Ama 
aynı burjuva devrimler! Avrupa 
halklarını dünyanın en çağdaş 
halklan yapan karakteri de taşır.

Proletarya devrimler! sömür
ge halklarda niçin ulusal kurtu
luş savaşı biçiminde gelişiyor? Çün
kü o ülkelerdeki toprak-insan ve 
emek ilişkisi bunu gerektiriyor. 
Proletarya, insanlığın tarih bo
yunca gerçekleştiremediği bütün 
ileri hamleleri kendi öncülüğün
deki toplumsal eylemde birleşti
rerek gelişmenin yolunu açabiliyor.

Bütün bunları Kürdistan açı
sından düşündüğümüzde, dinin 
ve devrimierin verdiği mesajın 
aynı noktada yoğunlaştığını gö- 
riirüz. Bu mesaj: “TOPRAĞINA, 
İNSANINA ve EMEĞİNE SAHİP 
ÇIK!" emridir.

DEVAMI GELECEK SAYIDA
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Akarsuların yatağı olan bir beldemiz

m:^^^^
(Maraş)

ADI NERDEN GELİYOR?

Asur kaynaklarına göre Ma- 
raş'ın adı, Geç Hitit Devleti 
döneminde "Markasi'dir. Bu 
ad Romalılar dönemine kadar 
kullanılır. İslamiyet döne
minde yörenin adı "Mar'aş" 
olarak anılır. Sözcüğün Arapça 
anlamı 'titreme yeri'dir. Bu 
adın, yöre topraklarının çeltik 
ekimi yüzünden bataklığa dö
nüştüğü ve sıtma hastalığı 
yaygınca görüldüğü için, ve
rilmiş olabileceği sanılıyor. 
Maraş Araplardan BizanslIla
rın eline geçtiğinde adı "Mara- 
saion" olarak değiştirilir. Bi
zanslIların Maraş üzerindeki 
egemenliği kısa süreli oldu
ğundan "Marasaion” adı yerle
şemedi.

Halkımız ise yöreyi "Mereş" 
olarak bilir.

KISA TARİHÇESİ

Maraş beldemizin geçmişi ya
zılı tarih öncesine dayanır. O 
dönemden beri yerleşim alanı 
olarak seçilmiştir.

Orta Çağ'da, Mezopotamya'yı 
başka alanlara açan bir kervan 
yoluna sahip olması Maraş'ı 
önemli bir konuma ulaştırıyordu.

Maraş'ı ilk yerleşim alanı ola
rak kullanan Hititlerdir. Bu dö
nem M.Ö. 1650-1460 yılları ara
sını kapsar. Elbistan-Karahö- 
yük'teki buluntuların, Hititler 
döneminden kalma oldukları 
söylenir.

Hitit İmparatorluğu'nun yı
kılması ardından bölgede Geç 
Hitit Prenslikleri bir güç olarak 
ortaya çıktılar. Bu prenslikler 
(devletçikler) M.Ö. 2000 yılından 

700 yılma kadar varlıklarını sür
dürdüler. O dönemlerde Maraş 
yöresinde "Gurgum Kent Dev
leti” egemen durumdaydı.

Asurlar Ortadoğu'da bir ege
men güç olarak yükseldiklerinde 
Maraş'ı da topraklarına dahil 
ettiler. Medler, Asulan yıktıktan 
sonra Maraş'ı da ele geçirerek 
egemenliklerine alırlar.

Maraş da Kürdistan'ın diğer 
bölgeleri gibi, egemen güçlerin 
savaşlarına sürekli tanık oldu ve 
savaştan galip ayrılan istilacı 
güçlerin denetimine girdi. Med- 
lerin egemen olduğu dönemden 
sonra sırasıyla Persler, Kapa- 
dokya Krallığı, Roma ve Bizans 
imparatorluktan dönemlerini 
yaşadı.

İslamiyetin doğuş yıllarında 
Maraş, Arap akınlarına da uğ
radı. Bu dönem de egemenlik 
peşindeki güçlerin kanlı savaşla- 
nna tanık oldu. Özellikle Arap 
ve Bizansların karşılıklı yoğun 
savaşları bölgede büyük tahri
batlar yarattı ve kimi zaman bu

Maraş şehir merkezi...

nedenle yöre halkı yerleşim 
alanlarını boşaltmak zorunda 
kaldı.

XI. yüzyılda bilinen Oğuz 
Türk boylarının akınlan başlar. 
Ardından bu talana boylar bey
likler halinde varlıklannı sürdü
rürler. Daha sonra bu beyliklerin 
bir araya gelmesiyle Osmanlı 
İmparatorluğu ortaya çıkar.

Birinci Dünya Savaşı'ndan ye
nilgiyle ayrılan Osmanlı İmpara
torluğu'nun dağılmasıyla bir
likte Maraş da Fransızların işga
line uğrar. 1920'de Fransızlar 
geri çekildikten sonra, Türk ege
menliğine girer.

Maraş, TC'nin ilanı ile birlikte 
il statüsüne alınır.

COĞRAFİK KONUMU

Maraş beldemiz, 14.327 kilo
metrekarelik bir alan üzerinde 
kurulmuştur. Kayseri, Sivas, 
Malatya, Adıyaman, Antep ve 
Adana illeri ile sınırdır.

Maraş topraklan Güney To- 
roslar'ın uzantılan olan dağlar 
ve bu dağlar arasındaki çöküntü 
halindeki ovalardan oluşur. Bel
de toprakları geniş bir akarsu 
ağına sahiptir. Bu akarsulann 
oluşturduğu vadiler sonucu top
raklar yarılmış ve parçalanmış
tır. Belde topraklarında, 3000 
metreyi aşan yükseltilerin de 
bulunduğu dağlar önemli yer iş
gal ederler. Dağlar belde toprak
larının %59.7'sini kaplamakta
dırlar. Bunun yanısıra platolar 
%24 ve ovalar ise %16.3 oranında 
Maraş topraklarını kaplamakta
dırlar. Bölgedeki en yüksek dağ, 
3.081 metre ile Nurhak Dağla
ndır.

Dağlan

NUR (GAVUR, AMANOS) DAĞ
LARI: Bu dağlar, Maraş'ın gü-

neybatısının engebeli alanlarını 
oluştururlar. Nur Dağları'nın 
yöre topraklan içerisinde kalan 
bölümü Çimen Dağı olarak anı
lır. Aynı zamanda Toroslar'ın gü
ney uzantısıdır.

BERİT DAĞI: Bu dağ Ma- 
raş'ın batısında ve Elbistan'ın 30 
kilometre güneybatısında yük
selir. Yüksekliği 3.014 metredir. 
Berit Dağı'nın alt yamaçları or
manlıktır.

ENGİZEK DAĞI: Yüksekliği 
2.815 metre olan Engizek Dağı, 
Merkez İlçe'nin kuzeydoğusunda 
yer alır. Bu dağ Göksu Vadisi'yle 
Nurhak Dağlarından, çukur 
olan bir alanla da Ahır Dağından 
ayrılır. Engizek Dağı, Güney

Maraş Ovası...

doğu Toroslar'ın uzantısıdır. Do
ğal bitki örtüsünden yoksun bir 
dağdır.

Maraş'ta bu en önemli dağlar 
dışındaki diğer başlıca yükselti
ler şunlardır. Binboğa Dağları 
(2.942), Delihöbek (2.338) ve Ahır 
Dağı (2.301).

Platolar:

Daha çok Maraş'ın kuzeyinde 
toplanan platolar, belde toprak
larının %24'ünü kaplarlar. Ay
rıca Maraş'ın güneyinde de pla
tolar bulunur. Bu kesimler dı
şında Engizek Dağlan ile Nur 
Dağlarının uzantıları üzerinde 
de yükseltileri 1000-2000'e varan 
platolara rastlanılır.

Akarsu! an

Maraş akarsular bakımından 
önemli bir yere sahiptir. Bölgenin 
tümü Ceyhan Havzası'nda yer 
alır.

CEYHAN IRMAĞI: Ceyhan, 
Elbistan Ovasını çevreleyen 
dağlardan doğar. Birkaç çayı da 
alan Ceyhan Irmağı daha da 
büyür, dar ve derin boğazlar 
içinde akar. Ceyhan'ın saniyede 
akıttığı su miktarı en az 56 met
reküp, en çok ise 1960 metre
küptür.

AKSU ÇAYI: Engizek Dağı'nın 
eteğinde doğan Aksu, Ceyhan 
Irmağı'nın en güçlü kotların
dandır. Büyükcerit tarafından 
gelen sularla beslenince daha da 
büyür. Aksu Çayı, Maraş Ova
sını kuzeybatı-güneydoğu yö
nünde geçerek Ceyhan'a katılır. 
Saniye'de akıttığı su miktarı en 
az 140 metreküp, en çok ise 496 
metreküptür.

Maraş'ta bu önemli akarsular 
dışında 30'a yakın çay bulunur.

Vadiler ve ovalar:

Maraş'ta, geniş akarsu ağı ne
deniyle açılmış çok sayıda vadi 
de bulunur. Bu vadiler sonucu 
belde toprakları birçok yerde 
parçalanmıştır. En önemli vadi 
Ceyhan Vadisi'dir. Maraş Ova- 
sı'na da açılan Ceyhan Vadisi, 
Kuşçu köyü civarında Maraş 
toprakları dışına çıkar. Diğer bir 
önemli vadi ise Aksu Vadisi'dir. 
Engizek Dağı'nın eteklerinden 
başlar. Maraş Ovası'nda Ceyhan 
Vadisi ile birleşir.

ELBİSTAN OVASI: Maraş'ın 
kuzeyinde yer alan ve kolay ko
lay geçit vermeyen dağların ara
sına sıkışan bir ovadır. Etrafını 
çevreleyen dağların bol yağış al
ması, ovayı verimli kılmaktadır. 
Uzunluğu 50 kilometredir. Ge
nişliği ise 20 kilometredir. Yük
seltisi 1100-1150 metre arasıdır. 
Ovada buğday, arpa, mısır ve 
şeker pancarı yetiştirilir.

MARAŞ OVASI: Beldenin gü
neyinde yer alan ovanın yüksel
tisi 800-1000 metre arasıdır. Çi
men Dağı ve Ahır Dağı arasına 
sıkışan ovanın uzunluğu 40 ve 
genişliği ise 20 kilometredir.

GÖKSÜN OVASI: Maraş'ın 
kuzeybatısında yer alan ova. 
Göksün Çayı ile sulanır. Yüksel
tisi 1000-1500 metre arasıdır. 
Uzunluğu 30, genişliği ise 20 
kilometredir. Göksün Ovası dağ
larla çevrilidir.

SÜRECEK
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AGİK, BEKLENTİLERE CEVAP VERMEDEN SONUÇLANDI
5-29 Haziran tarihleri arasında Dani

marka’nın başkenti Kopenhag’la toplanan 
Avrupa Güvenlik ve İşbirliği Konferansı 
AGİK’in İnsani Boyut Toplantısı, konfe
ransa üye devletlerin ortak bir bildiri 
yayınlanmasıyla sonuçlandı. Bildiride a- 
zınlıklar sorunu (!), siyasal içeriğinden 
soyutlanıyor, sadece sosyal ve kültürel geli
şim yönleriyle ele alınıyor, konferansa üye 
devletlerin sınırlarının dokunulmazlığı bir 
daha vurgulanıyor.

AGİK’in Kopenhag 
toplantılarına üye A vus- 
turya, Belçika, Bulgaris
tan, Kanada, Kıbrıs (Rum 
Hükümet!), Çekoslovak
ya, Danimarka, Finlan
diya, Fransa, Federal 
Almanya, Demokratik 
Almanya, Yunanistan, 
Macaristan, İzlanda, İr
landa, İtalya, Lichten- 
stein, Lüksemburg, Mal
ta, Monaco, Hollanda, 
Norveç, Polonya, Por
tekiz, Romanya, San 
Marion, İspanya, İsveç, 
İsviçre, Türkiye, Sovyet- 
ler Birliği, İngiltere, Ame
rika Birleşik Devletleri 
ve Yugoslavya devlet tem
silcileri katıldı. Arnavut
luk ise Konferans’ta göz
lemci olarak bulundu.

Konferansın ciddi bir yaptı
rım gücü yok. Ancak Sovyetler 
Birliği ve Doğu Avrupa ülkele
rinde meydana gelen tartışma
lara bağlı olarak varlık nedenleri 
tartışılır hale gelen Varşova Pak
tı ve NATO’nun yerini alabilecek 
alternatiflerin tartışılması, bu yıl- 
ki AGİK toplantılannın önemini 
artırdı. Zaten Kopenhag Konfe
ransı Sonuç Bildirgesi’nde üye 
bütün devletleri kapsayan, bir 
nevi Avrupa anayasası niteliğin
deki kayıtlara yer verilmesi, Kon
feransın daha çok Avrupa'nın 
yeni statükosu üzerinde durdu
ğunu göstermeye yetmektedir.

Konferansa, bu yıl ilginin art
masının bir önemli nedeni de, 
Konferansın gündeminde insan 
haklan ve azınlıklar sorununun 
yer almasından ve buniann de
ğişen Avrupa kavramına bağlı 
olarak günümüze uyarlamalan- 
nın tartışılmasındandır.

Adından anlaşıldığı gibi, Kon
feransta insani boyut kavramı 
tartışıldı. Halen birçok ülkenin 
imzalamış olduğu Avrupa İn
san Haklan Sözleşmesi'nde azın
lık haklannın yer almamış olma
sı eleştirilen noktalardan biri ol
du. Bu konuda yapılan değerlen
dirmelerde; azınlıklar üzerindeki 
baskının, insan haklan ve demok
rasinin ihlali olduğu, bu nedenle de 
azınlık haklarının da insan hak
lan kapsamında tartışılması ge
rektiği hususu üzerinde dunıldu. 
Toplantının açıklığa kavuştur
ması beklenen sorunlardan biri, 
azınlık kavramının içeriği oldu. 
Azınlık kavramı, klasik anlamı
nın ötesinde geniş boyutlanyla 
tartışıldığı halde, bu zenginlik
teki tartışma, sonuç bildirgesin

de karar durumuna getirilmedi.
Sözkonusu konferans devlet

ler düzeyinde olduğu için, insan 
haklan, demokrasi ve azınlıklar 
sorunu tüm boyutlanyla gün
deme gelmedi. Bu nedenle daha 
çok, hükümet ve devletlerin de
netiminde olmayan Uluslararası 
Af örgütü (Al), Helsinki Göz
lem Komitesi ve İnsan Haklan 
Federasyonu gibi çok sayıda ör
güt, AGİK parelelinde etkin faa
liyetlerde bulunarak, resmi Kon
ferans platformunu etkileme ça
lışması yürüttüler. Gerçekte de 
önceden olduğu gibi, bu Konfe- 
rans'ta da sorun önemli boyut
lanyla ele alınmaktan kaçınıldı. 
Çünkü, Konferansa üye devlet
lerin çoğunun az çok azınlık so
runu vardı. Bu sorun üzerinde ye
terince durmak hiç birinin hesa
bına gelmiyordu.

Örneğin, Kürdistan’da çağdışı 

bir baskı, zulüm ve terör uygu
layan Türk sömürgeci devleti
nin, bu platformda kültürel te
melde dahi bir Kürt sorununun 
var olduğunu kabul etmemesi, 
hatta Konferansa paralel faa
liyetlerdeki aleyhteki durumu bi
le saptırabilmek için, bilim a- 
damı kılığında 35 kişilik bir ça
pulcu grubuyla arz-ı endam et
mesi, durumu izah etmeye yeter.

Türkiye dışında hiçbir ülkenin 
devlet adamlan ve Konferans 
temsilcileri, bu paralel platform
lara gerçekleri ters yüz etmek ve 
devletlerinin baskı, işkence ve 
katliamlarını savunmak için ka
tılmamışlardır. Bu nedenle Türk 
delegasyonunun bu tutumu bü
yük tepki yarattı. Örneğin bir de
lege; ‘Ali Bozer’in -Türk Dışiş
leri bakam (b.n.)- Türkiye'de 
Kürt azınlık diye bir sorun yok
tur' demesi, böyle bir sorunun 
var olduğunun dolaylı bir bi
çimde itirafıdır. Çünkü, böyle 
bir sorun varolmasaydı, ne 
böyle bir açıklamaya ihtiyaç 
duyulur ne de 35 kişiyle bu top
lantılara gelinirdi’ diyerek tep
kisini dile getirerek, Türk heye
tinin ikiyüzlülüğünü teşhir etti.

Yine bir başka ülkeden insan 
haklan savunucusu bir avukat; 
‘Bir akademisyen olarak Türk 
meslektaşlarımın durumundan 
utanç duyuyorum. Profesör sı
fatını taşıyan bir kişi nasıl 
olur da tüm dünyaca bilinen 
Kürt dilinin yasak oluşunu in
kar edebilir, anlayamıyorum. 
Bu durum bana, Mussoloni ve 
Hitler beslemesi katilleri ha
tırlatıyor. Türk bilim adamla
rının da durumu aynı. Faşiz
min vahşetini savunuyorlar" 
sözleriyle Türk devletinin, Kon
ferans ve paralel platformlar
daki durumunu çarpıcı bir şe
kilde izah ediyordu.

AGİK Kopenhag toplantısı, ‘Av
rupa'da Doğu-Batı gerginliğinin 
ortadan kalkması ve bir topyekün 
savaş tehlikesini en alt düzeye

indirmiş olmakla birlikte, mev
cut devletlerin çok uluslu, çok 
halklı yapılannı kıtadaki güven
liği sarsacak en önemli sorun o- 
larak” ele aldı ve gündemin bi
rinci maddesine oturttu.

‘Etnik gruplar ve azınlıkların 
kendi aralarında çıkacak çatış- 
malanmn -Macar azınlık nede
niyle Romanya-Macaristan ger
ginliği gibi-ikili savaşlara yolaç- 
ması muhtemeldir’ tezi, konfe
ransın üzerinde durduğu diğer 
bir konu oldu. “Bir devletin ça
tısı altında çeşitli dil, din, etnik 
ve kültür kümesinin bulunması, 
bir bölünme tehditi olarak algı
lanmamalıdır. Sorun, bu grupla
rın mevcut sınırlar içinde bir 
ayrılıkçı harekete başvurması de
ğil, ilgili devletler tarafından her 
alanda korunması sorunudur" tes
piti toplantının bir diğer vur
gusu oldu.

Burada sözü edilen azınlıklar 
için coğrafi ve siyasi alan ya
ratma değil, azınlık haklarının 
egemen güç tarafından ve onun 
kontrolünde korunmasıdır. Ay
rıca azınlıklar için getirilen bu 
kayıt, "etnik gruba mensup kişi
lerin, bağlı bulunduklan devle
tin siyasal yapısına aktif katı
lımları gibi tüm bireysel hakları
nın korunmasını" da öngörüyor.

AGİK resmi toplantılarında 
Türk devletine "etnik" ve “dini" 
nedenlerden dolayı eleştiri olma
dı. Nedeni ise Konferansa katı
lan her devletin benzer sorunla- 
nnın olması ve bundan doğan en
dişe olarak ortaya çıkmaktadır.

Tartışmalarda ‘sınırların de
ğişmezliği" temel alındı. AGİK, 
devletlerin sınır güvenliğini “ulus
lararası antlaşmalarla güvence 
altına" alıyor. İlgili devletler, “her
hangi bir ülkede ortaya çıkan 
ayrılıkçı terör hareketinin başa
rıya ulaşmasına izin vermeyecek
lerini ve ilgili devletin sınırlan - 
nın değişmesi yönündeki hare
ketleri destekleyemeyeceklerini" 
garanti ediyorlar.

AGİK, azınlık ve etnik grupla- 
nn “kültürel" korunmasını sa
vunurken, herhangi, bir “siyasi 
özerklik" amacını taşımıyor. Bu 
konuda katılan devlet temsilci
leri arasında çelişkiler olmasına 
rağmen Konferans, “etnik" ta
nımlamayı yaratmış değil.

AGİK’e parelel sürdürülen top
lantılarda ise başta Uluslararası 
İnsan Haklan Federasyonu ol
mak üzere insan haklanyla ilgili 
kuruluşlar, AGİK üyesi devletle
rin sınırlan bozulacağı endişe
siyle insan haklan, demokrasi ve 
azınlık sorunlarında tutucu dav
randıklarını vurgulayarak bu du
rumu eleştirdiler.

“Sınırların değişmezliği" en çok 
Türk devletinin hesabına geldi. 
Telaş içinde olan Türk devlet 
delegasyonu, paralel konferans
larda sürekli “bölücülük ve te
rörizm’ temasını işledi. Ancak

bu çabası, tepki topladı. Özellik
le Çevrimli katliamına sarılarak, 
vahşeti PKK'ye yüklemeye çalış
tılar. Ancak, yalanlanna ken
dilerini bile ikna edemediler ve 
uçurmak istedikleri balon daha 
havalandırılmadan patladı. “An- 
lı-şanir uzman profesörlerine 
rağmen Türk devleti, bağmışız 
platformlarda tam bir sefalet 
içindeydi. Türk devlet delegas
yonunun durumu, bozguna uğra
mış bir oruduyu andırıyordu.

Paralel faaliyetlerin diğer bir 
yönü de KOMKAR şovuydu. 
Buniann varlığı Kürt halkının 
sesini duyurmak için bir avantaj 
değil, tam aksine bir utanç tab
losunu oluşturdu. Bunlar, plat
formlarda tam bir uşaklık sergi
lediler. Türk heyetiyle karşılıklı 
zımni bir uyum içinde oldular. 
TC tarafından kabul görmek için 
her fırsatta ‘PKK terörü’nü kına
dılar. Bu işbirlikçiler, Kürdis- 
tan sorununu, “Sevr Antlaşma- 
sı'nda’ gösterilen “azınlık" sta
tükosunun bile gerisinde kaldı
lar. Kültlerin “Misak-i Milli" sı
nırlan içinde kültürel bir azınlık 
olduğu tezini savundular. Bölge
sel özerklik ve otonomi bile unu
tuldu. KOMKAR temsilcisinin, ken
disini yabancı delege ve örgüt
lere “profesör" olarak tanıtması, 
bu gücün sahtekarlığının boyu
tunu göstermeye yeter.

Aslında bu konuda büyük bir 
tuzak sözkonusuydu. KOMKAR, 
bilinçli öne alınıyor ve Kürt so
rununu basit bir kültürel ve in
sani boyut sorunu olarak alma 
temelinde varlığı meşrulaştırmak 
isteniyordu. Türk devletinin bu 
durumdan ziyadesiyle memnun 
olduğunu belirtmeye bile gerek 
yoktur.

Yeni kurulan “Halkın Emek 
Partisi-HEP’ kurucularından ve 
milletvekili M. Ali Eren ise plat
formlarda yaptığı konuşmalar
da, Kürdistan sorununun boyut
larını koymadı, Kürt partisi ol- 
duklarını inkar etti, bir nevi sınır 
bekçiliği konusunda güvence ver
di. Açık devlet terörüne rağmen, 
birkaç kaçamak cümle dışında 
konuya ve sömürgeci devletin 
uygulamalanna değinmedi bile.

29 Haziran’da biten Konfe
rans, belirtilen içeriği bitiş bil
dirgesine yansıttı. Azınlıklar ko
nusu, belirtilen içeriği ile daha 
sonra oluşturulacak bir uzman
lar toplantısında ele alınacak.

Türk delegasyonu, kararlar
dan dolayı memnuniyetlerini be
lirtmelerine rağmen, toplantı
dan endişeyle ayrıldılar. Çünkü, 
azınlık kavramına kazandırılan 
içerik bile Türk devletini yete
rince rahatsız ediyor. Zira kültü
rel karakteriyle bile olsa bir a- 
zınlık sorununun olduğunu ka
bul etmiyor. Bu nedenle de 
AGİK’in kurumlaşmış bir yapı 
haline gelmesine karşı çıkıyor. 
Denebilir ki, AGİK kararları Kürt 
halkı için birşey getirmedi. Yine 
de Konferansta en çok zorlanan 
ve teşhir olan Türk devleti oldu.

Konferansın kapsam ve tar
tışma platformu belli olduğun
dan alınan kararlar bizim açı
mızdan fazla şaşırtıcı değil. Bu 
tür platformlann Kürt halkı açı
sından yaran, sömürgeci Türk 
devletinin teşhir edilebilirliği ve 
Kürdistan sorununun boyutla- 
nnı, dünya halklarına duyurma
nın bir platformu olarak değer
lendirebilmekten ileri gelmekte
dir.

Gelecek yılki AGİK toplantısı, 
Sovyetler Birliği’nin başkenti Mos
kova'da yapılacak.

AGİK’in Tarihçesi
Kısa adı AGİK olan Avrupa Gü

venlik ve İşbirliği Konferansı'nın 
örgütsel temelleri 1970'lerin başla
rında Sovyetler Birliği’nin “Güven
lik ve İşbirliği’ adlı bir konferansa 
çağrı yapmasıyla başlar.

Bu konferansın kapsamı, 1975'te 
Finlandiya’nın başkenti Helsin
ki’de yapılan ve ABD, Kanada ile 
kapitalist ve sosyalist Avrupa 
ülke, devlet ve hükümet başkanla- 
nnın katıldığı Helsinki Konferansı 
sonunda “Helsinki Sonuç Bildir- 
gesi'yle netleşti.

Adından da anlaşılacağı üzere, 
bu bildirgenin kapsamı, devlet iliş
kilerindeki ortak ölçüler ve insan 
haklan oldu. Sonuç bildirgesine 
rağmen, sistemler arasındaki ger
ginlikler sürdüğünden 1970’lerin 
ikinci yansı ve 1980'lerin ilk yansı 
boyunca Helsinki Konferans karar- 
lannın yorumlanması üzerinde fark
lı ölçüler ortaya çıktı.

Emperyalist ülkeler; Sovyetler 
Birliği ve diğer Doğu Avrupa ülke
lerine insan haklanna uyma çağnsı 
yaptılar. Böylece insan haklan soru
nunu, Sosyalist ülkelerin içişlerine 
müdahale etmede araç olarak kul
landılar. Sovyetler Birliği ise ABD 
ve Batı Avrupa devletlerine yaptığı 
çağnlarda. Konferans hükümlerine 
uyarak, ‘Doğu Avrupa ülkelerinin 
sınırlannı tanımalannı’ istedi. Hel
sinki Konferansı'na katılan ve So
nuç Bildirgesinin altına imza atan 
Türk hükümeti ise, konferans'ın 
hükümlerinden hiçbirine uymadı. 
Yine de ABD, Sovyetler Birliği, Çe
koslovakya, Polonya vb. birçok ül
kede “Helsinki Gözlem Gruplan’ 
kuruldu.

Sonuç Bildirgesi hükümleri doğ
rultusunda Belgrad (Ekim 1977 - 
1984 - Eylül 1986) ve Viyana (Ka
sım 1986 - Ocak 1989) da yapılan 
konferanslarda insan haklan sorunu 
doğrudan gündeme getirilmedi. Sa
dece karşılıklı güvenlik ve işbiriği 
sorunlan üzerinde duruldu. 1985’te 
Kanada'nın başkenti Ottowa'da 
düzenlenen konferansta, Sosyalist 
ülkeler, bir daha gündeme getirilen 
“insan haklan' sorununun, emper
yalist devletlerin kendi içişlerine 
müdahale etmek için araç yapıldı
ğını tekrar belirterek reddettiler.

AGİK’in bir önceki toplantısı 30 
Mayıs - 23 Haziran 1989 tarihleri 
arasında Paris'te yapılmıştı.

Kopenhag Konferansı, sistemler 
arasındaki çelişkinin son derece 
yumuşadığı bir döneme rastlıyor. 
Konferans, bu uyumun sistemleşti- 
rilmesi sorunlannı çözmeye yöne
likti. Bu nedenle yeni bir öge olarak 
“azınlıklar’ sorunu gündeme geldi. 
Eksik boyutlanyla tartışılmasına 
rağmen; bundan böyle AGİK top
lantılarına azınlık sorunlarının daha 
yoğun gelmesi kaçınılmaz görü
nüyor.

AGİK toplantılan devlet temsil
cileri arasında yapıldığından, azın
lıklar ve ezilen halklar sorunlan, 
ancak paralel platformlara getiri
lebiliyor. Bu platformlarda etkin 
olan örgütler, “Hükümetüstü Ör
gütler’ olarak bilinen (Non-Gover- 
mental Organisations - NGO) ve 
insan haklanyla ilgili diğer örgüt
lerdir. Bunların değerlendirme ve 
raporları, resmi platform lan ol
dukça etkiliyor.

İlk defa bu yıl AGİK toplantıla- 
nna yönelen Kürdistan Komiteler 
(Danimarka Kürdistan Komite), da
ğıttığı bilgilendirme meteryalleri ve 
kurduğu diyaloglarla, Kürdistan hal
kının mücadele sesini duyurmada 
epey etkin oldu. Ancak özellikle 
AGİK’in gelecek toplantılannda bu 
paralel platformlarda örgütsel 
temsili sağlamak zorunludur.
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Paris Kürt Enstitüsü’nü Vakıflaştırma Çabaları ve 
Kürt Sorununun Uluslararası Diplomatik Boyutları

Emperyalist güçlerin Kürdiston'ın bugünkü kapkara 
sömürge statüsünün oluşmasındaki rolleri çok iyi bilin
mektedir. Fransa ve İngiltere sadece Kürdistan'ın bölün
mesine katılmamış, aynı zamanda kendilerine bağlı çe
şitli adlar altında 'Kürdistan kurumlan’ oluşturarak Kürt 
halkının entellektüel ve diri politik güçleri üzerinde dene
tim kurma çalışmasını da yürütmüşlerdir. Günümüzde 
Kürdistan karşıtı bu çalışmaya Fransa ve İngiltere'den 
başka ABD. Federal Almanya ve İsveç gibi devletlerde 
katılmıştır.

Bu devletler Kürdistan karşıtı çalışmalarında özellikle 
Kürt uşaklannı kullanmaktadırlar. Emperyalist devletle
rin bu politikasının tipik bir örneği Fransa'da görülmek
tedir. Fransız devletinin denetiminde 'Kürt Enstitüsü' 
kurulmuştur. Bu kurum sözde kültürel bir misyon üstlen
mesine rağmen, özünde Kürdistan halkı ve bağımsızlık 
mücadelesine karşı emperyalist güçlerin çıkarları doğ
rultusunda işbirlikçi bir politik çalışma yürütmektedir. 
Özellikle Fransa. Kürt Enstitüsü'nde konumlandırılan 
Kendal ve benzerlerini her platformda, Kürt halkının 
temsilcisi olarak sunmaktadır. Çoğu kez iyi niyetli bir 
kısım Kürt insanları da adına kanarak bu kurum ve 
çalışmalarında yer almakta, emperyalist güçlerin poli
tikasına araç olmaktadır.

Kürdistan ulusal kurtuluş mücadelesinin kazandığı si
yasal etkinlik karşısında maskesi düşen Nezan gibi işbir
likçiler. enstitü bünyesinde bile gelişen bir muhalefetle 
yüzyüzedir. Bunun önüne geçmek için enstitünün emperya
list güçlere bağımlılığına yeni bir çehre vermek istiyor.

Enstitü bünyesinde cereyan eden gelişmeleri bizzat ens
titü çalışmalarında yeralanların kaleminden vermeyi, 
işbirlikçi politikaların daha iyi görülmesi açısından gerek
ti görüyoruz.

Berxwedan

Geçtiğimiz günlerde Kürt Ens
titüsü adına ‘Enstitüden Haber
ler, Özel Sayı, Nisan 1990’ başlık
lı Türkçe bir haber bülteni ya
yınlandı. Bu bülten Kurmancî 
dergisinin 6. sayısında da olduğu 
gibi, Kürt yurtseverlerini, Kürt 
Enstitüsünün vakıflaştınlması- 
na maddi katkıda bulunmaya 
çağırıyor. Matematikçi ve fizik
çilerin Kürt tarihçisi olmaya so- 
yunduklan; Kürt kökenli olma
yan göçmenlerin dahi mülteci 
statüsü alabilmek için kendile
rine Kürt dedikleri, kısaca Kürt
lerle ilgilenmenin ekmek ve ka
riyer kapısı açtığı günümüz Av
rupa'sında Kürt yurtseverlerine 
yönelik böyle bir çağrı şaşırtıcı 
değil elbette. Üstelik Kürt soru
nunun Avrupa'da giderek etkin 
ve yaygın bir ilgi konusu haline 
gelmesi sevindirici bir olay.

Ancak, öteden beri Enstitü
nün vakıflaştınlmasııun Kürt hal
kının ortak çıkarlarına hizmet 
etmiyeceğine inanan ve bunu so
mut örneklerle dile getirmiş bir 
kısım Enstitü Yönetim Kurulu 
Üyelerinin değil olayı, haberi bi
le olmadan yayınlanan, dolayı
sıyla Kürt Enstitüsü'nün üyeleri 
şöyle dursun, Yönetim Kurulu’- 
nun dahi toplu iradesini temsil 
etmekten uzak, sadece kişisel 
ihtirasları gerçekleştirmeye yö
nelik böylesi bir çağrının, Kürt 
halkının ortak değerleri ve kül
türel mirasının korunup gelişti
rilmesi gibi ulvi bir amaca da
yandırılması sessizlikle geçişti
rilmeyecek bir olaydır. Kürdis- 
tan'da yurtseverlik bedelinin iş
kence, hapishane, sürgün ve kat
liamla ödendiği gözönünde bu
lundurulduğunda, tamamıyla şali
si çıkarlann güçlendirilmesine 
ve bunların sürekliliğinin temi
nat altına alınmasına yönelmiş

olduğu aşikar böylesine bir çağı- 
nyı, yurtseverlik adına yapmak 
saygı sınırının ne kadar zorlan
dığının bir göstergesidir.

Adı geçen bültenin ilk sayfası 
enstitü binasının nasıl satın a- 
lındığı, vakfın ne olduğu, ve ger
çekleştirilmesi için Kürt yurt
severlerinin neden yardım et
mesi gerektiğine ayrılmış. Bu
rada vakıf örneği olarak 20 Arap 
ülkesinin büyük elçilerinin dev
letlerini temsilen yönetim kuru
lunda yer aldıkları, sermaye ve 
iradesinin %51'nin de Fransız 
devletine ait olduğu, yıllık büt
çesi yüz milyon Fransız Frank'- 
ına varan Arap Enstitüsü, oku
yucunun tanıdığı İngiltere'nin ün
lü Oxford ve Cambridge Üniver
siteleri, ABD'nin Harvard, Yale 
ve Princeton Üniversiteleri ve 
değişik ülkelerdeki diğer tanın
mış üniversitelerin vakıf olduğu 
belirtilerek Kürt Enstitüsü'nün 
de böyle bir vakıf olabileceği 
imajı yaratılıp Kürtlerin bağış 
yapmaları için psikolojik zemin 
hazırlamaktadır. Günümüz tica
ret dünyasının reklamcılık norm
larını bile zorlayan böylesi bir mu
kayese, eğer Kürtleri topyekün 
cahil yerine koymayı hedefleme
mişse, en azından elmalarla ar
mutların toplanamayacağı ku
rabilin bilinmemesinden kaynak
lanmaktadır.

Yeri gelmişken belirtelim ki 
bugün her ne kadar enstitü tüzü
ğündeki aktif üyelik kurumunu 
istismar etmekteyseler de bu ku
rumun varlığı itibarıyla bile ken
di amaçlan önünde potansiyel 
bir engel olduğunu kestiren bay
larımız bu tehlikeden bir kerede 
ve nihai olarak kurtulmanın da
hiyane çözümünü enstitünün vakıf- 
laştırılmasında görmektedirler.

Vakıflaştırma operasyonuyla

bu bayler, babadan oğula devra
lınan bir mirasta olduğu gibi, 
enstitünün maddi manevi varlı
ğına el koyarlarken bu durumu 
hukuken de teminat altına almış 
olacaklardır. Vakıflar tüzüğünde 
üyeliğe, seçme ve seçilmeye izin 
verilmediği için devletin ve ken
dilerinin atayacağı müteveli he
yetinin dışında kimseye hesap 
vermek zorunda kalmadan, ge
rek karar, gerekse faaliyet sü
reçlerinde her türlü demokratik 
katılım ve denetimden uzak, pa
şa gönüllerince dilediklerini ya
pabilme özgürlüğüne kavuşmuş 
olacaklardır.

Yazımızın ilerideki bölümünde 
görüleceği üzere, bulanık suda 
balık avlama taktiğini uygulaya
rak Kuzey-Batı Kürdistan’a bah
şedilecek (!) olası bir kültürel 
özerkliğin temsilcisi olmak için, 
kendilerine Avrupa'da manevra 
kabiliyeti sağlayabilecek vakıf- 
laştırılmış bir enstitü'nün hayati 
bir basamak oluşturacağı, ve 
bunu salmak için gerektiğinde 
her türlü ahlaki normların ayak
lar altına alınabileceği fikrine 
canhıraş bir biçimde sarılmaları 
bundan kaynaklanmaktadır. Söz 
konusu özel sayıda yer alan, va
kıfa ilişkin gerçek dışı bilgiler 
yukarıda kısaca değinilen sap
lantıdan ileri gelmektedir.

Ertstitü Yönetim Kurulu’nun 
bazı üyeleri ve Paris’teki bir kı
sım Kürt aydını ortak çabaları 
sonucu yakında yayınlanacak ö- 
zel bir bültenle olanaklar elver
diği ölçüde en geniş Kürt çevre
lerine ayrıntılı bilgi verilecek, 
enstitü’nün özel mülkiyete dö
nüşmesine karşı geliştirilen ça
balara destek aranacaktır.

Enstitü adına yayınlanan özel 
bültende “Enstitü’nün Prensip
leri’ başlığı altında, enstitü’nün 
"Kürt halkına zulmeden İran, 
İrak, Türkiye ve Suriye devlet
leri ile karşılıklı ilişkiye gir
meyeceğini altı çizilerek, ‘bir 
hedefe ulaşmak için tüm im
kanlar mubah değildir" ibaresi 
kullanılmaktadır... Dört bir yanı 
işgalci ülkelerle kuşatılmış Kür
distan topraklannın her parça
sında Kürt halkının temel ve 
vazgeçilmez haklan uğruna aman
sız bir mücadeleyi yürüten öncü 
Kürt örgütlerinin, diğer parça
ları üzerinde egemen olan işgalci 
düşman devletlerle ne olursa ol
sun ilişkiye geçmek zorunda kal
maması her Kürt yurtseverinin 
gönlünde yatan bir dilektir. Bu 
dileği en şiddetli bir şekilde his
sedenlerin ise sıcak mücadelenin 
içinde, ölümün ve bıçak sırtı an
laşmaların tedirginliğiyle haşha
şa kalan savaşçılar olduğunu 
kim bilmezden gelebilir ki... Hal 
böyle iken, işgal altındaki toprak
ların binlerce kilometre ötesin
de, Avrupa koşullarının rahatlı
ğında çalışan bir kısım Kürt Ens
titüsü yetkilisinin, Irak devleti 
temsilcilerine ve sömürgeci Türk 
siyasi partilerinin liderlerine, 
Paris Kürt Konferansına katıl- 
malan için, herkesten habersiz 
kapalı kapılar ardında davetiye 
göndermeleri nasıl hoş görülebi
lir ve uzun uzun açıkladıktan 
enstitü prensipleri ile bağdaştı- 
rılabilir? (İran ve Suriye devlet
lerine davetiya gönderilmemiş ol
masını ise, bu devletlerin Fransa 
ile olan ilişkilerinin o dönemde 
çok sıcak olmamasına yorarsak 
pek yanılmış olmayız herhalde!)

Özel sayıda prensiplerle ilgili

bölüm şu şekilde devam etmek
tedir. ‘Yukarıda adı geçen 4 
devlet haricinde, enstitü Kürt 
sorununu kabul eden ve destek
lemeye hazır her devletle kendi 
program ve faaliyetleri doğ- 
nıltusunda ilişkilerini gelişti
rebilir... " Enstitü’nün gerek üye
leri, gerekse yönetim kurulunun 
oluşumu bakımından Kürdistan 
davası karşısında farklı duyarlı
lık ve bakış açılarına sahip in
sanları bir araya getiren bir ku
rum olduğu göz önüne alındı
ğında, böylesi bir kunımun do
ğası gereği en ufak bir siyasi 
temsil özelliğine sahip olmadığı 
aşikardır. Kaldı ki enstitünün 
zaten tanımı gereği de bir kültür 
kuruluşu olması gerekir. Bu bağ
lamda geliştireceği ilişkilerin mu- 
hataplan, Kürtlere dost olsun 
olmasın, devletler ve siyasi ku
ruluşlar değil, diğer kültür veya 
mümkünse bilim kuruluşlandır. 
Bunun ötesinde enstitünün, her
hangi bir devletle, bir ülkedeki 
legal bir kültür kuruluşunun 
resmi kurumlarla zorunlu bürok
ratik ilişkilerinden daha farklı 
nitelikte bir ilişki kurması ve 
geliştirmesi düşünülemez. Bu du
rumda özel sayıda geçen “düş
man olmayan devletlerle ilişki 
geliştirilebilir’ ibaresini bir ka
lem sürçmesi yada entellektüel 
kapasite yetersizliğine yormak 
aldatıcı olacaktır kanısındayız. 
Yazımızın ileriki bölümlerinde, 
Kürt sorununun uluslararası dip
lomatik boyutlannı tartışırken, 
bu noktanın üzerinde önemle 
duracağız.

Özel sayının yazan “Amaç
lar.." bölümünde enstitünün Kürt 
kültür mirası ile ilgili ne denli 
yoğun araştırmalar (!) yaptığını 
ve yapılan araştırmaları nasıl 
büyük bir iman gücüyle destek
lediğini yazdıktan sonra, ‘Ens
titü Fransa'da yaşayan Kürt 
göçmen topluluğuna idari, sos
yal ve kültürel faaliyetlerinde 
yardımcı olur" belirlemesinde 
bulunmaktadır. Yazar bu ko
nuda da herkesi kör, alemi ser
sem sayan tutumunu sürdürmek
tedir. Sağır sultan bile duymuş
tur ki enstitüde yıllardan beri 
ilticaya başvuran Kürtler için ya
pılan her türlü işlemin karşılığın
da yüklü paralar alınmaktadır.

Enstitü'nün başlıca faaliyet 
alanı olan kültürel çalışma ve 
yayınlara gelince... Özel sayıda 
da görülebileceği gibi -masraf
ları Fransız kurumlan ve bazen 
de Kürt zenginleri tarafından 
karşılandığı halde- 8 yıl içinde 
’Stııdia Kurdica' adlı beşeri bi
limler alanındaki inceleme der
gisi 5 sayı, Hêvî adlı Kürtçe dergi 
6 sayı, Kurmancî dergisi ise her- 
biri 8 sayfayı geçmeyen 6 sayı 
yayınlanmıştır. Mücadeleci Kürt 
örgütlerinin ve Kürt aydın çev
relerinin kendi dar imkanlan i- 
çinde üstesinden geldikleri kali
teli içeriğe sahip yayınlarla kar
şılaştırıldığında, Kürt Enstitü- 
sü'nün yayın faaliyetini nitele
mek için 'cılız' kelimesi bile ye
tersiz kalmaktadır. Bunun yanı 
sıra, örneğin Hêvî dergisinin çı
kartılmasında büyük katkıları ol
muş kadroların her yol denene
rek enstitüden uzaklaştınldık- 
ları göz önünde bulunduruldu
ğunda, özel sayının yazarının 
"araştırma çalışmaları ve uzman 
kadroların yetiştirilmesi" konu
sunda söylediklerinin samimi
yeti de net olarak ortaya çık

maktadır! Hal böyle olunca bir 
takım sorular ister istemez insa
nın aklına gelmektedir. Kendi 
varlık nedenini oluşturan alan
daki çalışmalarının olanca fuka
ralığına rağmen, gerek Türki
ye'de gerekse Avrupa'da Kürt 
sorununun gündeme geldiği her 
ortamda enstitünün adının geç
mesinin sırrı nedir? Bir kısım 
yöneticilerinin kişisel ihtiraslan 
yüzünden, gerek kendi üyeleri ve 
Fransa'daki Kürt topluluğu, ge
rekse genel olarak Avrupa'daki 
Kürt diasporası içinde itibarı as
gariye inmiş bir kurum olmasına 
rağmen, Kürt sorununun söz ko
nusu olduğu her ortamda neden 
hala bir takım gözler enstitüye 
çevrilmektedir? Bu soruları ce
vaplandırmak için, Kürt sorunu
nun uluslararası bağlamda ka
zandığı yeni boyutlara ve yine bu 
bağlamda Kürt ulusal mücadele
sinin bir takım zaaflarına kısaca 
değinmek gerekecektir.

Yaşadığımız uluslararası yu
muşama ortamı, dünya kamu
oyunun duyarlı olduğu kimyasal 
silahların Kürtlere karşı kulla
nılması, Güney ve Doğu Kürdis- 
tan'daki geleneksel silahlı baş
kaldırının yanısıra Kuzey-Batı 
Kürdistanda zor koşullarda şe
killenen silahlı direniş ve Avru
pa'da sayılan artık 6(X).000'i bu
lan Kürtlerin en etkin diaspora- 
lardan birini oluşturması so
nucu, Şeyh Sait, Ağrı, Dersim 
isyanlarının ve büyük lider Mus
tafa Barzani önderliğinde onyıl- 
larca süren Kürt ulusal mücade
lesinin kıramadığı yarım yüzyılı 
aşkın bir suskunluktan sonra 
Kürt halkının kaderi, nihayet 
yeniden uluslararası gündemi 
zorlamaya başlamıştır.

Fakat birçok yönden elverişli 
bu ortama rağmen, Kürt halkını 
temsilen yetenekli siyasal örgüt
lerin direnişlerinin sonuçlarını 
diplomatik kazanımlara dönüş
türmek ve Kürt sorununun ulus
lararası düzeylerde tartışılma
sını sağlamak bakımından pek 
etkili olamadıklarını görmekte
yiz. Bu durumun nedenleri ara
sında bir çok iç ve dış faktörün 
yanısıra, Kürt ulusal mücadele 
tarihinde diplomasi geleneğinin 
zayıflığı da yer almaktadır. Baş
ka bir yazıda çeşitli boyutlanyla 
tartışmayı umduğumuz bu fak
törleri bir araya gelerek, uluslar
arası kuruluşlar nezdinde, Kürt 
ulusal mücadelesi aleyhine işle
yen bir diplomatik temsil boş
luğu doğmasına yol açmaktadır.

İşte bir kısım enstitü yönetici
si bu boşluğu akıllıca fark ederek 
devreye girmiş ve bu durumdan 
kendileri adına yararlanmanın yol
larını aramaya koyulmuşlardır. 
Bu doğrultuda bir yandan Kürt
lere Avrupa'daki bazı etkin şah
siyet ve kuruluşlarla çok yakın i- 
lişkilere sahip oldukları imajını ve
rirken, öte yandan AvrupalIlara 
da kendilerini yerine göre Fran
sa'daki Kürt topluluğunun, ye
rine göre de daha da ileri giderek 
Kürt lıalkııun temsilcisi olarak tak
dim etmekten çekinmemişlerdir. 
Yine bu amaçla, Kürtlerin dağı
nıklığı ve Kürt siyasi hareketle
rinin ulusal mücadelenin asgari 
ihtiyaçları temelinde bir araya 
gelme geleneğinin olmaması öne 
sürülerek, AvrupalIlara bu bir
liği kendilerinin temsil edebile
ceği meşeyi verilmeye çalışılmıştır.

Hazırlanmasından bitimine 
kadar Paris Kürt Konferansı sû-
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recinde olup bitenler bu çabala- 
nn çarpıcı bir örneği olarak kar
şımıza çıkmaktadır. Kürdistan 
Press'in Sayın Talabani ile yap
tığı röportajda belirtildiği gibi, 
şehit lider Dr. Kasımlu ve Sayın 
Talabani'nin inisiyatif ve öneri
leri üzerine gerçekleşen Paris 
Kürt Konferans ı öncesinde, Fran
sa'nın Kürdistan’ı işgal eden 
bölge devletleri ile olan ilişkile
rine zarar vermemek için konfe
ransın çerçevesinin yumuşatıla
rak enstitünün düzenleyicilerin
den biri olarak öne çıkarılması 
Fransızlar tarafından talep edil
miş ve kabul görmüştü. Bu nok
tadan itibaren söz konusu ens
titü yöneticileri bütün marifetle
rini göstermekten çekinmediler. 
Konferansın fikir babalarından 
biri olan Sayın Talabani’yi ko
nuşmacı olarak çağırmamanın 
yanısıra, konferansa konuşmacı 
olarak katılan siyasal kimlikli 
Kürt şahsiyetlerini, örgütlerinin 
adına değil bireyler olarak çağı
rarak kendi kişisel başarılarının 
ön plana çıkmasına gölge düşü
rebilecek olan siyasi karakterli 
temsili engellemeyi başardılar. 
Halbuki böylesi konferanslar fır
sat bilinerek, konferansa katılan 
uluslararası şahsiyetlerle Kürt 
halkının siyasi temsilcileri ara
sında konferans gündemi dışın
da karşılaşma ve ilişkiler sağ
lanıp uluslararası diplomatik i- 
lişkiler için zemin hazırlanması 
gerekirken, bunun tam tersini 
yaparak bu ilişkilerin sağlanma
ması için azami çaba ve itinayı 
ustaca gösterdiler. Konferans sı
rasında AvrupalI dostlarımızın, 
oluşturacaklarını söyledikleri ko
mite için bugüne kadar yapılan 
çalışmalardan da belli başlı Kürt 
siyasal hareketlerinin doğrudan 
haberdar olduklarını sanmıyo
ruz. Eğer bu konuda birtakım 
çalışmalar yapılmış ve halen sü
rüyorsa bunlardan haberdar olan
lar da yine yalnızca bu enstitü 
yöneticileridir.

Burada yeri gelmişken acı bir 
gerçeğe de değinmeden geçme
yeceğiz. Konferans sonrası, özel
likle Batı basını, önemli sayıdaki 
siyasal kimlikli Kürt şahsiyeti
nin ilk kez biraraya gelmesi olay
larının altını çizerek, bunların 
katılımının bir bakıma Konfe
ransın en başarılı yanı olduğunu 
belirtmişti. Siyasal kimlikli Kürt 
şahsiyetlerinden duyarlılıklarını 
bu alanda yoğunlaştırmaları bek
lenirken, özellikle Kuzey-Batı Kür- 
distan'daki siyaset temsilcileri
nin Konferansa çağrılmaları, bu
gün enstitü içindeki olumsuzluk
ları teşhir etmekte kararlı arka
daşların Enstitü Yönetim Kuru
lunda verdikleri uzun bir müca
dele sonucu sağlanabildiği hal
de, on yıllardır siyasal mücadele 
içinde olan deneyimli kalemlerin 
denetimindeki bazı dergiler de 
dahi) Kürt basınının küçümsen
meyecek bir kesimi. Konferans 
sırasında tanık oldukları olum
suzluklara rağmen, Kürtlere ve 
enstitünün imajına gölge düşür
memek kaygısıyla Konferans son
rası değerlendirmelerinde lıoş- 
görûlü davranmayı tercih etmiş
lerdir. Aslında sorumluluk duy- 
gusudan kaynaklanan bu ılımlı 
değerlendirmeler; Konferans ön
cesinde olduğu gibi bugün de, 
enstitüde yapılan tahribatlara 
engel olmaya çalışan arkadaşla- 
nn çabalarına yardımcı olmadığı 
gibi, küçük dünyaları makyave- 
list manevralarla sınırlı, en soy
lu düşüncelerle yapılmış jestleri 
dahi arkasında küçük beklenti
ler taşıyan bir göz kırpma olarak 
yorumlama alışkanlığında dire
nen söz konusu enstitü yöneti

cisi bayların ferahlanmasına yol 
açmıştır.

Bugün artık şunu bilmek gere
kir ki, Kürt mücadelesinin ulaş
tığı boyut, sadece Kürtlerin bi
linmesi ve tanınmasına yönelik 
dağınık propagandalar aşama
sını geride bırakmıştır. Bu ger
çek apaçık bir şekilde karşı
mızda durduğu halde bir takım 
enstitü yöneticisinin “Kürtleri 
tanıtmak ve propagandalarını 
yapmak" gibi sözde masum gö
rünen sınırlı bir misyonu kendi 
kendilerine atfetmeleri ve kendi 
kişisel ihtirasları doğrultusunda 
Kürt ulusal sorununu temsil et
meye soyunmalarını Kürt siya
sal çevrelerinde gizlemeleri, us
taca bir manevradan başka bir 
şey değildir. Kürt halkına bar
barca zulmeden bölge devletle
rine karşı uluslararası planda 
uygulanacak müeyyideler, sa
dece uluslararası kamuoyunun 
insafına bırakılamaz. Eğer ka
muoyunun birtakım şahsiyetler 
ve insancıl kurumlar aracılığıyla 
duyarlı kılınması tek başına so
nuç alıcı bir yöntem olsaydı, ka
muoyunun harekete geçirilmesi 
açısından, insanlık suçu teşkil 
eden kimyasal silahların, yarım 
asır sonra savunmasız sivil Kürt 
halkına karşı kullanılmasından 
daha güçlü bir motivasyon ola
mazdı. Oysa kimyasal silahların 
yasaklanması konusunda 1989 
Ocak ayında Paris'te yapılan 
uluslararası toplantıya -bu si
lahların Kürtlere karşı kullanıl
mış olmaları nedeniyle düzen
lenmiş olmasına rağmen- Kürt- 
ler gözlemci olarak dahi çağrıl
madılar. Kendi hesaplarına Kürt 
diplomatlığına soyunan bayları
mızın “yüksek mertebelerdeki 
dostlan" özellikle Arap ülkeleri
nin dayatmalarını da hesaba 
katmak zorunda kalarak “Kürt 
dostlarını" davet etmemeyi ter
cih etmişlerdi.

Kürdistan tarihinde aynı fe
nomenin başka tezahürlerine de 
rastlamak mümkün. Sevr Ant
laşması sırasında Kürdistan'nın 
küçük bir parçası için otonomi 
-ve giderek bağımsızlık- öngö
rülmesi İngiltere ve Fransa'nın 
çıkarlarına denk düştüğü gibi. 
Kürt delegesinin gözlemci olarak 
katılması bu devlet güçlerinin 
sınırlan içinde bulunuyordu. Ay- 
nca Kürt delegesi -Şerif Paşa-, 
değil önemli şahsiyetler, en 
güçlü devletlerin birinci derece
den yetkili şahısları tarafından 
sözde “tanınmış" oluyordu. Çok 
değil, üç yıl sonra Lozan’da ise 
ne bu büyük devletlerin Sevr'de 
Kürtleri “tanımış" olması, ne de 
Şerif Paşa’nın şahsi yetenekleri 
ve dostlukları herhangi bir Kürt 
delegasyonunun katılımını sağ
lamaya yetmediği gibi, Kürdis
tan tarihinin en karanlık sayfa
larından birinin açılmasını da 
engelleyemiyordu. Lozan Konfe- 
ransı'nda, alan üzerinde silahlı 
gerçek bir güce dayanmaların
dan ötürü Türk milliyetçilerinin 
tek meşru muhatap olarak ta
nınması göz önünde bulunduru
lursa, Kürt tarihinin bu hazin 
sayfasının açılmasında, o dö
nemde Batılı büyük devletlerin 
iradelerinden ziyade, güçlü ve 
birleşik bir Kürt silahlı mücade
lesi ve onun doğal uzantısı olan 
kollektif bir temsil gücünün oluş- 
turulamamasının belirleyici bir 
rol oynadığı ortaya çıkmaktadır. 
Her halükarda Kürt ulusal mü
cadelesinin ancak kendi tarihine 
böylesi bir bakışla ileriye gidebi
leceğini düşünüyor, ulusal bir 
dava konusunda eşe-dosta el açıp 
yakarma yoluyla elde edebilecek 
olanın, taziyet dilekleri, çadır,

battaniye, sağlık malzemesi ve 
bunların yanısıra belki birtakım 
bireyler için şan, şöhret vb. öteye 
gidemeyeceğine inanıyoruz.

Dünyada ulusal kurtuluş mü
cadelesi veren her hareketin, 
mücadelelerinin ilk dönemle
rinde “teröristlikle" suçlandığı 
bilinmektedir. Kuzey-Batı Kür- 
distan'da silahlı direniş yürüten 
hareket başlangıçta Avrupa'da 
bazı çevrelerce "terörist" olarak 
nitelendirilmişse de bugün bu 
imaj kırılmakta, kanılar olumlu 
yönde değişmektedir. Dolayı
sıyla Kürt ulusal kurtuluş müca
delesinin meşruiyetinin Avru
pa'da tanınması, kabul edil
mesi önünde bir engel daha orta
dan kalkmaktadır.

Bugün bu meşru mücadelenin 
uluslararası resmi kuruluşlar nez- 
dinde bütünüyle tanınarak tem
sil edilmesi, yani Kürdistan'da 
yürütülen özgürlük mücadelesi
nin sesinin bu kuruluşlarda yan
kı bulması, taleplerin somut ce
vaplarla karşılaşmasının önün
deki en önemli engel ise -az sayı
daki AvrupalI dostumuzun da 
ısrarla belirttiği gibi- kollektif 
bir temsilin eksikliğidir. Söz ko
nusu bu eksikliğin bir an önce 
giderilmesi doğrultusunda dişle, 
tırnakla yarattıkları değerleri koru
ma gücüne ve özgüvene salüp. pres
tijleri tescillenmiş hareketlerin 
en geniş yelpazedeki Kürt muha
lefetini harekete geçirebilmek 
için mütevazi bir adım atmaları 
kaçınılmaz bir hale gelmiştir.

Dünyadaki hızlı değişimler, Sov- 
yet-Amerikan ilişkilerinde geç
mişteki gerilimin yerini yumuşak
lık ve diyaloga terketmesi, diğer 
Doğu-Bloku ülkelerindeki geliş
meler dikkate alındığında bazı 
ülkelerin olduğu gibi Türkiye'nin 
Batı ittifakı nezdinden eski stra
tejik önemini önemli oranda kay
bettiği gözlemlenmektedir. Buna 
rağmen hali hazırda bölgelerin 
ya da ülkelerin yeniden fiili pay
laşımı söz konusu olmadığından, 
uluslararası resmi kurumlarda 
ağırlığı olan batılı devletlerin 
dikkatleri tarihi ve kültürel bağ
lardan özellikle de ekonomik ve 
politik çıkarlarının güçlendiril
mesi arzusundan dolayı Doğu 
Avrupa ülkelerine yöneldiğin
den, Kürt sorununa ilişkin radi
ka) çözümlerin bulunması için 
Kürdistan'daki aktif direnişin 
başını çeken Kürt temsilcileriyle 
doğrudan diyaloga girmeye te
reddüt edilmektedir. Bunun için 
bugün “insan haklarına saygı" ve 
“kültürel kimliğin tanınması" 
kavramları çerçevesinde yalpa
layarak birtakım kırıntıların el
de edilebileceğini uman bazı 
Kürt şahsiyetlerin ya da gele
cekte doğacak olası grupların 
talepleri kısa vadede itibar gö
rüyor izlenimini vermektedir.

Bugün Kürdistan'daki yoğun 
mücadele yaşamını etkin bir bi
çimde denetleyen Kürt siyasal 
güçlerinin iradesi dışından Kürt
lere hiçbir şeyin empoze edil
meyeceğini kavrayabilmek için 
özgürlüklerine kavuşmuş halk
ların mücadele tarihine bir göz- 
atmak yeterlidir. Önemli olan, 
Ortadoğu'da boğdurulmak iste
nen Kürt halkının özgürlük sesi
nin dalga dalga yayılarak zaman 
kaybetmeden uluslararası dip
lomatik kuruluşlarda gerekli 
yankıyı bulmasıdır. En iyi niyet
lerle yola çıksalar bile, Kürt dos
tu olduklarını söyleyen Batılı az 
sayıdaki devlet adamının bu ko
nudaki çabalarının, bağlı bulun
dukları devletlerin çıkarlarının 
izin verebildiği yere kadar gide
bileceği açıktır. Kürt kökenli bi-

Devamı 21. sayfada

A VARIRINA KOMÎTEKÊ JI BO DEMOKASIYÊ 
LI ENSTÎTUYA KÜRDİ YA PARÎSÊ

Sereki ne ji mej de ye guhaıtinek dike li Enstituya Kürdi ya Parise bibe; guhartineke 
ku kesen pe ve giredayi bi xem dike. Armanca vê guhartinê ku Enstitü dike bibe weqif. 
Ev yeka hane, bi hêsani û bi paki. dihêle berpirsiyariya hemi tişti bikeve deste keseki 
tenha û dawiya hemi hilbijartina be (wtki çawa ji rêxistinên qanûna 1901 re hali da- 
nin). Kurt, yek endameki Enstitüye wê nemene û mafê hiç keseki we di karubarc Ens
titüye de tüne be...

Weki hin pratikên di buhêrkê de. mezintirin metırsiya ve guhartinê wendakirina hemi 
rengên demokratik in ku Kurd û beri gişi Enstituya Kürdi, bi fırehi. pc gerek in. Ev gu- 
hartina hane, heyina Enstitüye ji. bi buhayê we ye sembolik û ciyê wê yê hevditina hemi 
ronakbir. niviskar û hunermendên Kurd ku ji gelek deran halini ve. dixe metirsiye,

Helbet. demokrasiye! ne bareki hêsan e li ba geleki ku bi carekê. ne rejimeka demok
ratik û ne dezgeheki demokratı', neditine. Ma ne organên rezani û çandi yen vi geli ji 
nivsedeki de û Enstituya Kürdi ji heyşt salan de. pe bang dikin?

Avakirina Enstituya Kürdi ya Parise ne bi saya xebata keseki tenha bû. Pinan bi 
salan bi kar û mejiyê xwe tê de beşdar bun Gelek kesen Fırensiz û Kurd alikariyeka 
behempa te de kirin. Ji ber vê yeke, em dibinin ku guhartineka wiha divê bi fırehi be li 
ser deng kirin û bi deste endamen Enstitüye bi xwe be kirin.

Bi van nêrinên li jor. em careka dine peşniyarên x we yen ku me ji serdariya Enstitüye 
re danine, diyar dikin:

I- Enstitü bi xwe dikare xwe bike weqif be ku tu guhartin têkcvine statuyen we.
2- Enstitü dikare bi xwe bixwaze ku weki rêxistineka bi hatiyên geli be nas kirin û 

pişk (eyn) qezencen weqfê wergire.
3- Ji bo ku xwe bike weqif. Enstitü dikare sermayeki gerek bide weqfa Firensa û pişk 

qezencan wergire be ku statuyên we wenne guhartin.
Bersiv hingê xw kerrkirin bû. Guhartina statüye ji aliye Heyeta İdari de hate vot 

kirin. Encamen dengdanê (vote) ev in: 6 deng pe re bun. 3 deng diji we bun û 5 dengan 
xwe ragırtin. Eğer nêrin evqasi di niveka Heyeta İdari de tevel bun. gelo Civina 

Gelemperi ya ku bi tene dikare statuya Enstitüye biguherine. çi dirame?
Qezencên gıranen Enstitüye ku em ji serdariya w re dibêjin aferin pê rabune. bihayê 

we ye sembolik û erka wê weki motkekê tenê dihêle em xeme li ser paşeroja wê bixwin; 
xemek e ku roj bi roj li nav diyaspora Kürdi mezin dibe. Ji ber van sedeman me biryar 
da ku em Komitekı ji bo Demokrasiye li Enstituya Kürdi ya Parise ava bikin. Hunê 
li jêr navên moravêjên wê yên destpekê bibinin. Armancên wê ev in:

•Rageyandina kesen Firensiz ên ku alikarıya Enstitüye û pirsa Kürdi dikine. Kürden 
dûnvelati û endamen Enstitüye bi xwe. li ser metirsiyên vê guhartinê û armancên wê 
yên rastin.

-Agehdarkirina helwest û karen serdariya Enstituya Kürdi ya Parisê li ser kêşa 
guhartina statü.

■Nêrina Kurdan li ser kêşa guhartinê bixwazin.
-Bergiriya baweriya ku divê guhartinên wiha bi fırehi li ser werin deng kirin, li gor 

statuyen Enstitüye, li Civina Gelemperi û biryar be standinê pişti dengdaneke (vot) 
niheni, bi hebûna kesen ji derve û endamen kevinên Enstitüye.

Paris. 23. Gulanê 1990
Morarej:

Mehmet BA YRAM (endame Heyeta İdari ya EKP), Ali BUCA K (endame Heyeta İdari 
ya EKP). Halkanı HAKİM (endame kerine Heyeta İdari ya EKP). Timur SAYAR 
(endamê Heyeta İdari ya EKP). Hatice YASAR (endame EKP).

Navnişana komite:
CPDIKP. BP 20, 7526) Paris Cedex 06. Tel: 42 46 69 50

Komita ji bo Demokrasiye II Enstituya Kürdi ya Parise,
CPDIKP. BP 20. 75261 Paris Cedex 06

Paris. 7, Hizêranê 1990
Ji Komita Enstituya Kürdi ya Parise re.

Sti û mirza M Bêjan. G. Chaliand, B. Dorin. M.-A. Estrella. B Kouchner. J La- 
couture. C. Lanzmann, C. Lefort. J Maulaire. L Matarasso. E. Morin. H. Nogueres. 
A. Pere: Esquivel. M. Reberioux. M. Rodinson. L Schwartz. P Thibaut. G. Tillion. 
J-P Vernant. P Yidal-Saquetû G. Watraaf

Je mej de me denge xwe bini bû. berberiyên me tim di hundur diwaren Enstitüye de 
ma bun. an li nav Kürden li Ewrupa ma bûn.ji tirsa ku em wêneyê ‘Kurd heta hetaye 
tim perçe kiri ne", careka dinê xweş nekin. û gelşeyen xwe yen hundur der nedin.

İro, metirsi pirr mezin e. Ziyana we xwe digıhene sembolekê. sembola geleki: 

Enstituya Kürdi ya Parise.
Dengbirrin ne tu çare ye.
Me xwest em xema ku diyaspora Kürdi li hember vê metirsiya ku ziyana xwe dide 

sembola wi dikşine ji we re diyar kin. We her tim piştgiriya miletê Kurd ji bo rumeta w 
û peşvebirina çanda wi kiriye. Her Kurdek naven we di hemû name û belavokên 
Enstitüye de dixwine. Ev saxiyekê û piştrastiyekê dide.

Kok rexistineka Kürdi negihıştıye navdariyeka wiha: kok rêxistineka Kürdi alika
riyeka wisa ji aliye kesına pir gewre de nestandiye; kok pirsa Kürdi evqas dengdan li 
nav nêrina gelemperi nestandiye: kok rêxistineka Kürdi ne bûye cigehê evqas rewşen- 
bir. niviskar û hunermendên Kurd en ji gelek deran. Ka ev helana ha gihiştiye ku?

İro. em dixwazin ve helana hanê bikine ‘wargeheki kesane!" Diyaspora Kürdi gu

hartina Enstitüye bo weqfê wilo tê digihê. Eğer mirov hin pratikên idarekirina buhêr- 
keka nêzik bine bira xwe. diyaspora bili ve fişteki dine nikare bifikire. Siyaseta se- 
zakirinê, zibunti i nûnertiya deren karina ku di Kurdan de hafine nas kirin. Mixabin 

rastiyen van tiştan li meydane ne.
Em agehdar bûn ku serdariya Enstitüye ji we xwestiye hun guhartina Enstitüye bo 

weqlê pişi bidinê. Heyeta İdari ji we nehatiye haydar kirin. Piştdana we we bibe nav- 

gineki ku pe zore bidine Civina Gelemperi ya ku di payiza 1990 de dike çê bibe. da ku 
li ser kêşa weqlê be axaftin. guhartineka (weqf) ku dikin bi zorê bi C.G. bidin kirin û 
bixine stoyê wê. Eva dawi. li gor benda 20 û 21 ya statüye, tenha dikare guhartina bixe 

statüye Enstitüye. Vajayi ku di Kurmanci (Hejmar 6. Ziristan 1990. Rûpel 2) de 
hafiye nivisandin. Civina Gelemperi kok guhartina Enstitüye bo weqfê di deste He
yeta İdari de bernedaye.

Loma, ji me ve pewist diyar dibe ku em nêrina xwe bi we bidin zanin.
Em tikadar in ji we. sti û mirza, ku hun rêza me ya bilind ji we re bipejirinin.

Ji Komite re
Ali BUCAK, Endame Heyeta İdari ya EKP

KopiyekJı Weqfa France-Libertes re. ji M Robert Verdierre.jiM KendalNezan 
re. ji endamen Enslituva Kürdi ya Parise re. ji rêxistinên çandi yên Kürdi re li Evrupa. 
ji kavaren Klirdi li deneyi »elet re.



Berxwedan 30 Haziran 1990 Sayfa 21

Botan’da köylere virane..
Baştarafı 14. sayada

sağlanmasıdır.
Gereğinin yapılmasını say

gılarımla arz ederim.
22.3.1989

Ömer Budak
Adres: Kocaçavuş Köyü

Pervari Siirt
Dağıtım: 1) Siirt Valiliğine
2) Olağanüstü Hal Bölge 

Valiliğine.

Askerler köylerin 
boşaltılmasını nasıl 

sağlıyor?

Köylüler anlatıyor:

Pervari Keleh köyü: 17.4.1990
Saat 17’de iki yıldızlı Kemal 

Çavuş ile çok sayıda asker köye 
geldiler. Bize “siz PKK'lileri bes
liyorsunuz, onlara destek veri
yorsunuz, geldikleri zaman bize 
haber vermiyorsunuz, iki gün i- 
çinde köyü terk etmezseniz sizi 
evlerinizle birlikte yakacağız’ de
diler. İsa Çetin adlı yaşlı köylüyü 
dövüp dişlerini kırdılar. Odun 
yığınlarını ve ahırlan ateşe ver
diler, hayvanlan ahırdan çıkar
tıp gözlerimizin önünde kestiler. 
Kaçan hayvanlar kurtuldu. Yu- 
murtalan tenekelere doldurup 
yerlere atıyorlardı, duvarlara fır
latıyorlar. Kalanlan da teneke
lere koyup yol boyu kırdılar. 
Taşınabilecek ne kadar eşya var
sa, alıp götürdüler.

Kemal Sayın adlı köylü: Be
nim hesap makinemi ve dürbü
nümü alıp götürdüler. Kapılan 
camlan tümüyle kırdılar. Silah 
almazsak çobanlarımızı öldüre
ceklerini söylediler. Yaşlı bir ka
dını hastanelik hale getirdiler, 
kadınlara tecavüz etmeye yel
tendiler. Şu anda köyde hiç kim
se yok. 4 ev Medrese’ye, 2 ev 
Xêrxor'a 1 ev de Şuxan köyüne 
gitti. Bizler de merkeze geldik. 
Bütün eşyalarımız köyde kaldı, 
ekili alanlanmız, bağlarımız tü
müyle sahipsiz kaldı. Çevre köy
lerin koruculan ve askerleri bu
ralarda hayvan otlatmak isti
yorlar.

Pervari Beşan köyü:
Köyde 15 ev mevcut. Öğleden 

sonra bir astsubay 15 asker gel
di, köylüleri bir araya toplayıp 
meydan dayağı çektiler ve küfür 
yağmuruna tuttular. Köyden çok 
sayıda eşya alıp götürdüler. Ka- 
dınlann sandıklannı açıp altın 
larını ve diğer eşyalarını aldılar. 
Kaybolan eşya sayısını bilemi
yoruz. Bize iki gün müsaade edin 
köyden çıkalım dedik. Subay “ben 
anlamam yarın sabah hiç kim
seyi burada görmiyeyim" dedi.

Ertesi sabah gelip bize yeni
den meydan dayağı çektiler, her
kesin bir yerinden kan fışkırı
yordu. Şehir merkezinden kam
yon tuttuk. Herşeyimiz orada 
kaldı. 30 milyonluk buğday ek
miştik, 3000 fıstık ağacımız var
dı, her şeyi rezil ettiler. Zararı
mızın boyutu ölçülemez. Şimdi 
merkezde çadırda oturuyoruz. Yi
yecek maddelerini dahi getire
medik ve şimdi açız.

Pervari Çeman köyü:
Hadi Çakır. Köyde 12 ev var

dı. Korucu olmadığımız için sü
rekli baskı görüyorduk, defalar
ca asker köye gelip hepimizi sıra 
dayağına çekti. En son geldikle
rinde erkekleri karakola götü
rüp 4 gün tuttular. Köyü terk 
etmemizi istiyorlardı. Hayvan
larımızı yarı fiyatına borç verip 
köyü terk ettik. Şimdi çadırlarda 
yaşıyoruz, evlerimiz kar altında 
çöktü. Böyle yaşamaktansa öl
meyi yeğlerdik. Benim iki çocu
ğum burada soğuktan öldü. Tar
lalarda günlüğü 3000 Liradan 
çalışıyoruz.

Köyde ben kendim defalarca 
dayak yedim. Bir tek Türkçe ke
lime bilmiyorum. Tarlada çalı
şırken askerler gelip birşeyler 
söylerlerdi, biz cevap veremez
dik. Ondan sonra bizi sıra daya
ğına çekerlerdi. Tek istediğim 
köyüme dönüp baskıdan uzak 
insanca yaşamak.

Pervari Erkent köyü:
...Köyümüzde 120 ev vardı. 

Şimdi 70 ev mevcut Köyde 10.000’- 
den fazla küçük baş hayvan var
dı, geçen yıl yaylaya çıkmamıza 
müsaade etmediklerinden üçbi- 
nin üzerinde hayvan sıcaktan öl
dü. Çevre köylerin hepsinde ko
rucu var, biz silah almadık. As
kerler ve çevre koruculan bize 
baskı yapıyorlar. Üç köyden köy
lüleri çınlçıplak soyup dövdüler, 
elbiselerimizi yırttılar, bütün köy
lülerin önünden bizi geçirdiler. 
Bizi yaylalara çıkartmıyorlar. Kö
yümüzü bırakıp başka yerlerde 
aç rezil kalmayı istemiyoruz.
Eruh’a bağlı Ağaçyurdu 
(Zivinga Şikakan) köylüleri 
anlatıyor:

Geçen yılın sonbahannda bü
tün hayvanlarımızı satmak zo
runda kaldık.

Hayvanlan köyün dışına çı
karmamıza müsaade etmiyorlar
dı. Yalnız 7 korucunun hayvan
lan kaldı. Çünkü onlara problem 
çıkartmıyorlar. Aynca sebze e- 
kip satıyorduk. Bu yıl bir metre
kare tarla ekemedik, bağlanmızı 
da temizlememize müsaade et
mediler. Bağlardaki fıstık ve ba
dem ağaçlarımızı askerler kök
ten kesip yakacak olarak kulla
nıyorlar. Halbuki biz onlara her 
gün 6 yük odun getiriyoruz. Hay
vanı olmayan hayvan kiralayıp 
odun getirmek zorunda. Sularım 
da bize taşıtıyorlar. Bütün işle
rini bize yaptınyorlar. Şehirden 
erzaklarını da biz alıyoruz. Bu
nun yaraşıra sürekli hayvan mua
melesi görüyoruz.

Şimdi köyü terk etmek istiyo
ruz. Çünkü açız. Hayvan yok, bağ- 
bahçe yok, her birimiz on nüfu
suz. Şimdi de köyden çıkmamıza 
müsaade etmiyorlar. Köyden çık
mak istediğimiz an karakolun tüm 
işlemlerinden geçmek zorunda ka
lacağız.

İbrahim Taş anlatıyor: Koru
culuk çıktığından bu yana sürek
li baskı yaptılar biz silah almayı 
kabul etmedik. Ya korucu olun 
yada köyü terk edin diyorlardı. 
Bizler direndik. Ben imamım, bu
nun karşılığında bana ücret ve
rin diyorum kabul etmiyorlar. Si
lah al istediğini veririz diyorlar.

Şimdi çevredeki ağa aileleri
nin korunması için bizlerin göçünü 
engellemeye çalışıyorlar. Çünkü 
köy boşaldığında kendilerini gü
venlikte göremiyecekler. Biz ne 
silahlarını ne de paralarını isti
yoruz. Köydeki subay bana sen 
halka silah alma diyorsun ama 
PKK’lılann kafir olduklarını söyle
miyorsun diyor. Biz kafirsek on
lar da kafir; çünkü onlar bizim 
çocuklarımız.

8.4.1990 tarihinde köylülerin 
dilekçelerini yazıp valiliğe gön
derdim. Vali İl Jan.Al. Kom'na 
havale etti. Alaya giden köylü
lere alay komutanı saldırıp küf
rediyor. Siz adi, yalancı kafirsi
niz diyor. Yanındakilere gözlerin 
bağlanmasını ve dayak atılma
sını emrediyor. Dilekçeyi kimin 
yazdığını soruyor. Yanıt alama
yınca, “Ben kimin yazdığını bi
liyorum" diyor. Siz gidip onlar
dan yardım istiyorsunuz. Sen Ku
ran okuyorsun. Kuran'da kafir
ler belli değil mi? Valiliğin havale 
ettiği dilekçeyi yırtıp atıyor. Ken
di erine istediği şekilde yazdı - 
nyor. Biz de, kafirliğin anlamı
nın ne olduğunu sayın komutan
dan öğrenmiş oluyoruz. Anlamı 
halkla bütünleşmek, halkın ya
nında yer almakmış. Komutan 
valinin imzaladığı dilekçenin bir 
örneğinin bende olduğunu bilmi
yor, yeniden yazdırmayı çözüm 
sanıyor.

Bütün Kültlerin terörist olduk
larını her birisinin hakkının bin- 
beşyüz liralık tek mermi oldu
ğunu söyleyen komutan, halka 
karşı gösterdiği tavırlarıyla böl
ge insanına olan ilgilerini tüm çıp
laklığıyla ortaya koyuyor.

Onların uygulamaları sonucu
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reylerin, temsilci örgütleri göz 
ardı ederek verdikleri uğraşların 
ise küçük çıkarlarla sınırlı kala
cağı bir sır değildir. Buna rağ
men bunu dile getirirken Kürt 
siyasal hareketlerinin, gerek 
Kürt dostu olduklarını söyleyen 
ender Batılı şahsiyetlere, ge
rekse bireysel faaliyetlerinde di
renen Kürt kökenli kişilere karşı 
sert eleştirilerden, kinci belirle
meler yapmaktan kaçınmaları, 
Kürt mücadelesinin ulaştığı ol
gunluğun gereği ve bu mücade
leye yandaş olacak en geniş yel
pazede yer alan potansiyel des
teği harekete geçirmek için zo
runlu bir yaklaşım olarak ortaya 
çıkmaktadır. Bu konudaki çaba, 
dikkat ve enerji, bir devlet ör
gütlenmesinin küçük bir proto
tipi olacak bir temsil örgütünün 
şekilleneceği zeminde yoğunlaş- 
tırılmalıdır.

Güney Kürdistan'daki Kurdis- 
tanîcephenin varlığı bilinmekte
dir. Nusaybin olaylanyla baş
layan ve Kürdistan'ın çeşitli a- 
lanlannda yaygınlaşan sivil ayak
lanma karşısında diğer Kürt ör
gütlerinin takındığı olumlu ta
vır, bunların bazılarının silahlı 
direnişi koşulsuz destekleyece
ğine ilişkin açıklamaları ve birlik 
konusundaki içten çabaları so
nucu doğan olumlu ortam, Ku
zey-Batı Kürdistanlı bu örgüt
lerle, silahlı direniş cephesinde

70 hanelik Zivinga Şikakan kö
yü tümden boşalacak. Yalnız 7 
korucu ailesiyle askerler kalır, 
istedikleri evleri de rahatlıkla ya
karlar.

Eruh’a bağlı Payamlı (De- 
ravit) köyü: Köyün özelliği se
çimlerde sürekli sola oy verme
leri. 1982 anayasa oylamasında 
da tümüyle anayasaya ret oyu 
kullanmaları, 1987 referandumun
dan sonra köyün etrafı tümüyle 
askerlerce sarılmış köylülerin kim
liklerine de el konulmuştu. Giriş 
çıkış izne tabi tutulmuştu. Bu
gün yine giriş çıkış izne bağlı, 
köylülere sürekli hakaret edil
mekte köye giriş çıkış bir tek 
noktadan yapılmakta. Hayvan
lar köy dışına bırakılmamakta. 
Kimliklere el konmakta. Sürekli 
köyün etrafı kontrol edilmekte 
nedeni, ayak izi aramak, köye 
giriş dışında gelen olup olmadı
ğını keşfetmek. Şetrûk ve Şeriki 
köylerinden misafirliğe giden iki 
köylü kimlik kontrolündan geçi
rildikten sonra, akıl almaz şe
kilde dayağa maruz kalıyorlar.

Eruh'a bağlı Zivinga Şikakan 
muhtan 15.01.1990 günü acilen 
Siirt Devlet Hastanesine kaldı- 
rıldı. Görevliler kabul etmeyip 
doğrudan Diyarbakır'a gönder
diler. Muhtarın komaya girmesi
nin nedeni neydi? Yedek Jan
darma bölüğü komutanı tarafın
dan köy dışına gitmesi için gö
revlendiriliyor başka köylülerle 
beraber. Verilen sürede geri dön
me ve sınırların dışına çıkma. 
Subaya köyden sorumlu oldu
ğunu söylemesi ölüm derecesin
de dayağa manız kalmasına ne
den oldu. Şu anda Diyarbakır'da 
ölümle pençeleşiyor. Köylüleriy-

gücünün ortak hedefler doğrul
tusunda birlikte seferber edile
bilmesi için değişik formüller bu
lunabileceğinin sinyali olarak 
kabul edilebilir. Kuzey-Batı Kür- 
distan'a ilişkin böylesi bir ortak 
seferberlik Avrupa'daki Kürtle- 
rin her düzeyde tek bir ses ver
melerini alabildiğine kolaylaştı
racak, siyasal ve kollektif temsil 
dışında her türlü bireysel ve 
grupçu manevraya set çekerek 
Kürt ulusal hareketinin uluslar
arası düzeyde temsili önündeki 
engelleri ortadan kaldıracaktır.

Böylesi bir olay Avrupa'da sa
yıları 600.000'e varan Kürtlerin 
tek bir merkezden yönlendiril
mesinin yol açacağı muazzam 
dinamizm ve Türkiye-Avrupa i- 
lişkisinin özgünlüğü ile birlikte 
düşünüldüğünde, ulusal müca
delenin, uluslararası kuruluşlar 
nezdindeki taleplerinin meşru
iyetini perçinleyecek, onların 
somut cevaplara ulaştırılması 
çabalarına büyük bir ivme ka
zandıracaktır. Aynca Kürt ulu
sal mücadelesinin asli güçlerinin 
kollektif bir diplomatik temsilin 
oluşturulması konusunda ata
cakları adımlar, ulusal mücade
lenin vazgeçilmez bir gereklili
ğini yerine getirirken; halkının 
davasına bağlı, yaşadığı çağın 
düşünsel donanımı ve tarih bi
lincine sahip Kürt, aydınlarının 
koordineli bir şekilde seferber

le beraber subayın tanıdığı sü
reye uymamanın ve sorumlulu
ğunu söylemenin bedeli kendi
sine ödettirildi.

İzlenimler: Sürekli toplu gö
zaltı, tehdit, köy meydanlarında 
tek ayak üzerine bekletip tuva
lete çıkarmama, aç bırakma, hay
vanların köye giriş çıkışını be- 
lirtli saatlerle sınırlama, köye 
giriş çıkışta kimlik kontrolü, köy
den ayrılma ve dönmenin izne 
tabi olması, özellikle korucu ol
ma baskısı, göz dağı vermek a- 
macıyla köy meydanında çırılçıp
lak soyup dövme, bazı köylüle
rin faili meçhul şekilde öldürül
meleri, işkencede sakat kalma, 
köylülerin iz takibinde kullanıl
maları, köy koruculan güçleri
nin üzerinde bir görev verilmesi, 
çatışmalarda ön plana itilmeleri 
ve askeri birimlerin köyün bo
şaltılması için köylülere süre ta- 
nımalan ve bu süre sonunda 
zorla boşaltmalan.

Köylüler köyü terk ettikten 
sonra, köyde kalan varlıklarna 
saldın. Evleri yakıp yıkma, ta
rayıp camlan kırma. Bunun ne
deni açık. Köylülerin geri dön
mesini engelleme. Çünkü gidipte 
dönen aile sayısında artış vardı. 
Eruh’a bağlı Nihik köyü tümüyle 
ateşe verildi. Niviyan köyünde tek 
sağlam cam kalmamış. Çünkü as
kerler tarafından taranmış. Hot 
köyünde bütün evler yakıldı. Ge- 
lî Osman köyünün boşaltılması 
için köylülere askeri birimler ta
rafından 2 saat süre tanındı. Ve 
tümüyle boşaltıldı. Bizina köyü 
halkı korucu olmamanın bede
lini tümüyle köyü terk etmekle 
ödedi.

edilmelerini de sağlayacaktır.
Özetlersek; Kürt ulusal so

runu tarihte ilk kez kendi dina
mikleri üzerinde boy vererek u- 
luslararası diplomaktik kapılara 
dayanmıştır. Soruna siyasal çö
zümlerin bulunmasına ilişkin tar
tışmaların teminatçısı olan Kürt 
ulusal hareketinin bu randevuda 
henüz yerini alamaması sonucu 
bu alanda bir boşluğun olduğu 
gözlemlenmektedir. Bundandır ki 
şahsi çıkarlar temelindeki birey
sel manevralar itibar görüyor 
izlenimini vermektedirler. Var 
olan boşluğun yakın bir gele
cekte gerçek sahipleri tarafın
dan doldurulacağına ilişkin, u- 
fiıkta umutlar belirirken, uluslar
arası diplomatik ilişkilerin ilk 
adımlarını oluşturan ve Kürtler 
adına düzenlenen konferans, sem
pozyum, oturum ve benzeri giri
şimlere Kürt siyasal örgütlerinin 
etkin katılım ve denetimlerinin 
sağlanması için her Kürt yurtse
verinin çaba sarfetmesi vazge
çilmez çağdaş bir görev olarak 
belirmektedir.

Kürdistan'daki birleşik dire
niş hareketine dayalı kollektif 
temsile yetenekli bir gücün kısa 
sürede şekillenip uluslararası 
diplomatik faaliyetlerin başına 
geçmesinde, yukarıda bahsedi
len çabaların hayati bir rol oy
nayacağı unutulmamalıdır.

Timur Sayar

Paris Kürt Enstitüsü 
Yönetim Kurulu Üyesi
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Ala ARGK a têkoşînê û yekîtiya netewî li çar aliyên Kurdistanê pêldide!

Evîna gelê Kurdistanê ji bo 
Sekretere Gelemperiya PKK Abdullah OCALAN

Gava gelê Kurdistanê bihist, ku televizyona Almani RTL wê Ab
dullah OCALAN şani bike, mirov tev di wan malan û çayxaneyan de tiji 
bûn. ku xwediyê antêneka xurt bûn. Weke dihê zanin li Tirkiyê û Kur- 
distanê kesên xwediyê antêneka xurt bin. dikarin ji wir temaşe û guh- 
dariya televizyona RTL bikin. Di bemameya RTL de. Abdullah OCA
LAN hate şanikirin. gava di Akademiya Mahsum KORKMAZ de bi 
peşmergeyan re diaxifi.

Ev bemame di hefteya dawiyê ya meha Heziranê de hate şanikirin. 
Pişti şanikirina bemameyê ji bajarên Amed, Êlih, Nisêbin, Bismil û ge- 
lek derên din. gelek welatparêz hinde agahi gihandin nûçegihandkarên 
rojnameya me. Weha digotin, “Gel bi rojan li ser bernameyê diaxifi û 
bername nirxand. Kesên nekaribûn temaşeyê bernameyê bikin gelek 
dilşikesti bûn û mixabi li xwe dianin."

Destpêk di rûpela dawi de 
ên têkoşina me xwe didin şanikirin. 
Ne tenê gele me yê kedkar û xebatkar, 
serekên belediyan û mebus ji êdi ber- 
sivên baş didin banga yekbuna netewi. 
Hima ramyari ya mezin a ERNK. di 
karvaniyê de li her deran dihê ditin.

Dengê têkoşina me ya rizgariya 
netewi, li derveyi welat ji posideyên 
xwe serdest dike. Gotinên weke "te
rörizm" û "terörist" ên li diji têkoşina 
me û peşengê têkoşina me, di karva- 
niyê de wateya xwe bi tevayi hunda 
dikin. Her hêzek, êdi baş fahmkiriye, 
ku nikare gavekê ji biavêje be hildana 
navê PKK ü bê anina PKK ber bala 
çavan. Li gelek welatên Ewriipa gire- 
dayi bi Serihildanen me yen Geli, bi 
gehinek û qamên rasttir pirsa Kürdi- 
stanê dibe perçeyeke rojeninê. Danûs- 
tandinên fıreh li ser pirsa Kurdistanê 
çedibin. Li dûv hev komisyon diçin 
Kurdistanê. Hevkariya navnetewan bi 
lez peş ve diçe. Ev tev şani dikin, ka 
têkoşina me ya rizgariya netewi li 
derveyi welat ji, pêşveçûneka ramyari 
ya çawa kiriye paya xwe.

Dagîrkerên Tirk 
serî didin 

çeka bêgavî yê
Kesê nemafdar be. jar û aciz be, di 

şeri de seri dide riyên hilebaziyê. Da- 
girkerên Tirk, ku bi hemû saziyên 
xwe ve li diji gelê me û têkoşina me ya 
rizgariyê hevxebatkariyê dike, ji aliye- 
kê bi destê kemalistên Kurd ên di na- 
va.rêzên SHP (Partiya Sosyal-De- 
mokrasiya Geli) de hinde mafen çan- 
di yên bi tixûp ku layiqê heywanen di 
koxê de ne datinin peşiya xwe; ji aliye 
din ji kotekê dizivirinên teröre û li ser 
gelê Kurdistanê bikardihênin.

Serê tuj ê Biryarnameyên bi Hikmê 
Zagoni, bi şêweya koçberkirinê (ne- 
fikirinê) di karvaniyê de pêkdihê. Li 
gora pisborên dagirkeran êdi protes- 
toyen li diji biryamameyan li şûn 
mane. Êdi dikarin daxwazên xwe bi- 
zivirinin karvaniyê. Pêşi ji bajarên Ê- 
lih. Çolamerg û navçeya Kerborane 7 
welatparêz hatin koçberkirin. Li Sert 
û Tûxê ji agahi ji bo koçê gihandine 
hinde welatparezan. Dagirker bi ri- 
yên ne fermi hejmaren bilindtir di 
nava gel de belav dikin. Armanc; tir- 
sandin. bizdandin. pivandina dij-ra-

bunê û afırandina provokasyonan e.
Lê hisen gel bûne yek his; koçberi 

be çare û feyde ye. Gelê me alidarê ra- 
kirina protestoyê ye. Lê bi hedar û se- 
bir. Ne di qada dagirkeran de ü ne bi 
azineya wan. Bi azineya me û di de- 
mekê de. ku dijmin ne li bende bû.

Dagirker. weke riyeki veristinê ya 
duwemin. girani didin valakirin û 
rakirina gundan. Gundiyan ji zoza- 
nan hildikişinin xwarê. Dest datinin 
ser pez, sewal û dewarên gundiyan. 
Li ser riyên gundan mayin û narinço- 
kan vedidin û datinin. Armanc diyar 
e: Ji gundan dayin revandin. bizdan
din û peşvebirina cerdevaniyê. Lê edi 
her tişt ji wan re bûye dereng. Gundi 
günden xwe bemadin û narevin. Ji 
gund werin derxistn ji. diçin günde 
nêziktirin û ciran. Gundiyên me xwe- 
di li hevûdu derdikevin. Parêzkari ji, 
êdi bi çi awahi nayê pejirandin.

Şêweyeki nuh li ser terora dagirke- 
riyê hate zêdekirin. Terör ji gundan 
xwe da bajaran. Lê terora li gundan ji 
bi teviya leza xwe didome. Li bajaran 
narinçokan diavêjin mal û cihên kare 
welatparêzên ku dikine hedefen xwe. 
Ev şêweya kotekê ya ziviriye teröre, 
berhemeki asteng û bêgaviya dewleta 
dagirkeriyê ye. Kötek ü terora li 
gundan kêm an zede dikari were ve- 
şartin. Başe, ma yê li bajaran wê çawa 
were veşartin?

Dagirker riya veristina sêwemin di 
qedexekirina veşanen sosyalist û we- 
latparêz de ditin û peydakirin. Darê 
biryarnameyên teröre di vir de ji hate 
hejandin. Rojnameya “Halk Gerçe
ği" û kovara “2000’e Doğru” bi te
vayi hatin qedexekirin. Hicet eşkere ye: 
“Bervaji weşandina bûyerên li Başu- 
rê-Rojhilat', xapandina awira gelem- 
peri û nehiştina wezife û xebatkirina 
hêzên parastinê yên dewletê." Herdu 
weşan ji, bi pişange kirina terora 
dewletê, rastiyan gihandina gel û 
xebata li diji terora artêşê, komên 
xweser û cerdevanan hatin gunehbar 
kirin. Gotinên mina "niv-K", "kalê 
cirokvan", "êşkence". “ol" û "koçbe- 
ri" ji bo qedexekirina “Halk Gerçe
ği" bûn sedem û motiv.

Herdu weşan ji biryarê bi dijwari 
protesto kirin. Û bi lez dest bi amade- 
kariyan kirin, ku bi guhartina navên 
xwe ji nuh ve xwe biweşinin. Daxwe- 
yan kirin, ku di her hoyê de. wê we-

şanên xwe yên ji bo hişyarkirina gel 
bidominin. Bang li hemû weşanan û 
saziyan kirin, da tevli protestodan bi
bin. Weşanên sosyalist bersiva vê ban- 
gê dan. Ji berpirsiyarên weşanên bur- 
juwaziya Tırkan, ku rola şubeyeka MİT 
dileyizin, deng demeket. Tene hinde go- 
tamivis nedilxwaziya xwe anin zimên.

Wateya van bikaraninên avahiya da- 
girkeriyê ronak e. Nexwe hewce ji ne- 
bû ku avahiya dagirkeriyê xwe bi paş- 
verûtiyê û zirxê kotekê bixemilandi- 
bana. Dagirkeri dixwaze, li hemberê 
pêşveçûna girseyi, rêkxistini, leşkeri 
û ramyari ya têkoşina rizgariya nete- 
wa Kürdistan, astengiya xwe bi şê- 
wereng-kirina kotekê li şûn bihêle.

Em baş dizanin. emê çawa bersiva 
dewleta dagirkeriya Tirkan bidin. Di 
van rojan de, Konferansa Netewi ya 
Duwemin a PKK xwe civand. ku di 
têkoşina me ya rizgariya netewi de 
bandeveki heri bilind e. ARGK ji 
aliyê girseyi pcşvediçe û potansiyela 
wê ya cengê zêdetir dibe. ERNK ji 
aliyên girseyi. rêkxistini û pêşveçûna 
têkoşinê xurttir dibe. Ev tev şeweyên 
têkoşinê yên tenha ne. ku wê hemû 
methodên kotekê yên dagirkeriya Tir
kan bi tevayi têkbibin.

Di diroka têkoşina gele me de. em 
domaneka heya were gotin pêwist di- 
jin û ev ji domaneka ji bo berjewen- 
diyên me ye. Tirşen me ji mêj belavbû- 
ne. Bili aliyên zehmet ên domanê. me 
xwe gihand rastiyeka neteweyeki weha, 
ku hişyar dibe û seri hildide. Peşengê 
me ji her demê xurttire û re şani dike.

Lewma. em li hemberê koçberkiri- 
nan bisekinin! Wateya koçberkirinan 
rast fahmbikin û bidin fahmkirin! 
Hevkariya xwe yaji bo welhtparêzên 
dihên koçberkirin bilind bikin! Tevli 
qampanyayên bi vê armancê bibin! 
Hovitiya bikaraninan di qada navne- 
tewan de û di hemû saziyen mafen 
mirovan de binin zimen! Piştgiriya 
kovar û rojnameyên sosyalist bikin û 
ji bo disa derketina van weşanan 
alîkariya van kovar û rojnameyan 
bikin! Bersiva banga PKK a ji bo 
yekbûn û berxwedana netewi bidin! 
Hima xwe di ERNK de bikin yek û 
tevli ARGK bibin! Şiretan li hemû 
nas û mirovên xwe bikin. da tevli şerê 
rizgariya netewi bibin!

Kerwaneka dijmin kete 
dafa pêşmergeyan. 
Tevlî serbazen têde 

hate tunekirin
QILABAN: Roja 16 e Hezirane di 

navbera günden Bêcihê û Ziravik de 
kerwaneka dijmin a ji sê navgînan ke
te dafeka peşmergeyan. Herse navgin 
ji hatin tunekirin. Sise ji wan serleşker 
(subay) bêhtiri 10 serbazen di navgi- 
nan de hatin kuştin, biqasi vê hejmarê 
ji serbaz. xedar birindar ketin.

Dagirkerên ku agahdarê êrişa peş
mergeyan bun. yekeniyên xwe yen leş
keri yen li günden Kror û Nite û 
navçeya Qilaban. ajotin cihê şeri. Pêş- 
mergeyên me yen rizgariya netewi êri- 
şa xwe di domana saatekê de birin da- 
wiyê. Paşê be hundabûn û ledan-gir- 
tinekê xwe ji cihê şer dûrkirin.

Waliye rewşa şitandi dafa peşmerge
yan hilimand weşanan. lê hejmara hun- 
dabûnên ji rêzên xwe eşkere nekir.

Yekeniyeke ji cehşan 
û serbazan bi êrîşeke 
ARGK hate belavkirin
QILABAN: Cerdevanên günde Be

citte û günden li derdorê ku tevli 
serbazen dijmin diçûn navçeya Qila- 
ban ji bo mehanetiya xwe û tişten 
xwarinê (erzak) bikinin, di re de resti

dafeka peşmergeyan bûn. Gelek kes ji 
yekeniya cehş û serbazan hatin kuş
tin. Kesen bikaribin birevin çeken 
xwe li şûn xwe hiştin û weha revin. 
Yekeniya ku xwe ji tunebûneka tevayi 
rizgarkiri. gelek miri û çek li pey xwe 
hişt. Dagirkerên Tirk. di vê êrişa 
ARGK de hejmaren hundabûnên ji 
nava rêzên xwe. weke mirina cehşeki 
û serbazeki dan bihistandin.

Navçeya Qilaban hema hema her 
rojê dibe qada livbaziyeka peşmerge
yan. Bili xwe-xurt-kirin û xwe-têkûz-ki- 
rina xwe. bili hejmareka bilind ji 
serbazan. dagirker li Qilaban disa ji di 
nava tengezariyek û bêgaviyeke se- 
ranser de ne. Dagirkerên Tirk ji her 
navçeya Kurdistanê bêhtir li Qilaban. 
hejmara serbazen xwe bilind digirin. 
Li Qilaban gündeki be qereqol tu- 
neye. Pirraniya yekeniyên dijmin en li 
Qilaban an "bolûk" an ji "tabur" in. 
Pêşveçûnên û bûyerên li Qilaban şani 
dikin, ku Qilaban ji bo têkoşina me 
bûye keleheka pêwist. Di ronahiya 
rojê de peşmerge erişan dibin ser 
kerwanên leşkeri yên dijmin. Hema 
hema di her şeve de erişen rokctan 
diçin ser yekeniyên û avahiyên dij
min. Bili hemû serbazan li gundan, 
civinên geli yên rêz bi rêz çêdibin. 
Hejmara cerdevanan dakete hejmare- 
ki kêmtirin. Cerdevanên çeken dij
min distinin ji. di deliva peşin de 
çeken wan dikevin deste peşmer
geyan. Niha bi kêmasi 100 şehidên 
Qilaban hene û bi sedan ji şervan di 
nava rêzên ARGK de ne. Ev tev bin- 
gehek baş in. da mirov bibine, ku nav
çeya Qilaban ji bo têkoşina me ya riz
gariya netewi bûye keleheki xurt. Da
girker êdi ketine nava we rewşê. ku Qi- 
laban bi tevayi ji destê xwe derxinin.

Carek din êrîşeka 
peşmergeyan çû ser 

“tabur”eke dijmin
ÇELÊ: Şeva 30 e Hezirane êrişek 

çû ser "tabur’a navçeyê. Avahiya "ta- 
bur’ê heya pivaneka mezin hate rû- 
xandin. Bi kêmasi 10 serbaz ji hatin 
kuştin an ji bi xedari birindar ketin. 
Dagirker pejirandin ku êrişa ARGK 
çebûye. Hejmara hundabûnên ji nava 
rêzên xwe ji weke mirina çar kesan 
şanikirin. Peşmerge di nava navçeyê 
de belavokan ji belavkirin. Tevli ban- 
gina dirûşmeyan û berdana beriken 
serfiraziye be hundabûn ji navenda 
navçeyê derketin û xwe dûrkirin.

Di meha Gulanê de ji her ev "ta
bur" bi kêmasi sê caran bûbû hedefa 
erişen peşmergeyan. Dagirker diwa- 
rên stur ên li dora avahiya "tabur'e, 
biqasi bilindahiya diwaran bi kisên 
qumê zivirandine. Herweha bi mayin, 
têlên risayi. prejektor û dafan (kemi- 
nan) têkûz kirine. Lê disa ji nikarin 
xwe ji lêdanên peşmergeyan ên hede
fen xwe digirin. rizgar bikin.

Yekeniyeke bejî ya 
dagîrkeran 

hate tunekirin
ÇELÊ: Li derdoren axa eşira Ka- 

şuri navçeya Çele. li Meydana Kolyan 
(an ji Çiyayê Kolyan). peşmergeyen 
ARGK roja 28’ê Heziranê erişeke bi
rin ser yekeniyeka dijmin. ku li wir 
xwe bi cih kiribû. Şer çend saetan do
ma. Heft serbaz hatin kuştin û çar ser
baz ji bi xedari birindar ketin. Serba
zen din ji tev bi tirsa xwe revin.

Çek, besim, kon û çadır û hinde 
navginên leşkeri û gelek bawimame- 
yên (dokumentên) serbazen hatin kuş
tin, ketin deste peşmergeyan.

Herweha peşmerge dest danin ser 
çekên cerdevanên eşira Kaşuri ji, ku li 
zozaneka li neziki cihê şeri bûn. Peş

merge bi dirêjahi bi wan re axifîn. Vê 
çare tu keşi cezanekirin.

Dafeka ARGK 
di geliya Xeburê de
ELKÊ: Şeva 15 e Hezirane, li ser 

riya navçeyên Qilaban û Elke, li dora 
günde Kespiyaniş peşmergeyên me yên 
rizgariya netewi dafekê vedan. Ko- 
men xweser, serbaz û cerdevanên eşi
ra Jirki, ku yekeniyeka operasyonê çe- 
kiribûn, ketin dafê. Bi kêmasi bist kes 
ji dijmin hatin kuştin an ji birindar ke
tin. Di vi şeri de ji çi hundabûnek ji 
peşmergeyan nebûye. Berpirsiyarên da
girkeran hejmara hundabûnên ji nava 
rêzên xwe weke mirina serleşkereki û 
çar serbazan dan bihistandin.

Geliya ku li wir ev livbazî pekha- 
tiye, ji mêj bûbû ciheki xwe bi cih 
kirina cerdevan û serbazen dijmin. 
Dijmin li wir xwe ji mej bi dijwari bi 
cih kiribû. Beri niha ji her li vê dere 
peşmergeyên ARGK û milisên rizga
riya netewi gelek serbaz û cerdevan bi 
mirine ceza kiribûn

Dagirker, ji bêgaviya 
xwe bere xwe didin 

cerdevanan jî
ELKÊ: ARGK lêdanên bi hedef li 

dijmin dixe. Ev ji dibe sedemek ji bo 
kûrbûna nakokiyên di nava cerdeva
nan de. Di meha Hezirane de komek 
ji cerdevanên eşirên Jirki û Guyi 
agahi gihandin serleşkereki ARGK ê 
li êrdimê û daxwaza xwe ji bo ji des
tan berdana çekan pêşniyar kirin. Ser- 
leşkeriya ARGK vê daxwaza wan pe- 
jirand. Serckcn cerdevanan ên xwin- 
rij agahdari vê bûyerê bûn û ketin na
va tirsa canê xwc. Ew ji saloxê gi
handin serleşkerên dagirkeran ên li 
êrdimê. Li ser vê dagirker bi kêmasi 
10 cerdevan girtin. ku di nava wan de 
birayê serekê cerdevanan Şêhmus Ba- 
bat (ji eşira Guyi), birayê xwinrij Ebu- 
bekir (ji eşira Jirki günde Kitere) û 
hinde miroven Tahirê Kero (Tahir 
Adiyaman) ji hebûn.

Wateya û naveroka vê peşveçûnê 
ronahi ye. Xwinxwar ji êdi. we ji 
hevudu qutbibin û wê beren xwe ji 
hev bizivirinin. Di vê peşveçûnê de 
rola ARGK û xebatên gelê êrdimê ku 
piştgiriya ARGK dike, sereki û peşe- 
min e. Ji meha Nişane sala 1990 de- 
ma qirkirina li Komatan heya niha, 
ARGK bi kêmasi 30 cerdevanen ji 
eşirên Jirki û Guyi bi mirine cezakir. 
ARGK. tenê livbaziyên cezakirinê 
pekneani. Herweha li bajaren Wan. 
Çolamerg û navçeyên Çelê. Gêwer. 
Elkê û Qilaban gelek caran belavokan 
ji belavkir û bang li cerdevanan kir ji 
bo berdana çekan ji desten xwe. 
Cerdevanen ku çeken xwe ji deste 
xwe berdan hatin efukirin. Eşirên êr- 
dimê yên bersiva banga ARGK dan. 
pêwendi û têkiliyen xwe yên abori û 
civaki ji cerdevanan birrin.

Herçiqasi cerdevan hina ji xwinri- 
jiya xwe didominin û we bidominin ji. 
ramyariya ARGK a li ser bingeha ra- 
zikirin û kotckc êdi bcrhemên xwe 
dide. Sereke cerdevanan Tahire Kero 
ji hêlina xwe ya li gundê Meydanan, 
sereke cerdevan Haci Dirbas (Haci 
Öter) ji hêlina xwe ya li günde Kes
piyaniş nikarin gaveke ji biavêjin. Be- 
dela wê ji bo gele me çiqasi buhaji be, 
di dawiyê de cerdevani bê guman we 
were hilweşandin. Di mehên bihar û 
havina 1990'an de li Gêwerê barege- 
ha Mustafa Zeydan. li Berwari ya M. 
Emin Ozcan. li Şaxê ya Sadun Axa, li 
E!kê*ya Tahire Kero û Haci Dirbas 
bûn hedefen erişen ARGK. Ev ji baş 
şani dike, ka avahiya cerdevanan zivi
riye kavileki çawan. herçiqasi hejmara 
wan xwe digihine hezaran kesan ji.
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Navgîna bi endamên 
komên xweser tijî 

bû, ji ser 
mayina pêşmergeyan 

derbas bû
ŞIRNEX: Navgineka leşken ku bi 

endamên komên xweser tiji bû û bi 
arınanca tevli operasyonan bibe ji 
Şirnexê derketibû re. roja 17 e Hezi- 
ranê li ser riya günde Navyan ji ser 
mayinekê derbas bû. ku pêşmergeyan 
vedabû. Di encama peqina mayinê de 
navgin bi tevayi ziviri kavilekê. Ji 
endamen komên xweser ên di navgi- 
nê de, pirrani şewitin û weha mirin. 
Koma teröre bi vê nolê bersiva xwe 
girt. Dagirker. hundabûnên xwe yên 
di vê livbaziya ARGK de weke mirina 
endameki koma x weser dan bihistan- 
din. Daxweyan kirin, ku tenê endamê 
koma leşkeri Nail Acar hatiye kuşti.

Yekeniyên dagîrkeran 
careka din nekarîn 

bikevin Geliya Hêzilê
ŞIRNEX: Roja 16’êHeziranêserê 

beyanê dagirker. ji gelek aliyan ve 
dest bi operasyoneke kirin. Operas
yon çû ser derdoren günde Avyan. 
Geliya Hêzilê û deverên bi çiyan li vê 
dorhêlê. Bi hezaran serbaz û balafirên 
cenge, bi serleşkeriya serleşkerên bi- 
lind, tevli operasyonê bûn. Operas
yon bi tevayi bi têkçûn û setjêrçûnê 
dawi bûn. Pêşmerge. her di vê rojê de 
tevli çend şer û pozberiyan bûn. Şer 
kin û dijwar derbas bûn. Di van şeran 
de bi kêmasi 10 endamen komen xwe- 
ser. serbaz û cerdevan hatin kuştin. 
Dagirker hejmara hundabûnên xwe 
yên di van şeran de. weke mirina du 
kesan pejirandin.

Li ser riya Basan û 
Gêrê cendekên 
sê cerdevanan 

hatin peydakirin
ŞIRNEX: Pişti hovitiya li günde 

Gere, dagirker xwestin qirkirinê bi- 
xin stuyê ARGK. Paşê yekeniyên da
girkeran û cerdevan dest bi operasyo
nan kiribûn. Pişti bûyerê bi 15 rojan 
ev. cendekên sê cerdevanan peydaki
rin ku ji aliye peşmergeyan hatibûn 
cezakirin. Cendek di geliyeke kûr de. 
li nêziki riya günden Basan û Gêrê 
hatin peydakirin. Evcerdevanên hati- 
ne kuştin. di operasyonên şevan de 
riya xwe şaşkiribûn û ketibûn deste 
peşmergeyan. Gava peşmerge rasti 
wan bûne, wan bi mirine cezakirine.

Ji aliye din keyê günde Gere Ra
mazan seri da waliyê bajarê Sêrtê û 
xwest çeken wan li wan vegerine. ku

dagirker bi kotekê xistine deste gun- 
diyan. Weke agahiyên gihane me, wa- 
li wi tehdit kiriye. Heke çekan vegeri- 
nin, wê wan bigirin û bidin ber le- 
danê. gotiye keyê gundê Gêrê. Lê ke- 
yê gund bili tehditan ji Sêrtê venegere 
gund û çi bibe bila bibe, dixwaze çe
ken wan li wan vegerine.

Destana ARGK
di Şikefta Hêstiran de

ŞIRNEX: Roja 24 e Hezirane di 
navbera navçeyên Qilaban û Şimexê. 
li nêziki günde Hilale li derdoren 
Şikefta Hêstiran şereki mezin di nav
bera pêşmergeyên ARGK û yekeni- 
yên operasyonê yên dagirkeran de çê- 
bû. Şerê dijwar bi saetan doma. 16 
serbazên dijmin hatin kuştin. Di vi 
şeri de sê şervanên rizgariya netewi ji 
canemerg (şehid) bûn.

Dafa ARGK
li pêşiya yekeniyeka 

operasyonan a 
dagîrkeran

BAZİD: Roja 15 e Hezirane pêş- 
mergeyên me yên rizgariya netewi 
yekeniyeka operasyonan a dijmin Kis
tin dafekê. Ji serbazên dijmin heşt 
kesan kuştin û dido ji bi xedari bi- 
rindar kirin.

Sîxurek bi mirinê 
bersiva xwe girt

BAZİD: Pêşmetgeyên ARGK li Ör
tülü civineke berfireh tevli şeni kirin. 
Di çivine de peşmerge sixur Haşan 
Sürgit pirsyarkirin û di dawiyê de wi 
dan ber berikên xwe. Sixur û bêbextê 
bi mirine bersiva xwe girti, li günden 
derdorê sixuri û gilikari rêkxistin di
kir. Tevli operasyonên dijmin dibû.

Saziyeka asîmîlasyonê 
hate hilweşandin

BAZİD: Roja 23'ê Hezirane li gün
de Yigincal peşmerge civineka din 
pêkanin û birin seri. Li ser têkoşina 
rizgariya netewi, pêşveçûn û rewşa vê 
têkoşinê û delamet û karguzariyên 
welatparêziyê ji gundiyan re axifin. 
Bang li gundiyan kirin ji bo tevli 
yekeniyên ARGK bibin û piştgiriya ji 
bo ARGK xurttir bikin. Di dawiya 
çivine de peşmerge agir berdan dibis- 
tana gund. ku saziya jehir-sistina 
mejiyê zarokên Kurdan bû.

Komeka terorê 
hate tunekirin

MAZGERD-DÊRSIM: Di navbe
ra 15 û 20 e Hezirane de li derdoren 
deverê bi navê Xiran komên xweser 
derketin operasyonan. Komek ji leş-

kerên xweser li gundê Xiran ji aliye 
peşmergeyan hate zivirandin. Êrişeka 
kin çêbû. Di êrişê de heşt endamen 
komên xweser hatin kuştin. Di vi şeri 
de peşmerge çi lêdanekê negirtin.

Sîxur û gilîkarek hate 
pirsyar- û cezakirin
ORTİLİ (ŞENKAYA)-ERZ1ROM: 

Roja 18 e Heziranê keyê gundê Bêş- 
pinarlar Sinan Sinanoglu ji aliyê ko
meka tolehildanê ya ARGK bi mirinê 
hate cezakirin. Pêşmerge êrişekê bi
rin ser mala wi û bersiva wi dan. Vi 
keşi ji bo derxistinacihê peşmergeyên 
me yen rizgariya netewi ku li vê der- 
dorê xebatên xwe dikin, li dora xwe 
tora sixur û gilikaran avadikir, welat- 
parêzan dida gittin û bili hemû ban- 
gen peşmergeyan. bi serhişki kare xwe 
yê xulamtiya dijmin didomand.

Lêdanek li 
welatfiroşan ket

GERCEWS: Çar tanker û kamyo- 
neka welatfiroşan ji aliye peşmer
geyan hatin şewitandin û tunekirin. 
Xwediyên van navginan sixuri ji bo 
hêzên artêşa dagirkeran dikiran. Liv- 
bazi şeva 18 e Hezirane li günde 
Başakli pêkhat. Beri livbaziyê peş
merge. civineke ji li gund bestandi- 
bün. Herweha li günden Gercewsê 
civinên tund û xebatên xwe gihandina 
ARGK berdewam dikin. Li Gercew- 
sê bingeha sixuriyê geleki jare. Ji aliye 
din sixletên welatparêziyê ji xurt in. 
Tevgera ARGK aji bo hişyarkirinê. 
zanakirinê, rêkxistinkirinê û paqijki- 
rina sixur û cerdevanan berhemên 
xwe baş dide. Dagirker li vê deverê ji 
serjêrçûneka seranser dijin.

Hilgavtina ARGK 
ji bo civînên gundan û 

bê-çek-kirina 
cerdevanan

D1H: Dagirker. li vê dorhêla Bota- 
nê ya ji aliye şeni ve hejmar-bilind û 
xwediyê pêwistiyeka potansiyela ber- 
xwedanê. bêgavi ûastengeka seranser 
dijin. Dagirker pişta xwe dan nakoki 
û dubendiyên el û eşirvani û di nava 
gel de toreyeka cerdevaniyê avakirin. 
Bi vê ji xwe re hedef danibûn. da bi- 
karibin pêşiya xebatên peşmergeyan 
bigirin. Lê niha ev ramyari bi tevayi 
hatiye şikandin. Cerdevan be-liv ma- 
ne. Di şeş mehên peşin a sala 1990’an 
de gelek şer çêbûn û di her şerekê de 
dagirker têkçûn û şikestin. ARGK 
bang li cerdevanan dike, da bersiv bi
din. çeken xwe berdin û xwe teslimi 
ARGK bikin. Kesen bersiva vê bangê 
didin roj bi roj zêdetir dibin. Ev hej- 
mar her bilindtir dibe. Roj nine, ku li 
çend gundan bi carekê çivin çênebin.

Di vê dawiyê de civinek li günde 
Çizmeli çêbû. Pêşmergeyên me yen 
rizgariya netewi dest danin ser çeken 
"parêzkaran." Herweha navgineke dij
min ji dan ber agiri. ku tiştan dibir 
qereqolên dijmin ên li êrdimê.

Me hinde agahi ji serleşkerên peş- 
mergeyên li êrdime standin. Li gora van 
agahiyan, ji navçeya Dihê û bajare Ser
te gelek kes xwe gihandine ARGK û 
hina ji xwe digihinin. Her weha em sa- 
loxdar kirin, ku bi taybeti jin û keçi- 
kên ciwan ji tevli peşmergeyan dibin. 
Hejmara bilind ajinên ku tevli şoreşê 
dibin, bala mirovi dikişine ser xwe.

Hêlîneka “parêzkaran” 
hate rûxandin

DARA HÊNÊ-ÇEWLIK: Şeva 25 e 
Hezirane peşmerge êrişekê birin ser 
cerdevanên günde Gerçekçi. Pêşmer- 
geyên me yen rizgariya netewi hinde 
cerdevanên “parêzkar' ên bi navên 
Mustafa Kavran. Kasim Kavran û ye
ki din ku em hina navê wi nizanin. 
pirsyar kirin û di dawiyê de bi mirine 
cezakirin. Ev destbixwinên hov xwi-

na gelek têkoşeran dabûn rijandin. 
Peşmerge paşe, pişti zarokên wan ji 
xêniyan derêxistin, agir ji berdan xê- 
niyên wan û bi tevayi sohtandin. Bi 
mirine cezakirina van cerdevanên dev 
bi xwin, ev bûyer tirs berda dile hemû 
cerdevanan ku hejmara wan ji xwe roj 
bi roj kêmtir dibe. Ev herweha bawe- 
riyên gel ji xurtkir û bû bingehek ji bo 
girêdaneka xuntir û şidayitir a gel bi 
pêşmergeyên ARGK re.

Çar navgînên dijmin 
hatin şewitandin

DÊRA SOR (MERDENİK)-SER- 
HEDAN: Pêşmergeyên me yen riz
gariya netewi di nivê meha Hezirane 
de riya bajare Serhedan (Qers) û nav
çeya Dera Sor (Mêrdenik-Gole) bir- 
rin. Bi rêwiyên ji navginan anîn xwarê 
re axifîn. Bangeşiyeka berfireh pek- 
anin û belavokan belavkirin. Di enca
ma kontrola bûyi de, agir berdan çar 
navginên TIR ên dewieta dagirker û 
tevli tişt û navginên di wan de bi te
vayi şewitandin.

Pêşmetgeyên ARGK barikatekê da
nibûn û gelek saetan ev barikat hebû- 
na xwe domand. Peşmerge li ciheki 
nêziki cihê livbaziyê ji dafek vedan û 
di koza xwe de li benda hatina hêzên 
dagirkeran man. Lê dagirker newêrin 
bi şev ji hêlinên xwe derkevin. Herçi- 
qasi livbaziya ARGK bihistibûn ji, 
newêrin werin cihê bûyerê û xwe tevli 
şereki bikin.

ARGK avêt ser 
navenda bajarê Elbakê

ELBAK: Şeva 24 e Hezirane peş- 
mergeyên me yen rizgariya netewi 
êrişeke bi rokêtan birin ser ‘boluk'a 
dijmin a di navenda navçeyê de. Ava- 
hiya "boluk'ê hilweşandin. Lêdanên 
mezin li serbazên dijmin xistin. Peş
merge li navçeyê belavok ji belavki
rin. Bang li gel ji kirin, da mirov tevli 
berxwedanê bibin. Di domana êrişê 
de peşmerge kontrola kesani ji bire- 
vebirin û cerdevaneki derêxistin û wi 
bi mirine cezakirin.

Peşmerge be hundabûn xwe ji nav- 
çeyê dûrkirin. Li derdorên Elbakê te
ne zozanên tazi hene. Lewma peş
merge operasyoneka dijmin a bi gu- 
man ji anin pêşiya çavên xwe û peşi bi 
navginan û paşê ji bi hesp û mehinan 
xwestin xwe bikişinin baregehen xwe.

Lê yekeniyên dagirkeran karin li 
derdorên Xalinikê xwe bigihinin yeke- 
niya ARGK. Li vir şereki dijwar û ji ne- 
zik ve çêbû. Peşmerge û leşkerên dij
min hema tevlihev bûbûn. Di şer de ji 
dijmin "ustegmen"ek. “astsubay"ek. 
“çawiş'ek, du endamen komên xwe- 
ser. sê serbaz û sê cerdevan hatin kuş
tin. Henveha çar têkoşerên ARGK en 
leheng ji şehid ketin. Têkoşeren ARGK 
en şehid ev in: İsmail (kadroyeki 
şoreşa me). Emin (Haşan, kadroyeki 
şoreşa me) û ji navçeya Elbakê eşira 
Şerefan du şervanên keleş.

Di şer de dagirker 
lêdanên dijwar girtin 
BEHİŞTİ-SEMSÛR (PİRİN) û 

ŞİRO-MELETÎ: Li navçeyên Bêhişti 
(Besni) û Şiro (Poturge) di navbera 
rojên 19 û 21e Hezirane de şerên 
dijwar çêbûn. Di şer de hêzên opera- 
syonê yên dijmin lêdanên xedar gir
tin. Di şer de şeş têkoşerên ARGK ji 
şehid ketin.

Roja 19 e Hezirane li derdoren 
navçeya Bêhişti şereki dijwar derket. 
Têkoşerên ARGK ên bi navên Haci 
Musa û Metin canemerg bûn. Ev 
herdu peşmerge ji koma xwe bi ar- 
manca xebatekê qutbûbûn û çûbûn 
gündeki. Li ser giliyekê dijmin dafekê 
veda û peşmerge rasti dafê bûn.

Şerê duwemin ji pişti rojekê li 
zivinga Çat günde Kayadere navçeya 
Şiro çêbû. Şer bi gelek saetan doma. 
Dagirker helikopter bikaranin. Her- 
weha narinçokên (bombeyên) bi hi-

ma tunekirinê ku ji helikopteran dia- 
vêtin bikaranin. Qada şer bi cendekên 
serbazên dijmin tiji bû.

Peşmerge heya berika xwe ya dawi 
têkoşin. Dirûşmeyen berxwedanê ji de
ve xwe kêmnekirin. Lê disa ji şerva- 
nen ARGK Mehmet Öner (Arif). Meh
met Balçin (Battal). M. Ali Dagde- 
viren (Hüseyin) û Firaz (Ferit) şehid 
ketin. Şervan Muhammed Kemal (Ek
rem) ji birindar kete deste dijmin.

Dagirkerên dirinde û xwinxwar 
cendekên şehidan kirin rewşekê. ku 
êdi nekaribin werin naskirin. Cende- 
kan şani malbatên wan ji nekirin. Te
ne agahi gihandin malbatan. ku lawên 
wan hatine kuştin. Bili tehdit û piko- 
liyan, malbatên şehidan ên welatpa- 
rêz, ji bo standina cendekan bi biryari 
li ber xwe didin.

Hina heftiyek ji ser vê pozberiya 
mezin derbas nebûbû, peşmergeyên 
ARGK keyê günde Kirlangiç navçe
ya Çirmik (Yeşilyurt) êrdima Melet! 
yê bi navê Ali Duman dan ber berikan 
û kuştin. Welatfiroşê hate kuştin, beri 
şeri giliya peşmergeyan kiribû ku ha
tibûn günde wi. Bûbû sedem da hêzên 
dijmin şopê biajon û giliya wi bûbû 
bingeha şerê li jor ê mezin.

Weke dihê zanin Meleti êrdimeka 
Kurdistanê ya weha ye, ku asimilas
yon bêhtirin pêşveçûye û saziyên da
girkeran bi kûrani li vir hatine avaki
rin. Dagirker baweri bi saziyên xwe û 
texribatên xwê yên li êrdimê dianin û 
bawer dikiran ku êrdimê ji bo xebatên 
me yen rizgariya netewi baş girti hiş- 
tine. Lê xwe xapandin. Her bosteka 
axa Kurdistane. axa gele Kurd e. Lew- 
ma ji her bosteka axê, henveha qadeki 
berxwedane ye.

Em dizanin, ji bo her bosteka axa 
niştimana me. divê em gelek bixebi- 
tin, em geleki xwina xwe birijinin. Ji 
xwe heya niha ji wusa bûye. Berxwe- 
dan û xwina canemergan bûn bingeh 
û hevirê rêkxistiniya rizgariya netewi.

Dagirkerên xwinvexwar. dikarin bi 
şehidkirina têkoşerên me hindeki xwe 
dilxweş bikin. Lê ev dilxweşi wê wan 
bifetisine ji! Weke li hemû êrdimên 
Kurdistanê. xwina şehidên Şiro, wê li 
êrdima Meleti ji berxwedanê bilind 
bike û wê bibe xerçê têkoşina me ya 
rizgariya netewi, ku ji niha ve li vê 
êrdimê her diçe bilind dibe.

Êrîşa pêşmergeyan 
çû ser serbaz û 

cerdevanan
BERWARl: Li Botanê. di nivê êr- 

dimeka me ya ji bo xwe-bi-cih-kirinê 
û berxwedanê heri pêwist e, gundê 
Osyan ji aliyê dijmin baş hatiye têkûz- 
kirin û mina baregehekê hatiye avaki
rin. Li vi gundî bi kêmasi 100 serbaz 
û bi hejmareka bilind ji cerdevanên 
cehş hene. Osyan. bûye weke barege- 
heka komên xweser.

Hêzên leşkeri yên li vir, gelek ca- 
ran û li dûv hevûdu derdikevin operas- 
yonên leşkeri û li Çiyayê Korkandil. 
Geliyê Massiro û Zozana Çemê Keh- 
re diğerin. Gelek caran rasti dafên peş
mergeyan dibin. Gelek caran ji li şûn 
xwe gelek miri û birindar dihêlin.

Roja 27 e Hezirane yekeniyeka dij
min aji serbaz û cerdevanan li nêziki 
gund dest bi operasyoneka nuh kir. 
Rasti êrişeke yekeniyên ARGK bû. Ji 
serbaz û cerdevanan bi kêmasi penc 
hatin kuştin. Kesen mabûn ji revin 
gund û xwe xilaskirin. Çeken serbaz 
û cerdevanên hatin kuştin ji, ketin des
te peşmergeyan. Dagirker, di vê êrişa 
ARGK de hejmara kuştiyên xwe we- 
ke serbazeki dan bihistandin. Di da- 
xweyaniyên xwe de gotin, ku çawîşê cen- 
dirman Osman Koç hatiye kuştin.

Disa, li navçeya Berwari roja 10’ê 
Hezirane peşmerge êrişekê birin ser 
cerdevanen günde Gurzuvan. Ev gund 
û cerdevan bi serekê cerdevanan ê me
zin M. Emin Ozcan (Emin Axa) ve 
girêdayi ne. Ev serekê cehşan henve
ha serekê belediya Benvari ye ji.
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Dagîrker 
karê valakirina 

gundan didomînin
ÇÊL: Yekeniyên artêşa Tirkan ku 

avêtin ser gundê Kinyaniş. şêniyê gund 
li ser hev komkirin û ji gund derêxis- 
tin. Xwe-gihandina ciwanên gund na- 
va rêzên ARGK, alikariyên gundiyan 
ji bo ARGK û nepejirandina büyina 
"parêzkaran' ji aliye gundiyan hicet 
hatin şanikirin.

Dagirker, dest danin ser pez. sewal 
û dewarên gundiyên Kinyanişê ji. Gun- 
di tev revin qopaniya Ertuşi ya li nê- 
ziki gund. Le dagirker li vir ji gun- 
diyên Kinyaniş rihet nehiştin. Nehiş- 
tin ku gundiycn Ertuşi û belediya Er- 
tuşê kon û tiştên xwarinê ji bo wan 
debar bikin.

Niha gundiyên Kinyanişê di çadir 
û konan de. bê çare mane. Bili her 
tişti, bi biryar xwe dilivinin, da bikari- 
bin disa vegerin günde xwe.

ELBAK: Serbazên qereqolê û cer- 
devanên bi navên "parêzkarên" gun
dan ên li gundê Dine, gundiyê welat- 
parêz Şaban Duman ê ji zivinga Ara 
günde Topyildiz girtin. Bi hiceta ali-

kahya pêşmergeyên ARGK dike, piş
ti girtinê wi dan ber lêdanên dijwar. 
Serbaz û cerdevan herweha dest da
nin ser 400 pezên Şaban Duman ji.

QILABAN: Dagirker, gundiyen gün
de Hilale ji zozanên Çiyayê Kelehê 
Mamê bi kotekê anin xwarê. ku gundi 
her salê derdiketin van zozanan. Hej
mara şêniyê günde Hilale li dora 4000 
kesan e. Pirraniya gundiyan xizan. 
hejar û be-mal in. Kehniya debanya 
gundiyan tenê xwedi-kirina pez û se- 
walan e. Gundi. gava bikaribin di me- 
hên havine de bihilkişin zozanan ü ji 
xwe re giya bidine hevûdu. hingê di- 
karin pez û sewalên xwe ji xwedi bi
kin û debara xwe pêkpinin.

Lê dagirker xebatên abori yen gun
diyan ji bi tevayi radiwestinin. Bi vi a- 
wahi dixwazin bisekininin. da gundi
yen Hilale hevkariya ARGK nekin û cer- 
devaniye bi gundiyan bidin pejirandin.

Terora komên xweser 
dijwar dibe

C1ZÎRA BOTAN û HEZEX: Li pê- 
şiya xaniyê advokat Orhan Doğan li 
Cizira Botan. narînçokek peqiya. Ev 
girêdaye daireya advokatên Cizira Bo
tan û ji advokatên Daweya Cizirê ya 
Girseyi ye. Provokatörün endamen ko- 
mên xweser narinçokê xistibûn bido
na ziblê. Di encama peqina narinçokê 
de xusareke daringi ya mezin pekhat.

Li Hezexê ji şeva 28 e Heziranê 
provokatoreki xwest narinçokekê bi- 
avêje büroya advokat Hasip Kaplan. 
Lê bombe di destê provokatori de pe- 
qi û provokatör perçe-perçc bû û mir. 
Weke dihê zanin ev, advokatiya gun
diyen Cinibrê dike, ku rasti bikarani-

neka deri-mirovahi bûbûn. Daweya 
gundê Cinibre li teviya cihanê deng 
dabû û li diji “binbaşi'ye faşist C. 
Tayyar Çağlayan mehkeme vebûbû.

Bi van herdu bûyeran xelekeke nuh 
li ser terora dagirkeriyê zcde bû. Te- 
rora dewletê heya niha li ser gundiyan 
bi girani dihat gerandin. Niha ji xwe 
da bajaran û her bi wê giraniyê pek- 
dihê. Komên teröre yên dagirkeriyê 
berê xwe tenê nadin welatparezan. ni
ha her bi wan azineyên xwe. berê xwe 
didin advokatan ji. Ji xwe mekaniz- 
meya hiquqi ya dagirkeran bi tevayi 
formalite ye. Lê disa ji dagirker dixwa- 
zin bisekininin. da advokat di dadge- 
han de nekaribin tu keşi biparêzin. 
Herdu bûyerên vê dawiyê. baş şani di
kin, ka terora dagirkeran a li diji gele 
me xwe gihandiye kijan gehinekê.

Dijmin dixwaze 
bi kotekê çekan bixe 

deste gundiyan
PALİ-MAZRA: Dagirker dixwa- 

zin ixaneta diroki disa zinde bikin û 
bivejininin. Vi tişti di bin nave "pa- 
rêzkariyê' de datinin pêşiya gele me.

Nimûneyeka vê li günde Hasbey nav- 
çeya Pali hat ditin. Dagîrker bi koteke 
ji gundiyan dixwazin. ku çekan bigi- 
rin. Ji wan dixwazin ku bibin “parez- 
kar." Şêniyê gund ji, ji bo negirtina 
çekan. bi tevayi dest bi berxwedanekê 
kiriye. Dagirkerên xwinrij, ji bo şi- 
kandina berxwedana gundiyan. sere 
du rojan carekê diavêjin ser gund. 
Kom bi kom gundiyan digirin. bi ho- 
viti li wan dixin û disa berdidin.

Armanceka van pikoliyan ji. vala
kirina gund û daxwaza koçberkirina 
gundiyan e. Pirraniya gundan li gund 
diminin û li hemberê “parezkariye" li 
ber xwe didin. Lê hinde gundi ji, edi 
hew debara pikoliyan dikin û dest bi 
koçê kirine. Zilmê dibe ji. weke me 
goti bi berdewami ye.

Welatparêzên 
xwepêşdanên girseyî 
yên di mehên Newroz 

û Gulanê de 
hatibûn girtin, 

hîna nehatina berdan
AMED: Di Serihildanen Geli yen 

meha Newrozê de û di xwebirçihişti- 
nên meha Gulanê de gelek welatpa- 
rêz li bajarên Amed û Sêrtê. li nav- 
çeya Nisêbinê û li gelek bajar û nav- 
çeyên Kurdistanê yen din hatibûn gir
tin. Pirraniya wan xwendekar bûn. Ji 
400 welatparêzên hatibûn girtin 70 
kes nehatin berdan. Hina ji ev girti 
ne. Pirraniya xwendekaran ji lêdanên 
giran hatin derbas kirin. Li derbare 
wan ev suc dihên binavkirin: Tevli 
serihildanan bûyin. xwe-livandina li

diji benden Biryamameya bi Hejmara 
413'an û piştgiriya PKK.

Operasyonên 
dagirkeran nasekinin
AMED: Şeva 25 e Heziranê li ba- 

jarê Amedê hinde operasyonên dij
min çêbûn. Pirraniya wan ji derdorê 
kovara "Medya Güneşi" 25 Kurd ha
tin girtin. Ji kesen hatine girtin ên ku 
em navên wan dızanin. ev in: Zeki 
Karataş (ji berpirsiyarên Komela Ma- 
fên Mirovan li Amede), Musa Çelik 
(Serekê Şaxê Sendikala “Yol-İş" Hej- 
mar 1. li Amedê), Umut Uslan (mam- 
hosta), Neslihan Özkan (xwendeka- 
ra Faktulteya Tenduristi li Amede, sa
la dawiyê). Ramazan Kahraman. Şük
rü Kahraman. Mehmet Bilen. Mu
zaffer Teker. Güzel Ak. Ramazan 
Bulut (karker). Aziz Karakoç, Mus
tafa Pakdemir. Tahir Başak (mam
hosta). Zulkuf Özen (mamhosta), Ha
nefi Turan (mamhosta). Zeki Budak 
(bijijkê diranan). Mahmut Demire! 
(bijijk). Seyrettin Direkçi (karker) û 
Ahmet Ateş (karker).

Hina em baş agahdari rewşa yên 
hatine girtin, nebime.

Bayê koçberkirinê li 
Kurdistanê destpêkir
Roja 9'ê Nişane Biryamameyeka 

bi Hikmê Zagoni bi Hejmara 413'an 
hatibû derxistin. Ev biryamame niha 
ji aliyê awira gelemperi baş dihê zanin 
û naskirin. Paşê dagirker vê biryama- 
meyê bi bend û biryarnameyen nuh 
xurt kirin. Weke karvaniyeka qirkirin 
û koçberkirine Biryarnemaya bi Hej
mara 424'an ji hate danezane kirin. 
Koçberkirinên li gora daxwazên vê za- 
gonê niha bi fırehi hatin destpêkirin.

Welatparêzên ku li derbarê wan bir- 
yara koçberkirine hatiye dayin ev in:

Mehmet Şirin Tetik: Memure Ne- 
xweşxaneya Sigortayen Civaki li Eli- 
hê (Batman). Heya beri niha bi deme- 
ka kin endamê komiteya kargêriya Ko- 
meleya Mafen Mirovan li Amede bû. 
Niha ji endameki komiteya dameziran- 
dina Komeleya Mafcn Mirovan li Scr- 
tê bû. Wi koçberê Nexweşxaneya Sigor
tayen Civaki ya bajarê Kirşehirê kirin.

Salih Eker: Mamhostayeki ji Eli- 
hê. Wî koçberê bajare Yozgatê kirin.

Ramazan Taş: Memure postaxa- 
neya Çolamergê. Wj koçberê bajarê 
Adapazarı kirin.

Süleyman Kundakçi: Memure mi- 
hasebe di miduriyeta kargêriya Saziya 
Elektrikên Tirkiyê li Çolamerge. Ji e- 
şira Jirki ye. Wi koçbere bajarê Çan- 
kiri kirin.

Abdulhalik Zeyrek: Ji bajarê Ço
lamerge.

Kenan Sezgin: Ji bajare Çolamerge.
Abdulbaki Sak: Ji Misrice. Li Ker- 

boranê mamhosta bû. W koçbere gün
deki bajare Bursa kirin.

Welatparêzên li derbare wan birya- 
ra koçberiyê derketiye. dagirker tene 
hefteyekê destur dane wan. da herin 
cihê penahiya xwe li Tirkiyê.

Kesen hatine koçberkirin ne tene 
kesen li jor me navên wan nivisandi 
ne. Tene ji bajare Çolamerge. weke 
agahi gihane me. behtiri 60 kesan di- 
hên koçberkirin. Ji bo bajaren Wan, 
Tûx (Tatwan) û Bediise ji listeyên- 
koçberkirinê hatine amadekirin.

Biryara koçê li ser Ramazan Ak- 
soy li bajare Tûxê û li ser mer û jinên 
hev Saniye Balcan û Fesih Balcan (li 
Serte di çarçiva miduriyeta saxiyê de 
mamhostayên dibistana mesleka saxi- 
yê ne) ji derketiye. Biryar agahdari wan 
kirine, lê biryar hina nebûye kesin.

Ji bo teviya Kurdistanê behsa koç
berkirina 15 hezar welatparêzan dihê 
kirin. Hikumeta Tırk. ji ber protes- 
toyên li diji biryarnameyan û tirsa van 
protestoyan, nekari biryarên koçberki
rine hema bi lez di karvaniyê de bi cih 
bine. Li bendadelivan rawesti. Li go
ra xwe amadekariyen xwe bire dawiyê.

Sirra qirkirina li gundê Gêrê ronahî bû
Roja 21 e Heziranê encumaneka ji 

30 kesan li gundê Gêrê hûrkolin û 
legerineke çek ir Di nava endamên 
encumanê de ev kes ji hebûn: Ferit 
İlsever (Serekê Gelemperiya Partiya 
Sosyal İst-SP). Endamen Komiteya Se- 
rokatiya SP, Hatip Dicle (Serokê Şa- 
xe Komeleya Mafên Mirovan li Ame
de). Endamen Komisyona Şaxê Kome
leya Mafên Mirovan-İHD li Amede, Ad
vokat Zubeyir Aydır (Serokê Şaxê 
İHD li Sêrtê), bi navê büroya advoka- 
tên li Amede Advokat Fethi Gumuş 
û endamen weşan û rojnameyan.

Beri ku encuman here gundê Gêrê 
bi sê rojan. gundi li günde Bizinan 
hatin bi cih kirin. Beri ku encuman 
here wir, dagirker ji gundiyan dixwa- 
zin ku nepeyivin û gundiyan bi dijwa- 
ri tehdit dikin. Cerdevanan ji rind 
amade dikin, da baş bizanibin çawa 
xwe bilivinin û çi bersivê bidin.

Nemaze. gava encuman diçe gund. 
rasti êriş û sixêfên cerdevanan dibe. 
Cerdevan. bi tayvbeti bere xwe didin 
Zubeyir Aydır. Dijunên xwe dibari- 
nin ser wi û dibêjinê. "Birayê te li 
Cİyan terörist e. tu *e pirsen me 
helbiki?" \yiar. di wê zanabûnê de 
bû. ku ev provokasyon dixwaze gera 
hûrkolina encumanê birawestîne û 
sabotajeka bere xwe dide vi tişti ye. 
Lewma bi zanabûn xwe li hemberê vê 
erişe dilivine.

Bili hemû xebatên avakirina asten- 
gan. endamen encumanê karin bi hin
de gundiyan re bipeyivin. Encuman. 
gera xwe ya hûrkolinê paşê zivirand 
raporekê û xalên pêwist weha daxwe- 
yan kir:

"1- Endamên weşanan pişti roja 
İlan destur girtine, ku bikaribin 
biçin gund. Ev xalek bû di tariyê de 
mabû, ku divibû were ronahi kirin.

"2- Beri gera me bi sê rojan. Serleş- 
kere Alaya Cendirman û waliyê êrdima 
Sêrtê bi xwe hatine gund. Civinekê bi 
serekê cerdevanan Bahattin A ktug re çe- 
kirine. Evji bû sedemek. da li ser gun- 
divan posideyan bigerine û gundiji encu- 
mana me ».erin rabirrin (tecrit kirin).

"3- Bili çar parêzkaran. pirraniya 
gundiyen hatine kuştin mali û zaro- 
kên mirovên bê-guneh in, ku hema 
hema bi tevayi 'parêzkariye' nepeji- 
randine. Zarokên û mâliyen wan ke
sen be-guneh in. an miroven van ke
sen 'parêzkari' nepejirandine ne. ku ji 
bo kar çûne bajarên îzmirê, Stanbolê 
û hwd. Gundiyê 15 şali Ömer BEK- 
TAŞ ku di vê qirkirinê de hatiye kuş
tin. beri nere kuştin gotiye. 'Bi bextê 
Kurdistanê min nekujin. ez ji di.Ma
zim tevli we bibim. ’ Le ve bersive gir- 
tiye. 'Ez binime Kurdistana te 'û paşê 
wi dane ber berikan. Herweha tiştek 
din ji geleki bala mirovi dikişine ser 
xv.e; Ömer BEKTAŞ endamê malba-

Biryarên koçê li cem gel dij-rabûn 
û protestoyên dijwar afırandine. We- 
latparêzên ji Elih, Kerboran û Çola
merge weha gotin nûçengihandkarên 
rojnameya me: 'Pişti derxistina bir
yarnameyan. dagirker neçare man da 
hejmara di kofberkirinan de li jêr û 
hindik bigirin. Biryarên koçê yên pe- 
şemin nekarin bi hejmaren bilind bi 
cih binin. Lewma peşi bi hejmaren 
kêm dixwazin renşa protestoyên gel 
bipivin. Dixwazin gele me ber bi pro
vokasyonun ve bibin û pasifikasyone 
serdest bikin."

Welatparêz.ên hatine koçberkirin. 
naxwazin herin penahiyê. Tev dixwa- 
zin li ber xwe bidin. Gele me ji di we 
baweriyê de ye. heke be-dengiyek çe- 
bibe hingê waliyê dagirkeriyê ji we 
behtir har bibe û cesarete bigire. Li 
gora vê rewşê ji, hejmara yên werin 
koçberkirin bi yekcarê wê zêdebibe.

Daxwaza teviya gel eve, ku qampan- 
yaya protestoyê ya girseyi û ramyari bi 
lez were destpêkirin. Xebatên ji bo vê 
daxwazê li gelek deveren welat dibin.

tekêye, ku 'parêzkari' nepejirandiye.
'4- Serji êvari saet 21. an heya saet 

3'ye beyane. bi gelek caran seknandi- 
ne domaye. Bi piyan 15 kêliyan dûr ji 
günde Gere, li günde Koçyurdu ka
rnen xweser hebûn; bi piyan saetek dûr 
ji günde Gere. 'Tabura Cendirmeyên 
Komando heye û herweha disa bi pi
yan saetek dûr ji gundê Gêrê. günde 
Beho Axa heye ku li êrdimê weke se- 
rekê 'parêzkaran 'dihê nasin. Lêjivan 
tu kesi xwe tevli ve bûyerê nekiriye. Ev 
ji xaleke geleki pêwist e. ku divê bi 
baldan nere hûrkolin û lêgerin. Pişti 
ku denge çekan sekiniye bi saetekê, 
gava tirêjên beyanê ledixin û ronahi 
dadikeve. deven fermi (resmi) PKK 
gunehkar kirin. Başe, em dipirsin, ma 
li ku dere ne ev 100 endamên PK K. ku 
hun dibêjin vê qirkirinê pêkanine? Ma 
di saetekê de erd qelişi û w ji ketin 
kûriyên erdê gerdûnê?

"5- Weke em agahdar bûn. beri hin- 
gê li gund yekeniyên leşkeri û 19 pa- 
rêzkar'hebûn. Beriqirkirinê bi deme- 
ka kin yekeniyên leşkeri ji gund derke- 
tine.'Ji 19 parezkaran'ji tene çar pa- 
rêzkar' wê şevê li gund mabûn. Ma gelo 
evji ne xaleka heya nere gotin tari ye?

'6- Li gund 60- 70 mal hene. Lê te
ne çar xani hatine şenitandin Kani- 
yen hatine şewitandin bi taybeti hatine 
hilbijartin. Sisê ji n an, malên wan ke
san in. ku 'parêzkariye' nepejirandi
ne. Weke ku gundi dibêjin. bi bikara- 
nina çeken agiri (lavê) xani hatine şe- 
witandin. Hema li kêleka xaniyeki ha- 
ti şewitandin. avahiya dibistana gund 
ji heye. ku beri hingê neke qereqolekê 
dihat bikaranin û di şeva qirkirinê de 
ji bi tevayi hatiye valakirin; encumana 
me tespitkir. ku êrişbaz hiç deste xwe 
nedane vêavahiyê. gava ku dihê zanin 
PKK pêşemin êrişan dihêne ser sazi- 
yên bi vê nolê. Gava em bûyerên beri 
niha ji binin bira xwe. ren şa avahiya 
em kada (behsa) we dikin, bi taybeti 
bala me dikişine.

'7- Li aliye gund ku êrişbaz êrişa 
we anine ser gund, 80 metre dûr ji 
gund. xaniyeki bi sere xwe heye. Ev 
xaniyêmiroveki ‘parêzkaran'e. Lête
ne şopa berikekê ji di vixani de nin in. 
Ma gelo ev revş. t işlek i tesadüfiye?

“Gava Konferansa Parastin û Hev
kariya Ewriıpa-A GİK didoma. ev bû- 
yera tari pêkhatiye. Encumana me vê 
xalê ji weke xaleka penisi tespit dike, 
ku divê li ser bi kûrani were ramanin û 
fikir kirin.

“Encumana me. bala hemû parez- 
karen demokrasi û mafin mirovan di
kişi ne ser vê pirse. Daxwaz hene. ku 
ev miroven me yên bê-guneh tevli xwi- 
na xwe werin binerd û gorikirin. l.ew- 
ma divê bê gotin. qirkirina li günde Ge
re nere ronahi kirin. Em bala mirova- 
tiye li ser vê rastiyê bi dijn-ari dikişinin.

23. Hez İran 1990'
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Rojnameya “Halk Gerçeği” 
û kovara “2000’e Doğru” hatin qedexekirin

Di daweya İsmail BEŞİKÇİ de rûniştina dadgehî ya sêwemîn

Du dengen din ên weşanên sosya
list hatin birrin. Roja 28'ê Hezırane 
dagirker agahi gihandin rojnameya 
“Halk Gerçeği” û kovara “2000’e 
Doğru” ku hatine qedexekirin. “Çap- 
xaneya Ilicak” ji. ku herdu weşanan 
çapdikir, ji bo 10 rojan hate girtin.

Biryara qedexekirinê. bi biryara Se- 
rokatiya Komiteya Koordinasyona Rew- 
şa Şidandi ya girêdayê Weziriyeta Ka
ren Hunduri ya roja 27.6.1990’an ha
te danezanekirin. Ev biryar ji benden 
Biryamameya bi Hejmara 424'an ji 
xwe re bingeh girtiye.

Di biryara qedexekirinê de ev hati
ne nivisandin: "Bervaji vesandina bû- 
yer û nûçeyên li êrdimê (li Kurdista- 
nê) û li ser vê bingehê belavkirina nû- 
çe û gotarên li derveyi rastiyê. Bi vê 
riyê weşandln dibin, ku nizama devle
te li êrdimê bi dijwari birindar dikin, 
gelê êrdimê dibin ber heyecanê û na- 
hêlin hêzên parastinê vezifeyên xve 
veke pêdivi be bi cih binin. Levma li 
gora hikmê benda zagoni ya l/a jl 
Biryarnamey'a bi Hikmê Zagoni Hej- 
mar 424'an. bi şertên zagorni di vê 
pirsê de ev tedbir hatine girtin." Her- 
weha. bikaranina gotinên weke -na
mus*. "ol’. “êşkence", "koçberi* û 
hwd. di rojnameyê de, bûne hiceta 
qedexekirina “Halk Gerçeği”. Roj
nameya “Halk Gerçeği” pişti biryar- 
nameyên dagirker û faşist, roja 22'e 
Nişane 1990'an dest bi weşanên xwe 
kiribû û tene kari neh hejmar derbixe- 
ve. Ji van hejmaran ji. hejmarên şeş û 
neh hatibûn komkirin û belavkirina 
wan qedexekirin. Midurê karên nivi- 
san İsmail SAFTER ji. ji ber gotora 
xwe ya bi navê “Gotina me Ji bo 
kesên fahmdikin”, ku di hejmara şe- 
şan de bi navê wi hatibû weşandin. li 
gora birindarkirina benda 142/3 ya 
Zagona Cezayi ya Tirkiyê. roja 22'ê 
Heziranê 1990'an derêxistibûn peşi- 
ya Dadgeha Parastina Dewletê-DGM 
li Stanbolê. Di pirsyariya yekemin de 
hatibû girtin.

Pişti qedexekirina rojnameyê. bi na-

vê rojnameya “Halk Gerçeği” ber
pirsiyar û xwediyê wê İsmet ATEŞ, 
roja 28.6.1990’an vê daxweyaniya li 
jêr ji bo weşanan û teviya awira ge
lemperi çekin

"Terora devlete ya bi biryarna- 
meyên SS (Sürgün û Sansür) li ser 
gelan dihê gerandin. bi hemû çav- 
soriya xve didome. Girtina Kurdista- 
nêji bo weşanan. terora bi koçberkirin 
û sansura li ser veşanan dijvar dibe, 
bi qedexekirina veşanên 'Halk Ger
çeği’ û '2000’e Doğru’ ,we gihan- 
diye gehineyeka nuh. Terora ku bi vê ji 
têr nabê, çapxaneya vesanên me çap- 
dike ji da girtin û bi vi avahi tengeza- 
riya xve ya li hemberê biryardariya 
me berçavi kir.

Weşanên mezin. ku di kefçiyeka 
avê de ba û bahozan radikin. li 
hemberê van bûyerên dibin bi bêdengi 
di enişkekê de man; ev ji heya vere

gotin bala mirovi dikişine ser xve. 
Weşanên mezin, li gora fermanên 
'Waliyê Süper'û bi nêrina xve nezik- 
kirina bi 'heyecana leyistina gokê ya 
milli' li derbarê rastiya Kurdistane, 
bûne hevpar û şirikên suc û gunehên 
devleta Tirk. Rawestandina veşa- 
nan, girtina cap.xaneyan nikarin den
ge veşanên şoreşger û demokrat bife- 
tisinin. Bili hemû dek û dolaban û 
teröre, em danezane dikin, ku eme bi 
biryari veşanên m bidominin, ji ber 
ku em xwe li pêşberê gelen xve bi 
berpirsiyar dibinin û em di zanina 
delamet û berpirsiyariyên xve de ne. 
Li hemberê van astengan, ku komini- 
kasyona gelên meyên majen sinişti ne 
radivestinin. em bang li hemû awira 
gelemperiya demokrat dikin, ku hiş- 
yar xve bitevgirine.'

Kovara “2000’e Doğru” ji. pişti 
biryamameyan neh hejmar derket. Ji 
van du hejmar hatin komkirin û ne- 
hiştin werin belavkirin.

Pişti qedexekirinê, midurê karên 
nivisan ê kovarê Hüseyin KARAN
LIK daxweyaniyek ji bo weşanan û 
awira gelemperi çêkir û weha got:

"Eve, nêrina rejime li derbarê de
mokratı' û azadiya veşani. Eve. veris- 
tina van ji bo pirsa Kurdan.

"Eve bûn sê meh in ku biryarname 
derketine. Rejim bi van biryarname- 
yan kijan pirse verisand? Ma kari tev- 
gera pêşmergeyan bira^estine, ma ka
ri nehêle ku gel rastiyan hin bibe? De- 
ma derbasbûyê vê şani me kir: Pirs bi 
darê zorê nikare vere veriştin... Dar zo- 
rê. nikare sere gel biçemine. Ev rasti, 
dereng an zû, vê xve bide pejirandin.

“Xve-xapandineke mezine, gava em 
pirse vekepirsa'lOÜO'e Doğru’ bibi
nin. Em pêşniyar li hemû kesên ku 
terora serdest dibinin dikin, ku hinde
ki biram inin. Li hemberê xeniqandi- 
na '2000'e Doğru' be-deng neminin! 
Gava tene temaşe kirin hebe, veşanên 
azad ji nabin, mirov nikare bibe 
parêzkarê azadiyê.

"Pirsa bingehin disa pirsa wesanan

e. Hêvidariya me heye û em li bende 
diminin: Weşan vê bersiva pêdivi bi- 
din vê bikaraninê. Saziyen demokra- 
tiki û avira gelemperi. vê dij-rabûne- 
ka mezintlr ji dij-rabûna gava dane- 
zanekirina biryamameyan şanibike."

Beri niha ji roja 15.6.1990 kovara 
“Deng” hatibû qedexekirin.

Berpirsiyarên kovarên bi navên 
“Deng”. “Devrimci Mücadele”. “E- 
mek”. “Emeğin Bayraği”, “Halk De
mokrasisi". “İşçiler ve Politika”. 
“Medya Güneşi”. “Sorun”, “Sosya
lizm”. “Siyaset”, “Yeni Demokra
si", “Yeni Öncü”, “Komün”, “Çağ
daş Yol”. “Kivilcim” û “Heder bi 
hev re daxweyaniyeka hevpar daneza
nekirin. Qedexekirina weşanên rojna
meya “Halk Gerçeği” û kovara “2000'e 
Doğru" protesto kirin ü banga rabû- 
na li diji bikaraninê bilindkirin.

Zanyarinas İsamil Beşikçi, ji roja 
12'ê Adarê 1990'an heya niha di gir- 
tigeha Sagmalcilar de girti ye. Rûniş
tina dadgehi ya sêwemin ji bo daweya 
wiroja 19’êHeziranê 1990’an di ava- 
hiya Dadgeha Parastina Dewletê-DGM 
Hejmar Dido de li Stanbolê çêbû.

î. Beşikçi, ji ber pirtûkên xwe yen 
bi navên “Kurdistana di Nava Devv- 
letan de Dagirbûyi", “Zanyari-Bir- 
doza Fermi, Devvlet-Demokrasi û Pir
sa Kurdan" û “Rewşenbirek, Rêkxi- 
stinek û Pirsa Kurdan” hatiye girtin. 
Ev herse pirtûk hatine komkirin. û 
qedexekirin. î. Beşikçi, ji ber “kare 
kêrikariyê' dihê "gunehbar* kirin û ji 
ber her pirtûkeka wi, li derbarê wi di 
navbera 7,5 heya 15 salan cezayên 
hepsê dihê xwestin.

Di rûniştina sêwemin a daweyê de 
bêhtiri 600 hevkar tevli niniştine bûn 
û daweyê şopandin. Lê ji ber piçûkiya 
eywanê hindik kes karin derbasi eywa- 
ne bibin. Polisên endamên “hêzên ça-

Di dadgeha Dusseldorfê de girêdana awerte û terora hakiman
Daweya PKK li Almanya weke da- 

weya sedsalêdihê binavkirin. Di rûni
ştina vêdaweyêya6l’ande,roja 19'ê 
Hezirane mirov bûn delile bikarani- 
neke nuh a hakiman. Serekhakimê da- 
weyê Belker, karvaniya xwe ya tehdit- 
kirina girti û advokatan domand.

Di vê rûniştinê de gotinên ‘şahidi- 
ya' serkomisêrê BKA (Daireya Kri- 
minali) dihatin guhdar kirin, ku koma 
ew endamê wê ye bi destpêkirina da- 
weya PKK hatiye avakirin û ev kom 
wezifeya parastina şahidên derewin 
girtiye ser xwe. Advokat "şahidi" xis- 
tin nava tengasiyên mezin. Alikari û 
bersivên amade yen ji aliye hakim û 
sawciyan nebûn çare. Hakim û sawci 
lewma, disa destpêkirin seri bidin pro- 
vokasyonên nuh.

Armanca encumana dadgehê eşke
re ye. Hakimên ku tu caran nekarine 
bibin şaxên biryardayinê, li gora di
rektif û fermana distinin. disa berên 
xwe dan livên diktatorvani. Rasti ji ev 
liv layiqê taybetiyên dadgehê ne! Ji 
ber ku tu caran di vê daweyê de hiquq 
û ehlaq nehatiyeditin. Di her rûniştin 
û bikaraninekê de. mirov perçiqandi- 
na mafên mirovan û prensibên hiquqê 
ji aliye sawci û hakiman dibinin.

Di pêşveçûna daweyê de xaleki kri- 
tiki gihabû ber deve deri. Şahidên de- 
rewkar ên bi çirokên derewin hatine 
têkûz kirin, yeko yeko dihênin rûniş- 
tinên dadgehê. Peşi yek ji wan. kese 
bi navê Haşan Doğan anin. Hakim û 
sawci bi leyistokên hiquqi nehiştin xu- 
lamê wan deve xwe veke. Le nekarin 
birawestinin, da girti û advokat vê bi- 
karaninê nehiliminin awira gelemperi.

Veca dor hatibû Nusret Aslanê a- 
jan, derewkar û virrekê mezin. Lê be
le nas e. ku li nik cambaz û "huner- 
mendên" hiquqê dawiya leyistokên ge- 
mar nayê. Belê derfet ji nebû, da Nus
ret Aslan bi azineyên dema Haşan Do
ğan bidin peyvandin.

Serekhakim Belker çareyekê ji bo 
vê ji peydakir. Bi bikaraninên xwe. di 
eywana dadgehe de wê terorekê biafı- 
randibana; girti û niv-girtiyan rûberê

lak" dora avahiya DGM zivirandibûn. 
Bi dar û jopan erişi şopdaran kirin. 
Pirraniya wan birindar kirin. 25 ke- 
san ji girtin û tevli xwe birin. Navê 
hinde kesen hatine girtin ev in: Sul
tan Aygun, M. Ali Bulut. İlhan Oz- 
tin. Adil Yavuz. Fatma Dündar. Ka
kır Yazar. Erdal Karaaslan. ümit 
Kaya. Ayla Altinişik, S. Okçuoglu. 
Muslum Demir, Sami Karakoyun, 
Şerafettin Tali û Mahmut Metin.

Di nava şopdarên di eywana piçûk 
de; mebus, endamên sandikatan, ber- 
pirsiyarên balyozxaneyên Almanya û 
Hollanda yên li Stanbolê ji hebûn. 
Sawci. beri ku şopdar derbasi eywanê 
bibin, dest bi xwendina iddianame- 
yan kirin.

Sawciyan di iddîanameyên xwe de 
van daxweyan kirin: "Nivisevanê pir- 
tûkên bi navên 'Kurdistana di Nava 
Dewletan de Dagirbûyi’. 'Zanyari-Bir- 
doza Fermi, Devvlet-Demokrasi û Pir
sa Kurdan’ İsmail Beşikçi, bi şêveya 
jarkirina hisên milli bangeşiya kêri- 
kariye dike û em gihane vê baveriyê 
ku nijadperesti dike. Li derbarê vi ji 
ber berziman kirina van sucên li jêr 
daweyek vebûye, ku dibêje: Kurd nete- 
veyeki cüda ne. xvediyê ziman û çan- 
deka cüda ne. di ginigeha Amedê de 
bêhtiri 40 civanên Kurdan ji ber pa
rastina pênasiya xve ya Kürdi hatine 
kuştin, li Tirkiyê êrdimeke bi navê 
Kurdis tane heye û Kürdistan di salên 
1920’an de bi bikaranina ramyariya 
'perçebike û birêvebibe' ya Kemalis- 
tan ku hevkariya imperyalistên İngili
z'i ü Frensi dikiran hatiyeperçekirin... 
devlet nahêle ku netevê Kurd xve bi- 
gihine rizgariya xve ya netevi û aza

provokasyonan bikira-, wan bida gir
tin: cezayên ne-tevli-bûna rûniştinan 
bida wan-, imaja "tehdita PKK di ey- 
wana dadgehe de" bida serdestkirin û 
di dawiyê de bê ku girti bikaribin we- 
rin eywanê -W girti. şopdar û parez- 
karan- daweyekê birêvebibiran. Paşê 
navê vê ji, wê danibana pirsyariya hi- 
quqi ya demokratiki.

"Ezbeni" Belker di rûniştina 61 'an 
de komploya xwe pêkani. Pêşi bang li 
şopdareki Kurd kir. ji bo ji eywanê 
derkeve. Lê ev şopdarê Kurd ji bini 
nehatibû û ne di eywanê de bû. Li ser 
vê bingehe hakim Belker rewşê germ- 
kir. Lê girti û niv-girti hişdarê vê le- 
yistokê bûn. Ji niv-girtiyan Ali Sapan 
bi mafdari li diji liva Belker derket. Ji 
wi re got, "Di seren we de bili vê ji 
xwe tiştek nine, hema darekê ji bixin 
deste xwe û li me bidin." Girti tev 
piştgiriya dij-rabûna Ali Sapan kirin.

Sawci vê dij-rabûnê weke firsend û 
delivekê ji xwe re zanin. Li derbarê 
Ali Sapan û sê niv-girtiyên din cezaya 
disipline xwestin. Hakimên daweyê guh 
nedan gotinên dij-rabûnê û ji bo çar 
rojan cezaya hepsê dan Ali Sapan.

Di vê rûniştinê de, plana li derveyi 
eywana dadgehe hiştina girtiyan ji ali
ye encumana hakiman û bikaranina di 
vê riyê de, ji aliye girtiyan û parêzka- 
rên hiquqi bi dijwari hatin pişange 
(teşhir) kirin.

Le Belker disa nesekini. Darê "Prus
ya" di deste xwe de her hejand. Axif- 
tina Selahattin Erdem bini, ku bi na- 
vê hemû girtiyan diaxifî. Axiftina niv 
mabû, ji aliyê H. Hayri Güler hat da- 
wi kirin. Axiftina Mehmet Sait Yildi- 
rimji, ku ji xwe kin bû, bi berdewami 
her bi vi rengi hate birrin.

Ev liva encumana dadgehe ya dik- 
tatorvari bi dirûşmeyên weke, "Lêxe 
gerilla lêxe. Kurdistanê avake' û "Biji 
PKK" ji aliye girti. niv-girti û şopda- 
rên Kurdistani yên hevkar hate protes- 
tokirin.

Encumana dadgehe. bi hiceta ku di- 
rûşme bangine û gava dirûşme diban- 
gin kulmên xwe hejandine. cezayên

diya xwe. Kemalist ji aliyekê Kurdan 
qirdikin ji aliye din ji ala xve jl bo ge
len bindest mina rêberek be dihejinin.'

İsmail Beşikçi guhê xwe hiç neda 
gotinên sawciyan û tevli denge kutana 
çepikan vê axiftinê pêşkêş kir: “Gava 
min ji girtigebê dihênin vir, ez rûbe- 
rê pirs û zehmetiyên pêwist dibim. 
Di nezaretxaneyê de ji dest bi kelep
çe min didin rûniştandin. Ez dihêm 
rûniştina dadgehe, ez dibinim ku po
lis li şopdaran dixin. Li vir ji em ke
tine pêşiya ramyariyeka teröre. Dew- 
leta Tirk di vê dawiyê de H günde 
Gêrê 27 hemwelatiyên Kurd kuşt; lê 
vê qirkirina xwe dixe stuyê PKK. Na- 
be, em ve tu caran napejirinin (qebul 
nakin). Ev qirkirineke, ku Ji aliye 
bêzên dewletê pêkhatiye... Weşanên 
Tirki mina buroyeka MİT dixebitin. 
Ez wan Ji protsto dikim...”

Advokatên İsmail Bêşikçiji hinde 
axiftinên cüda peşkeş kirin. Di axifti- 
nên xwe de. êrişa polisan a li ser şop
daran. girtinan. bi niyetên nebaş çeki- 
rina pirsyariye di eywaneka piçûk de, 
pêşkêş nekirina hoyên pirsyariye yên 
baş û liva aligiriyê ya encumana dad
gehe protesto kirin. Lewma gotin. 
“Em xve ji daveyê didin paş û parez- 
kariye nakin. herveha mandate me ji 
di bin van hoyan de xve naparêze... '

Paşê İ. Beşikçi disa mafê peyvê 
girt. Di gotinên xwe de eşkere kir. ku 
ew ji tevli protestoyên advokatên pa- 
rêzkar dibe û dadgehê napejirine û 
gotina xwe weha bire dawi; “Êdi ez 
bersiva fişteki nadim.”

Rûniştina daweya İsmail Beşikçi 
ya li pêşiya me, roja 25’ê Tirmehê 
1990'an wê çêbibe.

sê caran ne-tevli-bûna rûniştinên dad
gehe da girtiyên bi navên Selahattin 
Erdem. M. Sait Yildirim, H. Hayri 
Güler û Ali Aktaş. Girti ne biryare û 
ne ji encumana dadgehe pejirandin; 
tevli bangina dirûşmeyên hevkariyê ji 
aliye şopdaran. vegeriyan girtigehan.

Di rûniştina 63'an de roja 26’ê He
zirane, ji girtiyên şoreşger tene Alî 
Haydar Kaytan, Meral Kidir û Kurdê 
bi nave Ekrem Gungoze di eywana dad
gehe de hebûn. Politikvanên Kurd cn 
niv-girti ji li cihên xwe bûn. Eywan 
disa bi şopdarên Kurdistanê yen hev
kar tiji bûbû. Tişteki ku hakim û saw- 
ciyan bi dijwari aciz dike her eve: Di 
her rûniştinekê de hejmara Kürden 
hevkar her diçe zêdetir dibe û di ey- 
wanê de dirûşmeyen berxwedanê bi sa- 
zendi dihên bangin. Sawci di daxwe- 
yaniyên xwe yên cihêreng de digotin, 
hejmara şopdaran wê her biçe kêmtir 
bibe. Lê em dibinin, ku her roja dad- 
geh hebe li pêşiya avahiya dadgehe 
welatparêzên Kurdistanê xwepêşda- 
nan dirust dikin. Heya dawiya rûnişti
na roja 61 'an, ji bo şopandina pirsya- 
riyan tev bi hev re 4.000 hevkar ha
tibûn eywana dadgehe. Di her rûnişti- 
nekê de eywan bi dirûşmeyên berxwe- 
dan û hevkariyê dilerize.

Di rûniştina 63'an de. ji ber liva 
diktatorvari ya encumana dadgehe, ji 
girtiyan Ali Haydar Kaytan xwest da- 
xweyaniyeka kin çêke. Lê “ezbeni" 
Belker destur neda axiftina wi. Li ser 
vê niv-girti tev, bi armanca axiftinê 
desten xwe bilind kirin. Hakiman ji 
bo axiftinê destur nedan yeki ji. Ne 
tenê yên dihatin plrsyarkirin destura 
axiftinê nestandin, advokat ji nekarin 
destura axiftinê bistinin.

Tışten di vê dadgeha Almanya de di
bin ev in... le disa ji Almanya jixwe re 
dibêje ez parastvanê hiquqê û dewle- 
teka hiquqi me. Ki dikare behsa aliye 
hiquqî yên van bikaraninan bike? We- 
ke girti ji dibêjin; dadgeha Dusseldor- 
ft ji mêj ziviriye qişleyeka Prusya.

Rûniştinên li peşin roja 31 'e Tîr- 
mehê disa wê destpêbikin.
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Beguman dirustbûni her komele û 
rêkxiravek we grûpeki ciya ciya le her 
kat û şivênêk da be ho û hel û taybeti 
xoy heye ke kar dekene ser rêrew û 
rêbazi ew komeleye yaxud rêkxira- 
weye. Herveha lewaneye zor cariş 
hewil bidrê rastiyekan bişêvênrên û 
le layen kesan û giroy tireve rûy paki 
rekxiraveken pis bikrên û riswa bik- 
rên û ca bo her mebestêk bê. belku 
rejimekaniş dekewne vatevat û pro
paganda kirdin bo zirandini nawi her 
kesêk û komeleyek û partiyek ke legel 
berjevendiye gendelekani evan da 
negûncên û yeknegirnewe.

Helbete min lêreda natvanim be 
dûr û dirêji basi komeley Nûr an 
Cemaet E1 Nûr û Nûrçiyekan bikem, 
çunke Kurd guteni: Em hewire avêki 
zor dekêşêt. Ca be pêy zaniyari û 
serçaveyekeve lem base dedwêm û 
herveha xom be serdanêki taybetiye- 
we çûme Kurdistani-Bakur û Turkiya 
zor şitim bo run bowe û detvanim 
lêreda bo xivênerani xoşevist biyan 
xeme ser laperey bilavkiraveyeki Kür
di û hiwadarim mayey rezamendiyan 
bê. Helbete baskirdini komeley Nûr 
be bê dest nişankirdini damezrênere 
sereki û belku rêberekey hiç manaye- 
ki ewtoy nabê. İnca naçar debin le 
hengawi yekemewe destpêbikeyn va
ta le mamostay payeberz û zanay 
benawbangi milleti Kurd beheşti Be- 
dihulzeman Seîd Nûrsi.

Jiyani 
xiwalêxoşbû niamosta 

Seid Nûrsî

Mamosta Seid Nûrsi le sali 1873'i 
zayni le gündeki ser be qezay Hîrat le 
navçey Bêdlisey Kurdistani-Bakur ha- 
tote cihanewe. Bavk û dayki Kürdin 
û gewrebûy heman nawçen, Le teme- 
ni not sali da rûy na berew xiwêndin 
we serperiştkeri lew biwareda Mela 
Ebdulley biray bû. Le temeni 18 sali 
da le hemû Turkiya da nawbangi 
derkird û be yekêk le zana hoşiyar û 
ziringekani ewê edraye qelem, ve ta 
ew qonaxey temeni hemû zanistekani 
“Nehu', “Şerif. "Belaxe’, "Felsefe", 
"Mantiq", “İsul E1 Feqih", "Zaniste
kani Quran" û gelêki tir, be corêk ke 
hemû madde û babete giringekani 
leber kird. Bo nimûne beşêki zori 
meqamati Heriri û qamusi Muhiti ta 
pitî ’S" leber kird. we kitêbi benav- 
bangi Cemhu E1 Cevamihi le zanisti 
İsul E1 Feqih da be mavey yek mang 
leber kird. Leber zireki û lêhatûyi basi 
Nûrsi bûye hemû nawendêk û be 
taybetî le navende zanistiyekan da 
naznawi Seid El Meşhûri pêdira. 
Beguman em bilimeti û lêhatiney 
Nûrsi bexili kiney zori le dujmineka- 
ni, êwaney ke herçende qutbi ser 
sifrey zanist bûn bizwand, tenanet em 
kine û dijminkariye geyişte enda- 
zeyek ke carêk hendêk lew xoperista- 
ne rêyan lê girt û destiyan kird be 
hereşe lêkirdini, Nûrsi musilmanane 
û leserxo pêy gutin, "Bimkujin. belam 
rêzi zanistitan le bir neçê û sumey ilm 
û zaniyari bigrin!"

Mamosta Seid Nûrsi le çoniyeti 
jiyani rojaney da rêgey feylesûf û 
hekimekani girtibûyeber, zor giwêy 
be dinya û zirq û birqekani ne eda. 
Zor car le paşmawey xiwardinekey le 
nizik şare mêruleyekeve hel erişt. 
katê ke hoy ew kareyan lê epirsi, le 
velamda eywit, "Ewe yarmetiyeki mi
ne bo ew netewe rêk û pêke û ew 
rejime cemaweriye qeşcngeyan." Da- 
niştivanî şari Bazid zor basi serdani 
mamosta Nûrsi eken bo ser gori 
xivalêxoşbû hüneri nasravî Kurd 
Ehmedê Xani. Mamosta Nûrsi her le 
temeni bist saliyewe vek siyasiyeki 
birtij rûy kirde girûgirftekani gelekey, 
lew serdemeda le nawçey Mêrdinêy 
Kûrdistan niştecê bû. belam katê 
fermandey nawçeke netirsi û lehatûyi 
Nûrsi bo derkewt, dûrixistiewe bo 
navçey Bêdlis. belam Nûrsi Kurd 
koli neda û hergizaw hergiz nebûye 
dardest. Le maweyeki hêcgar kem da

Geştêk bo Kurdistanî Bakurê-Rojava
-7-

“Komeley Nûr yan Nûrçiyekan û basêk”

feri zanistekani "Mêjû'. "Coğrafya", 
“Matematik", “Zindeverzani' û zor 
le zimanekani bigane bû. Her lew 
katewe le layen hemû zanakani Kur- 
distan û Turkiya we naznawi Bedihul- 
zemani pêdira. Diway maweyeki kem 
rûy kirde Stanbol û nexşey projeyeki 
zanisti giringi kêşa ke le nimûney 
Camihulezheri Misr bû we nawi na 
Darulzehra. Her ke geyişte Stanbol 
hemû govar û rojnamekan ser dêreka- 
niyan terxan kird bo bexêrhatin û 
rêzlêgirtini. Bo nimûne yekêk le roj
namekan ser direki be core nûsi bû. 
"Le asoy Stanbol -ewe gizingi miro- 
vik derkewt ke diruşmi jiri zirekiye- 
key eşekitewe." Le Stanbol çawi be 
Şix Bexitey mufti Misr kewt û le 
welamî pirsiyariki da. “Ray cenahtan 
çiye derbarey devleti Osmani û nete- 
vey Evrûpi?" Be zimani Erebî vehay 
gut. "Evrûpa emro avse be ayni 
İslam û bemamekeyeve, ve her roji 
bit em sikey dayenit. devleti Osma- 
niş herveha siki pire be ribazi Evrû- 
pave û her rojik bit eviş sikekey 
dayenit!" İnca şixi Misr be ser sur- 
maneve viti, "Be rasti laviki veku to 
kes pişti nada le zevi. We be resti 
velamiki kurt û rast û revani vek em 
velame le zimani Nûrsiyeve nebi 
demaçe.'

Le sali 1908'i z. da ke Muhemed 
Reşad û Komeley İttihad û Terraqi 
peyda bûn -ke nusxcyeki tevavi Ma- 
soniyet û Siyonizmekan bûn- lev kate 
da Nûrsi le diji van Yekiti Muhem- 
medi pikhina. Mela Seidi Nûrsi zor 
car û bigre serapay jiyani be eşkence û 
eş û azar û zindan û dûrxistineve le 
niştiman birdote ser, emeş her be hoy 
bir û bavere resenekey bûye. Herve
ha yeki bû lev kele zanayaney ke be 
hemû şeveyek diji Mustafa Kemal Ata
türk û Kemalistekan bûye û le ser em 
helvisteş tûşi bigre û berdey zor bû
ye. Yekem dadgay le roji 31.3.1909 
da bo kirayeve û 15 havriy ev şehîd 
kiran û xoşi bend kira, belam behoy 
xopişandani hezaren kes le berdem 
dadga da mamosta Nûrsi tenha ma- 
veyeki kem le zindan da mayeve û 
zori pineçû le tirsi lişavi cemaveri 
tûri û helçû ber dire. Paş berbûni le 
Stanbol be yekcari royişt bo şari Wan 
levi xeriki kitib danan bû.

Le cengi cihani yekem da veku 
efserik beşdari kirdûye û zor azayeti 
li binrave û le layen Rusekaneve be 
dil girave û dûriyan xisoteve bo 
seholbenanekey Sibirya, belam her 
çonik bûbi xoy derbas kirdûye le 
rigay Almanyave û levi ve bo Viya
na levi ve bo Bulgarya û inca bo 
Stanbol geraveteve. Heşt sal be dûr- 
xisraveyi le Barla le İsparta le layen 
sixurekani Atatürk devrey tenrave û 
herveha 11 mang le zindani Eskişe
hir bend kirave û inca bo Kastamonu 
ke navçeyeki nizik Deryay Reşe. dûr- 
xiraveteve. Paş maveyeki tir dûbare 
dûrxirayeve bo Afyon û ta sali 1947 
levi mayeve. Le sali 1948 çivarem 
dadga bo Nûrsi rikxira.

Mamostay payeberz Seid Nûrsi 
paş jiyaniki pir le xebat û eş û azar û 
ve be mirdini xoy le temeni 86 sali 
da, le şevi 27'i Remezan da. le sali 
1959 z..le şari Ruha (Urfa)'yKurdis- 
tan malavayi le xak û gelekey kird.

Mamostay beheşti Nûrsi le jiyani 
da jini nehinave û her kati hoy jin 
nehinanekeyan li epirsi le velam da 
eyvit, "Erki jin û mirdayetî bev 
corey rezamendi xivay legel da bi be 
min nabrite ser. çunke hemişe le 
narehetidam û zindan û dûrxistineve 
û dadga kirdin le min çiya nabneve û 
erkekanişm zorin, ca bem halevve 
erki jin û mirdayeti ke zor giringe be
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min nabrite ser.'
Mamosta Nûrsi zor kitibi be nirxi 

le paş mave ke emane hendikiyanin:
1- İşaret El İhcaz. ke yekem kitibi 

bû be zimani Erebi.
2- Dadgay Cezayı Afyon, vitariki 

zor be nirx û manaye ke leberdem 
dadga da xivinduyetiyeve.

3- El Xutbet El Şantiye, le Dimeşq 
(Şam) le çap dire ve.

4- Zinciri kitibik be navi Nûr û 
Ronakî. Herveha çendeha kitib û 
namilkey tiri heye ke le seranseri 
Kûrdistan û Turkiya bilavbûneteve û 
serçemi kitibekani xoy eda le 135 
kitib û namilkey hemeçeşin.

Çoniyeti peydabûni 
û serihildani 

komeley Nûr-Ronaki
Paş salani 1921 mamosta Seid 

Nûrsi piy naye qonaxi niviy jiyaqi. 
ve navi xoy na be Seidi Düvem û 
diruşmi, "Ehuz û billahi min el şeyta
nî ve el siyaseti’y kirde qanûneki 
berdevam bo hemû laperekani qona- 
xi jiyani. her lem kate da şari Ankaray 
becihişt û gerayeve nizik şari Wan le 
Kûrdistan. Bev core le maveyeki 
kem da komeleyeki pikhina be navi 
Komeley Nûr. Hendi car komeli Nû- 
rişi pidelin. Bernamey tevavi kome- 
lekeş le namilkekani mamosta Nûrsi 
xoyeve ver eğire. Paş maveyeki kem 
jimarey ev lavaney ke hogiryan bo 
komeley Nûr derxist tenha le Kurdis- 
tan û Turkiya da 3 milliyon lav bû.

Biguman eme kari kirde ser revti 
jiyani roşinbiri û ferhengi velat û 
qutabxane û danişgakan pir bûn le 
layengirani Komeley Nûr. esta le 
Turkiya û Kûrdistan bev layengirane 
elin Nûrçi -M.K.- em Nûrçiyane 
bûne hoy kipkirdinevey dengi CHP- 
Parti Geli Kemal Atatürk ve labirdini 
İsmet İnönü cinişini Atatürk le ser 
kursi hukimranî. Namilkekani Nûrsi 
karigeriyeki gevreyan hebû le ser 
daniştivan û komel. Ataturki zordar 
bem karey Nûrsi û komelekey ciy pi 
leq bû, ve desti kird be qedexekirdini 
hemû çalaki û bizutneveyeki İslami û

dûrxistinevey riberi Komeley Nûr 
vata mamosta Nûrsi bo Barla le 
İsparta. Mirov her le qisekani Nûrsî 
ra dezanit ke ev bir û baveri çon 
bûye û bo çi tikoşave. Bo nimune le 
berdem dadga da bem corey xivare- 
ve dedvi, "Beli, ime komel in, ko- 
melik in ke le hemû çerxik da egunci 
ziyad le 400 milliyon kes endami bi. 
ve ev 400 milliyone roji be layeni 
kemeve pinc car peyvendi xoyan ni- 
vi dekeneve, ve hemişe diruşmeke- 
yan ke diruşmi İnnema el Müminine 
Ixvetun' va le ser zimaniyan.

Her vek le seretave basman kird 
zanay benavbang Mela Seidi Nûrsi 
zor tuşi bigre û berde û teng û çe- 
lemey jiyan bûye. heta diva salekani 
temeni jiyanişi her be derd û kesereve 
seri naveteve û hemişe dilsozi xak û 
milletekey bûye. Paş koçi divayi Nûr
si Komeley Nûr -be taybeti lem sala- 
ney divayi da (heştakan)- veku caran 
nemave bo û belku dezgay sixur û 
polisi Türk -MİT- xoy nave rêzeka- 
niyeve bo şivandin û bekar hinani le 
pinavi berjevendi rejimi faşisti Tur
kiya da. Nûrçiyekan ke basi Kurd û 
Kurdistaniyan bo bikey çavyan eçête 
pişti seryan û hezareha bir û biyanûy 
nabecêt bo ehenneve, vek delen Nûr
sî fermûyeti, "Ehuzu billahi min el 
şeytani ve el siyaseti' yan dirust bûni 
Kurdistanêki azad le berjevendi ne- 
tevey İslam da niye û em ayete pi- 
rozeyan le bir çûye ke defermivêt, 
‘Ya eyuhelnasi inna xeleqnakum min 
zekerin ve unsa ve cehelnakum şi- 
huben ve qebayile liteyarefu inne ek- 
remekum inde Ella etiqakum.' Wata, 
ey xelkine min êvem xulqandiye le 
nêr û mê. kirdûme gelan û çendan 
hoz bo evey ke bizanin berêztan lay 
yezdan evanen ke ziyatir teqva û pe- 
ristin deken. Regezperestekanî nete- 
ve serdestekani dagirkerani Kurdis- 
tan ca çi Ereb an Türk an Faris bin. 
her ke mesele dête ser Kurd û Kurdis- 
tan kilkiyan rep deken û şir û tirit le 
desûn û le hemûy seyittir eveye ke ev 
mafey be xoyani reva debinin bo to 
nareva, diyare “banêke û dû heva"

key le mer xoman be xorayi û gotre 
nevitrave... becge leme Nûrçiyekan 
xoyan vitekani Seid Nûrsiyan birço- 
teve û Icvaneşe be enqest pişt givêy 
bixen. Ev Nûrsiyey ke le kilkekani 
Atatürk ne eslemiyeve û lepêş dem 
Xurşid Paşay seroki dadgay Kemalis
tekan ke 15 têkoşeri havrêy lesêdare- 
da. We le tenişt deyeha endami kome
ley İttihad û Terraqi da hesta û guti, 
“Min yekêk le tavanekanim eveye ke 
xem bo navçe xorhelatiyekan, Kurdis- 
tan exom, ve davay danevey mafe- 
kani ekem, ve hemişe hevil edem ke 
bigateve be karvani hüner û zanisti û 
peşkevtini rasteqine da.' Herveha 
mamosta Nûrsi le cêgayeki tir da 
delet. “Min herçen kuri hemalêki 
hejari ev gelem, belam zor şadmanim 
çunke le amêzi kêve sevz û rengine- 
kani ev navçeye da pêgeyivim. ve 
êsteş ke bendi zindanım û lev kej û 
kêv û hevraz û nişêve rengine sihir- 
yaney bebeş û dûrxiravem her şadma
nim. çunke her çon bê velim be şiven 
meli aşti û azadi da ke bibemeve bo 
ev gele, ve vijdanî zordaran û sitem- 
karanêki veku êve ebizvênim!'

Nûrçiyekan le rojgari emro da 
pêkdên le hendê qutabi zankokan. 
piyave ayinyekan, muçexorani nav 
şar, serbazan û kesani tir. Ev Kurda- 
ney ke Nûrçin. hendêkiyan be tevavi 
seriyan lêşêvave û kevtûnete jêr 
karigeri Turke neteve perestekan û 
ev sixuraney ke be ziman delen 
musilman biray musilmane û be kir- 
deveş herçi le destiyan bê deyken diji 
gelî çevsavey Kurd le Kurdistanî 
jêrdestî Turkiya. Helbete rejimi faşisti 
Turkiya zor be dilxoşiyeve veku 
bapire gevre Osmani û Kemalisteka- 
ni ve le jêr perdey şaravey ayin da 
hemû telekebaziyek saz deka bo le 
beyin birdini ev mirove dilsozaney ke 
be teng gel û velateven. Heta hendek 
lev Kurdaney ke Nûrçin be tevavi 
diji amanci gelekey xoyan evestin û 
propaganda diji bizutnevey rizgari- 
xvazi Kûrdistan û rêkxiravekani e- 
ken. Bêguman MİT lem kare da desti 
balay heye û hemişe koşiş dekat bo 
pis kirdini navi ev rêkxiravaney ke 
davay azadi Kûrdistan eken ve le 
serûy hemûyaneve Partiya Karkerên 
Kurdistan-PKK. Ca lem meydane da 
zor car giftûgo û miqomiqo le nevan 
Nûrçiye Kurd û Turkekan dête arave 
û hendek cariş Kurdeke tûşi metirsi û 
girtin debc. çunke çavi MİT her le ser 
Kurdekeye nek Turkeke! Lêreda be 
pêvisti dizanim vek belge çend der le 
namey yeke le Nûrçiye Kurdekan 
bihênmeve ke bo mini nard bû. ve 
basi ciyabûnevey xoy têda kirdive le 
komeley Nûrçiyekan. Ev bira Kürde 
nusivyeti, “Nûrçiyan göte min tu 
çima pesnê Kurdan didi? Minji got, 
ez Kurd im. ezê pesnê Kurdan li 
hemû deran bidim. Min gelek caran 
pesnê Kurdan û Partiya Karkerên 
Kurdistanê-PKK dida. Wan ji göte 
neke. Ji ber vê ez ji Nûrçiyan veqe- 
tiyam." Lê kotayi da hivadarim tiva- 
nibêtim şitêki zor biçûkim encam 
dabê. Helbete hiç şitê bê kem û kuri 
nabe û kesiş le pire nebûye be küre!

Serine:

Bo em vitare be şêveyeki serekî 
sûdim le namilkey mamosta Seid 
Nûrsi Bedihulzeman diji Atatürk le- 
ve şorişgeri musilman û qaremani 
Kurdistani-Turkiya vergirtüye. Em 
namilkeye le nûsini kak Hemin Ezi- 
ziye û le 1981 z. le Kurdistani-Roj- 
helat le çap dirave û mori Çapemeni 
Seydiyan Mehabadî le sere. Nûseri 
namilkey navbiraviş vek xoy dest 
nişani kirdûye. sûdile dû serçave 
vergirtüye bo amadekirdini namilke- 
key ke emanen:

l- Min El Fikir We El Qelib. Seid 
Remezan El Boti, helbete daneri her 
Kürde û xelki Kurdistanî jerdesti 
Suriye ye.

2- Yeqzet El İslam Fi Turkiya. 
Enver El Cundi.
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CIHÊ ÊRDIMA RUHA 
Dİ TÊKOŞtNA ME 
YA RIZGARIYA NETEWÎ DE

Dema ku tikoşina me ya rizgariya 
netewi hina di koçbera komi de bû. li 
irdima Ruhayi xwe gihandibû girsin 
gel û bi xuni pişveçûbû. Taybetiyên 
diroki û civaki yên êrdimê vê pêşve- 
çûnê bihtir bi derfet kirin û bûn 
bingehek ji bo pişveçûna xurt.

Axê Ruhayê yê ji bo çinandiniyê 
pirr e. Êrdima Ruhayê. êrdimeka 
Kurdistanê ya weha ye, ku axatî 
bihtirin li vir bi cih bûye û bingehek ji 
bo xwe avakiriye. Li gora vê ji, girsên 
gundi yên bê-ax û hêjar roj bi roj 
zêdetir dibin. Axayên li êrdima Ru- 
hayê bûne perçeyeka avahiya ramyari 
ya dagirkeriya Tirkan. Bi hima xwe ku 
ji vê girêdanê distinin, axayên komp
rador li scr gundiyan zorbaziyeka eşir- 
vani û feodali avadikin û vê sixleta 
xwe didominin.

Pêwendiyên hilbirini yên kapitalis
ti li Ruhayê. li kêleka nakokiyên ne- 
tewi nakokiyên çini ji kûr kirine. Li 
êrdimê pirraniya gundiyan xizan in. 
bê-ax û mal in. perişan û belengaz in. 
Ji aliyê din ji pikoli û zilma axan li ser 
gundiyan geleki dijwar e. Dij-rabûna 
gundiyên Ruhayê li hemberê axan û 
leşkerên dagirkeran. ji bo teviya Kur- 
distanê û li teviya Kurdistanê. xwe- 
diyê taybetiyih bi serê xwe ye. Di 
peyvajoyê de. bireki piwist ji rewşen- 
biran û xwendekaran li vir derketiye, 
ku xwediyê rayên çini yên xizan e. Bi 
vi awahi ji bo têkoşina me ya rizgariya 
netewi û nûjen, hinde birên xurt ên bi
bin bingeh, avabûne. Gundiyên bê-ax 
ên hêjar û xizan. kom bi kom diheri- 
kin Tirkiyê û pêşemin ji diçin Çuku
rova (li Edenê) û bi vi awahi dest bi 
koçekê kirine. Ji zarokên piçûk heya 
kalan bi hezaran gundiyên xizan zivi- 
rine karkerên demsali yan ji karkerên 
axê yên berdewami.

Dagirkerên Tirk ji gelek aliyan ve 
destên xwe avêtine rewşa civaki ya 
Ruhayê. ku xwediyi nakoki û duben- 
diyên dijwar e. Ji aliyekê otoriteya 
kompradorên feodali xurt kirine, ji 
aliyê din ji rêkxistiniyên oli û faşist 
pêşvebirine.

Komên şovenistên civaki yên Ttr- 
kiyê û komin netewiperestên burju- 
waziya piçûk ên Kurdistanê ku li 
bajaran di nava derdorên teng de 
asêbûbûn. nekarin li hemberê rikxis- 
tinên faşist û terora wan tişteki bikin 
ku di dibistanan de û hwd... di qadên 
çandi. abori û civaki yên dagirkeran 
de xwe bicihkiribûn. Li keleka vê ji, bi 
hebûna xwe li irdimi bûn kehniya 
rewşcka nebaş a bi serê xwe. Birên 
ciwan ji hisên şoreşgeri û netewi dûr 
kirin û berê wan dan aliyê xwe-in- 
karkirinê û rêdariyên reformisti.

HİLGAVTİNA CURNÊ REŞ, 
Jl BOTÊKOŞÎNA ME 
YA RİZGARİYA NETEWÎ 
RUHAYÊ ZIVIRAND 
KELEHEKE BRXWEDANÊ

Hina dema ku tevgereke komi bû. 
PKK berê xwe da êrdima Ruhayê. 
Rewşenbirên welatparêz ku ji nava 
rêzên gundiyên xizan dihatin. li irdi- 
mê ji bo rêkxistiniya rizgariya netewi 
bûn destekên bingehin ên pişemin. 
Di sala 1977’an de li navenda bajarê 
Ruhayê. navçeyên Pirsûs. Cumê Reş, 
Girê Sor, Xelfeti û navçeyên êrdimê 
yên din komên rizgariya netewi hatin 
avakirin. Heya pivaneke piwist. ci- 
wan xwe gihandin vê xebatê. Di sala 
1977'an de li Pirsûsê girsên gel ên 
hejmar bilind tevli xwepişdana şina 
Fevzi ASLANSOY bûn. Dirûşmeyên 
li diji dagirkeriyê û ji bo rizgarixwa- 
ziya netewi bangin. Di nav wan de M. 
Hayri DURMUŞ û Kemal PİR ji, 
pêşeng û rêberên komên şoreşgeri 
hatin girtin û dijmin wan da ber lêdan 
û êşkencan.

Lê belê dagirker êdi dereng ma- 
bûn. Tovên têkoşina rizgariya netewi 
li Ruhayê hatibûn avêtin û di axê de 
şin dibûn. Dagirkerên Tirk ji bo ra-

GAV BI GAV XAKA KÜRDİSTAN
Êrdimeke niştiman ku bi berhemên xwe yên dîrokî û dewlemend dihê nasîn
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westandina pêşveçûnê, xwestin wan 
darin şin dibûn hina di dema tirhiyê 
de zûwa bikin û lewma ketin ser şo- 
pên komployan. Tiştê ku li Dilûkê (En- 
tabê) kiribûn li Ruhayê ji ceribandin. 
Vê carê dixwestin karê xwe bi destê 
cerdevanên feodali yên eşira Sûlima- 
niyan û faşistan bibin seri. Di dawiya 
van êrişan de, şoreşgerê serkêş û 
rêber Halil ÇAVGUN hate kuştin.

Xwina şehide me li erde nema. Li 
diji cerdevanên feodali û komplovan 
girsen gel xwe gihandin hevûdu. Ava
hiya van cerdevanan hat rûxandin û 
cerdevan tarumar bûn. Ciwanin nav- 
çeya Curni Reş tevli jin, destkar û 
zarokan bûn perçeyeka tikoşina riz
gariya netewi. Curni Reş bû tirsa 
xewna dagirkeran.

Pişti ku PKK hate damezirandin û 
bû Partiyek, ew pêşveçûna me ya 
rizgariya netewi ji ku xwe dilezand. 
tene ne bi navçeya Cumi Reş bi tixûp 
ma. Rêkxistiniya faşist a li irdimi bi 
tevayi hat palaftin. Li teviya êrdimê 
rêkxistiniya şoreşgeri li hemberê cer- 
devanin komprador û feodali rabû 
tikoşini. Li kêleka ciwanin bajaran û 
karkeran, gundiyin xizan ji xwe tevli 
têkoşinê kirin. Di dawiyi de nakokiya 
netewi ziviri şêweyên çekdari. Di nav- 
bera kompradorin feodali ku xwe- 
diyi desteka dagirkeran bûn û gun
diyin xizan de dubendiyeke dijwar 
xwe da pêş. Cerdevanin eşira Buca- 
kan bû hedefa girsen gel a pêşemin.

Tikoşina me ya rizgariya netewi li 
navçeyin Curni Reş û Gire Sor im- 
tihaneka dijwar da. Di tikoşina li hem- 
beri cerdevanên Bucakan û dagirke
ran de, di seri de Salih KANDAL û 
Cuma TAK. gelek pêşengên gel en 
şoreşger û gundiyin welatparêz şehid 
ketin. Ev tikoşin heya roja rejima 
leşken ya faşist (di mijûya 12. Êlûnê 
1980’an de) doma. Di vê têkoşinê de. 
bili hemû destekin dagirkeran. cerde
vanin Bucakan hatin ber keviya mirin 
û rûxinê. Dagirker dixwestin PKK di 
vê imtihana pêşemin a ji can û dil de. 
bifetisinin. Li ev plana dagirkeran 
pûç derket û di avi de çû. Dagirker 
dixwestin taybetiyên şerê eşiran ser- 
desti tikoşini bikin, le ev keftûlafta 
wan ji vala çû û kete ber bayê. Gundi. 
li hemberi komployan û koçi li ber 
xwe dan. Di dawiyê de otoriteya cer
devanin feodali heya pivaneka piwist 
hate belavkirin û şikandin. Posideyin 
komin şovenistin civaki û netewipe- 
restin burjuwaziya piçûk ji şikestin.

ERİŞEN CUNTAYA FAŞİST 
NEKARİN LI RUHAYÊ 
RÊKXIST1NIYA RİZGARİYA 
NETEWÎ JAR BIKIN

Cuntaya faşist hema pişti destdani- 
na ser rejime, planeka tunekirinê li 
diji Kurdistani dani pişiya xwe. Dax- 
waz ev bû: Belavkirina navendin hi- 
mê yên PKK û teslim-standina gel. Er- 
dima Ruhayi û peşemin ji navçeyin 
Curni Reş û Gire Sor hedefin sereki 
bûn. Bi sedan welatparêz hatin girtin. 
Bi dehan welatparêz hatin kuştin. Di 
seri de malbatin dihatin zanin û nas- 
kirin. bi sedan û heya bi hezaran we- 
latpariz hatin koçberkirin (ji welat 
dûr kirin). Cerdevanin feodali ku li 
irdimi digihan dawiya xwe. disa ha
tin zindekirin û livandin. Li ser kele- 
porin (miras) me yen rizgariya nete-

Halil ÇAVGUN

wi dek û dolabin û leyistokin bisecer 
û nizm hatin tevgerandin. Ji bo vê 
armanci çend bêbext ü revrevokin ji 
tikoşini hatin bikaranin. Armanc ev 
bû: Ji holê rakirina serkeftinin ber- 
xwedana Cumê Reş û şikandina po- 
tansiyela welatparêz li irdimi.

Lê weke me goti. dagirker dereng 
mabûn. Tikoşina bi xwinê hatibû 
avdan; xwe weha bi girsen gel girida- 
bû. weke ku idi tu caran ev giridan 
nekaribe were vekilin. Bilê koçi, 
penahberi û êşkencan girsen wclatpa- 
rêz, baweriya xwe ji bo rizgariya 
netewi parastin. Bi bir û baweri li hivi 
û benda vegerina şoreşgeran man. Di 
girtigeh û zindanan de diliyin şer 
(hesirin cengê) ên erdirne, di ji hev 
cuda-bûna berxwedan û ixanetê de. 
bûn parêzkarên berxwedani û vê hêlê 
kirin taybetiya xwe. Ketin ser şopa 
Mazlum DOĞAN, M. Hayri DUR
MUŞ û Kemal PİR. Li gora sixletên 
demê hinde kesji riya dozi vegerin, lê 
disa ji pirrani dan ser şopa berxweda- 
nê û riya berxwedani bû riya bijarte.

Kadro û şervanin êrdimê yen ji ba- 
jarê Ruhayi. navçeyên Cumi Reş, Gi
re Sor. Wêranşar. Birecuk û Xelfeti, 
di hilgavtina PKK a ji bo xwe-paşve- 
kişandini, xwe-civandin û xwe-ama- 
dekirini û herweha vegerina welat û 
berxwedani de. cihên xwe bi xurti gir
tin. Êdi rewşa tikoşina erdemi û nav- 
çeyi ji li paş mabû. Qada şeri şoreşge
ran idi bûbû teviya erdê Kurdistani. 
Hêzên şoreşêdi berxwedana Filistinê 
de ji cih girtibûn û xwina xwe dabûn 
rijandin. Di vê tikoşina ji bo birayeti- 
ya gelan de şehidin PKKji; di nava kad- 
royên PKK in şehid de şoreşgerin ji 
Ruhaye yen mina Mehmet ATMACA 
û Abdullah KUMRAL ji hebûn.

Di sala 1982'andeKongreyaPKK 
a Duwemin çibû. Biryara vegerina 
welat hate dayin. Hedefeki pêwist ji 
bo hilgavtina vi biryari ji. bû irdima 
Ruhayi. Girsin gel bi çar çavan li 
benda vegerina şoreşgeran bûn. Gava 
vegerin destpikiri, di nava girsin gel 
de ji zindebûn, xwe-livandin û tevge- 
rek bilind bû. Piştgirin tikoşini yin 
kevin û nuh disa xwe gihandin hevû
du û vegerin ser xwe-komkirini. Di 
vi xebati de Parti banga vegerina 
kehniya jiyani, vegerina welat li we- 
latparizan kir. Ji Ewrûpayi ji welat- 
pariz bersiva banga vegerina kehniya 
jiyani dan. Ji van, kadroyi irdimi û 
PKK i bi nine Adnan ZİNCİRKIRAN

ji vegeri welat û xwe gihand Partiyi. 
Li paşi di dawiya giliya bêbexteki bi 
navi Ziya de, ji aliyi dagirkeran hate 
girtin û kuştin.

PKK tikoşina rizgariya netewi bi ra- 
manin pişketi ji çiyan ber bi deşt û ba
jaran ve pişvedibe. Kadroyin irdima 
Ruhayi ku di demeka kin de hini tay- 
betiyin hemû irdimin Kurdistani bûn. 
di pikanina Hilgavtina 15'iTebaxiû 
karvaniya ri ji bo vi hilgavtini vekili
ni de, roleki heri piwist leyistin. Ji 
şerleşkerin tikoşer û şervanin bi nirx 
û di nava tizin HRK-Hêzên Rizga
riya Kürdistan de, kadroyin PKK in 
bi navin Veysi BADEM, Hanim YA- 
VERKAYA. Ahmet ÇALIŞKAN û 
Mehmet YEŞİLLER ji domana hil- 
pişkin û hilgavtini, teni çend şehidin 
ji irdima Ruhayi ne.

Weke li teviya Kurdistani. li irdi
ma Ruhayi ji Hilgavtina 15 e Tebaxi 
tirij û ronahiyin xwe dagerand. Ji 
aliyi din. dagirker ji vala û bi xebat 
neman. Bi lez û bez cerdevanin 
eşitin feodali çekdar kirin. Xebitin. 
da toreyeka sixur. nandoz û gilikaran 
avabikin. Li ev tevdir û amadekari, 
nekarin pişveçûna tikoşina me ya 
rizgariya netewi li irdimi ji aliyen 
ramyari û leşkeri ve birawestinin. Li 
navçeyin Seri Kehniyi, Xelfeti. Wi- 
ranşar. Birecuk û Pirsûsi livbazi û 
itişen leşkeri berdewambûna xwe pa
rastin. Sixur û saziyin abori û leşkeri 
yin dijmin. lidanin riz bi tiz girtin. 
Ji vi irdimi ji birin ciwan bi berde- 
wami xwe gihandin tizin rizgariya 
netewi û ev tevger bû serpihatinek.

Gele bindest. canemerg û lehengin 
xwe tu caran ji bir nekir. Canemerg, 
law û keçin tikoşer in vi geli, bûn be- 
nin piwendi û giridani yin nekaribin 
werin qetandin di giridana milyonan 
ji welatparizan bi tikoşini re de. Ma 
gelo mirov dikare şerleşkerin ARGK- 
Artişa Rizgariya Geli Kurdistani yin 
bi nirx Mehmet SEVGAT (Bedran). 
Hüseyin SARIÇİÇEK (Orhan) û Ve
li YAŞAR (Delil) ji bir bike? Ev dan 
ser şop û dûv serpihatina Salih KAN
DAL û Cuma TAK. Çeka rizgariya ne- 
tewi her demi di baniyan de hiştin. Ji 
livbaziyi bezin livbaziyeka dini. He
ya bihna xwe ya dawiyi. xwin vere- 
şandin ser dijmini faşist û di dijmini 
di xwina wi de gevizandin.

Riheval Mehmet Emin YAVUZ ku 
di livbaziya greva xwebirçihiştini de 
şehid ketiye; rihevala Sultan YA
VUZ ku pidiviyin pişmergetiya ji- 
nan û şervaniya rizgariya netewi bi 
layiqi bicihaniyi û riheval Mehmet 
DEMİR (Salih) û hwd... ev şehidin 
me bûn misagora (garantiya) berde- 
wamiya welatpariziya kûr û bi dawi, 
bûn heviri tikoşina rizgariya netewi 
li irdima Ruhayi.

PLANÊN DAGİRKER1YA 
T1RKAN ÊN Lİ VÊ ÊRDIMÊ Jİ 
WÊ TEK BİÇİN

Buijuwaziya monopoli ya Tırkan, 
bi armanca vekirina boriyin bihn- 
standini di aboriya xwe ya astengi de 
û bi armanca li irdima Ruhayi avaki- 
rina avahiyeka civaki û çandi li gora 
sistema xwe ya dagirkeriyi, “Projeya 
Başûri-Rojhilati Anatoliya-GAP“ piş
vedibe. Armanca di vir de eve. da bi 
riya vi projeyi kehniyin abori yin 
mezin li Kurdistani peşkişi aboriya

burjuwaziya dagirkeriya Tırkan bibin-, 
li irdimi hevxebatkariyeka pişta xwe 
bide serdestin Kürdi were pişvebi- 
tin; ajotina bi sed-hezaran gundiyin 
Kurd in werin bi-ax-kirin bet bi 
bajaran ve û avakirina banduriyeka 
leşkeri. abori. çandi û civaki li ser wan 
an ji çitir were gotin bihtir şidandina 
banduriya li ser van ku ji xwe hebû. Bi 
van tevdir û amadekariyan tevan da- 
girkerin Tirk. xwestin ku birawesti- 
nin. da geli irdimi nebe piştgireki 
xurt ji bo tikoşina me ya rizgariya 
netewi. Dijmin xwest bi vi noli geli 
irdimi ji rewşeke wilo baş dûr bike.

Bi vi armanci dagirkerin Tirk ji bo 
vi irdimi kanalin televizyoni yin 
nuh vedikin. Bi westan û rawestan 
saziyin xebatin çandi û civaki yin 
dagirkeriyi li irdimi zide dikin. Ba
jaran bi şiweyeke nesiruşti berfıreh 
dikin. Da nakokiyin civaki nezivirin 
peqinin civaki tevgerin oli yin bi 
dagirkeriyi ve giridayi peşvedibin û 
hwd. Bi vi awahi ji gelek aliyan ve seri 
didin derfetin parastina xwe.

Li ji niha ve em dikarin bibijin. 
planin dagirkeran bi tevayi tikçûne û 
rûxîne. Di başkirina rewşa gundiyan 
de projeya GAP nekariye ri ji bo çi 
başkirineki veke. Kesin bihtir xwe 
xurtkirinc û qelew bûne. teni çend 
kompradorin feodali ne. Girsin gel 
in di navendin bajaran de komi ser 
hev bûne û bajar bi wan tiji bûne. ha- 
tina ber keviya peqini û xwe gihandi- 
ne xala mina volkaneki wi bipeqe. 
Bi-erd û ax mayina gundiyan û ber bi 
aliyi proletarkirini ve ajotina gundi
yan li irdima Ruhayi bingeha çini 
xurttir dikin, ku tikoşina rizgariya ne- 
tewa Kurdistani pişta xwe diditi. Da
girker bi xwe ji vi dawiyi rind dibi
nin. Weke li teviya Kurdistani li irdi
ma Ruhayi ji dagirker, bi xurtkirin û 
tikûzkirina hiz û hima xwe ya leşkeri 
dixwazin otoriteya xwe bidominin.

Bi destpika Newroza sala 1990’an, 
domana û peyvajoya livbaziyin gir- 
şeyi ji aliyi şiniyin bajaran ji destpi- 
kir. Êrdima Ruhayiji tevli vi domani 
bû. Di navenda bajari Ruhayi de xwen- 
dekar ji daran alin dagirkeran anin xwa- 
ri; Newroz bi girseyi hate piroz kirin; 
herweha li hemû cihin danişvaniyi (rû- 
niştini) yin mezin li vi irdimi livba
ziyin ramyari bi sixletin hevkari û 
piştgiriya Serihildanan biriveketin.

Dagirker. li vi irdima Kurdistani 
bi amadekariyin xurttir û ji gelek ali
yan ve li hemberi tikoşina me ya riz
gariya netewi rawestayi ne. Dagirker. 
di dubendi û nakokiyin vi irdimi de 
hinde guhartinin seresere çikirine, li 
bili vi ji taybeti û sixletin nakokiyin 
hene. bi cewher û naverokin xwe ve 
mina xwe mane. Guhartinin teni sere
sere çibûne. Û zelal e. ku bi bihtir 
xwe-şani-kirina dubendi û nakokiyin 
çini, li irdima Ruhayi ji wi dubendi û 
nakokiyin netewi kûrtir bibin.

Ji ber van sedeman tikoşina me ya 
rizgariya netewi ku xwediyi çirokeka 
(pişiyeka) tikoşineke xurte, bi sixle- 
ti xwe yi ramyari ku li Ruhayi bi 
xwina canemergan hatiye avdan û bi 
sixleti xwe yi pişmergeyin li seri 
çiyan; bi tevayi xwediyi şans û derfe
tin pişveçûni ye û xwediyi delivin 
peşvebirina hilgavtineki ye.

Di hejmara pişin de: 
ÊRDIMA SEMSÛRÊ
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KOÇBERIYA GIRSEYÎ 
YAN QIRKIRINA NETEWÎ?

Ramyariya röxinkartir a dagirkeriya Tirkan li diji gelê Kurdistane û tekoşina wi ya 
rizgariya netewi, ramyariya koçterkirite û ji cih hilkirite ye.

Koçberi mal-xirabi, wêran û tajan e. Ji ter ku mirov ji welat û axa xwe qut dibin; ew 
niştimana ku mirovan dike hûbenek, ji mirovi re biyan dikeve. Mirovek an ji xelkeki ji 
axa xwe dur bikeve. hingê ji kehniyajiyana xwe, ji we kehniya jiyana hebûna xwe bi xwe 
ji dür dikeve. Gava xelkek ji welatê xwe qut bite, li pêşiya wi tene birçibûn û asimilasyon 
wê bi berdewami hebe. Xelkê hatibe ji cih hilkirin. paşê bikaribe vegere welatê xwe ji, 
disa bi direjahiya geleki salan de nikare wê rtxina penahteriyc û jiyana ji ninen niştiman 
dûrketi. ji ser xwe biavêje.

Koçberiya girseyi yan ji ji cih hilkirina bi koteki. ji wan tofan û afetên mezintirin in. ku 
xelkek li ser rûyê vê gerdûnê bikaribe rûberê wan bite. Nimûneyên diroki yên di rewşa 
Ermeni û Cihuyan de, li ter çavên me ne. Em van ji li aliyekê bihêlin; rewşa gelê me ye 
başûrê Kurdistane weke birineka netewi, li ter çavan e. Çarenivisa mirovên me yen 
koçterê çolên başûre Iraqê û qempen diliyan ên li Tirkiyê û İrane bûne. maye ter 

wijdana hêzên imperyalist û dagirker.
Dagirkercn Tırk geleki baş dizanin ji cih hilkirina bi koteki, çendi bi poside û çekeki 

çendi dijwar e. ji bo rûxandin û hilweşandina civaka gele me. Bi zanabuna û baş 
naskirina vê çeka qirej. vê çeke di direjahiya diroka banduriya xwe de her deme li diji 
gelê Kurdistane bikaranine. Di deste dagirkercn Tırk de ji cih hilkirina koteki ji bo 
cezakirina gelê Kurd. perçekirinê. asimilasyonê. çeper danina pêşiya berxwedanê ü 
kêmkirina hejmara şeniyê Kurd her deme hebû. Ev bu 70 sal in. butjuwaziya Kemalist 
gele Kurd bi şeweycka girseyi ji welat dür dixe, weke ku tu caran disa nekarite vegere 
niştimana xwe. Ji bo vê armancê hemû ramyariyên leşkeri. abori, civaki. çandi û giyani bi 
seranseri dihcn bikaranin.

Li Kurdistane bûyina xwediyê sermayedariyeka kombûyi li dervayi monopoliya 
dewleta Tırk, qedexe ye. Kesên xwediyê sermayekê bin. direvin Tırkiye. Ji aliye din ji. ji 
ter koteka leşkeri û axaycn cehş û te-erdiye. gundi ji ji welat direvin. Bi hêvi û xewna 
peydakirina kareki. bi milyonan mirov direvin biyaniyê. Bi hêviya xwendinê û daxwazên 
civaki. bircn ciwan bi tevayi direvin Tırkiye.

Bi destpeka sala 1984’an, dagirkeriya Tirkan hinde şêweyên nuh li ser ji cih hilkirina 
koteki zêdekir. Koçc gihand şcweyckc sistematik û rewşeke ruxinkartir. Li hemterê 
tekoşina rizagriya netewa Kûrdistan a bi peşengiya PKK. dagirker şerê tayteti danin 
pêşiya xwe. Aliyê dijwartir û bingehin ê vj şerç tayteti. li ser gele Kurdistane hat 
bikaranin. Ev ji bu daxwaza tekbirine û koçkirite.

Di fermanên û bawimameyên serleşkeriya gelemperiya Tirkan de. armancen koça ko
teki zelal hatine danin: “Ji bo girtina nusiyan zuwakirina tireye." Dagirkercn Tirk.ji 
bo xwe gihandina vê armanca xwe, her re û azineye ji xwe re mafdar ditine. Ev bikaranin. 
ne tenê ji aliyê leşkeran hate lezandin û peşvebirin. Hemû şaxcn weşan û serekên par- 
tiyên ramyari yên burjuwazi. bi şeweyen cihereng azineya koça koteki peşniyarê leşkeri- 
ye kirin. Di rastiniyc de. çi cudahiyek di navtera azineya günden stratejiki mina li Viet- 
namê û bikaranina hilweşandina gundan ji bo koçterkirite, nine.

Bi daxwaza ji cih hilkirinê, çi ûşt û azineyeka deri-mirovahi hebe, dagirkercn Tırk rast 
û rast seri didin wê: Weke cerdevani. gilikari, sixuri û neçira mirovan Ev. bi dijwari 
diten şixulandin. Ki van nepejirine. riya penahiyc ji wi re vekiriye. Heke gund li qirexa 
tixûban te. li devereki bi çiyan te. şervaneki ARGK li gund hebe. gund piştgiriya 
ARGK bike, li gund an li dora gund livbaziyeka ARGK çebûyi te. gund ji aliye 
potansiyeli ve himeki terxwedanê te û hwd... ev tev dikine sedem û hicet ji bo ji axa 
welat dûrkirinê.

Ji bo ajotina gundiyan ter koçteriye ve lêdan û eşkence. girtin û zindan hene; 
qedexekirina vekeşan û hilbirinê, nehiştina coht û çinandiniyê. nehiştina hatin û çûyina 
gundan heye yan ji ev bi desturekê ve dihê giredan: dexl û zade gundiyan didin ter agiri; 
pez. sewal û dewarên gundiyan dihên kuştin an ji didizin; dest-avetina namusa jinan, li 
ser riyên gundan raxistin û vedana mayinan heye: korten xweser û cerdevanen cehş en bi 
navê ‘parczkarcn' gundan bi azineyen hovtirin erişi gundiyan dikin û hwd...

Bi terora leşkeran. korten xweser ü cerdevanan gundi rast û rast rutere birçibûnc 
dibin. Tene riyek li peşiya miroven me yen di vê rewşe de dihê danin: Penahteri û revina 
ji xaka welat. Revina bajaren Kurdistane yên mezin. metropolen Tırkiye, welatên 
Ewrupi û welatên Rojhilata Navin en Ereban.

Hejmara mirovên me yen tene ji sala 1984’an vir ve hatine ji cih hilkirin û bi vi awahi 
ketine ser riya penahiye, xwe gihandiye milyonan kesan. Hejmara zedebûna şeni li 
Kurdistane li gora Tırkiye geleki tehtire. Gava em vê bizanibin, hingc çi sedemeka din ji 
bo kembuna hejmara şeni li Kurdistane. nikare were binavkirin. Ma gelo sedemeka din ji 
bo kembuna hejmara şeni bi terdewami li Kurdistane heye?

Hêzên artêşa Tirkan. korten xweser û cerdevan. da gundi disa venegerin, wan günden 
vala dikin paşe didin ter agiri û disohtinin. Dest datinin ser hemû dexl û zaden gundiyan 
û bi eşkereti didizin. talan dikin. Berpirsiyarên dagirkeriya Tirkan dixebitin vê tofan û 
fermana netewi û civaki ji gelên cihanê vêşerin. Dixwazin tevgera koçê bi nebûna 
derleten abori û paşmayina civaki ve girêbidin û rcwşc tervaji şani bikin. Dikarin wusa 
te şeref û dürt xwe bilivinin. wcke ku iddia bikin gundi ji ter ‘terora PKK' direvin!

Dcwleta Tırk a dagirker. bi azineyen hovtirin bi milyonan mirovên Kurd ji welat 
derdixine. Weke ev ne babe niha ji koçberi, bi Biryarnameyen Hejmar 413 û 424'an ku 
bi hikrte zagoni ne, gihandin rewşeki 'qanûni' Li gora tenden biryamameyan Waliyê 
Rewşa Şidandi. gava bixwaze kijan gundi. dikare vala bike.

Dihe zanin. çima û bi çi armancê dagirkeriya Tirkan disa zagonen koça koteki daniye 
pêşiya xwe. Bi dentistina gele Kurd ji niştimana wi. dixwaze li pêşiya tekoşina me ya 
rizgariya nctewi diwarên astengiyê avabike û peşveçûna me birawestine. Lê tu caran 
derfet û gengaz ji bo vi tişti nin in! Ji ter ku tekoşina rizgariya netewa Kûrdistan vê rojê. 
geleki xurt û girsetir e. Sazûmana dagirkercn Tirkan ku di nava gelş û keşen abori. 
ramyari û civaki de digevize, nikare ji aliyên abori. çandi û civaki bi milyonan miroven 
Kurd ên ji cih diten hilkirin. birûxinc. Weke hemû ramyariyen Kemalizrte yen tere xwe 
didin Kurdistane. azineya koça koteki ji cdi tckçûye. ku di vê ramyariye de xala bingehin 
e. Gele Kurd êdi tersiva koçteriye bi zanabûn dide. Li hemterê koçteriye li ter xwe 
dide. Li diji cerdevaniye singc xwe ji bo rûxinên koçteriye vedike. Bi hers û nifrina ji 
gund û welat derxistinê. tere xwe dide penahiyc. Bi vê rewşê, her miroveki Kurdistane 
yê dite koçberkirin tevli zarokan. jinan. kalan û mêran terxwedankarek e; serihilderek 
e. Di Serihildaten Geli yên Newroza 1990’an de. yek ji hirten pêwisttirin û hezen 
pêşemin ew mirovên me yên niştimanperwer bûn. ku ji gundan hatibûn deniştin û 
dijmin tere wan dabû bajaran. Ne tene ji bo bajaren Kurdistane. li Tırkiye ji gitsen Kürdi 
dibin bingehin çalaktirin, jirtirin, aktiftirin û livandkartirin ji bo şoreşvani. pişvertti. 
demokrati û terxwedanê. Ev rewş. di tevgera şoreşger û demokratiki ya Tırkiye de. vi 
roji bi zelali dite ditin.

Dagirkeriya Tirkan li gora xwe. bir û çala mirina xwe bi desti xwe dikole. Beli rast e. 
dijmin azineya hovtirin a serdema me pişvedite û xwediyi planin dijwartirkirina vi ji 
ye. Li idi seranser dihi zanin. nema dikare bi ramyariya nefikirine xwe bigihine 
armancen dili xwe ye reşi mina zifti. Ev rasti bi careki hatiyc tcgihiştin. Dagirkeriya 
Tirkan bi azineyin xwe benzini dirijinc ser eğiri. Teni potansiyal û motora terxwedani 
xurt dike... vi mina devi biviri tuj dike!

Konferansa Netewî ya Dnwemîn a PKK, pîroz be ji bo gele Kurdistane!
Konferansa Nctcwi ya Duwemin a PKK di meha Gulanê de xwc civand. Konferans, bi tevlibûna delegeyên ji 

hemû qadên têkoşînê hatibûn, bi hejmareka bes û bi sixlet pêkhat. Konferans, di demekê de xwe civand, ku 
ARGK bi ber xe ve anına bi hezaran ber bi artêşbûneke mezin ve çûye; ERNK li bajaran û gundan milyonan ji 
miroven Kurd ber xwe ve aniye; ji bo rizgariya netewa Kûrdistan hoyên ramyari yên heya were gotin baş 
birêveketine û dewleta dagirker li hemberê tekoşina me asteng û tengazariyeka kür diji.

Konferansa, ku bandeveke têkoşinê ye. x we gihand biryarên diroki yên pêwîst Biryarên li ser van pırsan bûn 
naveroka konferansê: Rewşa ramyari ya vê dawiyê, bêhtir xurtkirina pêşengê. bi xurti avakirina artêşa rizgariya 
geli, li hemû qadan bingehkirina eniyê, bi berfirehkirina şerê ramyari û leşkeri pêşvebirin û berdewamîkirina 
taktika Serihildanên Geli.

Wateyeka pêwîst a konferansê ji eve, ku bang li hemû birên weiatparêz û komên mesleki yên gelê me kiriye, ji 
bo hevkariya yekbûna netewi û têkoşîna netewi. Berxwedan

BERXWEDAN
HER TIŞT JI BO ENIYA RİZGARİYA NETEWA KÛRDİSTAN

Ala ARGK a têkoşînê û yekîtiya netewî 
li çar aliyên Kurdistanê pêldide!

Yekeniyên girêdayê artêşa me ya 
rizgriya geli ARGK. li teviya bakurê 
Kurdistane êrişên xwe yên diçin ser 
hêzên artêşa dagirkeriyê, cerdevanan 
û saziyên dagirkeriyê bi hemû lez û 
bezê didomine. ARGK, li êrdimên 
Botan, Çolamerg. Wan û Gilidan 
tevgera leşkeri ya dijmin di avê de bir, 
ku bi hezaran serbazan dihat birêve- 
birin. ARGK berdewam dike, ku ser- 
destiya di şer de û serdestiya bizavê di 
deste xwe de bigire û bihele. Li nav- 
çeya Qilaban ku li her gundeka wc qe- 
reqolek heye û dijmin wê zivirandiye 
girtigeheke. bilançoya şerê ARGKdi 
rojê de li ser sisiyan e: di nivê du- 
wemin a meha Heziranê de ARGK li 
vir, di rojê de bi kêmasi sc livbaziyên 
mina êrişan. daf û lêdanên “lexe-bi- 
reve' pêkaniye. Li her bosteka axa 
Şimexê her rojê şer heye. Dagirker 
nema dikarin bikevin geliyên Ava 
Hêzilê. Li Çelê ketine nava rewşeka 
pasif. Di van herdu mehen dawiyê de 
êrişa pençemin a peşmergeyan çû ser 
berageha dijmin a di navenda navçeyê 
de. Li kêleka navçeya Şaxê. navçeyên 
Payizava û Elbak ên Wanê ji bûne 
eniyen germ ji bo tekoşina leşkeri. Li 
êrdimên Serhedan û Gilidan livba- 
ziyên ARGK ên tund bê rawestan 
didomin. Bili xebateka hişk li ser 
sansura nûçeyan ji aliye dagirkeran, 
ARGK li Dersime peşveçûna xwe ya 
livbaziyan bi biryari didomine. Li 
êrdimen Çewlik û Mûşê jema û ber- 
mayen cerdevanan dihên maliştin.

Taktika artêşa Tirkan a ji bo bi-ti- 
xûp-kirina ARGK di hinde êrdimên 
teng de û ji aliye erdnigari bi-tixûp-ki- 
rina şeri. têkçû. Li hemberê dewleta 
faşist û dagirker eniyên cenge yen nuh 
hatin vekirin. Li êrdimên Dilûk. Pirin 
û Gurrgumê (Mereş) ARGK. ji aliye- 
kê sixuran paqijdike û bi xebatên ram
yari û rêkxistini rayên xwe di nava re
zen gel de diğerine, ji aliye din ji êrdi- 
mên Meleti û Erziromê tevli eniyên 
cenge bûn. Livbaziyen ARGK en li nav
çeya Şiro (Poturge) êrdima Meleti û 
navçeya Ortili (Şenkaya) êrdima Erzi- 
romê ispat û mizgina vê peşveçûnê ne.

Encameka baş û pêwist ku şerê 
ARGK derêxistiye pêşiya çavan eve: 
tekoşina li hemberê cerdevanên bi 
navên “parêzkarên" gundan berhe- 
men baş êdi dide. Heya dilê wan 
dixwaze. bila dagirker hejmara cerde
vanan btlind şanibikin û bi peren 
didin cerdevanan pesna xwe bidin. 
(Di mehê de 10.5 milyar Lirin Tirki 
didin cerdevanan.) Rasti cerdevani 
ziviriye kavileki seranser. Dagirker 
dixwestin bi sistema “parezkariya" 
gundan şeri bizivirinin şereki Kurdan 
ê li diji Kurdan. Lê negihan armancen 
xwe. Tekoşina ARGK a demûdirej; 
taktika ARGK a bi dijwari perçiqand 
û razikirinê, biserket. Gelê me bersi- 
va banga yekbûna netewi da. Avahiya 
cerdevanan tecrit dibe. Cerdevani ten
ha di bin siha artêşê de dikare xwe 
biparêze. Di van herdu mehên dawiyê 
de hema hema hemû baregehen sere-

kên çetan ên destbixwin bûn hedefên 
erişen ARGK. Gava ev welatfiroş 
xwe livandin ji. rasti dafên ARGK 
bûn. Li Qilaban Evdilmecidê Evde, li 
Elkê Haci Dirbas û Tahirê Kero, li 
Gêwerê Mustafa Zeydan, li Şaxê Sa- 
dun Axa û li Berwari Emin Axa lêdan 
girtin; eriş çûn ser baregehen wan. Ev 
ji berzimanbûna serperiştiyeka serde- 
stiyê ye, ku di şerê li diji çetan de 
ketiye deste ARGK. Di encama civi- 
nên li gundan de. belavkirina belavo- 
kan û bangên ARGK, êdi cerdevan 
destpêkirine ku kom bi kom çeken 
xwe ji desten xwe berdin û bersiva 
bangên ARGK bidin. Axayên sere- 
ken cerdevanan ketine nava tirs û biz- 
daneka mezin. Ev tirs ketiye dile da
girkeran ji. Dagirker, ji bo girtina pe
şiya vê rûxina bi lez a di cerdevaniye 
de. ji aliyeke alif (an diravên) cerde
vanan zêdedikin, ji aliye din ji wan 
cerdevanan digirin. ku çeken xwe ji 
dest berdane yan ji dixwazin ji destê 
xwe berdin. Pêşemin li Elkê û Qila- 
ban dixwazin jihevketina cerdevaniye 
bisekininin û peşiya serjêrçûnê bigirin

Pêşveçûneka din a ku dagirkeran 
diajo nava tirşe, mezinbûna ARGK ji 
aliye hejmari ye. Bi sedan welatparê- 
zên jin û ciwan diherikin nava yeke- 
niyên ARGK. Bi taybeti pişti Serihil- 
danên me yen di Newroza 1990’an de, 
hejmara kesen xwe gihandin ARGK 
geleki bilind bû û hina ji dibe. Tevli
bûna jinan nava rêzên şoreşe. şerefe- 
ka mezin dide netewê me. Êdi li hem- 
berê artêşa dagirkeran ARGK'yeke 
weha heye, ku endamen we bi heza
ran dihên pivan û hejmartin, ku di yek 
rojê de û di yek êrdimê de dikare 
şerên bi saetan didomin bilind bike û 
di her şereki de xwe bigihine dawiye- 
ka bi serfirazî.

Niha em ji bilançoya şerê ARGK a 
rojenin, dikarin tene bireki piçûk 
biweşinin. Di van 15 rojên dawiyê de 
ji hêzên dagirkeran çend-sedek hati
ne kuştin û evqasi ji birindaren dijmin 
hene. Ji aliye din dijmin bi buhaya 
milyaran Lirên Tırkî xusarên daringi 
girt. Di vê domanê deji hêzên ARGK 
ji 14 têkoşer şehid ketin. Lêdana ku 
ARGK girtiye bi vê bi tixûp ma.

Hilgavtina cenge, banga berxwe- 
dan û yekbûna netewi ya ARGK li te
viya Kurdistane bersiva xwe distîne. 
Girsen li bajaran girêdên û pêwendi- 
yên nekaribin werin qutkirin bi ARGK 
re avakirine. Ji niha û pêve kehniyeka 
pêwist a ji bo şervanan, xwe-tekûz-ki- 
rinê û morale ya ARGK. bûne girsen 
welatparêz ên li bajaran. Li gundan 
rêkxistinên rizgariya netewi şaxên do- 
liwgeriyê Komên Gel avadibin û xwe 
digihinin roleka karvani. Li bajaran ji 
seferberiya rêkxistiniyê ya ARGK bi 
teviya leza xwe didome.

Tekoşina me berdewam dike, ku 
posideyên xwe li ser rewşa ramyari li 
Tırkiye ji bigerine. Di her sazi û ram- 
yariyeka dagirkeran de. posideyên giran

Dûmahik di rûpela 22’an de
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